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A7 ELKEPZELT KOZEP-EUROPA

Erhard Busek, Ausztria alkancellarja, az Osztrak Néppart elndke régota hirdeti szoban, irasban, politikusi tetteivel a ko-
zép-europai 0sszefogas gondolatat, a k6zos multon és a lehetséges kozos jovon vald egyiittgondolkodas sziikkségességét.
A tavalyi kardcsonyi konyvvasaron magyarul is megjelent Osszegylijtott tanulmanyainak kotete, Az elképzelt Kozép-Eu-
répa, amelynek bemutatasat tavaly decemberben az Iroszévetségben tartottdk meg a konyv gondozdi, a Szazadvég

Kiad6 és az Eurdpai Utas a sajtod, a szerz6 és régi eszmetarsai jelenlétében.

(GONCZ ARPAD) - En 4ltalaban
azt szeretem, ha rend van koriiléttem
és rend van bennem, és itt a ,rend
bennem ¢s rend korilottem” kérdését
kozép-europai voltomban is fel kell
tennem. Nagyon nehéz felismerniink
ennek a rendnek a korvonalait, hiszen
negyven esztendén at mindent a sz4-
nyeg ala sepertek, de most felszedték
a szOényeget, és siiriin szalldos a por,
mi meg prisszoglink téle. (...) Egy
ilyen takaritas kozben, hadd mondjam
meg, olykor az ember keze is beko-
szolodik - utdna este jol esik lemosa-
kodnia -, s azt hiszem, valahol itt tar-
tunk ma. Némi képzeléerére van
sziikség, hogy elhiggyiik: képesek le-
sziink rendet rakni abban a farasztd
rendetlenségben, amiben naprdl napra
a harag, a meglepetések Ozbdne ér.
Mindezt dsszevetve mégis azt hiszem,
hogy ennek a bomlasnak a mélyén
valahol szilardul az igazi - végsé -
rend magva, és ez ad némi reményt
ra, hogy kibirjuk a kovetkezd egy-
két? - harom-6t? - esztendét - hogy
mennyit, azt nehéz volna megmonda-
ni. (...) Ahhoz, hogy tuléljik ezt az
id6szakot, és valoban 1étrejojjon ez a
szilard rend-mag ez utan a bomlas
utan, el kell végezniink a nagytakari-
tast. Magunkban.

(FEJTO FERENC) - En Kozép-
Eurépat hazamnak érzem, mar csak a
csaladi hagyomanyok miatt is, hiszen
az egyik nagyapam Pragaban sziile-
tett, a masik Kiskdroson, hogy végiil
Zagrabban allapodjék meg, jomagam
pedig ugyanolyan jol éreztem magam
sziilévarosomban, Nagykanizsan,
mint Zagrabban, a Vajdasdgban vagy
a fels6-magyarorszagi, késébb Szlo-
vakianak nevezett térségben. Gyer-
mekkoromtol, ifjtkoromtél kezdve
Ko6zép-Eurépa szamomra nem csak
egy elvont fogalom, nem csak egy
foldrajzi tér, hanem éreztem sajatos-
sagait, éreztem azt, hogy minden kii-
16nboz6ség ¢és  fesziiltség mellett

L ELKEPZEL]
§° - EUROPA
vk

mennyi minden Osszefogja és Ossze-
tartja itt az embereket. (...) En hiszek
Kozép-Eurdpaban, ¢és éppen ezért tar-
tom oly fontosnak azt a misszids
munkat, amelyet Busek alkancellar,
nem varva a 89-es fordulatra, mar
évek ota folytat a kozép-europai ko-
z0sség, szolidaritds megujhodasaért.
(...) Ahogy Nyugat-Eurépa egysége
szempontjabol példa a francia-német
kibékiilés és baratsag, Gigy azt hiszem,
Ausztria és Magyarorszag egyiittmi-
kodése - amely szerencsére mar ’89
elétt is megkezdddott, és amelynek
eléharcosa volt Busek alkancellar -
példat mutat majd, és kozpontja lesz
egy tagasabb egyiittmikodésnek.
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egy konyv bemutatasa

(KATONA TAMAS) - Mindenek-
eldtt koszonet az Eurdpai Utasnak,
hogy 0Osszehozta ezt a talalkozot.
Ilyen talalkozasokra van sziikség, mi-
nél tobbre, mert itt végre a tarsadalom
maga dolgozik, probal valaszokat ke-
resni folveté6dd kérdésekre, és nem
varja valahonnan, valamilyen szuper-

(ERHARD BUSEK) - Elnézést
de a kod
Briisszel f6lott megbénitotta a kozle-

kérek a nagy késésért,

kedést. Igy legalabb volt idém elgon-
dolkozni, hogy ez a kdd Briisszel fo-
I6tt valdjaban szimbolikus értelmit, s
hogy milyen mélyen érint, hogy jelen
lehetek Ko6zép-Eurépa-kdonyvem bu-
(...) Mélyen

¢érint, hogy valami, ami az embernek

dapesti bemutatdsan.

bolesességli  vilagkormanytél vagy
akar kisebb bolcsességli helyi kor-
manytol, hogy az adjon valaszokat.
(...) Dezintegracio indult meg Eurdpa
keleti felében, és tudjuk jol, a dezin-
tegracio veszélyes valami. Mégis azt
kell latnunk benne, hogy ezzel a de-
zintegracioval létrejonnek egy eurod-

-

Vas Janos felvételei

a képzeletében ¢l, egyszerre csak
megvalosul. Hisz sem én, sem azok,
akikkel kozép-eurdpai tutjaimon an-
nak idején talalkoztam - politikusok,
gondolkoddk -, nem gondoltuk, hogy
egyszer majd igy talalkozunk. Min-

den okunk megvan, hogy elégedetle-

pai architektura szerves épitékovei,
amelyeket majd Ossze lehet rakni egy
igazi strukturaba, és nem hamis kény-
szerstrukturaba. Ugy kell elfogad-
nunk ezeket a kis orszagokat, kis épi-
tékockakat, ahogy vannak. Magyarul:
senkinek sem szabad ebben a térség-
ben a hatarok kérdéseit eldvennie.
(...) A nyitott hatarok Ko6zép-Europa-
jat kell megtalalnunk, és nem az ide-
oda tologatott és veszélyeztetett hata-
rok Kozép-Eurdpajat. Szabadulni kell
az idejétmult nacionalizmustél, amely
veszedelmessé-huzatossa teszi a vila-
got koriilttiink. (...) Oriiljiink annak,
hogy legalabb egy tgy-ahogy miiko-
dé egyiittmikddés van Kozép-Euro-
paban, és hogy ez magyar kezdemé-
nyezés volt, az a bizonyos visegradi
négyes, Lengyelorszag, Csechorszag,
Szlovakia és Magyarorszag, ¢és ne
hagyjuk, hogy ez az egy is oda-
vesszen, hanem prébaljunk remény-
kedni abban, hogy az érdek, ez a
szent sz0, ra fogja vezetni a térség or-
szagait az egyittmiikodésre.

nek legyiink Koézép-Europa jelenlegi
helyzetével, de mar az is o6riasi dolog,
hogy egyaltalan lehetiink elégedetle-
nek. (...) Ma is érvényes, ami mar ko-
rabban, hogy Ko&zép-Eurdpa allapota
fogja eldonteni Eurdpa allapotat. Mert
mi is tortént ma? A vart integraci6 he-
lyett dezintegracié folyik. De jobban
odafigyelve azt latjuk, hogy csak az
esik szét, ami igazabdl soha nem tar-
tozott Ossze. Jugoszlavia egy mivi
képz6dmény volt, nem a népek sza-
bad akaratabdl,
jott létre. Ha a csehek és szlovakok

hanem kényszerrel

most békében elvalnak, azért teszik,
hogy megtalaljak 6nmagukat. Kisebb-
ségi problémakkal talaljuk szembe
magunkat: most nemcsak tudjuk, de
latjuk is, hogy ezek a problémak Ié-
teznek, a kisebbségek léteznek. Fél
évszazad utdn ismét jogunk van, hogy
megéljik sajat valosagunkat, amelyet
toliink.

van, hogy megéljiik tdrténelmiinket,

megtagadtak Ismét jogunk
amelyet elvettek téliink. Immar ismét
szabad eltervezniink ¢és meghataroz-
nunk a jovénket.
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Ein Mitteleuropa-Fest

»Europai Utas « brachte Busek-Buch heraus
und die intellektuelle Elite an einen Tisch

Was woanders und mit anderen Betei-
ligten eine normale Buchprisentation
gewesen wire, wurde am 8. Dezember
in Budapest zu einem Fest fiir Mitteleu-
ropa und Erhard Busek: Die fithrende
Kulturzeitschrift Ungarns »Europai
Utas« (»Der Europdische Reisende«)
priasentierte im Ungarischen Schrift-
stellerverband ein Buch mit den unga-
rischen Ubersetzungen der Gedanken,
die der nunmehrigen Osterreichischen
Vizekanzler in Artikeln. Essays und
Reden in den letzten eineinhalb Jahr-
zehnten dargelegt hat. »Europai Utas«
riefund die intellektuelle und politische
Elite Ungarns kam. Und alle, von
Staatsprasident Arpad Goncz bis zum
Prdsidenten des Internationalen PEN-
Clubs, Gyorgy Konrad, wiirdigten die
Verdienste Buseks fiir Mitteleuropa:
Schon lange vor 1989 sei er der nahezu
einzige westliche Gespriachspartner ge-
wesen, der die demokratischen Krifte
in Ost-Mitteleuropa ermutigt habe.

SOUR[SBA SOJ0] "[UBYSYONY 19}0d 11X L

Erhard Busek dankte (ganz oben)
den Initatoren des Buches, allen
voran »Utas«-Chefredakteur  Peter
Modos (oben links), freute sich iiber

»seine«  Neuerscheinung (oben) und
kam dem Autogrammwunsch
(unten) von Prdisident Goéncz (oben
rechts bei seiner Rede) gerne nach.

Die Presse

Unabhingige Tageszeitung fiir Osterreich

Reisen durch Mitteleuropa
Eine ungarische Kulturzeitschrift stellte sich in Wien vor

Az osztrak sajtévisszhangokbol

Konrdd Gyorgy

A BECSI

Ahogy az osztrak kovetségrél egy
holgy eldkészitette, pontosan délutan
otkor csengettek, és a tizenkettedik
emeleti lakasunk pirosra festett el6szo-
bajaban feltlint egy jol megtermett Uri-
ember, bemutatta a munkatarsait, majd
joindulata kivancsisaggal koriilnézett.
Kifeszitett sparga az eldszobaban,
azon himbaldoznak a kabatok, szedett-
vedett székek és kavéscsészék, tavo-
labb egy eromii kéménye ¢és kisebb fel-
hékarcolok az ablakban, gondolom
whisky, végre is ez a boldog o6ra, an-
golosabban teaidé, Koch polgarmester
utan dr. Erhard Busek, Bécs varos al-
polgarmestere kiszuszogja magat, és
bar a Lower East Side-on vagyunk,
amelyet a legjobb akarattal sem lehet-
ne elékeld kornyéknek nevezni, és bar
ez a lakas - jardaszélrél kis pénzen
Osszevasarolt ingosagaival - tavolrél
sem emlékeztet az 6 bécsi lakasara,
nappali szobankban, ugy latszik, ottho-

nosan érzi magat.
%

Innen nézve Kozép-Eurdpanak is
megvan a maga sava-borsa, elvégre
onnan valdk, szomszédok vagyunk,
Bécs ¢és Budapest - allandd lakohe-
lyiink - a két legkozelebbi févaros Eu-
répaban, ¢és hogy most koztiink van a
vasfiiggdny, mulékony akadaly, majd
elharul valahogy, az akadalyok el
szoktak harulni, marad viszont a ko-
zelség térben és torténelmi idében, a
tartdos szomszédsag, az okologiai egy-
masrautaltsag. Tarka népességli varos-
negyedben vagyunk, muszaj Osszefér-
ni, utcabalon a torténelmi ellenségek
egymas zenéjére tancolnak. Megértet-
tiik egymast, tobb hasonlésagot vehet-
tiink észre egymas észjarasaban. ime,
egy hivatasos politikusnak torténelmi
fantaziaja van! Rdaadasul humorral ¢és
empatiaval is jol van eleresztve.

%

Ett6l fogva gyakrabban lattuk egy-
mast. Kedves és megtisztel6 szavakkal
bevezette Van-e még dlom Kozép-Eu-
roparol? cimi eléadasomat a Schwar-
zenberg Palais-ban, lathatélag alapo-
san elolvasta munkaimat, és megtalalta
benniik a neki megfelelét. De a szelle-
mi bardt nemcsak a pdédiumon ismer-
szik meg, hanem szorultsdgunkban is,
a grafoman utas két borondnyi kézira-
tat dr. Busek és kisérete hozta haza la-
kasunkig, a diplomaciai utlevél men-
tessége alatt. Cinkosunk volt tehat a
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nekiink legfontosabban, a kézirat-
csempészésben, mert a hataron ezt
mind elvették volna a szerz6tél, és
vagy visszaadjak, vagy nem, ezt igen,
azt nem, uri kedviik szerint. Kaphat
egy papirt, hogy ilyen és ilyen szamu
lefoglalt kéziratat elkobozzak és meg-
semmisitésre itélik. Mivelhogy a kof-
fer izgat6 tartalmu anyagokat is tartal-
maz, megkimélik a szerzot attdl, hogy
sajat ideaival felizgassa magat. A segi-
tésnek ez a gyakorlatias modja kedvé-
re volt Bécs varos alpolgarmesterének,
aki a szemében meg tudott 6rizni vala-
mi fius csillogast.

Busek doktor szamara Kozép-Eu-
ropa egyszerre volt kulturpolitikai
metafora és utiprogram. Sorba jarta
munkatarsai népes kiséretével Krak-
kot, Pragat, Pozsonyt, Budapestet,
Belgradot, Zagrabot, Ljubljanat - is-
merkedni mind a korményzat, mind
az értelmiségi ellenzék embereivel.
Emlékezetes marad Budapesten az a
délutan, amikor a Rajk-butikban, egy
akkor még el nem vett egyszobas la-
kasban, ahol a demokratikus ellenzék
tiltott kiadvanyai voltak megvasarol-
hatok, két hazkutatas sziinetében egy-
szercsak megjelent Erhard Busek egy
osztrak tarsasag élén. és gy kezdett
el targyalni a barataimmal, mintha
mar akkor is azok az ismert politiku-
sok lettek volna, akivé késébb lettek:
baratsagos kollegialitassal, kivancsian
és megértden, ahogy egy olyan allam-
férfi viselkedik, aki szivesebben kér-
dez és beszélget, mint tanit és nyilat-
kozik. A nagyképliségnek - ennek a
morbus politicusnak - a vendég sem-
milyen tlinetét nem mutatta.

*

Megszoktuk és megszerettiik, hogy
idénként atjon kollégaival egyiitt egy
napra, egylitt ebédeltiink, gyakorlatias
igyek is folmeriiltek, de az id6 zomét
az eszmecsere foglalta le, és kelld fi-
gyelem adatott a toltott kaposztanak
vagy a pincepdrkoltnek. A céliranyos
idégazdalkodas ¢és a nyugalmas-fi-
gyelmes jelenlét egyarant jellemezte
- immar mondhatjuk - baratunkat.
Tud feltlinni és nemsokara eltlinni, de
amikor megjelenik, akkor ott van. Ha-
bar a partja a konzervativok egyike,
az volt a benyomasom, hogy Busek
doktor konzervativizmusa idénként
akar utopizmusként is felfoghato. Hitt

abban, hogy a huzamos Osszetartoza-

sok képesek ujjasziiletni, és hogy a

szomszédsag iranti aktiv dkologiai ta-

pintat rokon a Duna iranti tisztelettel.
%

0, a Duna! A kék, a z6ld, a sziirke,
a fold alatti ivoviztavakat taplalé nagy
foly6, medencéjében - egészen a Fe-
kete-tengerig - kisebb népek sokasaga
kozott atvonuldé Tanitomesteriink! A
Duna, amelyen ko6z0s természetatala-
kitasba-csufitasba bocsatkozott a ma-
gyar, a csehszlovak és az osztrak nagy-
koaliciéos kormany. Kiilonbozd rovid-
tava 6nzések eltavolitottdk a dontésho-
zokat a térség tartds, kozos természet-
védelmi érdekeinek a figyelembevéte-
1ét6l. 1986-ban a magyar ellenzék, a
Duna baratai kérték az osztrak politi-
kai kézvéleményt, hogy ne adjon hitelt
a magyar kormanynak természetrom-
bolasra. Adtak. Jo tizletnek latszott, és
ez nyomosabb volt, mint a kdzép-eurd-
pai szolidaritds. A Duna menti 0ssze-
tartozas melegét a kormanyok egyiitt-
mikodése nem helyettesitette. Tud-
tam, hogy Busek doktor Duna-parti, de
lojalis politikusként osztoznia kellett
partja és kormanya dontésének felelds-
ségében.

%

A népek kreativ egyiittmikodése,
akar a személyeké, bonyolult mivé-
szet, az 6szton diktalja, hogy mit mon-
dasz ki, és mit nyelsz le, csaktigy, mint
a csaladban. Baratok kozott is adodnak
elkanyarodoé palyaszakaszok, aztan uj-
ra a raismerdé 6rom, igen, 6 az, a mo-
soly, a kézfogas a régi. Megbizhato el-
me, kozben, amig nem lattuk egymast,
nem tétlenkedett, itt is, ott is Gj gondo-
latok. Erhard Busek nem lustult bele a
szerepébe. Osztrak-bécsi allamférfinak
sem konnyl ma lenni. Ma is él még a
kérdés, hogy milyen szerepet valaszt
maganak az egykori birodalmi féva-
ros, azt-e, hogy Kozép-Europa egyik
kezdeményezd centruma legyen, vagy
inkabb az idegenkedé visszahuzodas-e
a természetes allapota, és hogy vajon,
ha ez utobbit valasztja, nem lesz-e csu-
pan egy német varos a délkeleti hatar-
szélen?

*

Ahhoz, hogy Bécsnek az el6z6 sze-
rep jusson, a kozép-eurdpai kezdemé-
nyezésé, ahhoz a nyelvi nemzet esz-
méjét Osszhangba kell hozni a Duna
menti teriileti haza konfraternitasaval.
Ahogy a szomszédokon végigsiklik a
tekintete, az osztrak polgar egy kissé
ovatos. Furcsak ezek a keleti szomszé-
dok, nem egészen kiszamithatoak, ak-
kor sem, ha oda a kommunizmus.
Csak azért szeressiik egymast, mert
szomszédok vagyunk? Kiilonben sem
kell mar félni a Kelettél, nyajaskodni
sem muszaj arrafelé. Semlegesség? Ki
kozott? Ahhoz két fél kell, de csak egy

van. Kedves Briisszel, engem végy be
elsének, azok ott a hatunk mogott, ke-
letebbre, varjanak. Az Eurépai Ko6zos-
ségbe jelentkezd kozép-europaiak -
magunkat beleértve - mind a kimara-
dottak neurdzistiineteit mutatjak: egy-
mashoz képest adodo, az &sszehasonli-
tasban netan javukra szolo kiilonbsé-
geiknek nagyobb jelentdséget tulajdo-
nitanak, mint a regionalis érdekkdzos-
ségiiknek. .

Realpolitikusan kézenfekvs, hogy
kislelkiiek legyiink, hogy keresztiil-ka-
sul csaldodjunk egymasban, és elhiivo-
sodjiink egymas irant, hogy akar tobb
okot is talaljunk elidegenitd sztereoti-
pidk apolasara. Kézenfekvé, de karos,
mert a kolcsonds sértédések tartdosan
elnapoljak a kooperaciét. Erhard Bu-
sek nem kislelki ember, tud eldlegez-
ni, amikor nemzetének régi-j hivatast
keres a kornyez6 kis orszagok torténel-
mi és praktikus Osszetartozasanak tu-
datositasaban. Az egykori monarchia
népeinek a kiilonélése epizodként is
felfoghato. Indokolt, hogy egy tarsas-
haz lako6i megallapodjanak a hazirend-
ben, akkor is, ha mar 6roklakasuk van,
¢és nem filiggenek semmilyen kozos ha-
ziurtél. A nemzetek autonoémiaja és a
vilagga valas kozos nevezdre hozhatd
az egyenranguak konféderacidjaban.
Ahogy a tagbaszakadt és az apré6 em-
berek, az okosok és a butak kozott is
lehet zsidé-keresztényi-természetjogi-
erkolcsi-alkotmanyos  egyenrangusag
folényességtél mentesen, ugy a népek
is ¢élhetnek egyiitt a szupremacia és az
alarendelédés kezdetleges hangulata
nélkiil. Az eurodpai kozdsség attol nyeri
el az értelmét, hogy Irorszagot és
Luxemburgot is komolyan veszi. A
geopolitikai nagyzasi hobortok, kisné-
pek birodalmi ambiciéi a mizeumban
az egzotikumok kozott leltarozandok.
Az a nagyobb, aki nem fogadja el,
hogy nagyobb. Erhard Busek elég for-
matumos ember ahhoz, hogy ezt értse.

%

Jo érzés tudni, hogy ez a gyors,
dolgos, rogtondzni és csillogni is ké-
pes ember a szomszédsagban megbiz-
hatéan miikddik. Felvilagosodott hu-
morral héantja el magatol a gytldlet
modszereit. Jatszmaiban hasonlokép-
pen szinvonalas partnereket kivanok
neki, hogy ne unatkozzon. Szivesen
venném, ha egy ideig a magyar parla-
mentben vendégszerepelne, kivancsi
volnék az 4llasfoglalasaira. Félszaz
esztendds Busek uramnak ma, aprilis
elsején még azt is kivanom, hogy a
hatralevg élete sordn szerezzen még
sok meglepetést a polgartarsainak.
Otven f516tt az ember tobb jatékot en-
gedélyezhet dnmaganak. |
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Nemeskiirty Istvan

A SZELLEM
KOZEP-EUROPAJA

Nehéz ma a foldrajzi térségilinkkel
kapcsolatos, nyolcvanas évek tdjan
irott politikai jellegli fejtegetéseket
feszélyezettség nélkiil olvasni. Még a
jo szandéku irasok is, st azok legin-
kabb, tobbnyire érvényiiket veszitet-
ték, atszaguldvan rajtuk és mirajtunk,
a térség lakoin a torténelem. Viszont
illeti
akinek e targybeli értekezései ma is

annal nagyobb elismerés azt,
érvényesek. Ezért joles6 meglepetés a
jeles osztrak politikusnak és allamfér-
finak. Erhard Buseknek nemrég ma-
gyarul is megjelent kdnyvét lapozgat-
ni: a nyolcvanas években Kozép-Eu-
roépar6l irott tanulméanyai és elmon-
dott beszédei valtozatlanul, izgalma-
san idotalloak.

Tobb mint husz esztenddvel ez-
eldtt, 1972-ben Bécs akkori alpolgar-
mestereként erre figyelmeztette honfi-
tarsait:

, Hosszu tavi folyamatok zajlanak,
s ezeket figyelmesen elemezniink kell,
és észrevenniink, milyen eseményeket
tartogatnak hazank és kiilonésen Bécs
kell hogy

fenndll a lehetéség egy Europan belii-

szamadra;  észre venniink,
li W dinamikara, s ezt a lehetéséget
nem volna szabad elszalasztani és ki-
hasznadlatlanul hagyni. A szuperhatal-
mak eurdpai jelenléte manapsag két-
ségkiviil gyengiil, ami rank, eurdpai-
akra ismét az ommagunkért valo helyt-
allas nagyobb terhét és esélyét harit-
ja... Meg kell ragadnunk azt az esélyt
is, hogy kozelebb keriiljiink keleti
szomszédainkhoz és az ottani népek-

nek segitségére legyiink szabadsdgjo-

gaik  kiszélesitésében... A  vasfiiggo-

Erhard Busek: Az elképzelt Kézép-Europa.
Eurdépai Utas - Szazadvég Kiado, 1992. A ko-
tetet Peter Bochskanl allitotta Ossze, Gerhard
Wilflinger tanulmanyaval.

nyén  rozsdafoltok  kezdenek  kiiitni;

furhatnank hat kis Ilyukakat, melyeken
at a megértés, a kozos remény és az
emberi  szolidaritas  erds  kotelékei
fonodhatnak...”

Mint lathaté, Erhard Busek hossza
idén at kitartéan, atgondoltan, a siker
jogos reményében képviselte Kozép-
Eurépa eszményét, mely éppugy az
0vé, mint valamennyiiinké, akik e tér-
ségben lakunk.

Ha meggondoljuk, hogy a Mittel-
europa-fogalmat egy jo szandéku né-
met lelkész-képviseld talalta ki az elsd
vilaghaboru idején - Friedrich Nau-
1915. -
hogy a Német

mann: Mitteleuropa. Berlin,
lelkesen javasolva,
Csaszarsag ¢és Ausztria-Magyaror-
szag alkossanak szoros allamszovet-
séget, hiszen 6k e térség urai; ha fi-
tovabba, hogy

ugyanekkor, tehat 1915 t4jan Francia-

gyelembe vessziik

orszag, Nagy-Britannia, sét a haboru-
ba csak késébb Dbelépd
Egyesiilt Allamok mar elhatiroztak,

Amerikai

hogy gydzelmiik esetén megsziintetik
Ausztria-Magyarorszagot - hamarja-
ban nem tudok esetet, hogy egy gy6z-
tes ugy tordlt volna el egy birodalmat
a fold szinér6l, hogy meg se szallta
azt! -, megnyirbaljadk a Német Csa-
szarsagot, és tamogatjak a szlav né-
pek 1) allamokka szervezddését: ak-
kor bizony ezt a Mitteleuropa-almot
még 1980 tajan is ferde szemmel néz-
hették a nagyhatalmak, hiszen legké-
sObb Jalta és Potsdam ota vilagos
volt, hogy egy politikai K&zép-Euro-
pat az egymassal egyébként ellensé-
ges nagyhatalmak sohasem fognak el-
tirni. De éppen ezért utasitja el a
szerz6 egy politikai Koézép-Eurdpa
gondolatat; ¢ ,,csupan” a szellem, az
eszme, a kultara Kozép-Eurdpajarol

beszél. (Ambar ez is elég volt a nagy-
hatalmak gyanakvasanak felkeltésé-
hez.)

Erhard Busek e most magyarul
megjelent  konyvének az  adja
meggy6z6 erejét, hogy a szerzd bebi-
zonyitja: az 6 szellemi Ko&zép-Euro-
paja mar régen létezik, egyrészt az
emberek tudatdban, masrészt pedig a
gyakorlatban, amennyiben e térség la-
koi
tiltds vagy gyanakvas ellenére foko-

mindenféle politikai szempont,
z6do6 kivancsisaggal és rokonszenvvel
fordulnak részben egymas, féleg pe-
dig az eltilthatatlan kdzéppont: Bécs
és Ausztria felé. Ezért figyelmezteti a
szerz0 honfitarsait: Ausztrianak fon-
tos és el nem keriilhetd kozvetitd és
integralé szerepe van, akar tetszik ez,
akar nem. Tény, hogy napjainkban
Csehorszag,

Szlovakia, Szlovénia,

Horvatorszag, Len-

gyelorszag egy
egymassal versengve tekintenek Bécs

Magyarorszag,
része, s6t Ukrajna
fel¢ (konyokiikkel idénként egymast
is 16kdosve a ,.ki ér elébb oda” vetél-
kedésben). Természetes, hogy ez az
er6s vonzas foldrajzi és torténelmi
meghatarozottsagu, és joval a Habs-
burg-vilagbirodalom kialakulasa eldtt
kimutathat6. A kereskedelem utvona-
lai, lett 1égyen a viszony éppen ellen-
séges vagy baratsagos a térség egyes
allamai ko6zott, a hangyajaras konok-
sagaval mindig Krakko, Praga, Buda-
pest, Bécs, Zagrab és a dalmat tenger-
part iranyaba vezettek mar az elsd ez-
redfordulé ota (Persze messzebb is,
Danzigtél Bizancig, de az mar ,kiil-
f6ld”-nek szamitott.)

Erhard Busek tehat jo politikushoz
méltéan nagyon is realis tények alap-
jan all. A szerzd foldrajzi meghataro-
zottsagu Kozép-Eurdpa-képét csupan



egy vonatkozasban egészithetjiik ki:
nekiink magyaroknak Bajororszag,
nevezetesen Miinchen is a mi , Ko-
zép-Eurdpank” volt. Miinchen iro- és
festovilaga szorosan hozzatartozik
Bécs és Budapest Jugendstil-megha-
tarozottsagli kulturajahoz. Miincheni
és bécsi festdk nyaranta - a szazad-
fordulon - rendszeresen megfordultak
példaul Szolnokon; Nagybanya festo-
iskolajat pedig az évtizedekig Miin-
chenben dolgoz6é Hollésy Simon ala-
pitotta. De hat hiszen a Kozép-Euro-
pat foldrajzilag alakité Duna Bajoror-
szagbol érkezik Ausztriaba...

Persze érthetd, hogy a szerzd kiil-
politikai tapintatbol nem tért ki Bajor-
orszagra. Amde masfel§l éppen az a
szép, ¢és az igazolja Busek nézetét,
hogy e térség népei fiitylilnek a kiil-
politikai meggondolasokra, és akkor
is atrandulgatnak egymashoz szora-
kozni, véasarolni, zenét hallgatni, ha a
hivatalos barométerek vihart mutat-
nak s az ellenségeskedés kotelezdleg
elé van irva. Ma mar naponta olvas-
hatjuk a bécsi Presse ciml napilap-
ban, mit adnak a pragai és pozsonyi
hogy
Budapest programja hianyzik. Ami-

operahazak; érdekes viszont,
képpen egyébként is sok vonatkozas-
ban hidnyzunk kozép-eurdépai szom-
szédaink tudatabol, a magyar olvasd
orvendezve fedezte volna fel a szerzo
gyakori irodalmi utalasai kozott pél-
daul Molnar Ferenc nevét, bizonysa-
gul, hogy ha valaki minden tekintet-
ben kozép-eurdpai szerzé volt (mi-
kozben ugyanakkor rendithetetlenil
magyar ir6 maradt, még emigracidja-
ban is) - akkor éppen 6.

Ne feledjiik azonban, hogy Molnar
Ferenc is a mult; és a szerzé altal
gyakran idézett mai osztrak, cseh,
lengyel, magyar irék is a multra hi-
vatkozva érvelnek és példalozgatnak.

Mi a helyzet ma, a térségiinket so-
kaig meghataroz6 nagyhatalom tavo-
zé4sa utan és ota?

Fajdalmas és véres bizonysagat él-
jik at annak a sokak altal maig mellé-
kesen kezelt igazsagnak, hogy az el-
valasztd vonalakat, hatarokat és keri-

téseket nem jelzOkarok, sorompok,

nem is nyelvek, de még csak nem is
allamok jelentik, hanem a hit és a hi-
tet hordoz6 betii. K6zép-Eurdpat a la-
tin betlis, romai liturgiaju keresztény-
ség hatarozta meg. Ezen belill a nem-
zeti Ontudat taplaldja: a nyelv sokkal
kisebb szerepet jatszik. Szemiink el6tt
zajlik a felbomld Jugoszlavia véres
tragédidja. Ezt az allamot a gy6ztes
hatalmak Onbhitt
mindkét habort utan. Nyelvileg 1é-

gbégje hozta létre

nyegében egységesnek nevezhetd.
Most, hogy az allam népeiben régota
fesziilé 0sztonds akarat szétveti a ra-
kényszeritett kereteket, sem a kozos
nyelv, sem az annyit hangoztatott
szlav ontudat (melyre pedig annyit hi-
vatkoztak Trianon barkdcsoloi) nem
bizonyul  6sszekovacsold  erdnek.
Horvatokat és szerbeket a latin betlik
¢és liturgia formalta gondolkodas, il-
letve a bizanci betlik és liturgia for-
malta vilagkép hajtja egymas elleni
61dokld harcra. E ,liturgia” hatdsa oly
méretli, hogy még a marxista, szocia-
lista eszmeiségli Szovjetunio viselke-
dési formait, gytildleteit és rokon-
szenveit is meghatarozta a bizanci ha-
gyomany. A kettd - szerbek és horva-
tok - kozotti Bosznia Onmagaban is
meghasonlott, mert éppugy hordozza
évszazadok ota a romai latin ritus em-
1ékét - Bosznianak magyar kiralyai
voltak valaha, a szazadforduld tajan
pedig Kallay Béni volt maig tisztelt
¢és becsiilt kormanyzéja - mint a bi-
zanci hitértelmezést és a torok hodi-
tok hozta iszlam tanitasat. Kozép-Eu-
ropa szellemi hatarait tehat egyértel-
miien meghatdrozza a latin betls, ro-
mai jellegli kereszténység mind délen,
(Emlékeztetniink kell

onmagunkat arra, hogy Ukrajna bi-

mind keleten.
zanci jellegli, amde Roémahoz sem
hiitlen katolikusait milyen kiméletle-
niil ildozte a bolsevik uralom.)

De ha ez igy van, barmily tragiku-
san véres haboru zajlik is délen (elsé-
sorban a nagyhatalmak erészakosko-
dasa és az ebbdl fakado tettetett ko-
zO6ny miatt, mert képtelenek felfogni,
hogy ilyen inditékok is lehetségesek és

nem csupan a nyersolaj miatt ,érde-

mes” hadat viselni), akkor abbdl logi-
kusan ¢s hala istennek ténylegesen, bi-
zonyithatdan is kovetkezik, hogy a Ju-
goszlaviaval egy idoben, szintén mes-
terségesen Osszeeszkabalt Csehszlova-
kia nemzeteinek szétvalasa békésen
tortént és torténik, 1évén mindkét al-
lam (barmily neveségesen hatd érv is
ez egynémely politikusok elétt) egy-
azon betll és ritus Orokose, tehat nem
bizanci, hanem romai eredetli keresz-
tény (a lutheri és kalvini reformot is
ideértve). Tovabb is ragozhatnank ezt
a gondolatot, elég, ha arra utalunk:
mindaddig, mig csehek, szlovakok,
magyarok, lengyelek, ukranok, szlové-
nek, horvatok, dalmatak nem esnek
egymas torkdnak - ha szavakba Ontott
ellenségeskedésiik nem is titkolhato -,
mindaddig tehat a buseki Kozép-Euro-
pa nem abrand, hanem nagyon is éld
és oOrvendetes valosag. E nemzetek
egy-
massal, akar kilonbozik nyelviik és

kénytelen-kelletlen megférnek
torténelmi onérzetiik, akar nem. Es ez
az, amit a nagyhatalmak mindig feled-
tek: szamukra hit, szellem, kultara el-
hanyagolhaté tényezd, legfoljebb egy
,.harmadik kosar.”

Az ezerszalu, lathatatlan pokfona-
lakkal Osszekotott kozép-eurdpai kul-
taranak egyik apro, de érdekes jele

Wien varosanak magyar neve: Bécs.
Egyetlen mas kozép-europai nyelv
nem adott fartalmilag mas nevet
Wiennek, csak a magyar. De ez se

rendeletileg, nem okmanyszeriien tor-
tént; a nép nevezte el Bécsnek jo ezer
évvel ezel6tt. A magyar bécs szd
ugyanis, amint azt nagy nyelvtudo-
sunk, Szinnyei Jozsef kifejtette, vala-
mely hatarhoz kozeli, kozigazgatasi-
lag mar nem, de szellemileg a hataron
beliilli helységhez tartozd telepiilést
jelent. fgy mondogatjik a falusiak a
kozség hataran tuli tanyaépiiletet
,bécs”-nek...

Wien-Bécs tehat a magyar nyelv és
a magyar nemzet értelmezése szerint
egy hatarainkon tuli, amde szellemi-
leg hozzank kozel allo varos.

Nem is olyan abrand ez a Kozép-

Eurdpa. i
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Hans Magenschab

A kozép-eurdépai médiumok napi
jelentései félreérthetetlenek: a becslé-
sek szerint majd tizmilli6 ember van
uton a Keleti-tenger és az Adria ko-
zO6tt - haborGs menekiiltek, etnikai
tisztogatasok aldozatai, munkanélkii-
liek vagy hajléktalanok.

Nehéz hatarvonalat huzni az ENSZ
definicidja szerinti ugynevezett politi-
kai ¢és gazdasagi menekiiltek kozott.
Ausztriat - amely majdnem pontosan
a konfliktuszonak koézepén fekszik - a
bevandorlas kérdése kiilondsen érzé-
kenyen érinti. Ausztria jelenlegi 7,8
milliés lakossdgabol mintegy félmil-
lidan rendelkeznek kiilf6ldi utlevéllel
- ez meg is felel a nyugat-eurdpai at-
lagnak; az illegalisan itt-tartozkodok
szamardl azonban csak becslések
vannak. A legmerészebb spekulaciok
szerint ez a szam kitesz egy masik
félmilliot is.

Nyilvanvald, hogy Ausztria egyes
régioiban a bevandorlds - és a blino-
z¢ési statisztikdk is - a normalis

FENYEK A HELDENPLATZON

Bécs

1993

¢és a bevandorlok

egylittélést kiilonosen megneheziti.
Bécs szamos keriiletében tobb kiilfol-
di gyerek il az iskolapadokban, mint
osztrak; és vannak olyan foglalkozasi
agak, amelyek biztosan a bevandorlok
kezén vannak. A problémat bonyolit-
ja, hogy az itt ¢16 kiilfoldiek nagyob-
bik része meg kivanja szerezni az
osztrak allampolgarsagot is.

Mint mindeniitt Eurépaban, Auszt-
ridban is az alsobb szocialis rétegek
reagalnak hisztérikusan a bevandor-
lasra. A német-nemzetick - akik
Ausztria németesitéséért szallnak sik-
ra - pedig mar jo szdz éve beszélnek
a ,tulzott elidegenedésrél”, és a ,né-
metség elvesztésérdl”.

Azoéta is alapkérdés Bécsben és a
tartomanyokban, hogy mi is valdja-
ban Ausztridban a sajatosan osztrak.
Errél mar jo szdz éve megoszlanak a
vélemények: a  német-nemzetiek,
O0ssznémetek, nemzetiszocialistak az
osztrakban csak a torténelmi véletle-
nek folytan az anyaorszagtél elsza-

kadt ,,Ostmark” keleti németjét latjak
- a tobbiek viszont egy kozép-eurdpai
»keveréket”, amelynek érdekeit és
sorsat a Duna-térség hatarozza meg.
Osztrak szemszogbdl teljesen igaza
van Konrad Gyorgynek, aki azt
mondja, hogy Bécsnek mindig is va-
lasztania kellett, hogy mi legyen: egy
a sok német nyelvii nagyvaros koziil
- vagy Kozép-Eurdpa févarosa.

Jorg Haider, aki hat éve az Oszt-
rak  Szabadsagpart (FPO) elndke, a
régi ausztriai nagynémet nacionaliz-
mus természetes gyermeke. Es mint
ilyen, kezdeményezett egy ugyneve-
zett népszavazast, amely egy alkot-
manyos szintli bevandorldellenes tor-
vény megalkotasat célozza. Ellenfelei
a legkiilonbdzobb vilagnézeti tabo-
rokbdl alltak Ossze - a mult szérnyi-
ségei utan az osztrak hazafisag az
osztrakok tobbségénél belsé értékké
alakult.

A januar végén Bécsben a ,,demok-
ratikus hazafiak” rendezésében lezaj-
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Bécs nem felejtette el az 1914-
es ,mindent meggondoltam...”
kezdetii fohaszt, sem az 1938-
as heldenplatzi (ivéltést. 1993-
ban - mindenkinek, akit illet -
aztlzeni: nem

lott ,,Lichtermeer” (fénytenger) elne-
vezésli demonstracié a maga tobb mint
kétszazezer résztvevéjével a maga
modjan tovabbi iizenetet is hiriil adott:
,Bécs nemzetk6zi varos; Ausztria -
szellemileg is - nyitott orszag”.

A Heldenplatz, a Hésok tere, ahol
ez a tlintetés Haider és idegenellenes
elvbaratai ellen lezajlott, 1938-ban
tudvalevéleg egy hasonlé hatalmas
tomeggytlés szintere volt - akkor az
osztrak Adolf Hitler iinnepelte ,ha-
zam hazatérését a nagynémet biroda-
lomba”, és szazezrek tapsoltak neki
lelkesen.

Nem véletlen, hogy Bécsben ma is
rogton ezek a torténelmi vonatkoza-
sok jutnak esziinkbe - de Sigmund
Freud varosaban ez csak mélylélekta-
nilag kiizdheté le. Hiszen a legna-
gyobb osztrak ,,németek” egykor is,
ma is jellegzetes szlav és olasz nevek
viseléi. Nem csoda: a Duna-Monar-
chia févarosanak nemzeti integrald
szerepét egyfajta életfilozofidva is
emelte: Stefan Zweig ifjukoranak
1914 eldtti Bécsét ugy irja le, mint azt
a helyet, ,,ahol minden polgar Ontu-
datlan nevel6dott nemzetk6zivé, koz-
mopolitava, vilagpolgarra”. A min-
denkori bevandorlok pedig a legkii-
16nb6z6bb - politikai, vallasi, gazda-
sagi - okokbol jottek Bécsbe:

® A korai 19. szdzadban fél Euro-
pabol érkeztek a menekiiltek, akik a
nap6leoni hadseregek oOlelésébol ki-
vantak szabadulni. Ezt kovette a vi-
dékrél vald elmenekiilés elsé na-
gyobb hulldma. Bécs eldvarosai ekkor
novekedtek meg eldszdr jelentdsen.
De érkeztek menekiiltek - a torténe-
lem morbid tréfaja - Szerbiabol, ahol
az iszlam torokok iildozték kegyetle-
niill a felkeld keresztény szerbeket.

® Amikor Ausztridnak le kellett
mondania Lombardiarél és Venetorol,
tobb tizezer hivatalnok és ,kollabo-
rans” dontott az Ausztridba telepiilés
mellett. Nagy résziik egyenesen Bécs-
be ment. Ebb6l az id6bdl szarmazik
sok olasz eredet{i név.

® 1863-ban az Orosz-Lengyelor-
szagban kitort felkelést leverte a car.
Szamtalan lengyel hazafi menekiilt el6-
szOr az osztrak Galiciaba, Krakko kor-
nyékére - és sokan onnan tovabb Bécs-
be. Akkoriban zsidoellenes pogromok
zajlottak a szomszédos Oroszorszag-
ban. Majd egymillié orosz zsid6 hagyta
el minden cokmokjaval egyiitt a cari
birodalmat, hogy a toleransabbnak tar-
tott Habsburgok védelme ald helyezze
magat. Sokukbo6l az osztrak csaszar
¢letiik végéig hiiséges katondja lett -
hiszen a soknemzetiségli Habsburg-
monarchidban talaltdk meg az iildozés
elleni védelmet. Mig 1860-ban mind-
Ossze hatezer zsidot tartottak szamon
Bécsben, 1890-re ez a szam mar szaze-
zerre novekedett, a Monarchia felbom-
lasaig pedig ez is megduplazddott.
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Cseh, német és magyar nyelvii
a felirat egy bécsi lizleten,
1890-ben

Bosnyak katonak Bécsben,
1914-ben (k6zépen)

[zraelita istentisztelet katonak
részére Bécsben, 1910-ben,
szefard ritus szerint (lent)

® Mindenekelbtt azonban a csehek
voltak azok - persze a korona cseh és
morva orszagainak szamtalan német
lako6ja mellett -, akik a 19. szazadban
¢és a 20. szazad elején Bécsbe telepiil-
tek. Az 1910-es bécsi népszamlalas
tobb mint félmillié csehet mutatott ki.

Az ujonnan érkezettek jorészt fia-
talok voltak; ujabb és tjabb bécsi ke-
riileteket tettek meg féhadiszallasnak:
a Favoriten, Simmering, Brigittenau,
Ottakring és Hernals - igy lett Bécs a
vilag legnagyobb cseh varosa.

Az akkoriak szinte fel sem fogtak,
hogy a modernség szellemi és kultu-
ralis életére gyakorolt hatalmas bécsi
befolyas is a ,,Zuagrasten”, a bevan-
doroltak hatasanak koszonhetd.
Szamtalan ird, mivész, tudds érkezett
akkoriban vulkanfiber béronddel a
kezében, és kezdett hamarosan feln6-
ni és alkotni a nyelvi, vallasi, nemze-
tiségi sokféleség humuszan - Gustav
Mahlert6l Joseph Rothig, Sigmund
Freudtél Adolf Loosig. De ¢éppen
mert az Ujonnan jottek szorgos mun-
kaval eldrejutottak, sikereket értek el,
Bécsben minden arnyalataban erdsod-
ni kezdett az idegengyildlet - ¢és
nemcsak az antiszemitizmus formaja-
ban.

Kigunyoltdk az olasz ,katzelma-
chert” hordozhat6 ollokdszoriijével, a
bosnyakokat a komikus vords feziik-
kel; a néplélek felhorgadt a minden-
hova bekopogd hazaldé ,,polakok” el-
len; még a magyarokkal szemben is
¢ltek az elditéletek - ,,ciganyoknak”
nevezték Oket, amikor diszndszalon-
najukat akartak Bécsben eladni.

De mert ez a varos 1900 koriil - az

salomés valosdg” produktiv idésza-

kaban - minden volt, csak ,német”
varos nem, éppen azért tudta ezt még-
is zsenialis komédiaként eljatszani a
vilagnak. Részben még ma is...

Modos Marton forditisa
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Viaclav Havel

A CSEH ELNOK
SZEREPE

elsé cseh elnok helyzete

z
A nemcsak annyiban fog kii-

vak elndk helyzetétdl, hogy mas al-

16nbdzni az utolsd csehszlo-

lamforma fejérél van sz6. Kiilon-
bozni fog abban is, hogy a cseh el-
ndk szerepét alkotmanyjogi szem-
hata-
roztak meg, mint a foderacid elno-
kéét.
bozni fog az orszagban radikalisan

pontbol alapvetéen masként

Harmadsorban pedig kiilon-

megvaltozott politikai helyzetnek
koszonhetden is. A Cseh Koztarsa-
sag az elmult valasztasok o6ta a poli-
tikai fejlédés mas fazisaba I1épett,
mint

utobbi

ment, mégpedig a stabilizalédo de-

amilyenen Csehszlovakia az
két és fél évben keresztiil-

Megjelent a Mlada Fronta mellékletében, a
Dnes 1993. januar 19-i szamaban

mokracia fazisaba, amely mar vila-
gosan kiilonboz6é arculati politikai
partok versenyén és a politikai ha-
talmi agak egymastél szemlatomast
¢lesen elkiiloniilé megosztasan ala-
pul. A forradalom utani korszak ez-
zel végérvényesen lezarult, és ezért
az eln6k mar nem taldlja magat ab-
ban a furcsa szerepben, hogy a
.hemzet vezetdje” vagy az 0j kor
szimboluma legyen, és nem kény-
szeriil tobbé arra, nem is all modja-
ban, hogy mindenbe beavatkozzék,
s igy felelés legyen mindenért.

Minderre tekintettel meglehetds
balgasag volna, ha a cseh elndki hi-
vatalra palyazotol azt kovetelnék,
hogy legyen kiilon és teljes ,,politi-
kai programja” az allam térvényho-
z061 ¢és végrehajtoi vezetésére. A cseh
elndk ugyanis nem a tdrvényhozas

vagy a parlamenti tobbség vezetdje
lesz, hanem csak egy kdzvetett mo-
don valasztott alkotmanyos tényezd,
akinek persze sajatos a helyzete és a
kiildetése. Ebben a minéségben két-
ségkivill tesz majd kiilonb6z0 javas-
latokat, amelyeket befolyasa segitsé-
gével majd keresztiilvisz, de ,,politi-
kai program” formajaban nem igér-
het kotelezéen semmiféle megoldast
olyan dolgokban, amelyekben nem
illetékes donteni. Legitim mddon tu-
lajdonképpen csak egyet lehet téle
kovetelni: legyen elképzelése az el-
ndk alkotmanyos ¢és politikai helyze-
tének értelmérdl, arrél, hogy ha
megvalasztjak, miként tolti be ezt az
értelmet, és melyek azok az értékek,
amelyeket allamfé hatalom-
gyakorlasa és nyilvanos miikddése
soran védelmezni ¢és érvényesiteni
torekszik.

mint

A kormany az alkotméany szerint
a képviseléhaz bizalmabol kapja
meg a hatalmat, s annak megvona-
saval vesziti el. Az elnokot ezzel el-
lentétben a parlament két haza
egylitt valasztja, és ami még fonto-
sabb, nem tartozik nekik felel6sség-
gel, és ezért azok nem hivhatjak
vissza Ot.
it jelent konkrétan ez a visz-

szahivhatatlansag? Alap-

vetéen azt, hogy a kor-
manyok valthatjdk egymast, a kép-
visel6hazat feloszlathatjak, a va-

lasztasok - a tarsadalom valtozo6 po-
litikai kedvétél fiiggéen - j politi-
kai garnitarat juttathatnak hatalom-
ra, az elndk azonban megmarad
funkciojaban hivatali idejének mind
az Ot évére. Az esetleges politikai
valtozasokat mindazonaltal
szemléli tétleniil, épp ellenkezdleg,
azok fészerepldje lesz: hataskoréhez
tartozik ugyanis a kormany kineve-
zése ¢és bizonyos koriilmények ko-
zott a képviselohaz feloszlatasa.
Ugyhogy éppen a politikai véltoza-
sok vagy valsagok pillanataban
szemmel lathatéan megndvekszik a
jelentdsége,

ném

mivelhogy mindenek-
folott 6 lesz az, aki ilyenkor kdzbe-
1ép, a valsaghelyzetet athidalja vagy
egyenesen megoldja. Végil is ezért
visszahivhatatlan: ha hivatala fiigg-
ne a valtozé politikai helyzettdl
vagy hangulattél, nehezen lathatna
el ezt a feladatat.
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Az elndk eme visszahivhatatlan-
saga kombinalva valtozatos hatés-
korokkel: nézetem szerint ez ad kul-
csot kiillonleges alkotmanyos ¢és
ezért politikai szerepének megérté-
s¢hez is: feladata, hogy az allamha-
talom folytonossdganak garanciaja-
ként, illetve az allam identitasanak
és integritdsanak képviseldjeként
1épjen f6l (kifelé 6 képviseli az alla-
mot), hogy tehat az alkotmanyos és
politikai rend meghatarozott kons-
tansa legyen, egy ,biztos pont", a
»fellebbezés” végleges és perdontd
legmagasabb foruma; tehat a de-
mokratikus fejlédés dinamikéja ko-
zepette az elndk legyen az allando
bizonyossag.

Az elnodki funkcié igy felfogott
értelmébo6l azutan sok mas logiku-
san kovetkezik.

Mindenekel6tt talan az, hogy az
elndknek féleg az alapvetd jelentd-
ségll és hosszu tavu dolgok felé kell
fordulnia, amelyek magat az éallam
1étét és demokratikus 1ényegét, poli-
tikai rendszerének stabilitasat, az al-
lamalkotod értékeket, az alkotma-
nyossagot, az alkotmanyos rendet
és az allam kiils6 autoritasat érintik,
és nem szabad tulsdgosan beleavat-
kozni a mindennapos és mulékony
politikai vitakba és csatdrozasokba,
hogy ne valjon a politika porondjan
egymassal versenyzd politikai té-
nyezék egyikévé (ezért nem szabad
talsdgosan azonosulnia egyetlen po-
litikai parttal sem). A mindennapi
politika gyakorlasa a kormanyra, il-
letve a kormanykoaliciot alkotd par-
tokra tartozik, nem pedig az elndk-
re. Ez azt jelenti, hogy az elndknek
nyilvanvaléan nem kell nap mint
nap a tévéképernyodre
olyan benyomast keltve, hogy 6 az,
aki megold minden lehetséges és le-
hetetlen ,,napi kérdést", hanem in-
kabb a hattérben legyen érezhetd a
jelenléte mint a megoldasok legiti-
mitasanak a biztositéka.

keriilnie,

ljesen persze az elndk sem
»lebeghet a vizek folott", az
ilyen magatartds végered-

meglehetdsen feleldtlen
volna. A napi politikaval sajatos kap-
csolatot kell kialakitania: inkabb a
politikai targyaldsok észrevétlen mo-
deratoraként kell mikodnie, a kon-
szenzus alkalmi

ményben

megteremtdjeként,

rejtett stimuldtorként, a megértés te-
rének megteremtdjeként, integrald
tényezoként, egy kicsit a politikai
kultara éreként. Tehat a politikai el-
lentétek ,technikai" tartalma helyett
inkabb azok megoldasi maddjara
vagy stilusara kell tigyelnie. Leegy-
szerlisitve: a sajat ,jatszma" helyett
inkabb a jatékszabalyokra figyeljen.

Mivel az elndok bizonyos mérté-
kig a politikai partok vilagan kiviil
mozog, és feladata valéban a koz és
a tarsadalmi értékek szem el6tt tar-
tasa, nézetem szerint arra is igyel-
nie kell, hogy a politikai partok ne
essenek tulsagos kisértésbe, ne pro-
baljak az allamot kivaltsagos tulaj-
donukként kezelni, és ne kezdjék
észrevétleniil elnyomni a természe-
tes és szabad emberi tarsuldsokat
(ami szamos parlamentaris demok-
raciaban megfigyelheté folyamat).
A politikai partokkal valé kapcsolat
miatt tehat az elndknek nem szabad
elhanyagolnia kapcsolatat az Osszes
tobbi potolhatatlanul fontos szerve-
zettel (az egyhazaktol kezdve a
szakszervezetekig). A polgari tarsa-
dalomhoz ftiz6d6 kapcsolataval fo-
lyamatosan  hangsulyoznia  kell.
hogy igazi demokracia csak a sokol-
dalu és valdban fiiggetlen tarsadal-
mi egyesiilések talajan virdgozhat,
és hogy végiil is csak a tarsulasok
sokszinlisége és gazdagsaga teremt-
het valoban inspirativ kornyezetet a
politikai partok szamara is, amelyek
bar alapvetd eszkdzei a demokracia-
nak, de nem 6k adjak annak értel-
mét és céljat.

Az elndk tekintélye tehat inkabb
sallami" és valamilyen médon ,al-
talanosan tarsadalmi" legyen, sem-
mint kdzvetleniil ,,politikai", és tel-
jes sulyaval csak hatarhelyzetekben
lépjen f6l, amikor dontéshozdoként,
iranyszaboként vagy kiutat kereso-
ként kell mikddnie. Szavanak funk-
ci6jaboél eredé tekintélye adjon
sulyt, s ne a mogotte allo politikai
eréktol vagy tarsulasoktol fiiggjon.

Az elnok fontos feladatanak tar-
tanam - az elndki szereprdl valo al-
talanos elképzeléseim hatterében -,
hogy iigyeljen az orszag politikai
léegkorére, a kozélet
Meggy6z6désem, hogy az orszag
politikai stabilitasa és kiegyensu-
lyozott fejlédése jobban fiigg ettdl,

klimdajara.

mint barki gondolna. Az &llampol-
garok erkdlesi gondolkodasanak, a
politika erkdlcsi forrasainak, a tar-
sadalmi egyiittélés szellemi dimen-
zidjanak, az allam szolgalo szerepé-
nek hangstlyozédsa (amelyet egyéb-
ként csak akkor all modjaban telje-
siteni, ha bizonyos tiszteletnek or-
vend), a felelésségre vald hivatko-
zas, a toleranciara, a tiirelemre, a
kolcsonds megértésre valo felszoli-
tas - mindez szilard meggy6zddé-
sem szerint az elndk allando és fon-
tos kotelessége, amely egyenesen
kovetkezik politikai helyzetébdl. Az
ilyen ,,politikai-népmiiveléi" munka
gyimdlese sohasem ¢érik be azon-
nal, hanem Kkeriil6 utakon, hosszu
tavon és gyakran nehezen kimutat-
hatéan jelentkezik. Annal inkabb
annak az alkotmanyos tényezének a
dolga ez, amely aranylag a legke-
vésbé fligg a pillanat hangulataitol.

® ® sszességében tehat az elndk
mindenekeldtt a rendszert
érint6, altalanos érvényil és

- hogy ugy mondjam -
kus"

Hklimati-
tehat
igy vagy
ugy Osszefiiggésben vannak az al-

témakra koncentraljon,
éppen azokra, amelyek
lam alapvetd ,egzisztencialis" kér-
déseivel, demokratikus azonossaga-
val és politikai stabilitasaval.

A konkrét dolgok koziil,
lyekkel az elndknek szerintem na-
gyon folyamatosan
kell foglalkoznia, az elsé helyen az

ame-
intenziven ¢és

emberi jogok allnak. Ezen a sikon
felléphet egyes esetekben is, anél-
kiil, hogy ezzel beavatkozna az al-
kotmanyos intézmények hataskoré-
be, vagy tulsagosan belekeveredne a
napi politikai vitdkba. Ez a feladata
abbol ered, hogy az allam fejének
kifejezett kotelessége az alapvetd
humanista értékek védelme és a ro-
luk valé bizonysagtevés, hiszen az
allam ezeken alapul.

Az elndki tevékenység kozos ne-
vezéje, mint mar jeleztem, nem le-
het az, amit altaldban ,politikai
programon" értiink, tehat a tarsadal-
mi élet teriiletét feloleld
konkrét célok gyiljteménye. Az

ilyen program kialakitdsa és megva-

minden

lositasa a politikai partok és végséd
soron a kormany feladata, a korma-
nyé, amely e célokat felveszi prog-
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ramnyilatkozataba. Az elndk eseté-
ben a koz6s nevezének alapvetden
masnak kellene lennie: ez a mas pe-
dig a kozszellem. A kozszellem pe-
dig legyen az ember és az emberi
méltésag iranti tisztelet szelleme, a
demokratikus alapok és hosszu tavu
érdekek tiszteletben tartasanak szel-
leme, az emberi tarsadalom dolgai
iranti altalanos felelGsségérzet szel-
leme. Ez a ,szellem” nehezen tar-
gyiasithaté valamilyen tézisgyijte-
ményben. Csak a cselekvések és a
nyilvanos fellépések, a kiilonboz6
feladatokhoz valdé viszonyulas, a
nyilvanos miikédés, a munkastilus,
a hangstlyok elhelyezésének mod-
jaban érhetd tetten.

Minden elndknek értelemszeriien
nagyon is konkrét nézetei vannak
arr6l, hogyan kellene megoldani ezt
vagy azt a problémat, hogyan kelle-
ne haladni ezen vagy azon a teriile-
ten, a kiilpolitikatél kezdve a gazda-
sagi, szocialis, iskola- és biztonsag-
politikaig. Senki sem akadéalyozhat-
ja meg abban, hogy nézeteit konkreé-
tan megfogalmazza targyalasai ¢s
kozszereplése kozben. Az elndknek
azonban e kérdések megitélésében
bizonyos onkorlatozassal kell élnie,
¢és alaposan meg kell fontolnia, mi-
kor, mit és hogyan mondhat, ne-
hogy tévedjen,
amely kiviil esik kdzvetlen hatasko-

olyan teriiletre
rén, vagy kétségessé tegye azok po-
litikai programjat, akik altalanos és
kozvetlen valasztdsok sordn nyerték
és ezzel
destabilizalja a helyzetet. Soha sem

el a valasztok bizalmat,

konnyli megtalalni a helyes egyen-
sulyt a kotelességek kozott, ame-
lyek egyszerre parancsoljak az el-
ndknek, hogy legjobb lelkiismerete
szerint az igazat mondja, és hogy

tisztelje a hatalom demokratikus

megosztasat, a tobbi alkotmanyos
intézmény politikai mandatumat:
ezen egyensuly kialakitdsa soran
végil mindig olyan ,tudomanyta-
lan” tényez6 dont, mint az altalanos
helyzetmegitélés vagy egyszerlien
az izlés.

z elndknek jogaban all ujratar-
A gyalédsra visszaadni a torvé-
nyeket. Ez ajog fontos. Er-

telme nemcsak abban 4ll, hogy a
parlament

lehetséges Onkényével

szemben biztositékot jelent, és hogy
tulajdonképpen ez az egyetlen gat,
amellyel a végrehajtéo hatalom a
szemben rendelkezik.
Fontosabb, hogy ez a jog elmélyit-
heti és javithatja az egyiittmikodést

parlamenttel

az elndk és a parlament kozott; a
parlamentnek kétségkiviil az lesz az
érdeke, hogy az elndk ne utasitsa
vissza a hozott térvényeket - ezért
nyilvan még az el6tt meg fogja is-
mertetni 6ket az elndkkel, mielott
az véglegesen jovahagyna, esetleg a
jogeroére emelkedés érdekében az
elndkkel nem hivatalos targyalaso-
kat fog kezdeményezni. Ezaltal az
elnok mintegy kozelébe keriil a tor-
belevon-
jak, beavatjak ennek folyamataba.

vényhozasnak, kozvetve

Alairasa ezek utan a tdrvényen ta-
volrol sem lesz pusztan formalis ak-
tus, hanem valddi azonosulas a tor-
vénnyel. Mint az allamot kifelé kép-
viseld6 méltosag, ily modon kdzvet-
ve felelésséget vallal orszaga tor-
vényhozéasaért, és nem hivatkozhat
arra, hogy nincs befolydsa a tor-
vényalkotasra.

Ahogy a felfiiggesztd vétd joga
az elnokot a parlamenthez kozelit-
heti, ugy a kontraszignacié elve (an-
nak kovetkezménye, hogy az elndk
tevékenységéért a kormany felelds)
jelentésen kozelitheti a kormany-
hoz. Az elndk és a kormany ugyanis
értelemben kolcsondsen
egymasra lesz utalva, az elndknek

bizonyos

szamos feladata ellatasdhoz sziiksé-
ges a kormany ellenjegyzése és vi-
szont. Ezaltal elharul a két sinen fu-
tas veszélye, a két intézménynek,
akarjak, egyszeriien
naponta egyiitt kell dolgoznia. Né-

nem akarjak,

mely teriileten — példaul a kiilpoliti-
kaban vagy a hadiigyben - az allam
politikaja tulajdonképpen tobbé-ke-
vésbé e két erd vektora (bar a kiil-
politikarél a kiiliigyminiszter a kor-
manyz6 politika szellemében gon-
doskodik, az eln6k azonban kifelé
képviseli az allamot, és ezért a poli-
tikaért 6 vallalja a felelésséget, a
hadiigyminiszter pedig ismét a kor-
manyzati akarattal dsszhangban cse-
lekszik, de nem 4all médjaban meg-
keriilni vagy tekintetbe nem venni a
védelmi erdk foparancsnokanak vé-
leményét).

Mindkét megvaltozott elv altal (a
vétoval és a kontraszignacioval) az
alkotmany jo lehetdséget teremt az
elndk és a parlament, az elndk és a
kormany egyiittmikddésére. Ennek
koszonhetden az elndk - kozvetett
modon - jelentés befolyasra tehet
szert az allam politikdjaban. De ez-
zel nem szabad visszaélnie, akaratat
nem szabad Onfejiien keresztiilvin-
nie, mert igy tulajdonképpen kény-
szeritené vagy megzsarolna a polga-
rok politikai akaratanak elsédleges
letéteményeseit. Csupan ugy vélem,
hogy sziikséghelyzetben felhasznal-
hatja befolyasat, és a pillanatnyi és

érdekekkel
bizonyos

partikularis szemben,

amelyekre koriilmények
kozott (kiilondsen valasztasok elétt)
esetleg hajlik a kormany és a parla-
ment, kotelessége a hosszli tava és
érdekeket

Az ilyen beavatkozas megfelel an-

altalanos érvényesiteni.
nak a szerepnek, amelyet vélemé-
nyem szerint a jovoben az elndknek
jatszania kell. Azaz 6rkodjon a szel-
lemi, az erkdlcsi, a politikai értéke-
ken, amelyeken az allam léte alap-
szik, az allam hosszu tavu tervein,
nemzetkdzi tekintélyén, azon, hogy
az allam idénként legyen képes fel-
aldozni pillanatnyi elénydket a koz
és a jovo generaciok érdekében. Ed-
digi rovid tartézkoddsom a ,,maga-
sabb politika” szférdjaban meggyo-
zOtt arrél, hogy a demokracidban a
politikat legalabb felében a pszicho-
logia alkotja. A politikusnak legyen
barmennyi tdrvényes hatalma, bar-
mennyi jo elgondolasa, barmennyi
igazsaga, barmennyi szakmai hoz-
zaértése, barmennyi szorgalma ¢és
igybuzgalma - mindez egyiitt nem
biztosit szamara sem befolyast, sem
sikert,
emberekkel (az egyénekkel és a ko-

amig nem képes banni az

z0sséggel egyarant), és nem képes
0ket megnyerni céljainak. Ezért a
cseh elndk sem lesz konnyi hely-
zetben, nem fog automatikusan hat-
ni a dolgokra, személyes tekintélyé-
vel és napi munkajanak hitelességé-
vel kell kivivnia a helyét a nap alatt.
Azt gondolom azonban, hogy csak
igy mehet jol a dolog.

Kiss

Szeman  Robert forditisa
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JMINDENKI CSAK A MA

MODOS MARTON: On olyan
csaladbol  szarmazik,

amely a ma-

gvar  kulturdhoz szalon

kapcsolodik, elég ha csak arra uta-

rengeteg

lok, hogy a cseh-magyar akadémiai
szotart az on édesapja csindlta. El-
séként a csaladi gyokerekrdl szeret-
ném  kérdezni.

VIKTORIE HRADSKA: Orii-
16k, hogy ezzel kezdjiik. Mint iras-
sal foglalkoz6 ember (hiszen erede-
tileg irtam és forditottam), hajlamos
vagyok arra, hogy pszichologizal-
jam a dolgokat. Freud tagadhatatla-
nul 6riilne, ha hallana, amit mondok,
de tény, hogy én édesapam egyetlen
fia vagyok. Elégtételt jelent sza-
momra, hogy az 6 nyomdokaiba,
s6t tovabb is Iéphetek. Valdban
édesapam volt a nagy akadémiai
cseh-magyar, magyar-cseh
szerkesztdje, de 6 leginkabb a ma-
gyar klasszikus irodalom miifordi-

szotar

téjanak tartotta magat. En neki ko-
szonhetem azt, hogy a pragai Ka-
roly Egyetemen végiil is a magyar
szakot valasztottam. Az én fiam vi-
szont a budapesti Allatorvosi Egye-
tem hallgatoja. O persze még nehe-
zebben tanult meg magyarul, mint
annak idején én, hiszen 6 mar csak
télem tanult, mig én édesapamtoél.
De van egyfajta romantikusnak is
nevezhetd tendencia is ebben. Azt
kivanom, hogy ez a hagyomany, a
kozvetitéi szerep felvallalasa ma-
radjon meg a csaladon belil.

Ha pedig tgy adodik, és valdban
nagykovetként megyek Budapestre
(joval szélesebb feladatkorrel, mint
amivel miifordité koromban), akkor
hozza kell tennem, hogy még egy-
fajta ,,faulkneri” tehertobbletet is vi-
szek magammal. Mert szamomra ez
a szerep bels6é kényszer, nem pedig
kiilsé.

Ha mar az egész csaladomroél
kérdezett, beszélnem kell a férjem-
r6l is. Alex Koenigsmark a méasodik
férjem, akihez aranylag mar késén,
,id6s korban” mentem férjhez. Ugy
érzem, hogy a magunk moédjan mi
ketten egyfajta értelmiségi egységre
jutottunk. Egy bizonyos kor f6lott
mar a masik emberben foként a par-
beszéd, a kolcsonds megértés lehe-
tésége nyligdz le.

Ha a csaladomrol beszéliink, el
kell mondanom, hogy két labon ja-
r6 Kozép-Europa vagyok, mert
édesapam Szlovakidban sziiletett
magyar, anyuka pedig cseh, de
olasz elédokkel. Az ¢én fiamnak
szlovak az édesapja. Koenigsmark
pedig kétségteleniil a svédek cseh-
orszagi hoditdé haborujanak ,kovet-
Errél azért beszélek,
mert mi itt, Kzép-Europaban valo-

kezménye”.

ban valamennyien - szinte szd sze-
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GANEVEBEN GYOZHET”

PRAGAI
BESZELGETES
VIKTORIE

HRADSKAVAL

Viktorie Hradska
miifordito,
politikus.
Megbizhato

forrasok szerint

0 lesz a
Cseh Koztarsasag
els6 budapesti
nagykovete.

rint is - rokonok vagyunk, és az a
feladatunk, hogy
Alexnek az az elképzelése,

errél  tudjunk.

hogy
egy kozvetitd nyelv segitségével -
chhez a németet valasztotta - el le-
het érni egymas kdlcsonds megérté-
sét. Ezért probalnak &k Pragaban
német nyelvli szinhazat létrehozni,
nemzetkdzi tarsulattal és nemzetko-
zi repertoarral.

En magam magyarbél forditot-

tam, els6sorban szindarabokat.

Rendszeresen egyilittmikodtem a
pragai radioval; tobb mint tizenhat
éven at a magyar radigjatékok lek-
tora, illetve forditdja voltam. Legin-
kabb
biiszke, amiket szinpadon adtak eld.

azokra a dolgokra vagyok

A forditéi és lektori munka mel-
lett természetesen egész 1d0 alatt
egylittmikodtem a pragai Magyar
Intézettel.  Segitettem misorokat

Osszeallitani; ha gy tetszik, tanacs-

mikodtem.

adoként
kilondsen a

A multban,
hetvenes-nyolcvanas
években a magyar kultira nagyon
sokat jelentett az itteni értelmiségi
kozeg szamara. Példaul a filmvetité-
sek. Volt Ggy, hogy az utcan alltak
sorban emberek, akik nem fértek
mar be, és hogy masodik, harmadik
el6adasokat szerveztek a magyar

filmekre.  Magyar értelmiségiek
részvételével vitdk és beszélgetések
zajlottak itt, amelyekre a Magyar
Intézet olyan pragai értelmiségicket
akik
Lhem kivanatos” kategoriaba szami-
tottak.

is meghivott, egyébként a

M. M.: A hasonlosag vonzotta a
pragaiakat
vagy a kiilonbségek? Nalunk a ha-
talmas késéssel bemutatott Tiiz van,
babam volt tobbek kozott az a film,
amely hasonlo hatast eért el.

V. H.:

ebben a kulturaban,

Persze, hasonlitottunk

egymasra, mi is, a politikusok is, a
rendszer is, de ez, amit itt latni lehe-
tett, amir6l itt beszélni lehetett, csu-
pa olyan dolog volt - filmek, be-
szélgetések. irodalmi miivek -, ami
Pragaban egyébként elképzelhetet-
len lett volna. Az itteni partszenek
tiltakoztak az ellen is, hogy ezeket
itt, félig nyilvanosan, egyaltalan be-
mutattak.

Tekintettel arra, hogy részt vehet-
tem ennek az intézetnek a munkaja-
ban, kicsit sajnalom, hogy most, az
el6z6 rendszer bukasa utdn vala-
mennyien annyira egocentrikussa
valtunk, egyszerlien nem jut idénk
arra, hogy odafigyeljiink, mi is az,
ami miatt kozeli barataink sirnak.
Legalabb rajonnénk arra, hogy nem

vagyunk annyira egyediil.

M. M.: Egyik kordabbi
tésiinkben Jan Vi,
mii lap fOszerkesztdje

beszélge-
a Pritomnost ci-

mondott  egy
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példat. Ha az ember Budapesten
felmegy a Vardombra, mondta, és
lenéz, akkor a Parlament épiiletét
latja. Itt, ha folmegy az ember a
Varba, lenézve egy szinhdzat lat.

Szerinte ez a kiilonbség nagyon jel-
lemzé a két orszagra.

V. H.: Lehet, hogy ez valahogy
ugy van, hogy mindig mindenki ar-
ra vagyik, amit nem lat. Mi a szin-
hazbol probaltunk parlamentet csi-
nalni és a parlamentbdl szinhazat.
Idével még az is kideriilhet, hogy
ennek volt valami értelme.

M. M.: A barsonyos forradalom
utin  az  akkori  Csehszlovakiaban
Haveltdl Pithartig, Dienstbiertol
Porubjakig  értelmiségiek, a korabbi
ellenzék  tagjai  jutottak  hatalomra.
A tavalyi  vdlasztasokkal — azonban
wjra cserélodott a politikai  elit, és
Prdagdban a  technokratik, a prag-

matikus politikusok vették at a kor-
manyrudat.

V. H.: A kérdés sokkal bonyolul-
tabb. A multban

tak rank, amelyeknek nem volt va-

eszméket tukmal-

losaguk. Ez komoly ellenérzéseket
valtott ki
szemben, legyenek azok barmilye-

altalaban az eszmékkel

nek. A technokrata, hivatalnokkor-
manyra valé vagyakozas inkabb a
racionalitds és a professzionalizmus
iranti vagyat

jelenti. A mostani,

pragmatizmus felé hajlé tendencia -
legalabbis az én véleményem sze-
rint - az inga egyik irdnyu kilengé-
se. Az igazi politika azonban min-
dig kompromisszum a két tendencia
kozott.

kell jutnunk ahhoz a pillanathoz,

Meggy6z6désem, hogy el

amikor az inga megnyugszik, meg-
all, amikor kompromisszum sziile-
tik meg az etika kozott, amelynek
nem szabad hidnyoznia a politika-
bol, ¢és a pragmatizmus kozott,
amelynek szintén nem.

M. M.:
nagy meglepetésemre -
hogy
ennek a két ondllova valt orszagnak

ismerdseink -
be-

a jovében

Pragai
arrol
széltek, szerintiik
ossze kell jonnie, egyiivé kell tartoz-
nia ujra.

V. H.: Ez az érzés kiilondsen a
68-as pragai értelmiség korében al-

talanos. Lehet, hogy ez csak annak
a kovetkezménye, hogy képtelenek
vagyunk az 0j valdosdghoz adapta-
16dni. Meggy6z6désem, hogy min-
den pozitiv, illetve negativ dolognak
van valamilyen kdévetkezménye, po-
zitlv, avagy negativ; s6t azt is
mondhatnam, hogy minden pozitiv
dolognak van negativ kovetkezmeé-
nye ¢és forditva, minden negativ do-
lognak van pozitiv kdvetkezménye
is. Es minthogy az orszag szétvala-
sat negativ ténynek konyvelem el,
ennek az 1Uj allapotnak a kezdetét
valami pozitiv dolog kezdetének is
érzem. Meggy6z6désem, hogy min-
den fo6deracié, amely a szovjet
blokkban jott létre, sajatosan szov-
jet jegyeket hordoz. Nem kivétel ez
alol a legkisebb, a kéttagu foderacio
sem. Ugy vélem, hogy az orszag
szétvaldsa nem pusztin a naciona-
lista érzelmek megnyilvanuldsa. A
nacionalizmus nagyrészt az eldzd,
rossz politikai rendszer koévetkez-
ménye. Ezért a két allam szétvalasa-
nak pillanatnyilag lehet pozitiv ki-
fejlete is. Megtorténhet (és remé-
lem, igy is lesz), hogy ezzel tul is
tesszilk magunkat a szovjet tipusu
foderacié politikai kovetkezménye-
in, és hogy a korabban lefojtott na-
cionalista érzelmeket, tendenciakat
kezelni tudjuk.

Ha azt mondtam tehat, hogy nem
oriilok annak, hogy az allamunk
széthullott - kell

hogy oriilok viszont annak, hogy a

azt mondanom,
szlovakok végre ugy ¢érzik, hogy
egyenranguak veliink. Azt varom
ettdl, hogy jobban fogunk kijonni
egymasssal.

M. M.:

fesszor, aki

Eduard Goldstiicker pro-

a Pragai Tavasz idején
az iroszovetség vezetdje volt, a mos-
tani  kormanypdrtok vdlasztasi  sike-
rét azzal magyardzta,
deti  tokefelhalmozas

gatnak a

hogy az ,ere-
hall-
Véleménye sze-

koraban
muzsak”.
cseh

rint a mostani tarsadalmat fo-

vagya
hajtja — és erre vezethetd vissza a

leg a meggazdagodas egoista
szétvalas iranti vagy is?
V. H.: Nem lennék ebben a kér-

désben sem ennyire szigori, sem
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ennyire egyértelmi. Soét,

mondanam, hogy ez a mostani tar-

azt sem

sadalom egoistabb, mint az eldzd
volt. Egoizmus volt azelétt is, de
most pozitiv jelenség az, hogy ez
meg is nyilvanulhat. igy tehat sem-
mi ujat nem jelent. Azt sem gondo-
lom, hogy ez a jo értelemben vett
egoizmus okozta volna az orszag
Félnék is

hogy a pillanatnyi politikai képvise-

szétvalasat. kimondani,
let olyasmit reprezental, amit politi-
kai egoizmusnak nevezett.
Visszatérek arra, amir6l mar be-
széltlink. Szerintem sziikségszeri a
kiegyenlitédés az ezt megel6zd po-
litika ideologizalasaval. Sét, biztos
vagyok abban, hogy a gazdasagi-
politikai trend, amelyet sok értelmi-
ségi, én is, a sajat személyes sorsat
illetéen nagyon nehéznek és terhes-
Ugy
téve-

nek érez, nem megkeriilhetd.
gondolom (és remélem, nem
dek), hogy a valtozasoknak, ame-
lyek ebben a rovid idészakban gyor-
ered-
ménye lesz. Azok az emberek, akik
1990 utan 1éptek,

nagy moralis kihivassal léptek fel.

san kovették egymast, pozitiv

rogton szinre
Erre égetd sziikségilink volt, hiszen
a tarsadalom etikai érzéke (ha lehet
ilyesmir6l beszélni) teljesen elve-
szett.

vetik
ezeknek az embereknek a szemére,

Nem helyes, ha ma azt
hogy tul sok volt benniik az eszme,
és tul kevés a gyakorlati érzék. A
tarsadalomnak erre
De a
ugyanigy sziiksége van az ellenkezd

szitksége volt.
tarsadalomnak most pont
végletre is. Abbahagyni a dumat, és
a dologhoz fogni. Az volna az igazi,
ha az a politika, amely a jovében
var rank, lehetdleg kellemes vegyii-
lete lenne az etikdnak és ennek a
gyakorlatnak.

En magam nem tartozom azok-
hoz, akik fenntartas nélkiil hisznek
abban, ami korabban Havel egyik {6
jelszava volt, hogy az igazsag ¢és a
szeretet gy6zni fog a hazugsag és a
gytldlet ellen. Biztos vagyok ab-
ban. hogy ki-ki csak a maga nevé-
ben gydzhet.

Moédos Miarton




Az irodalmi kavéhaz fogalma Po-
zsonyban sem ismeretlen, bar tobb
kezdeményezés ¢s lelkes kisérlet el-
lenére sem tudott igazan meghono-
sodni. Nem mintha a pozsonyi irdk
keriilnék a kavéhazakat és a hasonlo
bohémtanyakat. Szent életi miivé-

szeket Szlovakidban is lampassal
kell keresni, ha egyaltalan érdemes.
Az irodalmi és miivészeti élet szin-
tere a szerkesztdségek, szinhazak,
mozik és klubok mellett Pozsony-
ban is a kavéhaz. Am a kavéhazak
szerepe ¢€s jelentésége a kommunis-
ta diktatura évtizedeiben nalunk egy
kicsit mas volt, mint a szerencsé-
sebb politikai éghajlat alatt viragzoé

nyugat-europai orszagokban.

Csehszlovakia 1968-as szovjet
megszallasa utan a kavéhaz az értel-
miségiek amolyan nappali-esti me-
nedékhelye lett, ahovd nem hatolt
be a restauraci6 mindent gleich-
schaltolé és nivellalo szelleme és
gyakorlata. Az irodalmi és szellemi
¢let hatalmi-ideolégiai megregula-
zasa és az egész tarsadalmon végig-
sOpré tisztogatasok utan az autondém
¢és hiteles intellektualis ¢élet vissza-
szorult a kavéhazakba. Kéavéhazak-
bol pedig aranylag sok van Po-
zsonyban. Az igazi irdk, mivészek
és tudésok a legcsekélyebb hata-
lommal sem rendelkeztek, hacsak
nem az intellektus és a tehetség ha-
talmaval, amely akkoriban nem so-
kat ért. Szinte parkakka valtak egy
idére. Aki nem gazsulalt az uj hata-
lomnak, egyik naprél a masikra az
utcan talalhatta magat. Kavéhazi
egyiittléteik az Osszetartozads ¢és a
szolidaritas érzését erdsitették ben-
niik. Milan Kundera regényének, 4
lét elviselhetetlen konnytiségé-nek
néhany ide vonatkoz6 utaldasa akar
kordokumentumnak is tekinthetd.

Grendel Lajos

NAPPALI
MENEDEKHELYEK

A szovjet invaziot kdvetd évek
egyik legfontosabb
az akkor még egy kicsit régimodi ¢és

talalkozohelye

patinds, berendezésével a polgari
Pozsonyra emlékeztetd Krym kavé-
haz volt. A masodik vilaghaborut
kovetéen kaphatta nevét, amikor a
megbonthatatlan szovjet-csehszlo-
vak baratsagot még az utcanevek-
nek is ki kellett fejeznie. A baratsa-
gos forradalom utdn a kavéhazat at-
keresztelték Luxra, majd a kozel-
multban, mintegy jelezve az iddk
ujabb valtozasat, visszakeresztelték
Krymre. O, ti szegény, identitisza-
varban szenvedd utcdk és kavéha-
zak! Vajon hany ezer lehet beldletek
csak Szlovakidban? De a pozsonyi
kavéhazak legalabb tulélték a rend-
szervaltozasokat, nem ugy, mint a

pestick tobbsége.

A Krym hotel és kavéhaz egy
nagy sarokhdz a pozsonyi egyetem
tészomszédsagaban, nem messze a
Dunatol. Azért valhatott egy iddre
irok, mivészek és tudos entellektiie-
lek torzshelyévé, mert nemcsak az
egyetem jogi ¢és bdlcsészettudoma-
nyi kara volt téle szinte koéhajitas-
nyira, hanem néhany irodalmi fo-
lyoirat és konyvkiadd szerkesztOsé-
ge is. fgy egyebek mellett a pozso-
nyi magyar nyelvi irodalmi havila-
pé, az Irodalmi Szemléé és a Ma-
dach Konyvkiadoé is. A szlovak és
a magyar nyelv egyenrangu volt
ezen a helyen, a pincérek egy része
is beszélt magyarul. Mint ama régi,
orokre elsiillyedt, harom nyelvi és
harom kultarajua Pozsonyban,
amelynek német jellegét a németek
erészakos kitelepitése utdn ma mar
csak az ovaros épitészete Orzi. A
Krymbe jaré szlovak és magyar ér-
telmiségiek viszonyat akkoriban va-

lamiféle baratsagtalan kozony jelle-

mezte. Egyik oka ennek az lehetett,
hogy a szovjet invazioban magyar
hadosztalyok is segédkeztek, ne-
kiink. pozsonyi magyaroknak pedig
ezértrosszvoltalelkiismeretiink. és
magyarazhattuk a bizonyitvanyun-
kat. A szlovakok tisztaban voltak
vele, hogy mi semmirél sem tehe-
tiink, ezért nem is haragudtak rank
nagyon, legf6ljebb egy kicsit.

A sztalinista restauracio elsé éve-
iben az értelmiség hangulata még
bizakodd volt. A retorziok ellenére
nem keriilt sor latvanyos politikai
perekre, az irék ugy-ahogy Osszetar-
tottak,
Ugy gondoltuk, Husidkék csak at-

és kijatszottak a cenzurat.

meneti id6re vették at a hatalmat, s
a lakossag ellendllasa eldbb-utobb
engedményekre kényszeriti Oket. A
politikai naivitas egyébként is jel-
mivészekre.

lemz6 az irdkra ¢és
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Szerkesztgettik a kéziratokat a
Krymben, az dncenzira 6rdoge még
éppen csak fészkét rakosgatta el-
ménkben, és szidtuk a rendszert
nagy hangon, anélkiil hogy akar a
hajunk szala meggdrbiilt volna. A
kavéhazba is

magunkkal cipeltiik

rossz kozérzetiinket, szaporodtak
sorainkban a rendszerrel kiegyezé
megalkuvok, amint a renddriigyno-
kok is koriilottiink. Mar csak halkan
szidtuk a rendszert, és nem akarki
elétt. Multak az évek, és a legtob-
ben visszavonultak a boldog vagy
boldogtalan csaladi élet fedezékébe.
Ugy
orokké tartd tél orszaga lett. Egy

latszott, Csehszlovakia az
szlovak ir6, Lubo$ Jurik a hetvenes
években hosszui esszét irt a pozso-
nyi kavéhazak leziillésérél és el-
kocsmasodasarol, s szinte minden-
ben igaza volt.

A nyolcvanas évek kozepétdl az-
tan ujra megpezsdiilt a kavéhazi
¢let. Annak ellenére, hogy a kom-
munista hatalom a minimalis enged-
mények eldl is elzarkézott, a gorba-
csovi reformok a szlovakiai értelmi-
ségben is varakozasokat ébresztet-
tek. Es persze kozben felnétt egy (j
nemzedék is, amely nagyon szkepti-
kus és koravén volt talan, de kevés-
bé félt, mint a megtdrt vagy elfaradt

’68-asok. Elfoglaltak a kavéhazakat,

egyikbe-masikba szinte bekdltdztek.
Ezek koziil féleg az U Michala
(népszertibb nevén a Mihdly) valt
hamarosan fogalomma. Pedig a Mi-
halynal baratsagtalanabb helyet ke-
resve sem igen taldlhattunk volna.
Rosszul szell6zott, egyablakos, pin-
cefolyosora emlékeztetd helyiség az
ovaros féutcajaban. Benne verdfé-
nyes nappal is égetni kellett a lam-
pakat. Az utcar6l szinte észre sem
lehetett venni, hogy itt kavéhaz van.
Azt csak a ,bennfentesek" tudtak.
Talan nem véletlen, hogy a fiatal
nonkonformista értelmiség itt vert
tanyat. Aki belépett, mintha kata-
kombaba lépett volna be. A hivata-
los elit keriilte az ilyen helyeket.

A sors ugy hozta, hogy nemcsak
a szlovak, hanem a pozsonyi ma-
gyar mivész- és egyetemista fiatal-
sag is ezt a helyzet szerette meg iga-

zan, annak ellenére, hogy a Mihaly
messzire esik az egyetemtdl. A Mi-
halyban hamarosan olyan szlo-
vak-magyar baratkozas vette kezde-
tét, amilyenre a két kiilonb6zd
anyanyelvli értelmiség kozott a
multban alig akadt példa. Respek-
taltuk egyméas massagat, ez volt az
egésznek a titka. Na és persze volt
egy ko6zos ellenségiink: a szovjet
megszallok altal a nyakunkba iilte-
tett totalitarius hatalom. Nemcsak
szerkesztoségek ¢és kiaddk voltak a
kozelben, hanem a Szinmivészeti
és a Képzomiivészeti Foiskola is.
Eléfordult, hogy Mihaly-beli
cimboraink kedvéeért ott-

hagytuk a nyomaszté szerkesztdségi

orakra

szobakat, s6t olykor a szerkesztdsé-
gi munka egy részét is a kavéhaz-
ban végeztiik el. A fama szerint raj-
tunk kiviil csak renddrspiclik jartak
oda hangulatjelentést irni, de ez kii-
16n6sebben nem zavart benniinket.
Itt még szamizdatot is nyiltan lehe-
tett olvasni, és meg lehetett beszélni
egy-egy akkoriban kényesnek sza-
mité kézirat kiadasanak haditervét.
Bar féleg irodalmi ¢és miivészeti
kérdésekrél cseréltiink eszmét, a po-
zsonyi forradalom két legautentiku-
sabb mozgalmanak: a Nyilvanossag
az Er6szak Ellennek és a Fiiggetlen
Magyar Kezdeményezésnek a maj-
dani megalapitoi talalkozgattak itt.
Egy kis tulzassal ugy is mondhat-
nam, az értelmiségiek 1989 novem-
berében kivonultak a kavéhazbol az
utcara, hogy megdontsék a diktatu-
rat, és ez sikeriilt is nekik. Mint a
mult szazadban. Vagy valamely har-
madik vilagbeli orszagban ma. Ilyen
romantikus modon. Persze erre a
forradalmi romantikara aztdn ra is
fizetett a rendszert valtoztatd értel-
miség.

Ma Szlovakiaban a hatalom tjra
azoké, akiket megillet. Vagyis akik
akarjak a hatalmat, igazadn ¢és az
egész személyiségiikkel, ellentétben
a sokat teoretizald és moralizald ér-
telmiségivel, aki akkor sem tudja el-
donteni, hogy akarja-e a hatalmat
vagy sem, amikor azt megszerezte.
A pozsonyi értelmiség egy része né-
hany évre eltiint a kavéhazakbol, a

politika elsodorta, mint Verne regé-
nyének, a Kétévi vakacio-nak gye-
rekhéseit a vihar. Ez a mozgalmas
vakacié most véget ért, s az értelmi-
ség lassan, megverve, Ujra elfoglalja
a kavéhazakat. A szabad szellem, s
ezért az Uj kormany altal nemigen
szivelt irodalmi lapok és konyvkia-
dok egy része a Charta °77 alapitva-
nya altal bérelt épiiletben taldlt ide-
iglenesen otthonra. Itt van a szer-
kesztésége a bator és nonkonfor-
mista szlovak kulturalis hetilapnak,
a Kulturny Zivot-nak, itt a szamiz-
datbol

vanossag elott is ismertté valt és ta-

1989 utan az orszagos nyil-

lan Gjra szamizdat sorsra karhozta-
tott
Fragment K-é,

szlovak irodalmi havilapé, a

a liberalis szellemi-
ségli Archa Konyvkiad6éé, melynek
vezetdje. Martin M. Simecka a leg-
ismertebb szlovak iré kiilféldon. S
itt a szerkeszt6sége a nemrég léte-
siilt pozsonyi magyar irodalmi fo-
Egy
¢épiiletben, a masodiktol az o6todik

lyoiratnak, a Kalligram-nak is.
emeletig. A kozelben pedig egy
nemrég létesitett kis kavéhaz. Lyce-
Nevét
hogy kozelében létezett a hires po-

um a neve. onnan kapta,
zsonyi evangélikus liceum. S ennek
szomszédsagaban talalhaté6 az aka-
démia szinvonalas ¢és mindig ellen-
z¢éki irodalomtudomanyi intézete,
valamint egy kitiné kamaraszinhaz.
A Lyceumban pedig ujra igazi ka-
véhazi élet sziiletik, s egyre nehe-
zebb helyet talalni.

1993. januar elsején megalakult
Szlovakia. A

nemzet szamara ezen a napon talan

az 0Onallo szlovak
véget ért a XIX. szazad. A romanti-
kanak Szlovakidban is bealkonyo-
dott. Szlovakia polgarainak pedig
féhet a feje, miként lehet a XIX.
szazadbol atlépni a XXI.-be. Mert
jovojének ez az artistamutatvany az
igazi tétje. A nemzeti romantika és
a romantikus liberalizmus haromé-
ves litkozete befejezddott, az eldb-
binek elsopré gydzelmével. Mind a
két tabor

Egyelére azonban messzire elkerii-

hivei kéavéhazlakok is.

lik egymas tdrzshelyét. N
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Vujicsics Sztojan

HIDAK, SZAZADOK-
JELKEP ES SORS

égi, még litografalt képes le-
velezélap keriilt el6 egyik
dobozom  rejtekébdl. A

Csontvary-képrol jol ismert moszta-
ri hid lathaté rajta. De a ,,Corres-
pondenz-Karte” néhany évvel ko-
rabbi, mint Csontvary festménye.
Akar rola is masolhatta volna a taj-
képet a Boszniaban és Hercegovina-
ban, Dalmacidban megforduld meg-
szallott festd. ,,Udvozlet Mosztar-
bo6l” - nyomtak a lapra piros festék-
kel, méghozza haromszor: ,,Pozdrav
iz Mostara” a szerbeknek cirill, a
horvatoknak latin betiikkel is (gon-
dolom a muzulman hitet kdvetdkre
biztak, ki-ki melyiket taldlja majd
rokonszenvesebbnek, s azt valasztja
maganak), s németiil: ,,Gruss aus
Mostar”. A szazadfordulo talalé-
kony, jo iizleti érzéki helyi konyv-
kereskedése ¢és kiadoja, a Pa-
cher&Kisi¢ tarsascég adta ki. Im-
mar kozel egy évszazada, hogy a la-
pot Budapestre cimezték, Louise
Moiret szépreményl kisasszonynak,
a Nagymezd utca 37-39. szam ala.
Keltezése 1899. oktdber 18. ,,A hid
legfelsé pontjarol iidvozlet Palitol”
- all a lapon (egy figyelmetlen beti-
kihagyassal). A mosztari K und K.
Milit. Post (=Csaszari ¢és Kirdlyi
Posta) bélyegz6je tanusitja, hogy
még aznap postara adtdk egy hét-
krajcaros, sarga szinli bélyeggel
bérmentesitve. E kétfejli sasos, oszt-
rak cimeres bélyeget 1879-t61 kiilon
Bosznia-Hercegovina szamara hoz-
tak forgalomba, amikor a berlini
kongresszuson (1878) a sokévszaza-
dos torok hodoltsag megszlintével a
torokellenes folkelést s Szerbia és
Montenegré eredménytelen haboru-
zasat kovetéen Bosznia- és Herceg-
ovinat az Osztrak-Magyar Monar-
chia igazgatdsa ald helyezték. A
fogaddé Budapest-Féposta bélyegzo-
ének lenyomata szerint a mosztari
képeslapmar oktober 21-én rendel-
tetési helyére jutott, s Moiret Lujza
kisasszony ropke harom nap alatt

pI

kézhez kapta az eldttiink ismeretlen
hodolo tidvozletét!

A hidak egyszerre furcsa és cso-
dalatos vilagaval taldlkoztam Bosz-
nia és Hercegovina kiilonb6z6 vidé-
kein, olykor meglepetésszeriien, va-
ratlanul. Szépségével, kecsességével
talan leginkabb a mosztari hid ra-
gadt meg emlékeimben, amely alig
néhany évvel a nevezetes visegradi

= e

hid el6tt épiilt, 1566-ban, s hinni
szeretném, ma is épségben all. Evti-
zedeken at ugy hittiikk, méltan s kiér-
demesiilten keriilt az idegenforga-
lom homlokterébe, hiszen a rémai-
nak hitt-vélt 6don hid kommunikaci-
0s jelentdsége rég elenyészett. Oly-
kor egy-egy alaposan megrakott sza-
mar vagy Oszvér botladozott csak at
a meredeken emelkedd, majd lejtd,

Lwtdras w22y /19

/



Ivo Andrric¢ és regényének
,hdse”, a drinai hid

fényesre koptatott kovekbdl 1épceso-
zetesen kirakott tort ivi hidon, me-
lyet elészeretettel szalltak meg a
gyerk6cok, trambulinnak hasznalva.
A nyugtalan viztikor folott jo maga-
san iveld hid parkanyarol vetették le
magukat a Neretva jéghideg és mély
vizébe, olykor virtusbol, sajat kedv-
telésiikre, olykor a jutalmat nem saj-
nalé ,nyugati” turistdk megrendelé-
sére, akik ugras kozben ugyancsak
szaporan ziimmogtették kameraikat.
Bosznia-Hercegovina megbolydult
vilagaban a régi, kiérdemesiilt hid
most varatlanul mintha visszanyerte
volna egykori jelentéségét: birtokla-
saért haboru dul, s kétséges, vajon
eredendé rendeltetésének szolgal-e
majd, s partokat, vilagokat, embere-
ket kozelit s kot egymashoz, béké-
sen, alazatosan. A dulas felvillano
képein egy lovedék becsapdodasanak
csillagszerli nyomat lattam koveze-
tén. A torékeny hid stlyos tdrténel-
mi megprobaltatasokat vészelt at a
szazadok soran. Szazadunk immar e

Az Arszlanagicsok hidja Trebinyénél Szarajevénak is van térdk kori

maradandé nyomot véste most sza-
zados koveibe. S ,a hid legfelsd
pontjarol” mostansag aligha érkezik
idvozlet Budapestre harom nap
alatt...

hidja, hirét azonban annak kdszdn-
heti, hogy Ferenc Ferdinandot ott
érték merényldjének haldlos 16vé-
sei, melyek egyben szazadunk elsé
vilagégésének baljos, beteljesiilt hi-
ril adoi voltak. A hid kora, hagyo-
manya egyébként feledésbe meriilt,
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Gavrilo Princip nevéhez kototték,
elidegenithetetleniill. A szemkdzti
gyalogjar6d aszfaltja mintegy jelké-
pesen Orizte a merényld cipdjének
lenyomatat. Vajon megkimélték-e
az 61doklé becsapodasok az aszfalt-
jarda e négyzetméternyi, vagy in-
kabb talpalatnyi teriiletét?! Vagy he-
geik a fanatikus merényld laba nyo-
mat barazdaltdk? A nyomok nem-
csak sokasodnak, de egymasra is ré-
tegzédnek...

isegrad. Nem a Duna-ka-

nyarban - a Drina folyon,

Boszniaban. A sebes sodra-
su, fodros-d6rvényes, zugdé Drina
viztikre folott a folyd medrébe ti-
zott pillérein ivel at méltosagtelje-
sen a ,hid”, Ivo Andri¢ vilaghiri
regényének ,,hése”. A képes levele-
z6lapok, fényképek tdbbnyire eltor-
zitva, vald aranyaitol megfosztva
mutatjak, elnyujtjak, kiegyenesitik,
holott a Drina-hidnak (a kéznép év-
szazadok ota igy nevezi) épp kifino-
mult vonalvezetésében rejlik vald és
varazsos szépsége. Ma talan ,aram-
vonalasnak” mondandk, noha ez se
fedné a valdsagot. A tizenegy lyukt
hidat (ma mar valdjaban csak kilenc
ive alatt arad a folyd, melynek med-
re szazadokkal ezel6tt még széle-
sebb volt) tervezdéje mar-mar keleti-
es ¢élvetegséggel alakitotta-formalta,
s a kozepén, egyik ivében cslcsoso-
do, agaskodd hid tompa ékét a jobb
part felé esé részen aszimmetriku-
san az egyik pillér f616tt egy erkély-
szerii kiszogelléssel bontotta meg,
amely korbefutdé koépadkajaval a
mellvéd mentén pihenést kindl az
arra vetddo, elfaradt utasnak. De a
raérok is szivesen elhenyéltek, el-
csevegtek itt. Ennek a paholyszeri
kiszégellésnek azonban nem ez volt
egyediili, vagy legaldbbis nem el-
s6dleges célja. Elrendeltetése ennél
sokkalta kiszamitottabb volt. Barki
is letilt a kdéparkany iilékéjére, te-
kintete menten ravet6dott a tulso ol-
dalon a hid peremébdl, mellvéd;jé-
bol meredezd széles kéfalra, melyen
egyidejlileg két marvanytabla bo-
nyolult szdvetli tordk felirata is hir-
deti az épittetd dicsdségét. A hidat
Szokolovics Mehmed pasa épittette
1571-ben, az a hajdani szerb fitcs-
ka, akit vérado fejében ragadtak el
szerb csaladjatol, s aki a torok csa-
szarsagban oly bamulatos palyat fu-
tott be, torténetében oly jelentds
szerephez jutott, mikézben nem fe-
ledte sziil6foldjét, Boszniat sem - s
hiddal, e legnagyobb jotéteménnyel
ajandékozta meg. Nyilvan e vilag

nagy s nem egykdnnyen értelmez-
heté6 ellentmondasai kozé tartozik,
hogy testvérébdl lett az akkori szerb
ortodox patriarka, unokadccse meg
az a Szokoli Musztafa budai pasa
volt, aki a Drina-hiddal egy id6 tajt
¢épittette Budan a Rudas ¢és Kiraly
fiirdé keleties kupolait, ma is hasz-
nalatos torok fiirdémedencéit. A vi-
segradi hid sok viszontagsagot ért
meg, amolyan hadak orszagutja
volt, de a torténelem megprobaltata-
sait mind ez ideig dacosan allta, bar
sokszor megsebezték. Evekkel eze-
16tt egy polgari védelmi hadgyakor-
latba csdppenve egy milicista gép-
kocsi felvezetésével tudtunk csak
atjutni a hidon Gorazsde felé, s még
délebbre, a Drina paratlan kanyon-
jan at. A festéi kisvaros, Gorazsde
nevét honapokon at hallom most a
radioban. A tévében lathatd segély-
szallitmanyok egyik lehetséges ut-
vonala a visegradi Drina-hid. Biza-
kodom, most is taléli a megprobal-
tatasokat, még ha nem is sértetleniil.
A vilag ujbol megkergiilt korotte.
Travnikban, sziilévarosaban, ledon-
totték a Nobel-dijas ird szobrat, aki
a visegradi hidat vilaghirtivé tette.
Ugy mondjak, ,nemzetarul6” volt:
katolikus 1étére a szerb irodalomnak
kotelezte el magat! A sors Bosznia-
ban kifiirkészhetetlen!

Olykor azonban maganak a hid-
nak is nyoma vész. Nem az id6 kez-
di ki, nem a torténelem kiszamit-
hatatlan s kegyetlen viharzasa donti
romba - az emberi alkotasvagy és
tervezgetés itéli pusztulasra. Még ha
dacol is minden viszontagsaggal, el-
arasztja az erémiivek mesterséges
duzzasztoinak vize, atcsap folotte a
felduzzasztott folyok sodra. Ilyen
tdjon a valamikori telepiilések he-
lyét is olykor csak egy-egy, a békés,
sima viztiikorbél 4dgaskodé minaret
vagy torony csucsa jelzi. A szkopjei
hid Makedonidban sértetleniil atvé-
szelte azt a hatalmas foldindulast,
amely vagy negyedszazada java-
részt romba dontdtte a Vardar men-
tén elteriilé varost. Bar a hid sorsa
mostansag ugyancsak mostohava
valik: a foly6 a két partjan polariza-
16d6 délszlav makedonok és alba-
nok amolyan vizvalasztéja lett, s
valojaban nehéz elddnteni, az 0si
hid most 0&sszekodt-e, vagy elva-
laszt?!

hercegovinai Trebinye mel-
lett sok éve hidba kerestem
z Arszlanagicsok hires hid-
jat, melynek ivei és szogei, pillérei

és nyildsai valami egészen szeszé-
lyes geometria és statika szerint ma-
gasodtak a Trebisnyica folyd felett.
El6bb belenyugodtam, hogy a mes-
terségesen felduzzasztott folyd el-
nyelte a pompas hidat, melyet alko-
téja - koranak balkani Le Corbusi-
er-je lehetett - oly paratlan szerke-
zeti tulajdonsagokkal dlmodott meg,
hogy a masodik vilaghéaborut is ren-
diiletleniil allta, csupan egyik kirob-
bantott ivét kellett hamarjaban vas-
betonbdl potolni. Aztan a hid varat-
lanul mégis folbukkant, bar eredeti
helyétél néhany kilométernyire fen-
tebb. Amikor a folyé felduzzaszta-
sat megtervezték, mégis megsajnal-
tak a kivételes épitményt. Koven-
ként lebontottdk, megszamoztik, s
masutt ujbol felallitottak!

Beavatkozva a természet dolgaba
a hidak sorsat is megpecsételjik.
Vagy ha a rombolas végzett velik
egy esztelen pillanatban, esetleg vo-
nakodunk ugyanott Gjbol felépiteni,
potolni oéket. Ami sziikségszeriien
torténik, ugyancsak fajdalmas lehet.

Meginditéan szomoru latvany
volt szamomra az a hid valamerre a
Rigémez6n, Koszovon, mely ott
darvadozott maganyosan a kietlen-
ség kozepette: a folyd szeszélye egy
id6 utan messze elkeriilte, s a hid
,Szarazon” maradt, céltalanul, med-
don, eredendd rendeltetését vesztve,
az arra vet6do elképedésére: vajon
mit is kereshet e hid errefelé, e
pusztasagban?

A torok vilag hidjai évszazadok
multan hiven szolgalnak eredeti
rendeltetésiiknek ma is. Aligha hi-
het6, hogy e hidak barmelyike is a
torténelem egy sanyaru, nem is ro-
vid korszakanak emlékei. Inkabb le-
gendaikban ¢élnek, melyeket évsza-
zadok emléke font koréjik. De jel-
képpé is valtak, aminthogy minden
hidban van valami mélyen jelképes,
s nemcsak abban, hogy puszta 1été-
vel partokat kot 6ssze, szakadékokat
szel at, viz folott ivel. Andriénal -
tobb irasaban is - a hid a remény
jelképévé magasztosult. A kortars
Németh Laszlé esszéiben (Most,
punte, silta; Hid a Drdvin) a hid a
szomszédnépi megértés, kozeledés
¢és joviszony jelképe lett.

Nem tudni, mi kedves bosznia-
hercegovinai hidjaim sorsa. Csak
bizakodom, hogy még atjuthatok
egyszer rajtuk.

Egy baratomtél a minap hallom,
hogy az eszék-baranyai Drava-hidat
folrobbantottak! =
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ALAPITASOK KORA

A MAGYAR POLGAROSODAS

Modos Péter: Arrdl fogunk beszél-
getni itt, az Eurdpai Utas asztala ko-
ril, hogy a mult hogyan ér bele, ho-
gyan hallatszik 4t a maba. Elsésorban
a mult szazadr6l lesz sz6, amelynek
torekvéseit oly kozelallonak, ered-
ményeit olyan jelenvalonak érezziik.
1848, 1867 jelentdségérdl lesz szo,
modernizaciorol, polgarosodasrol.
Azokrol a személyiségekrdl, akiket ez
a korszak teremtett Magyarorszagon.

En ugy latom, hogy ez a tarsada-
lom 1867 utan egy olyanfajta aranyfe-
dezetet szedett Ossze, amelyet a régi
polgari csaladok fol tudtak hasznalni
inségesebb idékben, hogy gy mond-
jam, volt mit beadni a zaciba, tehat
segitett talélni késobbi nehéz iddsza-
kokat, de a tudas, az alapossag, az in-
tézményesiilés abban az iddben ala-
kult ki. Persze, a torténet elobb kez-
dodott.

Schlett Istvin: Azzal kezdeném,
hogy a modernizacidés kényszer Ma-
gyarorszagon is érzékelhetévé valt a
XIX. szazad elején, bar persze akkor
nem igy nevezték. Ahhoz azonban,
hogy 1848-ban bekdvetkezzen a mo-
dernizacids attdrés, még rengeteg val-
tozasra volt sziikkség. A feladat nagy-
sagat mutatja, hogy az érlelédéshez
fél évszazadra volt sziikség. Hol mu-
tatkozott végiill is a szamos kisérlet
utan egy valdoban miikddoképes kitd-
rési pont? A reformkort tobbek kozott
azért szoktuk 1830-hoz kotni, mert
ekkor jelenik meg Széchényi Hitel-je.
Tehat egyfajta liberalis tarsadalomfel-
fogas, egyfajta liberalis politikafelfo-
gas, amelynek alapjan a kiilonféle
valsagjelenségek, illetve a moderniza-
cids attorésre iranyuld torekvések va-
lamiképp egy fokuszban egyesiilhet-
tek. Ettdl fogva - tehat a reformkort6l
kezdve - a modernizacids kisérletek,
az attdrés utjanak a keresése nagyja-
bol egységes gondolati rendszerbe
alltak Ossze.

Modos Péter: Forditsunk egyet a
dolgon, ¢és most nézzik 1993 feldl,
visszafelé. Es akkor egy masik kor-
szak jelentéségét érzem nagyon erd-
sen. Vajon az 1990-es évek valtozasai
elképzelhetéek lennének-e anélkiil,
hogy itt 1867 és 1914 kozott kialakult
egy oktatasi rendszer, egy ipar, kiala-
kultak  olyan  személyiségmintak,
amelyek ma is mintdk lehetnek?

Lrscnd wtry|2

Gerd Andrds: Nem. Bizonnyal
nem. Feltéve, ha az 1990-es éveket
ugy fogjuk fel, mint a magyar polga-
rosodas  ujraindulasanak  idészakat.
Szandékosan hasznalom az ujraindu-
las szo6t, mert a magyar polgarosodas
gondolata lényegében az 1830-as
évektdl folyamatos. Politikai hangsu-
lyai sokszor valtoztak, ezt tudjuk. De
a torténet j6 masfélszaz éve arrdl szol,
hogy a magyar polgarosodas elkezdd-
dott, tartott, tart. Még azokban az idd-
szakokban 1is, amelyek totalisan ki
akartdk iktatni a polgarosodast a ma-
gyar torténelembdl. Ez fdleg az
1947-48 utani idGészakra vonatkozik,
amikor a ,,polgar” sz6 minden érte-
lemben, tehat tulajdonosként is, érték-
rend, életstilus értelmében is megbé-
lyegzésnek szamitott, de a polgaroso-
das igényét ez sem tudta kitdrdlni. Azt
gondolom tehat, hogy a polgarosodas
helyett nem lehet mast kitalalni. A ke-
let-europai kommunisztikus kisérlet
Magyarorszagon elsdsorban azon bu-
kott meg, hogy a magyar tarsadalom
mar tulkeriilt egy olyan polgarosodasi
¢élményen, amelyet nem lehetett
visszacsinalni. Hadd tegyem hozza,
hogy a ,,polgarosodas” kifejezést tobb
sikon lehet értelmezni. Ezek Osszetar-
toznak, de nem azonosak, és a magyar
torténelemben sokszor egészen el is
valtak egymastol. Az egyik sik a szii-
ken vett polgarsag, egy gazdasagilag
értett kategoria, a szabad rendelkezésii
tulajdonnal birdék csoportja. Soha nem
lett volna azonban ilyen atiité erejii a
magyar polgarosodas élménye a tarsa-
dalomban, ha ez a kategdria ebben a
sziik keretben marad, de ehhez tarsult
még két dolog. Egy értékrend, amely
mar nemcsak a szabad rendelkezésii
tulajdonnal rendelkezdket jellemzi. A
polgar példaul felvallalja a homo oe-
conomicus szerepét, ami annyit tesz,
hogy a legkevesebb munkaval a leg-
nagyobb haszonra szert tenni. Ez jelle-
mezhet olyan embert is, akinek nincs
szabad rendelkezést tulajdona.

Hadd mondjak egy példat, amely
mar atvezet a fogalom harmadik sik-
jahoz, az életstilus, életérzés sikjéhoz.
A polgarosodassal egyiitt jaré urbani-
zaci6 teremti meg a személyes higié-
niai igényeket. Példaul, hogy mosa-
kodjunk. Ez nem magatél értetddd. Itt
hosszt évszazadokon keresztiil biido-

sek az emberek. Es Széchenyi azzal is
példat mutat a magyar reformkorban,
hogy nyilvanosan mosdik, demonst-
ralva, hogy a tisztasag Onérték. Mar-
pedig a személyes higiéniai értékrend
befolyasolja az életstilust s egyaltalan
az életérzést. Ez is a polgarosodashoz
kotédik, és joval diffizabb kategoria,
mint a tulajdonosi csoport.

A magyar 1990-es évek szerepldi —
legalabbis a rendszervaltozast mege-
16z6 iddszakban - szerettek analogia-
kat keresni. Szerették feladatukat *48-
hoz hasonlitani. Ez a hasonlat azon-
ban santit. Mert igaz ugyan, hogy az
1980-as évek vége a politikai keret-
rendszerbenugyanolyannagy modern
demokratikus megujulast igért, mint
’481s, de mig ’48-ban a politikai val-
tozas egybeesett egy tarsadalomtorté-
neti 1éptékt fordulattal - az 6rokvalt-
saggal vagy jobbagyfelszabaditassal
megteremtették a szabad rendelkezé-
sti tulajdonnal birék csoportjat -, ad-
dig a ’90-es rendszervaltasban e tulaj-
donosi csoport megteremtése csak
feladat, csak épp elkezdddott. De
ahogy Magyarorszagon a masodik vi-
laghdboru utani évtizedben sikeriilt
gyakorlatilag felszamolni a tulajdono-
si értelemben vett polgarsagot, ugy
nem sikeriilt felszamolni a polgaroso-
das masik két vetiiletét, a polgari ér-
tékrendet és a polgari mentalitast. [gy
tehat az 1990-es valtozas tulajdon-
képpen olyan tipusii mentalitdsra és
értékrendre kellett hogy épitkezzék,
amelynek a gazdasagtorténeti alapja
nem volt meg.

Schlett Istvin: En egy masik
Osszehasonlitasi lehetdségre is felhiv-
nam a figyelmet 1848, illetve

1989-90 kozott. Mégpedig arra, hogy
1848-49 a politikai gondolkodast és a
politikai mozgalmakat tekintve épp-
ugy, mint 1990, egyfajta cezurat je-
lent ugyanazon folyamatban; a poli-
tika tematikdja megvaltozik. ’48-49-
ben ez nem latszik annyira. Miért?

A forradalom vagy intézményi val-
tas megkiilonbozteti a liberalizmus
mozgalmi szakaszat és az intézménye-
sedésre kényszeritett szakaszat. Mi a
kiilonbség a két szakasz kozott? Elso-
sorban az, hogy a mozgalmi korszak-
ban az atalakulasi folyamat rozsa-
sabbnak, egyszeriibbnek, egylendiile-
tinek latszik. Egyszerien azért, mert
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nem szamolnak még a megvalodsitas
nehézségeivel, ¢és féleg azzal nem,
hogy a megvaldsulas soran olyan 1j
tipusi  konfliktusok tdmadnak, ame-
lyek széttorik a mozgalom egységét
is. ’48-49-ben azonban ez a tdrés
nem ¢érzodik annyira. Elsdsorban
azért nem, mert a kisérlet ’49-ben ve-
reséggel fejez6dik be, és nem csak a
szabadsagharc bukik el, hanem a pol-
garosodasnak, az attérésnek az a for-
maja is, amely 1848-ban, illetve a re-
formkorban megkezdddik. Egy neo-
abszolutikus korszak kovetkezik. igy
visszatérnek a régi tipusu konfliktu-
sok, és ’67-ig nem mutatkoznak az in-
tézményesedés szakaszara jellemz6
ujak. Ha ugy vessziik, hogy az, ami
1848-49-ben megkezdddik, voltakép-
pen ’67-ben folytatodik, akkor ebben
az esetben is lathatjuk, hogy ’67 utan
éppen a modernizacié egyes kérdései-
vel kapcsolatosan a liberalis tabor
vagy a progresszié tadbora megbomlik,
s6t még a mozgalmak centruman be-
lil is 0j tipusu problémak vetddnek
fel. A két szakasz kiilonbségére ho-
zok egy példat. Eotvos Jozsef 1867-
ben a Tudomanyos Akadémia koz-
gytilésén mond egy nagyon figyelem-
remélté beszédet. Arrdl beszél, hogy
miutan bekovetkezett az attoérés az in-
tézmények teriiletén, elvégeztetett,
amiért az egész reformkor indult, és
aminek érdekében maga az Akadémia
is létrejott, az Akadémia funkcidja
megvaltozott. Felteszi a kérdést, hogy
mi volt az Akadémia legbecsesebb
terméke a reformkorban, és igy vala-
szol: Vordsmarty Szozat-a. S nagyon
megértéen hozzateszi, hogy ez mas-
ként nem is lehetett, mert akkor a tu-
domanynak is be kellett allnia a nem-
zeti fliggetlenségi mozgalomba -
mondhatndm: a modernizacié moz-
galmi szakaszat kellett szolgéalnia. De
most, hogy a cél megvaldsult, meg-
valtozott az intézmények szintjén a
helyzet, a tudomany funkciéjanak is
meg kell valtoznia, s amennyiben az
Akadémia mélté kivan lenni a sajat
feladataihoz, ett6l kezdve nem a nem-
zet, a fliggetlenség problematikéajaval
kell hogy foglalkozzon, hanem a tu-
domany sajatos problémaival, s hoz-
zateszi: az Uj koriilmények kozott igy
végre betdltheti azt a szerepet, amiért
voltaképpen létrehoztak.

Mike Tamas felvétele

1848 eldtt, a reformkorban gy
tint, hogy az intézményi attdrés egy
csapasra meg fogja oldani a tarsada-
lom minden szektoranak moderniza-
cios problémajat. A *67 utani korszak-
ban viszont nyilvanvalova valt, hogy
akarmilyen moédon is toérténik meg az
atalakulas, a régi tipusi tarsadalmi
konfliktusok helyén bizony 1uj tipusu
tarsadalmi  konfliktusok  jelennek
meg. Gondolok itt éppen a moderni-
zacids attorés fo bazisat jelentd ko-
zépnemesség helyzetének a megvalto-
zasara: szinte a kiegyezés masnapjan
megjelenik az Ggynevezett dzsentri-
probléma. Gondolok arra, hogy a va-
rakozasokkal ellentétben a jobbagy-
felszabaditds nem oldotta meg a pa-
rasztsdg szocialis problémait, az ag-
rarszféra modernizacidja és az iparo-
sitas pedig uj tipusu konfliktusokat ta-
masztott, megsziiletett a munkaskér-
dés stb. Ha most analdgiat akarunk
vonni a két attorés, az akkori és a
mostani kozott, akkor természetszerii-
leg most is lehet szamitani arra, hogy
amennyiben ez az attorés sikeriil, ak-
kor ettdl a régi konfliktusok még nem
fognak teljes egészében megoldodni,
a masik oldalr6l pedig uj tipusu konf-
liktusok fognak létrejonni a tarsada-
lom életének minden szegmensében,
a szocialis konfliktusoktol kezd6dden
a politikai konfliktusokig.

Az Eurodpai Utas
asztalanal

Gero Andras

és Schlett Istvan
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Gerd Andrds: Visszatérnék még
egy dontd kiillonbségre. 1848-at a ma-
gyar tarsadalom nagy felszabadulas-
ként élte meg mind a jobbagyfelsza-
baditas, mind a nemzeti fliggetlenség
okan: ugy ¢élte meg - alappal -, mint
forradalmat. 1848 tavaszat az embe-
rek érzelmileg azonosulva ¢élték meg.
A magyar nemzeti szimbolika, ha ugy
tetszik, a nemzeti mitoldégia maig el-
képzelhetetlen a ’48-as szimbolumok
nélkiil. 1990 ezzel szemben nem volt
forradalom abban az értelemben,
ahogy Bibo a szot hasznalja, hogy a
tomegek megtapasztaltak volna sajat
erejiiket. Kovetkezdleg sajat szimbo-
likat nem nagyon tudott kidolgozni,
és a tomeges érzelmi azonosulds ke-
vésbé volt jellemzd az 1989-90-es fo-
lyamatra, mint az 1848-asra.

Egy masik tényezd, amit el szeret-
nék mondani, és aminek ideologikus
nyomait maig felleljiik, a kovetkezd.
Az, hogy az 1848-hoz vezetd ut - és
az érzelmi élményhez ez is hozzaja-
rult - ritkan latott harmoniaba rendez-
te a nemzeti ¢és liberalis értékeket. Te-
hat a mult szazadban a magyarsag
csak akkor valt onértékké, ha Ossze-
kotédott a polgariasulassal és a sza-
badsagjogokkal. A magyar fogalom
még az 1820-as években kezdett kita-
gulni, és gyakorlatilag mindenki ma-
gyarnak szamitott, aki magyarul be-
szélt, s ez a fogalom politikailag fel-
toltddott a liberalizmussal. 1990-ben
vagy utana azt ¢éljik meg - legalabbis
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ideologikus sikon -, hogy magyarsa-
got és liberalizmust sokan igyekeznek
két polusba rendezni. Azt azonban
tudni kell, hogy Magyarorszagon - és
ennyiben a reformkor és 48 példa ér-
ték - az igazan Iényegi tarsada-
lomtorténeti-politikai - attdrést csak
akkor lehetett elérni, ha ez a két meg-
hatarozas nem egymas ellen dolgo-
zott. 1848-at pedig a leveretéssel
egyiitt is azért nevezem sikeresnek,
mert ne felejtsiik el, hogy éppen a
magyarokkal kotottek kiegyezést, és
nem mondjuk a csehekkel, és azért,
mert ez a ’48-49 a maga masfél évé-
vel nagy erétartalékrol tanuskodott. A
csehekkel egy hét alatt végeztek.

Modos Péter: Egyctértetek-e azzal
a fogalmazassal, hogy ez a nemzet
hatalmas ¢leter6t mozgodsitott, amely
azota is mikddik? Noha egy kudarcos
¢és aritmikus fejlédésen megy keresz-
tiil, noha 1848-49-et leverték, a libe-
ralizmus, a polgarosodas alapfeltéte-
lei 1867-re és fdéleg utanra mégis
megteremtddnek. Tehat valahol csend-
ben, fii alatt valami elkésziil, ami le-
hetévé teszi azt, hogy 1867 utan
ugrasszertien felzark6zzunk. Hogy
1993-ban, ha kinéziink az ablakon,
egy olyan varost latunk, mint Buda-
pest, ez annak koszonhetd, hogy volt
egy olyan idészak, amikor itt griin-
dolni lehetett. Ehhez pedig kellett
pénz, eszme, emberek, egy kis sza-
badsag.

Gerd Andrds: Ami az 1867 utani
helyzetet illeti, hogy e korszakot
megértsiikk, be kell vezetniink még
egy kifejezéspart, amely rengeteg vi-
tara adott aztdn okot mindmaig. A
kultura és a civilizacio problémajara
gondolok. A reformkor nagy nemze-
déke dontdéen kulturaban gondolko-
dott, és abban hitt, hogy a kulturaltsag
lesz a civilizacio. A kimiivelt ember-
fok teszik naggya a nemzetet. Az ab-
szolutizmus idészakdban mar megtort
ez a fogalom. Madach Imre nem vé-
letleniil irt Civilizator cimmel dramat,
melynek az a lényege, hogy lehet ci-
vilizalni, tehat példaul vasutat épiteni,
anélkiil, hogy a kultara értékeit tiszte-
letben tartandk. 1867 utan is voltak a
kulturanak olyan hivei, akik karhoz-
tattdk a civilizacié vivmanyait, és vol-
tak olyanok, akik a kultarat megpro-
baltak Osszezarkoztatni a civilizacio-
val. Mind a két allaspont azért tudott
érveket mondani, mert nagyszerd,
de egyben feleméas civilizalodas zaj-
lott le.

Hadd mondjak egy példat. Ma-
gyarorszagon a szadzadeldn koriilbeliil
kétszaz kilométer kovezett ut volt, te-
hat még annyi sem, hogy a Buda-
pest-Bécs ut kiteljen beléle. Ezzel
szemben a magyar vasuthalézat nagy-

jabol az észak-olasz stiriségnek felelt
meg. Vagy a magyarorszagi csecse-
moéhalandosagnal csak Spanyolorszag
és Oroszorszag mutatott rosszabb ké-
pet. Viszont a szazad addig legpuszti-
tobb népbetegségét, a kolerat sikeriilt
megallitani. Budapest még a szazad
kézepén nagyjabol Eurdpa huszadik
varosa volt. Fejlédési iitemét viszont
csak egy varos multa feliil, Berlin. Es
a szazadeldre Budapest bekeriilt az el-
sO tiz eurdpai nagyvaros koézé. Ha
azonban végigutaztal a magyar vidé-
ken, akkor sok esetben azt érezhetted,
hogy van egy modern Budapest, és
van egy szaz-szazdtven évvel azeldtti
allapot. A két habort kozt aztan egy
egész szellemi konfrontacié szervezo-
dik r4 erre a problémara, erre a na-
gyon sajatos ellentmondésra. Vagyis
67 utan olyan fejlédés indult, amely
megteremtette a polgari civilizacid
0sszes eurdpai vagy vilagszinvonali
elemét, és ugyanakkor meghagyta a
teljes elmaradottsagot.

Kik voltak azok az emberek, akik a
vivmanyokat megteremtették? Joggal
emlitetted Eotvost, noha E6tvos még
dontéen a reformkor embere, és e
korszak elején, 1871-ben meg is hal.
Ennek a korszaknak az igazi hései az
olyan figurdk - és ki emlékszik mar
ezekre az emberekre -, mint Baross
Gabor vagy példaul Wekerle Sandor,
aki haromszor volt Magyarorszag mi-
niszterelndke, az 6 nevéhez kotddik a
pénzreform Magyarorszagon, az al-
lamhaztartds szanaldsa - a magyar
koltségvetés, azt hiszem azdta sem
zarult soha pozitivan. A szorgos em-
berek idészaka jott el, akik nem ra-
gyogtak olyan szép csillagként, mint
a reformkor emberei, de ugyanakkor
rengeteg aprdé dolgot elvégeztek. A
torténészek szeretik hdsnek, a korszak
meghatarozé  figurdjanak  lattatni
mondjuk Tisza Kalmant vagy Tisza
Istvant, de civilizatorikus szempont-
bol nem 6k a kulesfigurak. Hanem
egy Trefort Agoston, egy Hollan Er-
né, aki kozlekedésiigyi allamtitkar
volt az 1860-as évek végén - 70-es
évek elején; vagy 1867 utan az igaz-
sagiigyminiszter Horvath Boldizsar.
Ok olyan reformokat léptettek életbe
Magyarorszagon, amelyek nem vol-
tak latvanyosak, de nagyon sokat se-
gitettek.

Modos Péter: Megprobalom 0sz-
szefoglalni. Az egyik az, hogy nem
volt homogén a fejlodés, tehat mikdz-
ben voltak kiugré eredmények, mond-
juk, Budapesten, amellett ott voltak a
,»beduinok Bugacon”, ¢és erre kés6bb
maig tarté szellemi ellentétek épiiltek
rad. A masik, hogy a reformkor fényes
csillagai utan jottek a kiegyezés ke-
vésbé fényes csillagai, azok is rendki-

viil fontosak voltak. Szoéval én ugy ér-
zékelem, hogy volt itt egy generacio,
amely akkor valamit elvitt egészen
addig, amikor az utols6 pillanatban le
lehetett tenni a terhet, és egyszer csak
ott volt egy Uj tarsasag, amely tovabb
vitte.

Schlett Istvin: En ezzel nem iga-
zan értek egyet. Eotvos, Deak nélkiil
alighanem elképzelhetetlen az, ami a
kiegyezés utan jon. Emlitetted Trefor-
tot, 6 is a reformmozgalomnak egyik
jeles alakja, vagy emlithetem Csen-
geryt, aki ugyancsak mindkét kor-
szakban jelentds szerepet jatszik. Te-
hat a ’67-es és a ’48-as nemzedék
személyi kontinuitast is mutat. Vi-
szont akar a régi, akar az 0j nemzedék
végzi, a feladatokban van egy nagy
valtozas. Az az Eotvos, akit 1848
eldtt ellenfelei és baratai egy kicsit le-
kicsinyelve koltdnek, a politikaba be-
lecsoppent érzelmes lelkiiletli poéta-
nak neveznek, a hatvanas években
mar foglalkozik gazdasagi kérdések-
kel is, ’67 utan pedig a szakoktatds
problémaival, az iskolahalézat kiépi-
tésével, igazgatasi, szervezési fel-
adatokkal is. Példaul egyetemi labora-
toriumok, kozépiskolak épitését sze-
mélyesen iranyitja. Utalhatok Lo-
nyayra vagy Andrassyra, tehat a ’67
utani politikai garnitura azért kapcso-
lodik a ’48-as nemzedékhez. De mint
utaltam is ra, tény, hogy 67 utan sza-
mos ponton merdben 1Uj helyzet all
elé. Ugy is fogalmazhatnék, hogy ez
a teodria és a gyakorlat vagy az esz-
mék és a realitasok ilitkdzéseként jele-
nik meg. Ez is feladatokat, uj megko-
zelitési modokat, s bizony, j konflik-
tusok kialakulasat is jelenti. Csakha-
mar kideriil példaul, hogy a megindu-
16 civilizatorikus fejlédés szigetszeri
- miként erre Andréds is utalt -, hogy
a polgarosodas folyamatdba nem tud
mindenki bekapcsolédni, stb. Ez
azonban nem véaltoztat azon, hogy az
ujonnan megnyilt lehetéségek igen je-
lentés mozgast inditanak be: elkezdd-
dik példaul a vidéki varosok fellendii-
lése is, dinamikus nodvekedésnek in-
dul az ipar, az oktatds stb. S barmily
paradoxonnak tiinik is, a liberalizmus
és a polgarosodas nyit utat egyik el-
lenfele, a szocialista munkasmozga-
lom kialakuldsa szamara is: valdban
onszervezddés eredményeként jon 1ét-
re a szazadfordulon a munkasmozga-
lom. Hadd kapcsolddjak vissza a je-
lenhez egy fél mondattal: a mostani
atalakulasi folyamat is csak ellent-
mondasos ¢és konfliktusos uton kép-
zelhetd el.

Modos Péter: A Dbeszélgetést itt
abbahagyjuk, de nem fejezziik be:
folytatasa kovetkezik. ]
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inden eurdpai févarosban
még napjainkban is mi-
kodik
szallodaépitések fénykorabol

egy-két oOreg, a
valé
szallo. Ezek jobbara o6rzik régi fé-
nyliket, tulajdonosaik  gondosan
igyelnek arra, hogy ha masért nem
is, de vendégcsalogatonak megma-
radjanak a szép épitészeti részletek.
A nagyhiri Ritz szallodalanc parizsi
vagy londoni csodapalotairdl vas-
kos konyveket adtak ki. A mult sza-
zad nyolcvanas éveit6l kezdve kon-
tinensiinkdn fellendiilt az idegenfor-
galom, vasutvonalak épiiltek tavoli
tajakra kigyoézdan, gbézhajok szalli-
tottdk a mas foldrészekre kivancsi
turistakat. Az ebben az idében épiilt
nagy szallodak mind a mai napig a
miifaj klasszikusainak szamitanak.
Budapesten is hosszu volt az ut
az egyszerli, kevés komforttal be-
rendezett fogadoktol a nagy szazad-
fordulos szallodakig. A szazad elsé
felében emelt klasszicista szalloda-
kat vagy lebontottdk, vagy a maso-
dik habort bombai takaritottak el.
Néhanyb6l pedig lakohaz lett. Igy
tint el a Ferenc Jozsef téri monu-
mentalis Hotel Europa, a késdbbi
renddrkapitanysag, a Dorottya utcai
Magyar Kiraly, a Vaci utcai Hét Va-
lasztofejedelem csodas baltermével,
Liszt Ferenc zongorajatékanak egy-
re halkulé hangjaival. Bezart és la-
korhazza alakult a hetven szobés,
kavéhazzal rendelkezd
Nador Szallé. Vala-

szallo eltiinése koziil

fiurddvel,

Févam téri
mennyi régi
talan a legfajdalmasabb a Tiirr Ist-
van utcai Vadaszkiirt hidanya. A mult
szazad szalloda

elején megnyilt

hosszu fennallasa alatt szamos ne-

Bodor Ferenc

REGI PESTI
SZALLODAK

ves embernek adott
Miklés,
Petéfi Sandor, Vordosmarty Mihaly

szallast, igy
Wesselényi Deak Ferenc,
volt hosszabb-rovidebb ideig ven-
Kozked-
velt, arnyas, szOkOkutas udvaraban

dég a patinds épiiletben.

Racz Pali ciganyzenekarat hallgat-
tak a vendégek. Az eldcsarnokbol a
huszas években elegans szalont va-
razsolt az 1Uj tulajdonos, Kammer
Ernd. A télikertben pedig halk jazz-
zene szOlt a kor Uj divatjanak meg-
felelden. A Vadaszkiirt az egyik leg-
keresettebb szalloda volt a haboru-
ig. 1945-ben kiégett, és sajna, nem
épitették ujja.

Ibontottak a hires Angol Ki-
ralyndt is, ahol Deak Fe-
renc ¢lte maganyos, aggle-

gényi életét. Empire és biedermeier
butorokkal berendezett szobai a kor
minden kényelmével vartdk az uta-
zot. A szallé vendégléjében tanyazo
Deakot naponta kivancsi latogatok
tucatjai bamultak, hiiséges pincére,
Hangel Markus alig gy6zte elhesse-
1916-ban
bezart szalloda helyén ma az UVA-
TERV székhaza éktelenkedik. Mar

régen nem szalloda a Nador utcai

getni az embereket. Az

Istvan Foherceg sem, aminek 1904-
ben tortént bezarasa ,,egy darab régi
élet”

hogy Mikszath nekrolégjabol idéz-

pesti pusztulasat jelentette,
ziink. Még ma is all a Nador utca-
nak a Jozsef nador térhez es6é részén
a Tigris Szallé épiilete. Az egyik el-
s6 emeleti ablakparkany alatt szo-
moruan ott gubbaszt a névadd ko-
tigris, s dalids idék emlékérdl almo-
dik. A lerobbant hazban a méretek,
a marvanylépcsok és a korfolyosok
betort ablakai, romos szépsége sej-

teti csak a hajdani elegans szallot.
Ki hinné a jobb sorsra érdemes bér-
hazrol, hogy itt valaha katonazene-
kar hangicsalt, és hogy a kavéhaza-
ban egy bizonyos Gobiné bandaja
muzsikalt? Az udvaron még allnak
a régi istallok és kocsiszinek, lovak
és kocsik helyett ma butikruhaval
telve.

A valahai nagyhirii Zrinyi Foga-
dé és Kavéhaz helyén épiilt fel az
1914-ben. Régi fé-
nyében megtartott hallja és kavéha-

Astoria Szalld

za-étterme valamit ma is visszaidéz
a mult idékbodl. Az elegans, vissza-
fogott berendezésti hely joforman
az egyetlen, ami megmaradt ebben
a mifajban. A nemes burkolatok, a
szinek s formak harmoéniaja a béke-
beli vilag palackba zart lizenete, kii-
16n6sen most, hogy a Palace Szallo
zarva van.

A Rakoczi ut elején volt az 1860-
as évek végén épiilt Pannonia Szal-
16. Ez hamar a vidéki nemesség,
birtokosok kedvenc talalkozohelyé-
vé valt. Mesebeli volt a nyithatd
ivegtetével ellatott télikert, a nagy
és mindig zsufolt kavéhaz, ahol iro-
dalmarok, a kézeli Nemzeti Szinhaz
mivészei folytattak adaz vitakat. A
Pannonia egyik tulajdonosa Gliick
Frigyes volt, aki egyébként szdmos
otlettel, tervvel jarult hozza a varos
fejlédéséhez, tobbek kozott a Duna-
korz6 rendezése, a Janos-hegyi kila-
t6 megépitése is az 6 nevéhez fiiz6-
dik.

apjainkra zart be, és bucsu-

zik régi formajatél az Er-

zsébet koruti Royal Szallo

is. Vendéglatdo funkciojat sokszor

valtozott forméaban és szinvonalon
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A Gellért szallo el6csarnoka az
elsé vilaghaboru elbtt

A Britannia Szélloda
a harmincas évek végen

A Palace Szalloda diszes
étterme

drizte meg mostani, tervezett atala-
kitasdig. Hires volt a moziva alaki-
tott balterme - ez hamarosan vissza-
nyeri régi fényét - s kiilontermei,
tobbek kozott két kavéhaza és két
étterme, ahol fest6k, szinészek ver-

tek tanyat. A barban amerikai jazz
szolt, az egyik kavéhazban Patat
Leé zongoramiivész zenekara jat-
szott. Korati homlokzatdt megdriz-
ve, eredeti belsé formajat elveszitve

mikddik tovabb az egykori Britan-

nia, a kés6ébbi Béke Szallé. Az
1912-ben megnyilt intézmény neve-
zetessége volt az Iparmiivészeti Is-
kola tanaranak, Haranghy Jendnek a
vendéglot, sorozot, a kavéhazat és a
hires kupolatermet diszitd freskéso-
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Baloldali képeinken:
fent balra az Astoria hallja

Mellette:

Otdrai tea a Hungaria
Szallodaban a harmincas évek
elején

Lent:

A Duna (Bristol) Szalloda
étterme a hatvanas évek elején

Jobboldalt:
A Negresco terasza a
harmincas években

lentéséggel és ranggal birt. A Pet6fi
térre nézett a Carlton, s mellette
északra a Bristol fogadta a vendége-
ket. Ablakaikbdl a vendégek a varra,
a Gellérthegyre s a Dunara lathat-
tak, kavéhazaik és éttermeik pedig
nagyvonali kiszolgalassal, elegans
berendezéssel vartak a tobbségiik-
ben kiilfoldi utazokat. A habort

pusztitasait csak a Bristol élte tul, és
ha egy kicsit megkopva is, de egé-
szen az Intercontinental megépilté-
ig miukodott. Terasza, eszpresszodja,

Kiilon nevezetesség volt az ilivegte-
tével fedett elvarazsolt télikert a ha-
talmas orokzoldekkel, a mennyeze-
tet takaré huszonnégy griffmadar-
szoborral, a szokoékuttal. Teraszardl
mint egy szinhdz nézéterérdl lehe-
tett szemlélni a korzé fel s ala hom-
polygé népét. A Hungaridban mu-
zsikalt egészen haldlaig a hires Ma-
gyari Imre. Vendégei kozott keleti
hirességeket, pompat kedvel6 ma-
haradzsat, tavol-keleti herceget ¢és
szamtalan mas nevezetes embert ta-

rozata. A népies-magyaros, némileg
romantikus hangvételi festmények
hamarosan igen népszerlivé tették a
szallonak ezeket a részeit. Folytat-
hatndnk még a sort egy egész sereg
eltiint pesti szallodaval. Ki emlék-
szik ma a Londonra, a Wienre, a
Meranra ¢és a tobbiekre?!

Kiilon, alig felbecsiilhetd értéki
része volt a habort eldtti Budapest
vendéglatasanak a pesti dunai szal-
lodasor. Ez a négy szazadfordulds,

eklektikus szalloda kiilonleges je-

nagy felhuizhaté tivegablakokkal ha-

tarolt vendéglé-kavéhaza valamit

megbrzott a régi csodakbol. Igen
népszerli volt a Duna Szallé barja
az Otvenes-hatvanas években, ahol a
nagyhirli Szabdé-Beamter dud kabi-
totta a ginfizzt sziircs6l6 nejlonin-
ges vendégeket. A Bristol mellett
volt a Grand Hotel Hungaria, a neo-
reneszansz stilusu ,,szuperszallo”.
Marvannyal boritott halljaban érté-
kes kinai porcelanok, markas szo-

nyegek, kényelmes fotelok voltak.

lalunk. A Hungaria 1945 januarja-
ban kiégett, és romjait elbontottak.
Utols6 tulajdonosa, Marencich Ot-
t6, a szakma egyik kivalosaga 1964-
agy,
szallodaja helyén lev6é jatszotéren

ben hunyt el, hogy egykori

icsoroghetett. A szallodasor legé-
szakibb 1913-ban
megnyilt fénytizé Ritz volt, amelyet

intézménye az

késébb Dunapalotara kereszteltek
at. A Fellner Sandor altal tervezett
szallodaban megfordult a kés6bbi

VIII. Edward, még walesi herceg
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A Pannonia Szallo télikertje

koraban. A gazdagon berendezett
bar, vendégloé ¢s terasz a korabeli
idegenforgalom egyik f6 attrakcidja
volt.

Duna-parti szallodasor
egymasba nyilé nyari tera-
szaival, a mai szemmel
szinte elképzelhetetlen elegans ¢és
nagyvonalu kavéhazaival, vendég-
16ivel méltan versenyezhetett Euro-
pa fdvarosainak hasonlé intézmé-
nyeivel. A Ritz tetéteraszan ildo-
gélve, a Bachmann Band andalito
muzsikajat hallgatva ugy tlint, mint-
ha minden a legnagyobb rendben
lenne. Tele volt a Mignon, a Du-
barry, a Dunacorso, a Negresco te-
rasza estérdl estére...

Ha atmentiink Budara, ott is ta-
lalhattunk néhany vilagvarosi szin-
vonalu szallodat. Itt volt mindjart a

Vérmezénél a Bellevue a potolha-

A Dunapalota-Ritz Szallo hallja
a harmincas évek elején.

A képeket a FSZEK Budapest
Gyljteménye bocsatotta
rendelkezéslinkre.

Foto: Bojar, Gollob Jozsef és
Szbllésy Kalman felvetelei,
repro: Szikszay Agnes

tatlan tetOterasszal, vagy a Lukacs
gyogyfiirdé Ray Rezsd altal terve-
zett szalloddja a csondes kioszkkal
és a parkra nyilo terasszal. Errefelé
volt az Esplanade Szall6 is, elegans,
visszafogott bels¢ tereivel. Az
1918-ban megnyitott Gellért Szallo
napjainkra a sok pusztitas és atala-
kitds nyoman sajnos alig 6rzott meg
valamit belsé
gazdagsagabol. A hatvanas évek
belséépitészeti stilusaban helyrealli-
tott szobak, a s6r6z6 s az étterem
bizony meg sem kozelitik elédeik
otthonossagat.

tereinek eklektikus

Kiilon fejezetet nyitottak a vala-
hai svabhegyi panzidk, vendégha-
zak és szallodak. A harmincas évek
funkcionalista stilusban ¢épiilt ven-
dégvard hazai azonban mar egy ma-
sik izlés- és stilusvilag hordozoéi. Az
eklektikus, pompazatos budapesti
szallodakat megette, felfalta a kelet-
eurdpai id6, mar csak nyomukat,
emlékiiket Orzi a torténelem. |
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PANTEON

Szabd A. Ferenc

TETELEK

KOVACS

IMRE

ELETMUVERE

FALUKUTATO ES SZOCIO-
GRAFUS lett bel6le mar igen fiata-
lon. Szarmazasabol, neveltetésébdl
- ha mar tehetséggel aldotta meg a
joisten - szinte szilikségszertien ko-
vetkezett ez a palyakezdés. Szegény
bar nem a tarsadalom
emelkedett fel.

csaknem oda zuhant, amikor koran

sorsu volt,
legmélyérol Igaz,
elvesztette édesapjat. Csak héarom
fitlgyermekét egyediil neveld éde-
sanyja, rokonsaga és az iskolazasat
tamogatd reformdatus egyhaz aldo-
zatkészsége tette lehetdvé, hogy ta-
lentuma kibontakozhatott. Nemcsak
sikeres érettségit tett, hanem még az
egyetemre is beiratkozott. Bar sorsa
igy szerencsésen alakult, mind a du-
nantuli nagybirtokon, mind a féva-
rosi arvahazban bdven szerezhetett
tapasztalatokat a tarsadalmi kiszol-
galtatottsagrol. Ennek koszonhette
népszeretetét, szocialis érzékenysé-
gét.

A harmincas években valtozatos,
sokszalu élet folytatasara volt lehe-
tésége egy felsdfokt tanulméanyokat
folytaté ifjunak Budapesten. Az
édes ¢let vagy a politikai kalandor-
sag buktatoit elkeriilve, jorészt a re-
formatus Soli Deo Gloria egyesiilet
hatasanak koszonhetéen érdeklodé-
se oda vissza

vezette nyaranta,

ahonnét elszarmazott. Amikor ép-

vagy
nagyapja mellett - fizikai munkaval

pen nem az uradalomban

- kereste kenyerét, kutatoutat tett az

egykéz6 Ormansagban ¢s keresztiil-
kasul a nemzetiségi ellentétektdl fe-
szil6 déli hatarvidéken, a Mecsek-
tél egészen Békéscsabaig.

A kemsei taborozas egyik vezér-
alakja a felkésziilt, a népet megszo-
laltatni ¢és felvilagositani egyarant
tud6 jo kiallasu fiatalember. A hires

Elsiillyedt falu a Dunantulon (1936)
ciml kollektiv szociografia talan
legfontosabb, a népesedési viszo-

nyokrol szo6lé részét irta. A masik
uton pedig eltervezte a Néma forra-
dalom (1937) f6bb fejezeteit. A ter-
vet tehetsége ¢s munkabirdsa hamar
konyvvé formalta, de megirdsahoz
hozzasegitette az a falukutatd tevé-
kenység ¢és érdeklédés is, amely
szinte hullamszerlien, egymas utan
emelte akkoriban a nyilvanossagba

az ujabb és ujabb Un. népi szocio-

grafiakat.
A MARCIUSI FRONT ELEN
talaljuk 1937-ben, ugyanabban az

évben, amikor kdnyve megjelenik.
Egyszerre valtja ki a haladé értelmi-
ség ¢és fiatalsag lelkesiilt elismerését
és a konzervativ hatalmi tényezdk
pert is hozd ellenkezését. Furcsa ¢és
felemel6 egybeesés, hogy azon a
marcius 15-én adja nyomdaba a ké-
ziratot Cserépfalvinal, amikor felol-
vassa a Frontba tomorilt ifjusag ko-
veteléseit a Muzeumkertben. Dina-
mikus személyisége egyszerre rob-
bant az elmélet és a gyakorlat sikjan.
Alig huszonnégy éves volt ekkor.

e .2

Kovacs Imre 1943-ban.
BérciLaszlo felvétele

A Kadar-korszak végefelé sokat
foglalkoztak
Fronttal. Mi tobb, a rendszer erdzio-

nalunk a Marciusi
jat tapasztalva politikai szervezke-
dés is indult Uj Marciusi Front né-
ven 1988-ban. Az utdkor kétségte-
len elismerése és példakovetése egy
ideig azt a latszatot keltette, hogy az
orszag  folemelkedésének  1utjan
egyiitt tud haladni a tarsadalmi kér-
déseket ,tervszerii tudomanyossag-
gal” elemz6 reformiranyzat és a né-
sorskérdések

pi gydkerli, nemzeti

megoldasan toprengd tabor.

A hetvenes-nyolcvanas években
torténészeink egy része azt allitotta,
hogy az 1937-es mozgalmat a kom-
munistak kezdeményezésére hoztak
létre. Hiaba protestalt az Oceanon
talrél a frontalapitd, a kortarsak al-
tal hallgatélagosan vezérnek elfoga-
dott Kovacs Imre. Hangjat elnyomta
a cenzura tiltdsa s a torténelmet a
maguk arcara forméalok harsanysa-
ga. Kovéacs Imre az Uj Ldtdhatdr-
ban és masutt megjelent emlékezd
irdsaiban egy pillanatig sem tagadta
a korabeli kommunistak részvételét
a mozgalomban, de két fontos dol-
got nyomban hozzatett ehhez a
megallapitashoz:

1. Akkoriban a magyar kommu-
nista mozgalomnak nem volt szer-
vezett partja az orszagban. A régi
szektasat Moszkva feloszlatta, az uj
pedig még sokdig nem alakult meg.
Donath Ferencék, akik kozott tobb
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tiszantuli és partiumi eredetli pa-
raszt- és dzsentri-szarmazék volt ta-
lalhato,

csatlakoztak a mozgalomhoz.

sajat kezdeményezésiikre
2. A Marciusi Front csak azért
valthatott ki

mert neves, kvalitasukat mar kony-

orszagos figyelmet,

vekkel bizonyité emberek szervez-
kedtek benne. probaltak
meg a kommunistdk infiltrdlni a

Ezért is

mozgalmat, ami csak részben sike-
rillt nekik.

AZ ELLENZEKISEGTOL AZ
ELLENALLASIG vezetett Kovacs
Imre utja 1938-t6l 1944-ig. a német
megszallasig. A Marciusi  Front
mozgalma - bar egy év multan szer-
vez6i megprobaltak ismét életre
kelteni - viszonylag hamar kihunyt.
A fasizmus és a kommunizmus ma-
lomkovei kozé keriilt orszag lakoi
hitték, elkeriilhetik a

bajt, a haborut, a végzetet. 1938-ban

elészor azt

Horthyék megkezdhették a nemzeti

és szocialis nyomorusagot okozo
trianoni szerz90dés revizidjat, vissza-
csatoltdk a felvidéki magyarlakta te-
rilleteket, majd tovabbi harom Iép-
csOben a hataron tali magyarok tul-
nyomo része visszakeriilt a hazdhoz.
A nemzeti sebek gyogyulasa mellett
a haborus konjunktura is oda veze-
tett, hogy alabbhagyott az orszag-
ban az elégedetlenség. Az ellenzéki
politikai mozgalmak vitorlajat nem
feszitették egy ideig szelek. Annal
kerekedett

Kovécs

nagyobb vihar aztan

nemsokara! Imre a népi
mozgalom tobbi képviseldjénél job-
ban latta elére a fejleményeket,
ezért felkésziiltebben latott hozza a
cselekvéshez, amikor a habora elér-
te Magyarorszagot is. Mivel tarsai-
nal elmélyiiltebben foglalkozott a
politikaval, felismerte, hogy:

1. A nemzetkdzi erdviszonyok
nem kedveznek a németeknek. Bar-
mekkora atmeneti sikercket értek el
a habort els6é szakaszaban, a hatal-
de-

mografiai f6lényben levd antifasisz-

mas nyersanyag-, gazdasagi,
ta koalici6 meg fogja nyerni a habo-
rut.

2. 1935-36-ban tett szociografiai
utjai alkalmaval empirikus tapaszta-

latokat
korében folytatott naci felforgato te-

szerzett a hazai németség
vékenységrol, aminek nyoman tdb-
bé nem voltak illiziéi a németek to-
rekvéseivel kapcsolatban.

Ezek a koriilmények az irredenta
eufdéria éveiben sem tantoritottak el
az ellenzéki magatartastol.

Amig viszonylag békésen lehe-
tett idehaza szervezkedni - a haboru
utani idékre gondolva -, a paraszt-
egység megteremtésén faradozott.
Szerkesztette a Szabad Szo-t, majd
amikor a sztalingradi fordulat utan
egyre ¢lesebben meriiltek fel a jovo
kérdései, bekapcsoldodott a foldalatti
mozgalomba. Sokat tett a nyugati
hatalmakkal val6é kapcsolatfelvétel
igyében. Amikor tevékenységét a
kémelharitas felfedte, csak orszagos
ismertsége ¢és tamadhatatlan ,,nem-
zeti” poziciéja mentette meg a su-
lyosabb kovetkezményektél. A né-
met megszallok el6l bujdosni kény-
szeriilt. Igazi ¢életveszélybe azon-
ban, mint emlékirataiban leirja (Ma-
akkor ke-

rillt, amikor az oroszok elfogtak és

gyarorszag megszallasa),

bortdonbe vetették. Még ma sem tud-
juk, vajon tévedésbdl vagy a gatlas-
talanul hatalomra t6ré6 Rakosiék in-
tencidjara vontdk ki a forgalombol
éppen akkor, amikor a legnagyobb
1944
0szén-telén, az Ideiglenes Nemzeti

sziikség lett volna munkajara:

Korméany és Orszaggyilés megala-
kitasakor.

REMENYTELEN PARTHAR-
COKBA BONYOLODVA kiizdét-
te végig - szabadulasa utan - a ko-
vetkez6 harom esztend6t. Konyveit,
tanulmanyait nagy példanyszamban
ujra kiadta, de igazi meghatarozo
szerephez sem a koaliciéban, sem
sajat partjaban, a Nemzeti Paraszt-
Dekoraltak
ugyan fétitkari cimmel, mégis csak

partban nem jutott.

masodhegediis lehetett a kommu-
nistakkal

Erdei Ferenc mogott. Amikor a Ra-

szorosan egylttmikodo
kosiékat szolgai moédon kovetd Er-
deit hattérbe szoritottdk a partban.
Veres Péter keriilt annak centruma-
ba. Ezek utdn szamara csak a part
maradt

jobbszarnya tevékenységi

teriiletként. Hogyan lett 1945-46-ra
a Néma forradalom
jobboldali,

szohasznalat szerint? Amikor a har-

ir6jabol relative
legalabbis kommunista
mincas és negyvenes évek fordulo-

jan Révai Jozsef szambavette a

kommunistak lehetséges szdvetsé-
geseit a falukutatok koziil, még el-
sésorban vele szamolt. A kommu-
nista mozgalomban akkor Erdeit in-
kabb ezoterikus kutatonak tartottak,
masok pedig ugy jellemezték, hogy
»idealja a kuldk” (Landor Béla).

Kovacs Imre irodalmi és politikai
tevékenysége alapjan joval radikali-
sabbnak szamitott egy ideig, a szov-
jet politika szalldscsinaléi azonban
nyomban elejtették, amikor kideriilt
rola, hogy nem hajlandé a nemzeti
érdekeket, a fiiggetlenséget és a de-
mokraciat aruba bocsatani idegen
érdekekért vagy személyes karrier
reményében.

Erdekes, amit Bibo Istvan allapi-
tott meg rola 1978-ban, a Huszar
Tibornak adott interjuban: Eszerint
Kovacs Imre 1945 utan partjaban a
szocializmushoz valdé viszonyat te-
kintve ,balra”, a nemzeti kérdéssel
kapcsolatban viszont ,jobbra” allt.
Egyébként ugyanugy,
Bibo. A két politikus mégsem keriilt
Bibo az
egyetemista-kori baratsag révén Er-

mint maga

kozel egymashoz, mert

dei koréhez tartozott. Kiilonben is
Kovacs Imre Bibot Erdei ,,ari barat-
janak” tartotta, nem beszélve habi-
Bar Ko-
vacs is jol forgatta a tollat, miifaja

tusuk kiilonb6zoségérol.

nem az elmélyiilt politolégiai-jogi
elemzés volt. Arr6l nem is beszélve,
hogy szemben a csdndes, visszahu-
z6d6 tudodssal, 6 elevenen és szive-
sen fiirdott a nyilvanossag vizében,
ha szoénokolni, szervezkedni kellett.
Ami viszont Bib6 szamara volt ide-
gen.

Kovacs Imre nem tudott elkép-
zelni a maga szamara olyan tarsa-
dalmat, ahol fel kellene adni a tadvoli
és kodos - internacionalistanak ne-
vezett -, am mégis megfoghatdan
imperialista torekvések oltaran a
nemzeti érdekeket és a fliggetlensé-
get. Mivel a partjaban folyo tevé-
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kenységgel mar ugy is szembeke-
riilt, 1947 tavaszan, miutan a kis-
gazdaparti Kovacs Bélat, hiaba volt
mentelmi joggal védett orszaggyti-
1ési képviseld, a szovjetek elhurcol-
tak, a fliggetlenségnek még a latsza-
tat is megcsufold 1épésen felhabo-
rodva kilépett a Nemzeti Paraszt-
partbol. Népszertiségét és politikai
lépésének helyességét bizonyitotta,
hogy az 1947. augusztusi nevezetes,
,»kékcédulas” négy
listan is bevalasztottdk a parlament-

valasztasokon

be. Tevékenységi kore az atmeneti
siker ellenére beszlikiilt. A csalassal
szerzett befolyast kihasznalva a dik-
tor6 kommunistak egyre
tréfat azokkal
kapcsolatban, akik elleniik politizal-
tak. Jo érzékkel
mélyes batorsagot mutatva, az év

taturara
kevésbé ismertek

s nem kis sze-

végeén elmenekiilt az orszagbdl.

VISZONYA A KISEBBSEGEK-
HEZ, kiilonésen a németekhez, kri-
tikusai szerint problematikus volt.
Kétségtelen, hogy tamogatta a né-
Tobb cikkben
¢és parlamenti felszolalasaiban is tel-

metek kitelepitését.

jes egészében reakciosnak és meg-
biintetendének Oket.
Nem ismerte fel azt, hogy a torté-

bélyegezte

nelmi fordulatok a politikaban jarat-
lan, s6t artatlan nemzetiségi kisem-
bert sujtjak a legnagyobb erdvel és
igazsagtalansaggal, s hogy a néme-
tek helyzete nem sokban kiilonbo-
zOtt az ismét hatdron kiviilre keriilt
magyarokétol. Mentegetni nem tud-
juk, legfeljebb megérteni ebben a
kérdésben Kovéacs Imrét. A harmin-
cas években és késébb tett kutatout-
jai soran a helyszinen tapasztalta
meg a nemzetiszocialista propagan-
da sikereit a svabsag korében. Mi-
vel konyve megirasakor felkutatta a
Magyarorszagra vonatkozé hosszu
tava német kiilpolitikai elképzelése-
ket is, megismerte azokat a térképe-
ket, amelyeken a Dunantalt német
népi teriiletnek és a Birodalomhoz
csatolandonak abrazoltak, a két kér-
dést Ugy
hogy a német kisebbség Onmagara

O0sszekapcsolta. vélte,
talalasa a német hadisikerek idején
a magyar érdekek elarulasaval jart
egyutt.

Azt, hogy nem volt kisebbségel-
lenes, legfeljebb a nemzeti érdek el-
szant képviselete soran tullétt a cé-
lon, a zsidésaghoz val6 viszonya bi-
zonyitja. Kevesen voltak azokban
az embert és jellemet probalé idok-
ben, akik olyan megértéssel és koz-
vetleniil tudtak szot érteni az egyre
kiszoritottabb, iildozottebb helyzet-
be keriilt zsidésaggal, mint 6. Kiva-
16 emberekkel volt barati kapcsolat-
ban. Tobbek kozott a gyomai bibli-
ofil konyvkiaddéval, Kner Imrével és
Cserépfalvi Imrével, akivel egyiitt
mentek illegalitasba 1944. marcius
19-e utan.

NEMZETI KULPOLITIKA-
ERT szallt sikra azokban az eszten-
dékben, érdek
képviseletének az értéke mélypon-

amikor a nemzeti

ton volt. Ugy latta, hogy a nemzeti
kiforgatottak
valnak a szocidlis elnyomas aldoza-

jogaikbol kdénnyen
taiva is. Mivel ez a veszély a Tria-
nont megismételni szandékozod pari-
zsi béketargyalasok alatt (1946-47)
mar tobb millié magyart elért, min-
dent hogy a gydztes,
szovetséges hatalmak méltanyos et-

elkovetett,

nikai hatarok megvonasaval enyhit-
s¢k ezen tomegek jelenvaldo s még
Mi-
vel partjaban csak 6 volt jartas nem-

varhatd nemzeti szenvedéseit.
zetkozi kérdésekben, ez a feladat a
vallaira nehezedett. Szivesen tette
ezt a dolgot, de latva, hogy az altala
szdvegezett memorandum s parla-
menti beszédei nem képesek befo-
lyasolni a békefolyamatot, kiabran-
dultsag vett rajta er6t. A magyar
kiilpolitika a szovjet hatalmi torek-
vések arnyékaban sikertelenségbe
fulladt, ami hozzajarult ahhoz, hogy
szembefordult a radikalis tarsadalom-
atalakitokkal, pedig valamikor ko-
zéjik tartozott. A magyarsag sorsat
¢lve ismerte fel, hogy eldbbrevalo
minden radikalizmusnal a demokra-
cia és a jogszerliség. Hosszabb ta-
von csak ez eredményezheti a szoci-
alis gondok megoldasat is.
HAROM KESERU EVTIZE-
DET TOLTOTT EMIGRACIO-
BAN. Nehezen illeszkedett be a

nyugati vildgba, talan azért is, mert

nem volt hajlandé atmeneti egzisz-
tencialis okokbol feladni &nmagat.
Amig Magyarorszagon politikai el-
lenfelei jobboldaliként tartottak sza-
mon, addig a nyugat-eur6pai uri
emigrans kordoknek orokre baloldali
hogy
amihez értett (a magyar nép szocio-

maradt. Problémait fokozta,

logiai-szociografiai helyzetének
elemzése), az irant nem volt érdek-
16dés Mivel egy
nyelveket tudott megfeleld
szinvonalon, amikor a nagy lehetd-

nyugaton. ideig

sem

ségek honaba, Amerikaba érkezett,
fizikai munkabol tartotta el magat.
Akarat ereje, tehetsége most sem
hagyta cserben. Néhany év multan
szakértéként

elismert nemzetkdzi

nyilvanithatott véleményt a latin-
amerikai agrarproblémakrol. A si-
ri, eseménydus hazai évek utan arra
is maradt némi ideje, hogy folytassa
szépirodalmi kisérleteit. A harmin-
cas évekbeli Kolonté utan ismét re-
gényt irt. Igazi miifaja azonban a
politikai publicisztika, a tanulmany-
irds maradt. Nagyszabast onéletraj-
za, a

Magyarorszag — megszdllasa

szerencsésen Otvozi egymassal az
orszag ¢és az allampolgar sorsanak

szomoruan kalandos eseményeit.

Valoszintileg nem jarunk messze
az igazsagtol, ha ezt a torténelmi
kutatdsokon is alapuld, - a szerzd
akaratan kiviil - pikareszk elemek-
kel szinesitett munkat tekintjiik Ko-
vacs Imre fomivének. A Néma for-
radalom is korszakos jelent6ségll
volt, de még magéan viselte a tudo-
manyba éppen csak belekdstolt ifju
szociografus palyakezdésének nyo-
mait.

RADIKALIZMUS,
ES PATRIOTIZMUS
Kovacs Imre gondolkodasat és élet-

NEPISEG
jellemezte

mivét. Bar ezek az elemek életének
kiilonb6z6 szakaszaiban kiilonb6zo
sullyal jelennek meg, elvalaszthatat-
lanul 6sszefonddnak nala. A radika-
lizmus elsdsorban az ifju irot, kuta-
tot jellemezte. Azonban nemcsak
generacidés okai voltak ennek, ha-
nem az a felismerés, hogy az orszag
és népe helyzete oly nehéz és kila-
tastalan az adott szituacidban, hogy
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Nagy Imre, Kovacs Imre,
Darvas Jozsefés Veres Péter
a ceglédi Dozsa (innepségen,
1945. majus 13-an

Veres Péter beszél a ceglédi
Ddzsa linnepségen.
Balszélen Darvas Jozsef,

Jjobbszélen lllyés Gyula

A Nemzeti Parasztpart
Orszagos
Nagyvalasztmanyanak llése
az Ujvaroshaza disztermében
1946. marcius 11-13. Balrdl: X,
Kovacs Imre, Veres Péter,
Erdei Ferenc, Darvas Jozsef
(jobbra fent)

Parasztparti gylilés a Kossuth
Lajos téren 1947. augusztus 24.
(jobbra lent)

A képek a Legujabbkori
Torténeti Muzeum
tulajdonaban vannak
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csak gyors ¢és hatarozott 1épésekkel
lehet segiteni rajta. Akkor is, haez a
radikalizmus elkeriilhetetleniil nem-
zeti megosztottsaghoz vezet. Népi-
sége abban mutathaté ki, hogy a
nemzet tobbségét alkotd elnyomott,
nehéz sorsu részén kivant elsésor-
ban segiteni. Kivezetni d6ket a baj-
bol, a polgarosodas utjanak felmuta-
tasa révén. Népen - legtobb falurdl,
vidékrél kiemelkedett
egylitt - els6sorban parasztsagot ér-

kortarsaval

tett. Nem is lehetett ez masként. Pa-
lyaja kezdetén Magyarorszag népes-
ségének tobbségét a foldmiiveldk
alkottak. Igy volt ez még a masodik
vilaghdboru utan is. A foldosztas, s
a varosi inség még egy ideig tovabb
gyarapitotta a falun ¢él6 foldmiive-
16k szamat. Csak az erlltetett, szer-
vezetett el - a
rovidebb 1d6

alatt - a parasztsag demografiai tul-

vetlen iparositas

sziikségesnél joval
sulyanak elveszitéséhez, tulajdon-
képpen csak a hatvanas években.
Patriotizmusa mélyen benne gyo-
kerezett neveltetésében, f6lneveld
olvasmanyaiban.Patriotizmusaban
élte ki,
ezért nem volt sohasem magyarko-
do, Ezt

még a német kisebbség kérdésében

els6sorban ,népszeretetét”

nem valt nacionalistava.

tanusitott magatartdsa ismeretében
is allithatjuk.

Elete utols6 évtizedében irt tanul-
manyaiban s a nyugati magyarsag
korében tartott el6adasaiban gyak-
ran nevezte magat s a harmincas
évek magyar szociografiai mozgal-
mat populistanak. A nyugati termi-
nolégia kétségteleniil plasztikusan
fogja egybe a radikalizmus, a népi-
ség ¢és a patriotizmus fogalmait.
Nem tekintjiilk feladatunknak, még
az ujabb hazai politikaeclméleti ira-
sok és a gyakorlati politikai kiizdel-
mek és mindsitések ismeretében
sem, hogy e kategoria létjogosultsa-
gat feliilbiraljuk. Mindenesetre, ha
valami olyasmit kell érteni rajta,
amit Kovacs Imre vallott és tett, ak-
kor nincs benne semmi kivetniva-

lonk. |

EMLEKEK KOVA

1945-ben
tem meg. Egyszert, de lel-

zemélyesen ismer-

kes ¢és tevékeny tagjaként a
Nemzeti Parasztpartnak, amelynek
akkor 6 fétitkara volt. Ez legfeljebb
az én ¢életemben volt esemény, ke-

vésbé az Ovében, hiszen szazszor

annyi emberrel volt dolga, mint ne-
kem ¢és értékes munkak, jelentds tet-
tek, hirli baratok alltak

mogodtte, mig én palyafutdsom ele-

0rszagos

jén alltam és kiilondés reményekre,
vagy varakozasokra egyaltalan nem
adtam okot. Ennek kdovetkeztében
évekkel késébb eléggé meg kellett
erdltetnie az emlékezetét, hogy feli-
dézoédjék elsd talalkozasunk helye
¢és ideje.

Kovacs Imrét igazan és kozelrdl
csak a szamiizetés évtizedeiben is-
mertem meg.

Kozépiskolas korom végén vagy
egyetemi tanulmanyaim elején lat-
tam elészor. Hogy ez melyik évben

tortént, arra mar nem emlékszem
pontosan. Csak arra, hogy elmen-
tem egy irodalmi tarsasdgnak az

Andrassy ut egy bérhazanak elsd
emeletére hirdetett estjére, amelyen
6 volt az el6add. Hosszukas terem-
ben {ltiink, hosszanti felében, ha-
tunk mogott az Andrassy utra nézé
ablakokkal és szemben veliink a te-
rem masik oldaldn az eldéaddi asztal-
lal. Képrél mar ismertem a kiilono-
sen a fiatalok korében népszert fa-
lukutatét és irot. Eletérdl és addigi
tevékenységérol beszélt. A részletek
koziil kettd ragadta meg figyelme-
felfedez6

a Marciusi

met: dél-magyarorszagi

korutjanak leirasa és
elmondott
1936
nyaran keriilt sor, és tarsa Matolcsy
orszaggyulési

képviselé volt. Zalaegerszegrdl in-

Front megalakulasarol

beszamol6. Az emlitett utra

Matyas agrartudos,
dultak, ¢és bejartak a Dunantul, a
Duna-Tisza kéze és a Tiszantul déli
részét egészen Békéscsabaig. Ko-
vacs Imre élvezetes eléadonak bizo-
nyult. Fesziilt figyelemmel hallgat-

tuk torténeteit. Azt, hogy mennyire
amikor
szabadjeggyel
Matolesy atiilt hozza a fapados har-

meghatotta, képviseloként

elsGosztalyu utazo
madik osztalyra, vagy milyen ria-
dalmat keltettek, amikor megjelen-
tek és kellemetlen kérdéseket tettek
fel a Pallavicini érgrofok sovényha-
zi birtokdn. Nem volt mindennapi
esemény, hogy a foldreformot hir-
deté (akkor még politikailag elfo-
gadhato allaspontot vallo) képviseld
és a radikalizmus hirében allo ifju
falukutato ott firtatja a paraszti nyo-
morusag ¢és kiszolgaltatottsag adata-
it, ahol a nagybirtokrendszer hires
¢és tudos védelmezdje, Scherer Péter
Pal volt az uradalmi féintézd. En-
nek az utazasnak tapasztalatait és
eredményeit tette kozzé Kovacs Im-
re a Néma forradalom ciml viharo-
kat kavard, de a faluvizsgald iroda-
lom legjelentésebb termékei kozé
sorolt konyvében.

Z _rdeklddés kisérte a Marciusi
Front megalakuldsanak tor-
ténetét is. A részletek ma

mar eléggé ismertek. Egyebiitt nem

olvashattuk és nem hallhattuk, de

Kovacs Imre azon az estén elmond-

ta, hogy Féja Gézaval egyiitt miért

Zilahy Lajost valasztottdk ki, hogy

0 legyen marcius 15-én a Muzeum-

kertben a harmadik szénok. Az ok

kézenfekvonek latszott. Orszagos
hirti iré kellett, akinek a neve ko-
zonséget vonz a didkok és fiatal ér-
telmiségiek marciusi

Zilahy mellett

mondta Kovacs

innepségére.
dontottiink -
Imre -,

azért
mert 06t
mindenki ismerte ,a méltésagos
asszonyoktol kezdve egészen a falu-
si cselédlanyokig”. Hogy igy volt-e
valoban, nem tudom. Soha nem kér-
deztem meg, de a mondas a kdzon-
ségnek tetszett, és deriiltséget kel-
tett.

Aprop6: mondasok.

Eredetinek nevezheté6 az az ird
vagy barmilyen szellemi ember, aki-

nek irasaiban felejthetetlen vagy az
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emlékezetben sokaig megmaradé ki-
fejezések, fordulatok, megallapita-
sok talalhatok. Akiket idézni lehet.
Kovacs Imre ezek kozé tartozott.
Irdsaiban és leveleiben tobb olyan
kifejezés lelhetd fel, amelyekre évti-
zedek multan is emlékezni lehet.

mikor 1951 6&szén kivandorolt
A az Egyesiilt Allamokba, azt
irta nekiink, baratainak Zii-

richbe, az Allamok nagysagat érzé-
keltetendd, hogy ., Amerikat az én
méreteimre szabtak”. Amikor meg
az els6 csalodasok érték, arrdl pa-
naszkodott, hogy ,,Amerika a nagy
magyar vagyak temetdje, vagy ha
ugy talalobb -
nagy temetdje”.

a magyar vagyak
Kozvetlen hiveit,
tehat az emigransok kis népi cso-
portjanak tagjait alland6an arra biz-
tatta, hogy foglalkozzanak Magyar-
orszaggal, olvassdk a nyugatra kiju-
t6 hazai lapokat és folyoiratokat,
nézzek meg a filmeket, kisérjék fi-
gyelemmel, hogy a Magyarorszagra
latogatd nyugati tudoésitok mit irnak
benyomasaikrol és tapasztalataikrol.
,Ugy kell ismerniink a mai Magyar-
orszagot - mondta -, mintha csak
az imént keltiink volna fel a Central
Kavéhaz marvanyasztalatol.” Azok-
nak az emigransoknak, akik abran-
dokat
hajtva

kergettek, ¢és a tettvagytol
nem mérlegelték kellGen,
hogy mikor mire van sziikség, mi-
kor mit lehet és érdemes tenni, azt
izente, hogy ,a sztalingradi csatat
csak Sztalingradban lehet megviv-
ni”. Tehat semmit sem szabad elha-
markodni, mert mindennek elérke-
ideje.
nyolcvanas

zik az Magyarorszagon a

évek elejétol, azutan,
hogy az egymasrdol valo ismeretek
latszottak,

idézték a hazalatogatasokkal kap-

mar boviilni gyakran
csolatban azt a mondasat, hogy ,.er-
r6l a Magyarorszagrol mar nem jon-
nék el, de erre a Magyarorszagra
Mikor

sziiletett ez meg az agyaban, nem

még nem megyek vissza”.

tudom, nekem 1970-ben irta egy le-

velében. Kiilfoldon is sokszor hal-
lottam, deriiltségemre
olyan formaban is, mintha az illetd
talalta volna ki. A mondas Kovacs
Imre leleményét dicséri.

nem  Kis

Valahanyszor New Yorkban jar-
tam, mindig meglatogattam, iroda-
jaban vagy lakasan. Volt, hogy nala
szalltam meg. Kifogastalan vendég-
latd volt, és faradhatatlan ttikalauz.
A sokmilliés metropolis tobb kerii-
letét vele mint idegenvezetdvel jar-
tam be, és amit New Yorkrol tudok,
nagyrészt az 6 eldadasaibol és ma-
gyarazataibol tudom. Elsé New
York-i  tartézkodasom  heteiben
ugyanabban a szalloddban laktam,
amelyben 6. Ez a nyugati oldalon
volt, a 70. utca tajan, a Central
Parktol néhany Iépésre, sziik utca-
ban, német, osztrak, zsidd bevan-
dorlokkal, akik abban a tudatban él-
tek, hogy ha meghalnak vagy elkol-
toznek, helyiikbe portorikoiak jon-
nek. Ma mar a feketék foglaljak el a
portorikoiak iiressé lakasait.
1952-ben még csak a hotelben vol-
tak feketék, a liftkezeldk, szobala-
nyok, kiszolgalok. A szallé olcso
volt. Tizenhét dollart fizettem egy
hétre. Persze, nem volt valami fé-
nyes ¢és kényelmes. Imrével orak
hosszat jartuk a kornyéket, egészen
a Central Park északi végeéig és dél-
fel¢ a Times Square-ig. Ugyanilyen
alapossaggal mutatta meg Queenst,
ezt a hatalmas varosrészt, amelyben
a legtobb ido6t toltotte. A Rego Par-
kot - Queens egy negyedét -,
amelyben lakott, a nyugati magyar
irok ¢és politikusok az ¢ lakascimé-
bol ismerik.

valt

egmutatott mindent, ami

ezen a kornyéken fontos

¢és érdekes. Megismertem
az itt ¢él6k torténetét, az egymast
valté bevandorlasi hullamokat, egé-
szen a vietnamiakig, akik mikor ott
jartam, mar szaporodd szamban tiin-
tek fel az utcakon, nyitottak ki bolt-
jaikat, és elkezdték annak a haznak
a meghdditasat is, amelyben a Ko-

vacs hazaspar élt.

Amerikat lathatéan nagyon ked-
velte, és jol érezte magat ebben a
hatalmas orszagban. Amikor beszélt
rola, féleg az erényeit emlegette,
jollehet fogyatékossagait ¢€s hibait
sem hallgatta el. Feltlint azonban,
hogy természeti
szépségei, ke-
vésbé vonzottak, mint Eurépa or-

tavoli  védékei,

érdekes telepiilései
szdgai. Az Egyesiilt Allamokon be-
lili utazasai legtobbszor hivatali te-
enddivel és politikai tligyeivel fligg-
tek Ossze. Eurdopaban maganember-
ként is sokhelyiitt megfordult. Kii-
16n6sen a latin orszagokat szerette,
de mar nyugdijasként harmadik fe-
leségének munkahelye révén tarsas-
utazassal a Szovjetunidban is jart.
Utazasairdl, akar hivatalosak voltak
vagy munkajaval filiggtek 0Ossze,
akar turistaként vallalkozott rajuk,
kitiné ¢és rendkiviill olvasmanyos
utirajzokban szamolt be. Az el6bbi-
ek eredményei az 4zsiai és dél-ame-
az utobbiak kozé
tartozik szines leirdsa a feleségével

rikai utinaplok,

megtett portugaliai korutrol.

Szamiizetése egész ideje alatt ar-
ra vagyott, hogy egyszer ujra meg-
latogathassa Magyarorszagot, ¢és a
hazaban Osszejohessen hajdani népi
mozgalmi harcostarsaival, az ir6-
kollégakkal és a baratokkal. Utolso
roviddel haldla

elétt Miinchenben eléggé lehangol-

talalkozasunkkor,

tan emlegette, hogy 6 ezt valoszinii-
leg nem éri mar meg. A hazalatoga-
tastol akkor is huzddozott, amikor
mar eléggé sok - habar nem az 0
multjaval és tekintélyével rendelke-
z6 - emigrans elérkezettnek latta az
1d6t a sziil6fold viszontlatasara.

Szomoru, hogy varatlan és korai
haladla miatt mar nem lehetett tanuja
annak, amiért emigracidja tobb mint
harom évtizede alatt kiizdott. A sors
adhatott volna neki még tizegyné-
hany esztenddt.
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ELETTOREDEKEK KOVACS IMREVEL

Szamos taldlkozasaink ellenére
talzasokkal sem mondhatom bara-
tomnak Kovacs Imrét, minthogy
¢lettapasztalatainkat ¢és lelki tevé-
kenységiink szandékat nem osztot-
tuk meg egymassal. Testi és sorsal-
katunk kiilonbdzéségén til a huza-
mos ¢és négyszemkOzotti taldlkoza-
sok ritka voltaval is magyarazhatom
ezt az elmaradt lehet6séget - a meg-
levo kolcsonds rokonszenv ellenére.

Erettségi utdn egyetemre keriil§
némely osztalytarsaim a Harsfa ut-
cai Pro Christo diakhazba keriilvén,
magam is gyakran fordultam meg
szallasukon. Ott talalkoztam Ko-
vacs Imrével, a Kozgazdasagi Egye-
tem harmadéves hallgatojaval, aki-
nek akkor mar csaknem kiilon cella-
ja volt a Harsfa utcaban - talan ma-
sodmagaval. A ko6z0s nagyterembe
mar mint fennsObbséges vitapartner
ereszkedett le kdozénk 6nallo, kerek,
koriilhatarolt radikalis véleményé-
vel. Nagyon tudott ¢élni életének
kétesztendds eldényével.

Ismeretségiink folytatasanak ko-
vetkezménye volt, hogy 6 vitt el,
vagyis O buzditott, latogassam az
egyetemen altala is frekventalt fon-
tosabb el6adasait a Szerb utcaban.
Mint beirakozatlan, tehat zughallga-
t6 egyetemista, ilyen moédon jutot-
tam hozz4a, hogy hallgathassam a
martirvégili professzor, grof Teleki
Pal gazdasagfoldrajzi eldadasait.
Eleinte egymas mellett {ilve hallgat-
tuk a tudés magyarazatokat, Imre
gyakori kommentarokkal méltatta
Teleki Pal szavait.

Itt mondhatom el, hogy gazda-
sagfoldrajzi ismereteimet a holt pro-
fesszor fianal, Teleki Gézanal ab-
szolvaltam, mar legalis egyetemi
polgarként Kolozsvart.

Evek multak ezutan talalkozasok
nélkiil, csak 1938-ban - amikor 6
mar tal volt a Néma forradalom si-
kerén ¢és poOrds megprobaltatasain,
én meg Békéscsaban az egyik napi-
lap a Békés megyei Kozlony szer-
kesztdjeként s egy lokalisabb sikerii
versesfiizet, a Tdajkép, elol guggolva
én szerzdjeként tevékenykedtem -
talalkoztunk. Ez éppen az Ansch-
luss napjaiban tortént, amikor is Im-
re a szerkesztdség Ferenc Jozsef téri
helyiségében felkeresett, hogy gra-
tulaljon lapom bator cimadasanak.

Ezt azzal érdemeltem ki szerkeszt6-
tarsaimmal, tobbedmagammal,
hogy 0oklomnyi betiikkel juttattam
Csaba népének tudomasara: Eurdpa
veszni  hagyta Ausztriat!

Gyomardl jovet, ahol akkoriban
sok id6t toltott gazdalkodd nagy-
batyjanal Kovacs Imre, gyakran ér-
kezett a reggeli vonattal Békéscsa-
bara, tobbnyire szerelmi iligyekben.
A gyomai gimnazista leanykakat
helyben csak lelkileg tudta becser-
készni a rokonok, szomszédok, is-
merdsok védé szemelattdra. A tett-
legességig jutast ugy tervezték a ki-
valasztottal (aki a csabai Lorantffy
Zsuzsannarol elnevezett leanygim-
nazium Gyomardl bejard felsés no-
vendéke volt), hogy vonatérkezés
utan, ugy reggel hét éra tajt néhany
orara szobat béreltek a Csaba szallo
portasanal. A tettestars gimnazista a
tanitas els¢ orairdl igazolatlanul ta-
vol maradt ilyenkor.

Itt kell megjegyeznem, hogy fér-
fikozvéleményilink szerint Imre a
nék kedvence volt, jo kiallasu, a ne-
mek kozO6tti magatartasban minden-
kor talpraesett bator legény.

Kovetkezd talalkozasom kozve-
tett volt 1944 decemberében, ami-
kor is tobbedmagunkkal egyiitt 6 is
kapott Miko Zoltan vezérkari szaza-
dos nyilt parancsabol, amely 6t is
mentesitette a német-nyilas zaklata-
sok alél. De 6 velink (Féja Géza,
Zs6gddi Nagy Imre, Szabo Pal,
Asztalos Istvan, Szab6 Lorinc) el-
lentétben vallalta, hogy Miké he-
lyettesének iranyitasaval Vamosmi-

kolan tobbedmagaval d4tmegy a
szovjet csapatokhoz.

Ezutan mar csak a Nemzeti Pa-
rasztpart fotitkaraként tisztelhettem

Ot, amire szamot is tartott biiszkesége.

Amikor én mar ismét Békéscsa-
ban szerkesztoskdodtem, a Nemzeti
Parasztpart szineiben is.

Tortént, hogy orszaggyillési va-
lasztasokra késziilédve nagygytilést
szerveztiink a parasztsagnak Csaba
foterén. A varoshaza erkélyérbl Ve-
res Péter partelnok villamlotta a po-
litikai tennivaldokat. Tobbek kozott
azt mondta: , 4 Nemzeti Paraszipart
a szegényparasztoké, nincs  sziiksége
értelmiségre!”

A fdszerkesztésem alatt megjele-
nd Viharsarok Ohatatlanul ezt a szo-

katlan elvet emelte cimoldalara. A
Békés megyei parasztpart nem két-
tagkdonyves baloldaliakbol allt, ha-
nem Németh Laszl6-i haladd értel-
miségieckbdl. A meg nem gondolt
elnoki kijelentés utan a megyei part-
szervezet bomlasnak indult. Siirgetd
telefonunk nyoman Kovacs Imre ér-
kezett mar a kovetkezd vasarnap
délelodttjére, s ugyanott, Csaba f6te-
rén nagygyulést szerveztiink. Ko-
vacs Imre is a varoshaza erkélyérdl
kialtotta el a Nemzeti Parasztpart
igazi igéjét: , A nemzet értelmiség
nélkiil vak orias!”.

A masnapi Viharsarok cimoldala-
ra természetesen ezt a jelszot tiliz-
tem.

Masnap reggel, amint a nyomda
ellen6rzésére siettem, mar a rikkan-
csok kialtozasaval talalkoztam: , A
nemzet értelmiség nélkiil vak ords -
mondta Kovacs Imre.”

Percek alatt leallittattam a lap to-
vabbi ezreinek nyomasat, hogy be-
iktassam a cimbe az omindzus i be-
tit.

A nyomdaszok ¢és a korrektor az-
zal mentegették magukat, amugy is
van értelme a cimnek, talan még ta-
1alobb is.

Utols6 talalkozasunk Bécsben
esett ’67-ben. A Gerngross nagyaru-
hazban botlottunk egymasba. O bu-
dapesti szlikdsen é16 Occsének vasa-
rolt, mi Parizsbol hazafelé tartva
magunknak.

Egy kozeli presszoban cseréltiink
eszmét. Vagyishogy 6 magyarazta
fontos kapcsolatait az USA politi-
kusaival, féként Fullbright szenator-
ral. Bucstuzaskor lelkemre bizta, ad-
jam at a budapesti vezetdknek a
szenator tanacsszerii, utasitasszeri
tizeneteit. S felsorolta, mik lenné-
nek Kadar Janosék legfébb iddszert
teendéi a magyar nép tdvére. Ma
mar minden tanacs, lizenet iddsze-
ritlen Fullbrightostul egyiitt.

Igazabdél nem igértem meg joté-
kony kozremikodésemet, mert lat-
tam orszagméretii aranytévesztését
személyem, hataskorom és a partal-
lam vezetdinek valdszint ram fi-
gyelése kozott.
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ELFELEJTETT TAJAK,

ELFELEJTETT NEPEK

KIK AZOK A CINCAROK?

incarok, cincarok? Emlékezetemben keresgélve

Jokaira vagy Moérara gyanakszom, mintha naluk

talalkoztam volna cincarral, ,,gordg”, vagyis go-
rogkeleti vallasu keresked6vel valahol a régi Magyaror-
szagon. Olyan névnek éreztem, mint a népmesékben
el6fordulé burkusokét. Sokaig fogalmam sem volt ar-
rol, kik is valdjaban a cincarok, honnan szarmaznak,
milyen nyelven beszélnek.

Pedig a makedoromanok - dket nevezte a magyar
cincarnak — jellegzetes szinfoltjat adtdk a magyarorsza-
gi gorogkeleti kozdsségeknek. A tdrok birodalombol
Magyarorszagra menekiilt ,,gorog” kereskeddk jelentds
része ehhez a népcsoporthoz tartozott. Sokan megma-
gyarosodtak koziiliikk, beolvadtak a befogado kozosség-
be. A Balkanr6l hozzank érkezett gordgkeleti vallasu
menekiiltek csoportjdban egyértelmiien elkiiloniiltek
egymastol a szerbek és a ,,gorogdk” (kozottik a cinca-
rok). fgy a ,nem egyesiilt gorogok” templomaiban tar-
tottak a cincarok is istentiszteleteiket, mint példaul Pes-
ten. a Duna-parti varoskép jellegzetes elemét add Pet6fi
téri, eredetileg kéttorny templomban.

A mai hazai lexikonok koziil a Magyar Néprajzi Le-
xikonbdl lehet a legtobbet megtudni errél a balkani ere-

Evantia Bozgan - Ovidiu Bozgan

detli népcsoportrol,
nevezi.

amely magat tobbnyire aruménnak
A Dunatol délre ¢é16 makedoromanok nyelve a
keleti latin nyelvek csoportjaba tartozik, legkdzelebbi
rokona a roman nyelv. A sziil6foldjik utdn nevezik
0ket makedoromannak, kisebb-nagyobb csoportjaik
megtaldlhatok tobb balkani orszagban: Goérogorszag-
ban, Albaniaban és Makedoniaban. A torok birodalom
viszontagsagai el6l menekiiltek hozzank a XVIII. sza-
zad végén. A nemzetté valds romantikus kordban fi-
gyelt fo6l rajuk a roman nemzeti mozgalom, a XX. sza-
zadban csoportosan telepedtek at Romaniaba.

A cincar nevezet a magyarban délszlav eredetli szo6.
Masodlagos jelentése juhkereskedd volt, de a kontar
mészarost amib6l jellegzetes
foglalkozasukra és ¢letmodjukra is kdvetkeztethetiink.

Amikor a modern nemzet eszméje eljutott a Balkan-
ra, olyan helyzetben érte ket - szétszorva éltek, vi-
szonylag kevesen voltak -, hogy sajat allam létrehoza-
sara nemigen gondolhattak. Mégis megkisérelték a le-
hetetlent, két alkalommal is sikerteleniil. fgy a kevéssé
ismert eurdpai népek kozé tartoznak, pedig létszamuk
meghaladja az egymilliot.

is cincarnak nevezték,

K. Gy. Cs.

A MAKEDOROMANOK
MULTJAROL ES JELENEROL

népcsoport,
aruménnak nevezi,

mely Onmagat
a keleti,

Dunatol délre esé latinsag
képviseldje, és a Balkan-félszigeten
végbemend etnikai és politikai val-
tozasok soran jott létre a Krisztus
utani elsé évezredben.

Kezdetben a trak lakossdg és a ro-
mai elemek Osszeolvadasabol kelet-
kezett keleti romai vilag egységes
volt a Duna mindkét partjan. Amikor
a bizanci védelmi rendszer 602-ben
szlavok telepedtek
meg a folyamtél délre, a Balkan ro-

O0sszeomlott, ¢és

mai jellegli lakossaga elszakadt a Du-

natol északra él6ktdl. Ekkor hagyjak
el a makedoromanok a Duna vonalat,
és a nehezen megkdzelithetd hegyvi-
déken, elsGsorban a Pindosz- és az
telepednek le.
kovetkezménye,

Epirosz-hegységben
Ennek lett
hogy a makedoromanok ma vala-
balkani
kisebbségnek szamitanak, Romania-

késéi

mennyi orszagban nemzeti
ban pedig valdjaban a tobbségi lakos-
sag részének tekintik 6ket. Az 1992-
es népszamlalas soran mintegy 33
ezer személy mondta magat makedo-
romannak vagy aruménnek. A valo-
sagban a romaniai makedoroman ko-

z0sség legalabb 150 ezer lelket szam-
lal. A két adat kozti kiilonbség azt bi-
zonyitja, hogy a legtobb makedoro-
man nem tekinti magat a romanoktol
etnikailag-nyelvileg vagy kulturali-
san kiilonb6zdnek.

A makedoromanokrol szolé elsé
informécidkat Kedrenosz kroénikai-
ronak koszonhetjiik 976-bol. Egy
1066-ban kitort thesszaliai
Bizanc-ellenes felkelés kapcsan em-
A legjelentésebb
torténelmi

jelentds

litik ismét oket.
kozépkori esemény,
amelyben vezetd szerepet jatszottak

a makedoromanok, az Asszan-di-
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A pesti makedoromanok (cin-
carok) és gorégok temploma a
Duna-parton, a régi hajokikoto-
nél (ma Petdfi tér). Epdilt
1791-1801 kéz6tt Jung Jozsef
tervei alapjan. Homlokzatat
1872-1873-ban Ybl Miklos ala-
kitotta at. Eredetileg gérég és
makedoroman  dialektusban
végeztek a templomban a
Szertartasokat, a mindenkori
budai szerb ortodox plispdk ju-
riszdikcioja alatt. 1950-ben a
Moszkvai Orosz Patriarkatus
fennhatosaga ala kertilt. A pes-
ti gérég és makedoroman kolo-
nia a harmincas évekre jobba-
ra kihalt, részben megmagya-
rosodott. (Metszet Rohbock
Lajos rajza nyoman, 1856. - A
templom egyik tornya a maso-
dik vilaghaboru alatt semmisdilt

meg)

nasztia altal alapitott vlach-bolgar
birodalom volt 1185 és 1187 kozott,
amelynek egészen a XIII. szazad

masodik feléig makedoroman jelle-

ge volt. A bizanci korszakban jelen-
tés helyi autondémidval birtak, ami
kiterjedt adofizetésiik modjara is, ez
megmaradt a torok uralom alatt is.
A XVI-XVII. szazadban igen jelen-
tés volt a makedoromanok gazdasa-
gi szerepe, ami nemcsak hagyoma-

nyos foglalkozasukban, a juhte-
nyésztésben és az ebbdl nyert ter-
mékek értékesitésében nyilvanult

meg, hanem altalaban a kereskedel-
mi szallitasban ¢és a pénzkdlcson-
zésben is. Az ottoman birodalom-
ban ¢l16 makedoromanoknak volt
egy sajatos intézményiik, az armato-
lok katonai szervezete, amelynek
foladata telepiiléseik védelme volt.
Az ottoman vilag bizonyos toleran-
cidja és a gazdasagi viragzas jelen-
tés urbanizaciot inditott meg a ma-
kedoromanok kozott. 1720 és 1770
k6zo6tt Moscopole valdosdgos make-
doroman metropolissa nétte ki ma-
gat, varosi nyomda miikodott, sot
1746-ban az arumén szarmazasu lo-
asaf ohridi patridrka kezdeményezé-
sére akadémiat alapitottak. A szelle-

mi élet vezéregyénisége, Theodor

Cavaliotti iranyitotta az akadémiat.
Az els6 makedoroman nyelvii szo-
veg 1731-ben, gordg betiikkel leje-
gyezve sziiletett. Ezzel kezdddott
lényegében az a kulturalis mozga-
lom, mely a makedoroman identi-
tast, kiilonbségiiket a tobbi balkani
néptdl kivanta kifejezni.

A XVII. szazad végén bekdvet-
kez6 politikai és katonai események
azonban nem kedveztek a makedo-
roman nemzeti mozgalomnak. Az
ottoman birodalom Ausztridval ¢s
Oroszorszaggal vivott haboruinak
szintere részben a Balkan-félsziget
volt, és a gazdasagi valsag, valamint
a  bénultsagtol ¢és  korrupciotél
meggyongitett torok kozigazgatas
altalanos megrendiiléséhez vezetett.
Helyi hatalmassagok sajat fegyveres
erét toboroztak a sorkatonasag de-
zertérjeib6l. Ennek
volt jellegzetes

a korszaknak
terméke Tepelenti
Ali janinai pasa, akinek 1819-ben
sikeriilt fliggetlenitenie magat a
kézponti kormanyzattol. Ez a kor-
szak a makedoromanok tudataban a

Moscopole pusztulasdhoz vezetd



katasztrofakhoz kapcsolodik. EIS-
szO0r 1769-ben raboltak ki a varost,
amelynek akkor mintegy 53 ezer la-
kosa volt, 1788-ban azutan Ali pasa
valt. A
pusztitasok és bizonytalansag miatt

bandainak martalékava

a makedoromanok jelentés része -
féleg a polgarok és értelmiségiek -
Eszak-Makedéniabanvagy a Habs-
burg Birodalomban keresett mene-
déket.
oscopole kivandorolt fiai
az osztrak birodalomban
is folytattak tovabb nem-
Bar

zetébresztd tevékenységiiket.

A pesti makedoroman (cincar)
és gorég templom napjaink-
ban. Vas Janos felvétele
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altalaban a gorogokkel kozosen al-
kottak gyiilekezeteket egy-egy orto-
dox templom mellett, tobbiikben
mind erdsebb lett a szandék, hogy
onallo népként is kifejezzék magu-
kat. E16szor a hellenizmus koteléke-
itél kivantak megszabadulni, ¢és
ezért latin mivoltukat hangsulyoz-
tak, késébb azutan azonositjak ma-
gukat a roman néppel. Meg kell em-
liteni, hogy az osztrak birodalomba
keriilt aruménok felvették a kapcso-
latot az erdélyi roman nemzeti moz-
galom vezetdivel, és aktivan részt
vettek a XIX. és XX. szdzad moz-
galmaiban. A makedoroman nemze-
ti mozgalom bazisat azok a jelentds
kozosségek képezték, amelyek Bécs-
ben, Buddn, Pesten és Miskolcon
jottek létre. Meg kell emliteni az er-

délyi varosok makedoroman k&zos-

ségeit is. A makedoroman filolégu-
sok masodik nemzedéke a Habs-
burg-Birodalom k&zpontjaiban tevé-
kenykedik, ahol egész sor lexikog-
rafiai, nyelvészeti ¢és tdrténeti mi
latott napvilagot. Constantin Roja
példaul 1786-ban sziiletett Bitola-
ban, s Budan jelentette meg 1808-
ban német nyelven alapveté munka-
jat (Tanulmanyok a Dunatol délre
é16, vlachoknak nevezett romanok-
rol). Roja a pesti egyetem korhaza-
ban mikodott orvosként, s 1809-
ben kiadott latin betlls mlvében
megkisérelte kodifikdlni a makedo-
roman nyelvtant.

A XIX. szazad elején follépdé ma-
kedoroman értelmiség erés makedo-
roman kozosségekre tamaszkodha-
tott. Igy kezdhette meg miikodését
makedoroman iskola Pesten 1805-
ben. 1815-ben hoztak létre Pesten a
Roman NOk Egyesiiletét. 1806 utan
szamottevé makedoroman ko6zdsség
¢lt Miskolcon, sajat temploma is
volt. Kecskeméten a helyi ortodox
templomban 1882-ig gorogil ¢és
makedoromanul tartottdk az
tiszteleteket, azutan pedig csak ma-
kedoroman nyelven. Jelentds kozds-
ségek ¢éltek a kovetkezé magyaror-
szagi ¢és erdélyi varosokban: Nagy-
varad, Kolozsvar, Arad, Lugos, Te-
mesvar, Brassd, Gyulafehérvar, Ba-
lazsfalva, Karansebes. A Mocioni
csalad, melyet irdsos dokumentu-
mok emlitenek Moscopoléban a
XVI-XVII. szazadban, a Bansagban
telepedik meg, és hamar beleillesz-
kedik a roman gazdasagi, kulturalis
¢és politikai életbe.

isten-

A masodik makedoroman ujja-
sziiletésre a roman fejedelemségek-
ben keriil sor. 1980-ban Bukarest-
ben alakitanak egy makedoroman
bizottsagot, mely a balkani makedo-
romansag Ontudatanak a megerdsi-
tését tlizte ki céljaul, és felhivast in-
tézett a Dunatol délre él6k batorita-
sara. A roman kormanyok tamogat-
tdk a makedoromanok torekvéseit
kulturalis és anyanyelvi jogaik meg-
alapozasaban. Ugyanakkor a pindo-
szi és makeddniai roman szellemi-
ség uttdoréinek szamos tulkapast kel-
lett elviselniiik a konstantinapolyi
gorog egyhaz részérdl, amely rossz
szemmel nézte a
nemzeti mozgalom terjedését.

1879-ben jott 1étre Bukarestben a

makedoroman
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makedoroman Kulturdlis Egyesiilet,
melyet tamogattak a romaniai poli-
tikai és kulturalis élet jelentds kép-
visel6i. 1900-ban az egyesiilet jelen-
tés eredményekrdél tudott szamot
adni az anyanyelvii oktatas teriile-
tén. 1864 és 1878 kozott tiz elemi
és két polgari iskolat alapitottak a
makedoromanok szamara. Apostol
Margarit, a makedoéniai roman isko-
lak tanfeliigyeldje arra a kovetkez-
tetésre jut, hogy az aruménok sorsa
elvalaszthatatlan a tordk birodalo-
métol. Ugy vélte, hogy a makedoro-
manok az északrol jové panszlaviz-
mus és a délrdl jové panhelleniz-
mus harapéfogdjaban csak a sajat
erejiikre tamaszkodva érizhetik meg
etnikai sajatossagaikat. A tavolsag
miatt Romdania nem nyujthat sza-
mukra kell¢ tdmogatast.

A XIX. szazad végén egy lelkes
fiatal nemzedéknek koszonhetden 1j
szakasz kezdddott a makedoroman
szellemi életben. A nemzeti mozga-
lom elsésorban a Bukarestben meg-
jelend folydiratok és irodalmi mi-
vek segitségével végzett jelentds
munkat. A szdzadforduléon a make-
doromanok f6lkeltik a tudomanyos
vilag érdeklédését is. A kutatok ko-
ziil a német romanistat, Gustav Wei-
gandot kell elsé renden megemlite-
ni, aki 1894-ben tette kozzé Die
Aruminen cimi munkajat, amely
egyébként az arumén elnevezés el-
terjesztéséhez is hozzajarult. A Bal-
kan-félsziget  fesziiltségei olyan
Osszelitkozéssel fenyegettek, ame-
lyek lépten-nyomon akadalyoztak a
makedoromanok tevékenységét,
nemzeti mozgalmat, tovabba diplo-
méaciai szempontbdl is kényes hely-
zetbe hozhattdk a roman allamot.
Az 1897-es torok-gordg haboru so-
ran, amikor nyilvanvaléva valt a go-
rog hadsereg katonai veresége, a
makedoromanok taviratkampanyt
kezdtek, a nagyhatalmakhoz fordul-
tak, hogy csatoljak vissza a make-
doroman telepiiléseket Tordkor-

szaghoz. , . o
roman kormany a balkani

makedoromanok helyzeté-

nek jobbra forditdsan mun-
kalkodva egy makedoroman piispok-
ség felallitasat javasolta. Ez a javas-
lat a konstantindpolyi patridrchatus
¢les biralatat valtotta ki, amely ezu-
tan erdteljes romanellenes kam-
panyt inditott el. A balkani haboruk
idején tovabb ¢élezodtek az etnikai

A pesti makedoroman (cincar)
és gorég templom belseje.

(Sandmann  Xaveér
Pest 1845)

kérajza,

ellentétek a térségben, 1913-ban a
bukaresti békében mindazonaltal
egyetértettek abban a hadviseld fe-
lek, hogy valamennyi orszagban ok-
tatasiigyi ¢és egyhazi autondémiat
biztositanak a makedoroméanoknak.
Az els6¢ vilaghaboru idején, 1917
augusztusaban sajat allamot probal-
tak létrehozni, s kikialtottdk a fiig-
getlen  Pindoszi Koztarsasagot,
melynek élére egy ideiglenes kor-
many allt George Ceara vezetésé-
vel. A kisérlet rovid ideig tartott, a
kezdeményezOknek Albaniaba kel-
lett menekiilniiik a gordg csapatok
elél. Az elsé vilaghaborut lezard bé-
kekonferencidra makedoroman kiil-
dottség utazott Parizsba, hogy meg-
kiséreljen népiik szdmara autondémi-
at  biztositani Gordgorszagban.
Igyekezetiik hiabavalé volt. Az
1918 utani Délkelet-Eurdpa 1j geo-
politikai elrendezése - bar elvileg a
térség minden konfliktusat megsziin-
tetni hivatott etnikai elv alapjan tor-
tént - Gjabb Osszeiitk6zések csirait
tartalmazta.

A két vilaghaboru kozotti korszak-
ban tovabbra is foglalkoztatta a ro-
man kiralysagot a balkani makedo-
roméanok helyzete. Romania példaul
anyagilag tamogatta a makedoro-
man iskoléakat. Jugoszlaviaval
ugyan j6 viszonyban volt a roman
allam, de az uniformizal6 panszerb-
izmus miatt, mely modszeresen el-
nyomta a kisebbségeket, a makedo-

romanoknak sokkal rosszabb volt a
helyzetiik, mint 1918 eldtt. Jugosz-
lavidban minden makedoroman isko-
lat bezartak. Ugyanez tortént Alba-
niaban is. Gordgorszagban viszont a
gOrdg nacionalizmus eltiirte a ma-
kedoroman iskolakat. Egy statiszti-
kai attekintés szerint 1864 és 1930
kozott Gordogorszagban hatvanhét
elemi iskolajuk és 6t gimnaziumuk
mukodott.

Miként az elsé vilaghabort ide-
jén, Ggy a masodik vildghaboru alatt
is tortént kisérlet egy makedoro-
man allam megteremtésére Epirosz-
ban, eldszor Olaszorszag, késébb a
német megszallok tamogatasaval. A
vesztett haboruk logikaja szerint a
makedoromanok minden jogérvé-
nyesitd torekvése hiteltelen maradt.
A makedoromanok tovabbra is Ro-
maniat tekintették parfogdjuknak,
onnan vartak segitséget és erkdlesi
tamogatast. Az egységes roman ki-
ralysag 1918-as megalakuldsaig a
makedoromanok szoérvanyosan tele-
pedtek meg Roménidban. 1925 ¢és
1927 kozott 5000 csaladot telepitet-
tek le a Cadrilater teriiletén [Dél-
Dobrudzsa - az 1940-ben Bulgaria-
hoz csatolt teriilet, mely a maésodik
vilaghaboru befejezése utan is Bul-
garianal maradt - a ford. megjegy-
zése] - annak ellenére, hogy Er-
délyben szerettek volna letelepedni.

Amikor Dél-Dobrudzsa 1940
szeptemberében Bulgaridhoz keriilt,
kezdetét vette az idetelepitett make-
doromanok  hossza
Kezdetben a makedoromanok a hatar
melletti teriileteken szorodtak szét.

hanyattatasa.
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1914 januarja utan Ion Antonescu
megparancsolta a makedoroman csa-
ladok szazainak attelepitését Tulcea
megyébe,
részt vettek az 1941. januari vasgar-
dista zendiilésben. Az 1945—46-0s
¢hinségig itt is maradtak, csak ké-

mivel egyesek koziilik

s6bb keriiltek a Bansagba a német
hadsereggel egylittmiikodo kitelepi-
tett svabok telepiiléseire.

A kommunista uralom semmi jot
nem hozott a Romanidban ¢é16 ma-
kedoromanoknak. Részt vettek a
kommunistaellenes ellendllasi moz-
galomban, féként a
hegységben 1946 ¢és
Kalvariajukrol

Dobrudzsa-
1949 kozott.
sok dokumentum
szamol be. A kommunista korszak
makedoroman dramdajanak egy ma-
sik pillanata volt az 1951. junius
17-r61 18-ra virradod éjszaka. Ekkor
telepitették at az allambiztonsagi
er6k a kuldksaggal vadolt makedo-
romanokat a Béansagbol a Baragan
siksagara. Az attelepités tehervago-
nokban tortént, az aldozatoknak
minddssze két orat adtak a felkészii-
lésre. A puszta mezére vitték ki
Oket, ott jeloltek ki kényszerlakhe-
lytiket. A kényszerlakhelyet csak
1955-ben sziintették meg. A kom-
munista kormany eleve ellenszenv-
vel tekintett erre a népcsoportra. A
Dunatél délre ¢16 makedoromano-
kat kiszolgaltattak a testvérpartok-
nak. 1946-ban a roman kormany
megtiltotta a makedoromanok be-
vandorlasat a polgarhabort kiiszo-
bén allé Gordgorszagbol. 1948-ban
feloszlattak a Makedoroman Kultu-
ralis Egyesiiletet, javaikat - székha-

zukkal egyiitt - allamositottak.

Ebben a korszakban a balkani or-

szagok - fiiggetleniil a politikai
rendszertdl - modszeresen ildozték
e népcsoportot. A népszamlalasok
nem annyira az etnikai realitasokat,
mint inkabb a politikai hozzaallast
tiikrozték.

1935-6s népszamlalas 19 730 make-

Gordgorszagban az

doromant tartott nyilvan, az 1951 -es
38 855-ot.
Euréopai Nemzetiségek Foderacioja

Nem sokkal ezutan az

tobb mint 300 ezerre becsiilte a ma-
kedoromanok szamat. A Balkan-fél-
szigeten mindeniitt bezartdk a ma-
iskolakat, betiltottdk a
kulturalis tevékenységet.

kedoroman

hetvenes években batortalan

kisérletet tettek Romania-

ban a makedoroman kultu-
ralis élet felélesztésére, jelezvén ez-
zel a roman koézvéleménynek, hogy
vannak még makedoromanok. Mi le-
het a magyardzata ennek a valtozas-
nak? Feltételezhetjiik, hogy a rend-
szer némi kulturalis liberalizmussal
szerette volna szépiteni a rola kiala-
kult képet, de gondolhatunk Ceau-
sescu er6s0dé nacionalista politika-
jara is, amely a Dunatol délre ¢élo
makedoromanok felkarolasaval igye-
kezett maganak tékét kovacsolni.
Hristu Candroveanu ir6 (aki 1928-
ban sziiletett a mai Bulgaridban)
1975-ben kozzétett egy makedoro-
man versekbdl dsszeallitott antologi-
at, s ezzel megtdorte a hallgatast. A
kovetkez6 évben viszont sikerteleniil
probalkozott egy  makedoroman
nyelvii folyoirat kiadasaval.

Az 1989. decemberi események
kedvezd feltételeket teremtettek a
makedoroman kozosség szamara. A
lelkes, nemes szandéktdl vezérelt
Candroveanu hozzalatott az alapok
lefektetéséhez. 1990 marciusaban
ismét megalakult a Makedoroman
Kulturalis Egyesiilet, 1990 aprilisa-
ban pedig napvildgot latott a Deste-
ptarea cimli makedoroman folyoi-
rat. 1991 augusztusaban létrejott a
Dimandarea Alapitvany, azzal a cél-
lal, hogy 0szténdzze a nyelv és iro-
dalom 4polasat, és tamogassa a Du-
natol délre ¢é16 makedoromanok to-
rekvéseit:  kulturalis autondémiat,
makedoroman tannyelvli oktatast
kivan szamukra.

A Romaniaban ¢é16 makedoroma-
nok jol boldogultak a masodik gaz-
dasagban, s igy minden reményiik
megvan, hogy helytalljanak a piac-
gazdasag korilményei kozott is.
Kozosségiilk vélhetéen jelentdsen
hozza tud jarulni a roméan kdzéposz-
taly kialakuldsahoz, s ezzel a roman
tarsadalom stabilizalodasahoz.

A roman allam o6vatos a kiilpoli-
tikai allasfoglalasokban, szeretné el-
keriilni az orszag elszigetelédését.
A kiiliigyminiszter - Adrian Nasta-
se - egy interjuban a kovetkezOokép-
pen nyilatkozott: ,,... azok a lépése-
ink, melyek a romanok vagy make-
doromanok jogainak biztositasara
iranyulnak - s ezen jogokon kizaro-
lag kulturalis, nyelvi és vallasi iden-
titasuk tiszteletben tartdsanak a kove-
telményét értjiik, azoknak a feltéte-

leknek a megteremtését, amelyek
kozott mindezek megnyilvanulhat-
nak -, semmiképpen sem veszélyez-
tethetik azoknak az 4llamoknak a
fliggetlenségét, szuverenitasat és te-
rilleti épségét, amelyekben veliink
rokonsagban 4allé6 allampolgarok él-
nek.” Ugyanebben az interjuban azt
allitotta Adrian Nastase, hogy a bal-
kani allamok 1990. novemberi kiil-
igyminiszteri konferencidjan Roma-
nia érdeklddést tanusitott a roman
eredetli kisebbségek irant. Hozza
kell tenni, a miniszter kedvezden
fogadta azt a lehetdséget, hogy né-
mely Dunatol délre é16 makedoro-
manok letelepedjenek Romaniaban.
Mindazonaltal a roman kormany
csak mellékes kérdésnek tekinti a
makedoroman problémat.

Ma a vilagon egyes becslések
szerint koriilbelil 1,45-1,75 millio
makedoroman ¢l, tulnyomé tobbsé-
giik a balkani allamokban. Albania-
ban mintegy 500 ezren, Gordgor-
szagban 500 és 700 ezer kozott, Ju-
goszlaviaban 250-300 ezer kozott,
Bulgariaban 50-100 ezren, Romani-
aban pedig valdszinileg 150 ezer.
Mivel hidnyoznak a hitelt érdemld
statisztikak, e szamokat alaposan
meg kell vizsgalni, ambar lehetetlen
Oket a helyszinen ellendrizni. Az al-
baniai makedoromanok 500 ezres
szamarol példaul az 1992 aprilisa-
ban Tiranaban megrendezett Make-
doroman Nemzeti Konferencian be-
széltek.

A délkelet-europai makedoroma-
nokon kiviil élnek kisebb szorva-
nyok nyugaton is. A legrégibb nyu-
gati makedoroman kozdsség az
amerikai Bridgeportban talalhato,
ahol mar 1891-ben megalakitottak
egyesiiletiiket, 1978-t61 pedig folyo-
iratot jelentetnek meg. A parizsi ko-
zdsség 1980-ban adta ki folyodiratat.
A legtevékenyebb a németorszagi
makedoroman kozosség, 1984-ben
Freiburgban (Breisgau) folyoiratot
adott ki, 1985-ben pedig Kulturalis
Egyesiiletet alakitott. A kezdemé-
nyez6 Vasile B. Barba ugy tartja,
hogy a makedoromanokat nem le-
het azonositani a roman néppel, s
igy ezek az intézmények kibékithe-
tetlen ellentétben vannak a romaniai
szervezetekkel. Romaniaban is van-
nak hivei ennek a felfogasnak, ha
szamuk viszonylag csekély is.

Takacs Ferenc forditiasa
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ITALIA, ITALIA

Szomraky Béla

KOLUMBUSZ ES A BOM

- Az Eétvos Gimnaziumban —annak
idején a tizennégy éves Szorényi Ldsz-
lo biologiaoran a Doktor Faustust ol-
vasta a pad alatt. Pedig nem bélcsész
akart  lenni,  hanem  foldrajztudos.
Nem foldrajztudos lett, hanem nagy-
kovet. Hogyan, miért?

- En mindig olvastam, mindenféle
oradkon mindenfélét. Negyedikben a
mivészettorténet-tanarné végleg fel-
mentett az orak figyelése aldl. Cara-
vaggiordl beszélt, és elmondta, olvas-
ta egy konyvben, hogy a festd ugy ro-
hant végig Olaszorszagon és az éle-
ten, mint egy BERZERKER; de 6 saj-
nos nem tudja, mi az a Berzerker, mi-
re ¢én jelentkeztem, mert az egyik Jo-
kai-regényben olvastam, hogy olyan
viking harcos, aki mezteleniil kiizd és
Osszecsatolja magat - valami lanccal
- legjobb bajtarsaval, hogy egyikiik
se tudjon megszokni, hanem egyiitt
¢ljenek vagy haljanak - ezek utan
végleg engedélyt kaptam a Doktor
Faustusok és egyebek olvasasara. En
valéban foldrajztudés akartam lenni,
¢és csak negyedikben dontdttem mégis
ugy, hogy a bolcsészkarra megyek,
holott a természettudomanyira felvé-
teli vizsga nélkiil is felvettek volna,
mert egy kozépiskolai palyazaton ir-
tam egy dijnyertes dolgozatot a Duna
vizgazdalkodasarol. A legfébb hatast
Kubinyi tanar ur gyakorolta ram, aki-
nek a legkiilonboz6bb oraira jartam -
németorara, germanisztika szakkdrre
és finnugrisztika szakkdrre is -, és
egy 1d6 utan nem tudtam elképzelni,
hogy mast csinaljak, mint effajta std-
diumokat.

Jelentkeztem latin-magyar szakos-
nak, és folvettem a gorogot harmadik-
nak, aztan elmenekiiltem a magyar
szakrol, mert Tolnai Géabor - volt ro-
mai nagykodvet - tanitott benniinket,
és ugy gondoltam, hogy az 6 Orainal
érdekfeszitébbet is el tudok képzelni.
Arra gondoltam, hogy valami izgal-
mas szakot veszek fel, igy a magyar
helyett felvettem a perzsat. Latin-ira-
nisztika-gorég szakon végeztem, per-
zsabol irtam szakdolgozatomat Te-
legdy professzor urhoz. Sajnos, seho-

gyan sem sikeriilt kijutnom Iranba,
igy hat maradtam a klasszika-filologi-
anal, nem annyira az egyetem, mint
inkdbb nyari munkaim hatdsara -
nagybatyam ugyanis teoldgiapro-
fesszor volt, és nyarra beszerzett en-
gem a régi palos koényvtarba. Annak a
rendezetlen anyagat katalogizaltam
vagy harom éven keresztiil, és sok ér-
dekes magyarorszagi régi latin anyag
jutott a kezembe. Ez folébresztette ér-
deklédésemet egy olyan teriilet irdnt,
amelyrél akkor még nem tudtam,
mennyire elhanyagolt. Palyazat utjan
mint latinos keriiltem az Irodalomtu-
domanyi Intézetbe, ahol egyre tdbb
dologgal foglalkoztam, magyarorsza-
gi latinnal is, de azutan klasszikus
magyar irodalommal, a humanizmus
koraval, egy id0 utdn a mai magyar
regénnyel is - ezt féleg az Eo6tvos
Kollégiumban ¢és Szegeden miivel-
tem: ugyanis 1973 utdn mind az Eot-
vos Kollégiumban, mind Szegeden ta-
nitottam. [gy tanitottam ’91 nyaraig
mindenfélét: a retorikatél kezdve régi
magyar irodalmon keresztiil a reform-
korig, irodalomelmélettdl a perzsa
eposzig. Ekkor kerestek meg a Kiil-
igyminisztériumbol: Jeszenszky Gé-
za kiiliigyminiszter, régi baratom ugy
gondolta, alkalmas lehetek romai ma-
gyar nagykovetnek. En némi habozas
utan elfogadtam ajanlatat: 1991. okto-
ber 23-a 6ta Rémaban dolgozom mint
nagykovet.

- Ebben a tengernek is beill6 fo-
lyamba - a , berzerker” Caravaggio
utan - hol és hogyan keveredett bele
Olaszorszag?

- Nagykovetté valéo kinevezésem
elétt harmincotszor jartam Olaszor-
szagban kiillonb6z6 Osztondijakkal,
konferencidkon, kutatasokon; egyszer
egy egész évet toltdttem Firenzében
amerikai 6sztondijjal a Harvard Egye-
tem reneszanszkutatd intézetében.
Mint legtobb olaszorszagi 6sztondija-
mat, ezt is Klaniczay Tibornak ko-
szonhetem, aki annak ellenére, hogy
¢én allanddan szerte csapongtam a ku-
tatasi témakban, szeretett volna en-
gem a humanista latinkutatas korében

tartani, és ezért egy Galeotto kritikai
kiadast bizott ram. Firenzében épp
ennek az anyagnak az Osszegyiijtésé-
vel foglalkoztam, hiszen Galeotto kéz-
iratainak nagyobb része ott talalhato,
ott kutathat6. Amikor annak idején az
egyetemen leadtam a magyar szakot,
az olaszt szerettem volna felvenni, az
olaszra és a mivészettorténetre gon-
doltam, de egyikre sem sikeriilt bejut-
nom, voltaképpen igy lettem perzsa
szakos.

- Harmincot utazas alatt  bizonya-
ra végigjartad, legalabbis  részben,
azt az utat, amit hat-hét-nyolcszaz év-
vel ezelott régi korok magyarjai, dea-
kok, festok, koltok, muzsikusok mar
megtettek. Studiumaidban  foglalkoz-
tal tan veliik is, vagy csak a nyomuk-
ban jartal?

- Volt, mikor kifejezetten ezért
mentem. De azt tudni kell - egyszer
ki is szamitottam -, hogy ha az ember
semmi mast nem csindl kilencvendt
évig, csak Olaszorszagot jarja napi
rendszerességgel, akkor megismerheti
azt, ami a Guida Rossa huszonvala-
hany kotetében le vagyon irva, de ak-
kor természetesen kezdheti eldlrdl.
Ebbdl az kovetkezik, hogy Olaszor-
szagot megismerni tokéletesen lehe-
tetlen, viszont meg kell probalni. Hat
én probalkoztam, igyekeztem, hogy
ilyen magyar nyomokat is felkutas-
sak. Persze kutatni sem konnyti. Ra-
koczi Ferenc a Salviati hercegek ven-
dégeként fél évet toltdtt Firenzében.
A Salviati hercegek maganlevéltara
Pisaban van, de hiaba utaztam Pisaba
az Allami Levéltar kiilonleges enge-
délyével a zsebemben, nem engedett
be senki, mivel a levéltaros épp nem
tartozkodott a varosban.

Rékoczival kapcsolatban azért né-
mi sikerrél is beszdmolhatok. Eletraj-
zaban beszamol papai kihallgatasanak
historiajarol, amit sdégora, Aspremont
Frigyes szervezett meg szamara. A
papa atadott neki egy kazettat, kiilon-
b6z6 szentek ereklyéivel, amelyek
sajnos elkallodtak. Pedig az ereklyék-
bol arra is kovetkeztetni lehetne, mi-
lyen mértékben kezelte a Vatikan po-
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tencialis fejedelemként Rakoéczit. A
vatikani levéltar kaotikus dzsungelé-
ben sajnos nem sikeriilt a dolog nyo-
mara jutnom, most viszont Maltan
(ahol szintén ellatom képviseletiinket)
a levéltarban megtalaltam az egész
Aspremont-ra vonatkozd anyagot, s
igy legkozelebbi latogatasomkor, ha
lesz rda idém, az Aspremont-anyagban
bizonyara megtalalom a keresett Ra-
koczi-nyomokat is.

- Tiszteletre  mélto, hogy még
nagykovetként is veszed magadnak a
faradsagot, és Maltan bemész a levél-
tarba. Persze tudosként is azt kutatod,
aminek a folytatasan, ujrateremtésén
nagykovetként tiszted munkalkodni: a
két orszag kozotti természetes, maga-
tol  értetédé  kapcsolatokon.  Rdkoczi
egyéves  olaszorszagi  tanulmanyutja
ugyanolyan természetes volt kézel ha-

romszdz éve a sajat lehetéségeihez
képest, mint festéinké, szobraszainké
szazadunk elsé felében. Eurdopa meg-

osztottsaganak a vége utan mit kell
tenni a természetes dllapotok felélesz-
téséért?

- Olaszorszag ¢és Magyarorszag
egy évezreden keresztiil valoban ter-
mészetes egymasrautaltsagban  élt.
Allamalapitasunk egy politikai sakk-
huzasnak koészonhetd, a csaszar és a
papa kozotti megallapodasnak. A ma-
gyarorszagi kereszténység folépitésé-
ben a salzburgi egyhdazmegyén kiviil a
legnagyobb szerepet a venetdi szar-
mazast papok és szerzetesek jatsszak.
Szent Istvan kortarsa, Szent Romuald
azonnal el akar jonni Magyarorszag-
ra. Szent Ferenc még életében elkiildi
hozzank testvéreit. Kapisztran Szent
Janos menti meg hazankat tobb mint
fél évszazadra a toroktél. Hunyadi Ja-
nos Zsigmond kiséretében hosszan
id6zik tobbek kozott Milandban, ott
valaszt dajkat gyermekeinek - Ma-
tyast és Laszlot egy olasz dajka, egy
bizonyos Erzsébet asszony neveli Ko-
lozsvaron. Vakolat rejti Rémaban a
Campo de’Fiori és a Via Pellegrino
sarkan azt a freskot, amelyet Mante-
gna II. Pius idején Matyas dicsitésé-
re festett... Galeotto tizenhét évet élt

Magyarorszagon kiilonb6z6  alkal-
makkor. O Janus Pannonius legjobb,
legbenséségesebb  baratja. Matyas
még az egyhazi kiatkozastdl is meg-
védte Ot, amikor a firenzei megverte
az egyik veszprémi kanonokot. Ma-
tyds kirdly Lorenzo de’ Medicivel
egyiitt jart el Galeotto érdekében,
amikor egyik eretnekgyantis konyve
miatt az inkvizicio kezébe keriilt. A
Mohdcs elétti Magyarorszag kaotikus
viszonyai kozott a legbaratibb, a leg-
aggddobb jelentéseket a papai koveti
mindéségben itt-tartozkodé vilagi ne-
mes, Buggio irja. Az orszag harom
részre szakaddsa utdn a nyugati or-
szagrész rekatolizalasdban és kultura-
lis életének megszervezésében Oriasi
szerepe van a jezsuitdknak. A ma-
gyarsagot a Marche tartomanybol ér-
kezett ferencesek 6rzik meg a hodolt-
sag idején. Erdély sajatos késOrene-
szansz miveltséget fejleszt ki, amely-
ben a padovai egyetem jatssza a leg-
nagyobb szerepet. Az az egyetem,
ahol a fejedelemség, a Bathory-kor-
szak minden jelentds politikusa meg-
fordul - maga Bathory is padovai di-
ak volt.

A XVII. szazadban felszabadula-
sunkat XI. Incének, ennek a zsenialis
firenzei papanak koszonhetjiik, aki
megszervezi azt a koaliciot, amely ki
tudja verni a torokot. De emlithetném
még Zrinyi Mikldst és sok-sok politi-
kust, koltét és irot, aki teljes termé-
szetességgel kapcsoldédik az olasz
gyodkerekhez is. A XVIII. szdzadban a
lepusztult orszagot azok a f6épapok
épitik 1jja, mini-arkadidkat létrehozva
Kalocsan vagy Egerben, akik Olasz-
orszagban tanultak, és maguk is tagjai
az ottani Arkadia Akadémiinak. A
Habsburg-birodalom jelentette szelle-
mi és gyakran fizikai k6zos rabsag is-
mét létrehozza azt az érdekkdzdssé-
get, amelyet a Magyarorszagon har-
cold olasz 1égio, illetve az Olaszor-
szagban harcolé magyar 1égid testesit
meg. Szicilidban mind a mai napig
nemcsak Tiirr és Tiikory nevét isme-
rik - Tiikory a palermoi hidért folyta-
tott csataban esett el -, hanem Pet6fi-

Beszélgetés
Szo6rényi Laszloval,
a Magyar
Koéztarsasag

rémai
nagykovetével

¢t is. Egy egész Petdfi-utanzo iskola
miikodott Szicilidban a mult szézad-
ban, mert Petéfi, valosziniileg a ma-
gyar garibaldistdk révén, igen népsze-
ri lett. Az els6é vilaghaboru eldtt ren-
geteg olasz keresett munkat Magyar-
orszagon. Az olasz-magyar kapcsola-
tok é16k voltak a Monarchia, illetve a
dualizmus alatt, és valami modon a
két vilaghabortu kozott is. Nitti mi-
niszterelndk minden téle telhetot
megtett érdekiinkben a trianoni béke-
szerz6dés kapcsan, s bar kiizdelmét
nem kisérte siker, nem véletleniil kap-
ta meg a Magyar Tudomanyos Aka-
démia disztagsagat.

1949 utan még az sem tudta meg-
rongalni a magyarok iranti rokon-
szenvet, hogy a Varso6i Szerz6dés ¢és a
NATO kozvetlen ellenség-szerepet
juttatott a két orszagnak, s6t ez a
szimpatia egészen magasra lobogott
1956-ban. Egyfel6l ma mar ismerjiik
azokat a dokumentumokat is, ame-
lyekbdl kideriil Togliatti blinds szere-
pe Nagy Imre kivégzésében, de a ma-
sik oldalon ott van az a kétszazezer
egyszerl parttag, aki kilépett az Olasz
Kommunista Partbol, mert nem értett
egyet azzal, ahogy az OKP kezelte
vagy felfogta a magyar forradalmat.
Nem beszélve arrdl, hogy a Keresz-
ténydemokrata Part mindent megtett
azért, hogy az olaszorszagi magyar
menekiilteket emberi médon befogad-
jak, tanulmanyaikat folytathassak.

Van néhany irraciondlis, véletlen-
szerli tényezd is. Kormendi Ferencet
nalunk senki sem ismeri, Olaszor-
szagban viszont Oridsi népszerliség-
nek oOrvendett a harmincas években.
A Pal utcai fiuk mind a mai napig a
legnépszerlibb olasz gyermekkdnyv.
De Amicis Sziv cimii kényve nekem
volt kedvenc gyermekkori olvasma-
nyom, foltettem hat olasz ismerdse-
imnek a kérdést, 6k hogyan allnak ve-
le. Azt mondtak, hogy elviselhetetlen,
nem olvassa ma mar senki, patetikus-
nak, tulzonak, nacionalistanak érzik,
ellenben azt a valédi és mély, akar
hazaszeretetnek is nevezhetd kdzossé-
gi élményt, amit 4 Pal utcai fiuk-bol
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tanultak, azt sohasem lehet elfelejteni.
De természetesen szamolni kell méas
tényezékkel is. Az egykor a Mo-
narchidhoz tartozé teriileteken, Vene-
toban, Friuliban, Lombardidban az
utobbi idében pont annak az ellenke-
z6je kezd feliilkerekedni, mint ami a

Risorgimento hazafiait lelkesitette.
Ugyanis kezdik valami hatalmas
nosztalgiaval emlegetni a jo oOreg

osztrak kozigazgatast, és azoknak az
osztrak idéknek valamiképpen mi is
részesei vagyunk...

- ... ez az egykori Osszetartozds je-
lent meg az Alpok-Adriaban?

- ... igen, az Alpok-Adria regiona-
lis kezdeményezésében, és ebben a
tekintetben igen jelentds a Kozép-Eu-
ropai Kezdeményezés nevil szervezet.
1993-ban Magyarorszag a soros el-
nék, és ez nagy lendiiletet adhat a
kapcsolatoknak. Ez az év donté lesz a
vilagkiallitasra vald felkésziilésben. A
fébiztos, Barsine Pataky Etelka els6-
ként Olaszorszagba latogatott és hiva-
talosan is felajanlotta az olasz kor-
manyzatnak az egyiittmiikodés lehe-
tdségét. A vilagkiallitas irant rendki-
vill nagy az olasz érdeklédés, elsdsor-
ban FEszak-Olaszorszagban. Magya-
rdzza ezt az is. hogy Velence is ter-
vezte a kiallitds megrendezését, aztan
végiil lemondott réla, nem palyazta
meg a rendezés jogat, de valamiféle-
képpen szeretne mégis részt venni raj-
ta. A kultira minden agara kiterjedd
gazdag egyilittmiikodés korvonalai
kezdenek kibontakozni a vilagkialli-
tashoz kapcsoléodva. Masrészt Roma-
ban nemrég alakult az olasz-magyar
Korvin Matyas Kamara, amely elso-
ként vette fel alapszabalyaba a kultura
tamogatasat, a miivelédés mecenatu-
rajat konyvkiadastol a kiallitasokig.
Azt lehet tehat mondani, hogy nem
csupan allami szinten, hanem a privat
toke és befektetés szintjén is van ér-
deklédés. A tiszteletbeli konzulok ha-
l6zata lehet ennek a tevékenységnek a
motorja, és remélem, hogy a jelenleg
mikodé észak- és kozép-italiai tiszte-
letbeli konzulok mellé sikeriil délen is
talalni megfeleld embereket, akik ott
O0sszegyljtik és fokuszba hozzdk az
egyéni elképzeléseket.

-4
tudja-e tamogatni a nagykévet?

- Allanddan szoros kapcsolatban
allnak velem és egyrészt segitenek az
én elképzeléseim helyi lebontasaban,
masrészt én segitem Oket hozza ma-
gyarorszagi kapcsolatokhoz.

tiszteletbeli konzulok munkadjat

- Noha errél Magyarorszagon nem
szokas beszélni, Olaszorszag komoly
valsaggal kiizd. Valsagban van a gaz-
dasag, de leginkabb a politikai intéz-
ményrendszer, az emberek csalodtak
a partokban, né a koltségvetési defi-
cit, né az dllampolgarok adoterhe.
Olaszorszagnak  ilyen koriilmények
kozott marad még ideje, energidja és
pénze arra, hogy egy fesziiltségektol
terhes régiohoz tartozo, hozza képest
mindenképpen kis orszaggal nemcsak
hogy tovdabb apolja, de fel is lenditse
kapcsolatait, igy kulturdalis  kapcsola-
tait is?

- En azt hiszem, hogy egy orszag-
ban mindenféle valsag idején felerd-
sodhet az izolacionizmus hangja.
Olaszorszag - mint barmely mas or-
szag a vilagon - nem engedheti meg
maganak, hogy ne rendelkezzék vila-
gos ¢€s jol atgondolt kiilpolitikaval. A
belsé valsag remélhetdleg legydzhetd,
a demokracianak egy ujabb fokozatat
érhetik el, a folyd alkotmanyreform
eldkésziiletei sok olyan tiiskét fognak
kihtzni, amelyek a jelenlegi elégedet-
lenséget és a kozpont irant megnyil-
vanulé bizalmatlansagot taplaljak. A
gazdasagi valsagot végiil is egy olyan
kornyezetben kell megoldaniuk, ame-
lyet egy egész eurdpai kozosség elva-
rasai tesznek megkeriilhetetlenné, és
ez egy olyan keserli labdacs, amirdl
belatjak, hogy le kell nyelni. Nagyon
jol jellemzi a képet, hogy néhany ki-
sebb vadszakszervezet kivételével a
nagy szakszervezetek mind elfogad-
tak a lehetd legszigoribb megszoritd
intézkedéseket, és nem bénitottak
meg az Amato-kormany munkajat.
Az orszag mikodtetéséhez sziikséges
alapvetd konszenzus megvan, és a
parturalom, a partokracia utdn -
ahogy csufolni szoktak a demokracia-
nak ezt az olaszorszagi valfajat - kia-
lakul egy uj tipustt demokracia.

De a belsd célokat sem tudjak elér-
ni, ha nincs jol végiggondolt kiilpoliti-
kajuk. A mi régionk Olaszorszag sza-
mara ¢életfontossagu. Azok a kalandos
tervek, amelyek korabban nagyobb fe-
lelosségvallalast latszottak szamukra
kijeldlni a Kozel-Keleten vagy akar a
Tavol-Keleten, éabrandnak bizonyul-
tak. Szamukra igazdbol Koézép-Europa
és Kozép-Eurdpan atnyulva Kelet-Eu-
ropa bizonyos teriiletei jelenthetnek
gazdasagi értelemben kitdrési utat. és
éppen ezért a hosszli tava tervezésben
¢és stratégiaban minden elképzelésiik,
minden utjuk valamiképp Budapesten
atvezet, vagy épp ott keresztezédik.

Tehat a legnagyobb mértékben érde-
keltek a stabilitdas fenntartdsaban, és
igy nagyra értékelik, amit a szomszéd
orszagokhoz képest el tudtunk érni, és
érdekeltté teheték mind kozpontilag,
mind a regionalis egylittmiikodésben
amugyis résztvevd észak-olasz tarto-
manyok szintjén abban, hogy erre al-
dozzanak is.

Manica professzorral, a budapesti
Olasz Kulturintézet igazgatojaval ala-
posan megvitattuk a kulturalis egyiitt-
miikédés terveit. Benne és kollégai-
ban olyan partnereket talaltunk, akik
folismerték, hogy céljainkhoz uj in-
tézményes kereteket és komoly pénz-
igyi hatteret kell teremteni. Mindene-
setre nagyon biztatd, hogy mind a
gazdasagi, mind a politikai, mind a
kulturalis életben olyan partnerekre
lehet taldlni, akik nem felejtették el
ezt a hajdani szimbidzist, akik nem
ugy tekintenek Magyarorszagra, mint
a kodbol és a vasfiiggény mogiil eld-
Iépett valami uj alakulatra, amellyel
furcsa moédon azért foglalkozni kell,
hanem igenis tudnak a kapcsolat
multjardl is. Ha ezeket az embereket
egymassal is kapcsolatba tudom hoz-
ni, van ra reményem, hogy a sokszor
felilletes ismeretek is elmélyiiljenek,
és barkinek magatol értet6dé legyen
az, ami magatol értetédé mondjuk
egy filosznak.

- Filoszként  ismertek, szerettek,
nagyra becsiiltek. Te magad nagyon
kedveled a tudomdnyos pdlya sokszi-
niiséget, sokrétiiségét. A diplomdciai
palyaval hogy allsz?  Gondjai mellett
ennek is megizlelted mar az 6rémeit?

- Azt lehet mondani, hogy tales-
tem az elsé ijedtségen, rajottem arra a
hat-hét tevékenységtipusra, amelyet
¢jjel-nappal és egymasba szovédden
kell folytatni, amely teljesen kitolt,
tudniillik ett6l nem lehet elszakadni,
nincs innep, nincs pihendénap, nincs
szabadsag - ez egy folyamatosan vég-
zendé munka. Tetszik mint lehetdség,
¢és azt hiszem, hogy oly moédon, aho-
gyan én ezt megprobalom kialakitani
- most a kovetségre gondolok, ahol
valdban igen jo csapatszellem alakult
ki és miikddik -, megoldhatd. Naprol
napra kell rogtonzésszertien is 1j dol-
gokat megoldani, ez nem olyan tipusu
munka, hogy bezarkézva dolgozha-
tom az elézden megszerzett adatok
birtokédban, és akkor mar csak rajtam
meg az ihleten mulik, miképp rende-
zem el az egészet, és természetesen
én felelek érte szaz szazalékig. Nem.
Itt is szaz szazalékig én felelek min-
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denért, csakhogy a dolgok vége nem
az én kezemben van. Egy érdekes fo-
lyamatban veszek részt, egy futdsza-
lag huzza at eléttem a munkadarabo-
kat, én valamennyire megformazom
ezeket, de azt mar nem tudom, hogy
végiil is hogyan keriilnek majd le er-
rél a futdszalagrol...

-Ha nem is tudod, hogy milyen a
végeredmény, azért mar lehettek bol-
dog perceid, netan ordid is...

- Boldog percek... igen, egyszer
egybeesett egymassal a nagykovet és
a filosz. Nem sokkal azutdn, hogy
megjelenek Rémaban, kapok egy le-
velet. amiben folkérnek, hogy beszél-
jek egy Carrara nevi jezsuitarol, aki
irt Kolumbuszrél egy ménké hosszu
latin nyelvli eposzt 1715-ben. Maig
sem értem, hogyan jutottak el hoz-
zam, allitdlag valami jezsuita bibliog-
rafiaban akadtak a nevemre. Szoval,
boldog percek... nem is annyira az
okozott oromet, hogy Carrarardl be-
sz¢lhettem sziilévarosaban, Soraban,
hanem az, hogy ott elmondhattam -
és ez nagyon tetszett a hallgatosag-
nak, amely részben didkokbol, rész-
ben szenatorokbdl allt, szoval egy ki-
raly, egy cigany -, hogy miként jutot-
tam én ehhez az eposzhoz. Vagy husz
évvel ezelétt meglatogattam Gyodrben
Korzenszky Richard baratomat, aki
elmesélte, hogy el6z6 nap majdnem
felrobbant a bencés rendhaz. A régi
konyvek rendezése kozben a baratom
valami ketyegd, gyanus vacakot ta-
lalt, kihivta a tlizszerészeket, akik
megallapitottdk, hogy az egész Szé-
chenyi teret folvetette volna. Egy ko-
riillbeliil egy éve meghalt tanarra gya-
nakodtak, akit embergytildlete tett
kozkedveltté mindenki el6tt, és aki a
jelek szerint igy akarta haldla egyé-
ves ¢évforduldjat megiinnepeltetni,
hogy iddzitett bombat helyezett el a
konyvtarban.  Megkérdeztem  tdle,
hogy mégis, milyen kdnyvek mogott
volt a bomba. Két konyv takarta a
szerkezetet - igy a vélasz -, egy elsé
kiadasu Erasmus - én akkor felsikol-
tottam a gyonyoriiségtol, ugyanis I.
Réakoczi  Gyodrgy
Kassai Istvannak konyvbejegyzése
volt benne. A masik, mondta a bara-
tom, valami jezsuita eposz, az engem
nem érdekel - levette a polcrdl és
odaadta.

fgyhoztam én el a Kolumbuszt, és
az egész bombatdrténettel egyiitt igy
adhattam el6 a dolgot Soraban. Volt
benne valami szérakoztato... =

kancellarjanak.

Kelemen Jdnos

HABORU,
PACIFIZMUS

ES ESZ

Svevo, Babits, Croce

| Zeno, miutan reggeli sétdja
kozben egy szakasz katona elvagta
Lucinico6t6l, a falutél, ahol csaladja-
val nyaralt, Goriziaban felszallt a
trieszti vonatra. Rendkiviil elkesere-
dett volt, hiszen még tejeskavéjat
sem tudta meginni. Mindez 1915.
majus 23-an tortént. ,,Ez alatt a ro-
vid utazdsom alatt tort ki a habora”
- olvassuk Italo Svevo Zeno tudata
cimll regényében.

Hiaba dult Eurdpa frontjain mar
egy éve a habort, az olasz-osztrak
konfliktus kirobbanasa 1915-ben
ugy érte a trieszti polgart,
1914 augusztusa Eurdpa tobbi né-
pét, az osztrakokat, magyarokat,
szerbeket, oroszokat, németeket és
francidkat: gy csapott le ra, mint
egy varatlan és hihetetleniil abszurd
esemény. Legalabbis ezt sugalljak
Svevo regényének egyediilalléoan
szuggesztiv utolsd lapjai: ,,Utolért a
haboru! Csak hallgattam eddig a ro-
la szo6léo hireket, akarha régmult
idék haborujarol volna szd, amely-
r6l elcsevegni szoérakoztatd, de ami
miatt ostobasdg volna aggodalmas-
kodni - s most, ime, benne vagyok
nyakig, dobbenten, s amulva azon
is, hogy nem jottem rda magamtol:
elébb vagy utobb bele kellett keve-
rednem. Teljes nyugalomban ¢éltem
egy héazban, melynek alapzata mar
égett, s nem lattam elére, hogy a
langok martaléka lesz az egész épii-
let velem egyiitt.

mint

(...) Erészakos,

Az olaszorszagi hungarologusok trieszti
konferenciajan, 1992 novemberében tartott eld-
adas

vad talalkozasom esett a haboruval,
s most mégis kissé nevetségesnek
hat, ahogy visszagondolok rea.”

Az abszurditas élményét, melyet
a nagy haboru Eurdpa felkésziilet-
len népeiben kivaltott, kevesen irtak
le jobban, mint éppen Svevo, aki hi-
hetetleniil érzékletesen és mulatsa-
gosan abrazolja hését, aki az érthe-
tetlen események kdzepette is az el-
mulasztott tejeskdavé miatt kesereg.
De Svevo jol lattatja az Osszefliggé-
sek masik oldalat is: a haboru varat-
lanul csapott le, mégis elérelathatd
volt. Tudjuk, ebben az ellentmon-
dasban rejlik a torténeti igazsag,
ami egyébként csak fokozza az ab-
szurditas érzését, tudatat,
hogy a civilizacioban elért minden
haladas ellenére (vagy éppen kovet-
keztében) mindenhol, mindig min-
den eldéfordulhat. Ez az érzés valik
kozmikussa a regényt lezaré apoka-
liptikus vizioban: ,,Tan egy irtéza-
tos, minden eddiginél nagyobb ka-
tasztrofa, melyet gépek, masinéridk
idéznek eld

annak

tan ez visszatérit
benniinket az egészséghez. (...) Ori-
asi dorej, melyet nem hall mar senki
sem - s a fold, visszanyerve régi,
kodszerii alakzatat, élésdiek és be-
tegségek nélkiill bolyong tovabb az
egekben.”

Mikézben Zendt €és annyi mas
kozonséges polgart oly varatlanul
sragadott torkon” a habort, mar ré-
gen megtortént az ,irastudok arula-
sa”: javaban folyt Italidban is a ha-

boris propaganda, melyhez nem-
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csak zsurnalisztdk ¢és demagodgok
szolgaltattak az érveket, hanem ko-
moly egyetemi professzorok és filo-
z6fusok. Az Ausztria elleni haborus
pszichézis felkeltéséhez kiilonds
modon jo propagandafegyveriil ki-
nalkozott a német filozoéfia elleni
tamadas is. Ilyen légkorben lehetett
pellengérre allitani Kantot, Az 6rok
béke szerzéjét, aki ,hideg logikaval
toltotte meg a porosz agyukat”, s ,a
tiszta ¢ész tanitdsait kiigazitotta a
gyakorlati ésszel”, mely érveket
szolgéaltat a hatalmasoknak ahhoz,
hogy ,hazugsagokkal, szofizmakkal
¢és tiriigyekkel” ,barmilyen gazsagot
igazoljanak”. S igy lehetett Hegelt
is feleléssé tenni nem masért, mint
Italia erkdlesi ziilléséért: a nagy né-
met filoz6fus hatasa (vilagos, hogy
itt a napolyi hegelianizmusrol és
Croce Critica-jaréi van szd) ugy je-
lenhetett meg, mint ,,az erkdlcsi és
intellektualis bomlas utolsé tizendt
évének egyik legszomorubb jelensé-
ge, melynek az eurdpai haboru vala-
milyen médon remélhetdleg véget
vet.” (Ferrero, Troilo, Varisco, Del
Vecchio, illetve mas torténészek és
filoz6fusok haborus irasair6l Euge-
nio Garin koényvében olvashatunk:
Cronache di  filosofia
1900/1943.)

italiana

Ez a korus (melyhez annyi kii-
16nb6z06 partallasu értelmiségi csat-
lakozott) szinte elnyomta Croce ma-
ganyos hangjat, aki éppen az euro-
pai - s igy a német - filozé6fiai ha-
gyomany, vagyis az ész melletti el-
kotelezettség nevében  kezdettol
fogva a haboru ellen foglalt allast.
Crocénak a haboruval szembeni
averzidja - mondja Garin - ,,a nacio-
nalista, futurista ¢és dannunzianus
intervencionizmus zavaros hullama
folotti tudatos itélet s az ellene vald
vilagos politikai harc volt: egyszo-
val a fasizmussal valé szembenallas
els6 aktusa. Elutasitasa volt annak,
hogy lelkét eladja, szisztematikusan
meghamisitva az igazsagot és pro-
pagandacélok szolgalataba allitva a
tudast.” Minden bizonnyal igy van.
Am tegyiik hozz4: Croce allasfogla-
lasa leginkabb abbol a felismerésbdl
taplalkozik, hogy az elvi alapon
nyugvo haboruellenesség (vagyis a
pacifizmus),
pai filozéfiai hagyomany (vagyis a

valamint a nagy euro-

elkotelezett-
ség valojaban Osszefiigg és egymast
feltételezi.
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racionalizmus) melletti

Azon kevesek ko6zott, akik eb-
ben a korban pacifizmus ¢és raciona-
lizmus Osszefiiggését Crocéhoz ha-
sonloan felismerték, és a lehetd leg-
vilagosabban kimondtak, egészen
kivételes hely illeti meg Babits Mi-
halyt (aki
gést: az irracionalizmus és a milita-
rizmus kozott meglevd torténeti és
logikai kapcsolatot is
elemezte).

az ellenkezé Osszefiig-

részletesen

Babits pacifizmusa, melyet 1945
utan Magyarorszagon sokaig ,,steril-
ként” bélyegeztek meg, pszicholo-
giailag persze ugyanabbol az apoka-
liptikus élményb6l fakad, melyet
Zeno ¢l at Svevo regényének utolsod
lapjain. Errél tantskodnak nagy ha-
borus versei, melyek koziil nemcsak
a kozismert Husvét eldtt és Fortissi-
mo cimit idézném, hanem Emil
Lask, a heidelbergi filozéfus halala-
ra irt versét is: Egy filozofus halala-
ra. In Memoriam Aemilii LASK pro-
fessoris  philosophiae Heydelbergi-
ensis - Obiit Pro Patria 1915 in
Galicia, mely éppannyira megrendi-
t6, mint amennyire virtuéz a neo-
kantidnus értékfilozofia fogalmai-
nak koltéi alkalmazasaval.

Most azonban nem a koltéhoz
fordulunk, inkabb az esszéista és a
filoz6fus Babits érdekel minket, aki
korantsem ,steril” pacifistaként fo-
galmazta meg a kérdést, hogy mi-
lyen vilagnézet tette lehetségessé a
haborut. Valasza amennyire tomor,
annyira mély és helytallo: ,,Az el-
lenség neve: antiintellektizmus.
Vagy: antiracionalizmus” - irja a 4
veszedelmes  vilagnézet ciml tanul-
manyaban. Latleletét Babits a to-
vabbiakban igy fejti ki: ,, Az értel-
metlen viszonyokba valé belenyug-
vas csak oly korban képzelhetd,
mely elvesztette hitét az Esz, a Ra-
ci6 erejében (...). Ilyen a mi ko-
runk: a XVIII. szdzad nagy reakcio-
ja. Az észbdl valo kidbrandulas kora
ez. Ilyen mar a filozoéfiaja is. Meg-
dobbentd, de szorul szora igaz: az
egész mai filoz6fia egy évszazad
ota az ész és értelem alaasdsan mi-
kodott.” Itt is, majd Julien Benda
hires konyvéhez, Az irastudok aru-
lasa-hoz fuzott 1928-as megjegyzé-
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seiben az ész sirasdiként azokat ne-
vezi meg, akik az akaratot, az 0sz-
tont vagy az életet teszik meg f6
principiumnak, s
igazsag

felszamoljak az
fogalmat: Schopenhauer,
Nietzsche, Bergson vagy a pragma-
tistak. Jegyezziikk meg, a diagndzis
¢és a feleldsdk névsora szinte ugyan-
Lu-
kacs Gyorgy sokat vitatott miivében.
(Babits egy helyen ,,az Intelligencia
detronizalasar6l” beszél. Vajon mii-

az, mint Az ész tronfosztdsa-ban,

ve megirasakor nem emlékezett-e
Lukacs Babits tanulmanyara?)

Itt persze azt is meg kell jegyez-
ni, hogy igazsagtalanul, de nem lo-
gikatlanul, az eldbbi névsor élére
Babits ,,Kant
megkezdte ezt: avval, hogy szigoru-

Kantot allitja: mar
an kiszabta az ész hatarait. Kivonta
hataskorébdl a Ding an sich-et, a vi-
lag lényegét. (...) Hogy milyen je-
lentdsége lehet az emberi életre az
ily gondolkodasnak, azonnal kitiint
a Kant erkdlcstanaban. A moral leg-
szorosabb Osszefiiggésben van a 1é-
nyeggel. Ha a Iényeg ésszeriitlen
valami, mért lennének a moralis pa-
rancsok megokoltak avagy logiku-
sak? A
nem tlri a miért?-et.

kategorikus  imperativusz
A ne kérdezd,
a vak fegyelem moralja, az
igazi porosz moral, militarista moral
ekként alatamasztast
nyert.” (Ahogy az elébb felmeriilt a

kérdés, hogy miive megirdasakor Lu-

miert,

filozo6fiai

kacs nem emlékezett-e Babits tanul-
manyara, ugy most jelezziik, de
hagyjuk fiiggében a kérdést, hogy
Babits - aki ezekben az években re-
cenzidi tanusdga szerint is intenzi-
¢let
eseményeit - a ,militarista Kant”

ven koOvette az olasz szellemi

képének megrajzolasakor nem ke-
riillt-e az olasz héborus irodalom ha-
tasa ald.)

Egy-két részletben (a Kantra vo-
natkoz6 itéletben) lehet Babitscsal
vitatkozni, elemzésének lényegéhez
a kor
haborts propagandaja valoban az ir-

azonban nem férhet kétség:

racionalizmusra, s nem utolsd sor-
ban a ,,bemocskolt és lerancigalt Ni-
etzschére” tamaszkodva nyujthatta
»a militarista moral filozo6fiai alata-
masztasat”. (A ,bemocskolt és le-
rancigalt Nietzsche” egyébként szin-
tén Babits kifejezése, a Futurizmus




cimi 1912-es irasabol.) Végiil pedig
Babits igazsagot is szolgaltatott
Kantnak. Es szolgaltathatott volna
méltobb modon igazsdgot, mint Az
orok béke leforditasaval? Az orok
béke - minden id6k legfontosabb fi-
lozofiai irdsa az allamok kozotti vi-
szonyok békés elrendezésének lehe-
téségérél - a nagy habort utolso
évében Babits Mihaly forditasaban
jelent meg eldsz6r magyarul.

A konyvhoz irt elészavaban Ba-
bits a kanti érvelést is elfogadja,
marpedig ez az érvelés a gyakorlati
ész elsGbbségén és a kategorikus
imperativuszon alapszik. Babits et-
tél fogva annyira Az orok béke hata-
sa alatt marad, hogy a benne foglalt
fé6 érvhez minduntalan visszanyul.
Erdemes Babits egyik kés6bbi meg-
fogalmazasat idézniink: ,Talan
vissza kell térni az emberiség régi
idealizmusahoz és optimizmusahoz,
s ujra megfontolni a Kant hires
okoskodéasat, mely soha nem volt
oly aktudlis, mint ma: azt, hogy a
békegondolat utdpisztikus ¢és kivi-
hetetlen, az emberi ész matematikai
bizonyossaggal belatni nem képes.
Mindaddig pedig, amig ez matema-
tikai  pontossdggal  bebizonyitva
nincs - ahogyan sohasem lehet - ra-
kényszeriilink »az 6rok béke« meg-
valosulasanak  legalabb  halvany
vagy tavoli lehetdségét megenged-
ni. Addig azonban, amig ez a lehe-
téség - barmily kicsike is kiilonben
- fennall: alig megbocsathatd biint
kovet el az emberiség ellen, aki ezt
a lehetdséget kételyek kifejezése és
hangoztatasa altal gyengiti. Es aki
ezt atgondolva, mégis cinizmusanak
¢és tapasztalati folényének fitogtata-
sara a kételkedé podzaban megma-
rad, azt joggal lehet erkolcstelen
embernek és mindannyiunk ellensé-
gének tekinteni.” (Mit tegyen az iro
a hdboruval szemben?)

Ha messze van is téliink a maso-
dik ,,nagy héabort”, s egy ujabb vi-
laghaboru veszélyével ma sok évti-
zed Ota elészor nem kell komolyan
szamolnunk, a konyvek, melyekbe
az imént belelapoztunk, ,,soha nem
voltak olyan aktudlisak, mint ma”.
Mert pacifizmusra ma éppoly sziik-
ség van, mint régen, s mert a pacifiz-
mus csakis az ész segitségével ala-
pozhaté meg. |
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Beszélgetés
Giuseppe Manica
professzorral

A Nemzeti Muzeum mellett, az
Ybl Miklés tervezte patinas épiiletben
a mult szazad masodik felében a ma-
gyar orszaggyulés ilésezett a Parla-
ment megépiiléséig. Jelenleg - immar
évtizedek oOta - a neoreneszansz palo-
ta az olasz kultira budapesti fellegva-
ra. Itt mikodik az Olasz Kulturélis In-
tézet, melynek igazgatdja, Giuseppe
Manica professzor nyilatkozik az Eu-
ropai Utasnak.

- Professzor ur! Mindenekeldtt iid-
vozlom  ismét  Budapesten,  hiszen
hosszabb  tavollét  utan  tért ujra
vissza. Sot, ugy tudom, hogy Magyar-
orszag elott a vilag szamos mdas or-
szagaban  teljesitett hasonlo  kultur-
missziot...

- Igen, csaknem husz év 6ta uton
vagyok. 1974-ben Bejrutban kezdtem
- akkor ott még nem tort ki a polgar-
habort -, majd harom évre Indiaba.
Uj Delhibe keriiltem, utana jott Anka-
ra, Tunisz, majd Barcelona ¢és végiil

4
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A szerzé felvételei

Budapest. Elészor 1989-t6l, a rend-
szervaltas évétdl 1991-ig alltam az In-
tézet élén. Aztan hazahivtak Romaba
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a Kiiliigyminisztériumba, és most, 93
elejétdl jottem vissza ismét Budapest-
re. Azt mondjak, hogy a bilindsok
mindig visszatérnek a tett szinhelyére.
Nos, most én is visszatértem, mert
Budapest ¢s Magyarorszag szamomra
rendkiviil érdekes vilag. Azért valasz-
tottam Ujbol, mert itt most minden
forrasban van, pezseg, €s bar nagyon
sok a probléma, meglatdsom szerint
van elég lendiilet a problémak megol-
déasara.

- [tt-tartozkodasanak  elsé felében,

'89-91-ben kik voltak a legnevezete-
sebb olasz vendégek, akiket meghiv-
tak az Intézetbe?

- Szamos kedves vendégiink koziil
két ir6t emelnék ki: Claudio Magrist,
akivel itt targyaltuk meg a Duna cimi
regényének magyar nyelvii kiadasat,
és Natalia Ginzburgot, akirél sajnos
mar csak mult idében beszélhetiink,
mert tavaly oOta nincs tobbé kozot-
tiink. Neki legutobb a Magveté Kiado
jelentette meg A vdros és az otthon ci-
mi konyvét.

- Es 1993-ban  milyen
rendezvényeket  terveznek?

- Idén a szokasosnal tobb kultura-

nagyobb

Szabo Gybz4, Natalia Ginzburg,
Giuseppe Manica és Székacs
Vera az Olasz Kulturintézet
egyik rendezvényén

lis évfordulordl emlékeziink meg. Ké-
sziiliink példaul a Goldoni-évforduld
megiinneplésére.  Szerveziink egy
szinhazi férumot, amelyre meghivtuk
Ugo Ronfanit, az olaszorszagi Goldo-
ni-iinnepségek igazgatdjat is.

Aztan komolyzenei koncerteket
tartunk a Monteverdi-évfordulé alkal-
mabol, hogy méltoképpen tiszteleg-
hessilink a zenetorténet eme Oridsanak
emléke elott.

A Szépmivészeti Mizeummal ko-
zosen terveziink egy nagyszabasi
Manzu-kiallitast  oktéber-november
tajékan. Manzut ma mar az egész vi-
lagon tgy tartjak szamon, mint a XX.
szazadi szobraszat egyik mérfoldko-
vét. A Szépmiivészeti Muzeummal
egyébként kozds restaurdlasi progra-
mon is dolgozunk. Roémaéaban - és
mas olasz nagyvarosokban — tobb
olyan restauratoriskola is van, amely
kifejezetten az olasz mesterek miivei-
re specializalodott. A Budapesti
Szépmiivészeti Muzeumban pedig
tobb mint ezer olasz festmény talal-
haté. Ezek restauralasiaban tobbféle-
képpen is egyiitt tudunk miikddni:
egyrészt néhany képet ki lehet kiilde-
ni Olaszorszagba, masrészt fiatal ma-
gyar restauratorok kiutazhatnak &sz-
tondijjal, és az olaszokkal egyiittdol-
gozva Uj fogasokat sajatithatnak el.
Ezenkiviil pedig tervezziik olasz szak-
érték meghivasat. Vendégiil latnank
az egyik nagy romai restauratoriskola
igazgatdjat, valamint a Vatikani Mu-
zeumok vezetdjét, aki a Sixtus kapol-
na felujitasat is iranyitotta. A magyar
restauratorok ¢és restauratortanulok
talalkozasa ezzel a két nagyhirii szak-

emberrel mindenképpen gyiimoleso-
z0 lehet.

— Az olasz film kedveldinek tarto-
gatnak-e valami meglepetést?

- Idén két 0j sorozatot szeretnénk
inditani, az egyiket Gillo Pontecorvo,

a masikat Ettore Scola filmjeibol.
Ezekhez kapcsolodva konferenciat is
tartunk olasz és magyar filmesekkel a
két filmmiivészet utjairol.

Tovabba - de ezt még csak halkan
merem kimondani - gondolkodunk
egy divatbemutatéon is. Ugy érzem,
hogy valahol ez is a kultura része, és
mivel az olasz divat itt is népszerd,
nyilvan sokan 6rommel veszik, ha si-
keriil meghivnunk egy neves olasz di-
vattervezot.

- Bizonyara on is érzékeli, hogy
Magyarorszagon az utobbi  években
egyre né az érdeklédés Olaszorszag
és az olasz kultura irant. Milyen
konyvkiadvanyokkal — probalnak — ennek
elébe menni?

- Két konkrét terviink van: az
egyik egy vaskos konyv lesz az
olasz-magyar torténelmi és kulturalis
kapcsolatokrol. Ebben az olasz ¢és a
magyar szellemi élet kivalosagai sze-
repelnek ilyen targyu tanulmanyaik-
kal. A masik: egy italianista évkonyv
ujrainditdsa. A haboru el6tt ugyanis
mar létezett ilyen Magyarorszagon, ez
azonban a torténelmi sorscsapasok
kovetkeztében a negyvenes években
megsziint. Ezt szeretnénk most -
csaknem fél évszazad elteltével - 0j-
rainditani Uj Corvina cimmel, az egy-
kori Corvinat folytatva. Ebben min-
den magyar italianista tanulmanyat
szivesen latjuk, legyen az akar az iro-
dalom, akar a nyelvészet targykorébol
valo.

- Nekem ugy tinik, hogy az Olasz
Intézet nemcsak a , kétoldalu” kap-
csolatokat ~ épiti, hanem a  térség
, multinacionalis” rendezvényeiben is
egyre nagyobb szerepet vallal.

- Rendkiviil fontosnak tartom eze-
ket a kozép-eurdpai zenei, irodalmi és
szinhazi talalkozokat, amelyek egy-
mas jobb megismerését szolgaljak. Jo
példa volt erre a Mittelfest vagy a Ko-
zép-europai  barokk éve rendezvény-
sorozat. Folyodirat formajaban hasonlé
szerepet tolt be az 6ndk Europai Uta-
sa. és a mi Mitteleuropank. Mind a
kett6t bemutattuk itt az Intézetben, és
a rendezvényen Goncz Arpad koztar-
sasagi elndk ur is megjelent.

Ugy vélem, hogy ennek a két fo-
lyoiratnak a munkaja is segitheti a
parbeszédet a Kozép-eurdpai Kezde-
ményezés orszagai kozott.

Papp Gabor Zsigmond
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»,Roéma nem varos... Taborhely a
Vatikan koril...” Ez a bonmot jarta
a Vatikan-nemszeretd rémai intel-
lektuelek kozott az én idomben.

Igen, mindenkinek sajat Romaja
van. Nekem is.

Az én Ro6mam kisvaros volt. Fél-
ora jaras hosszaban, félora kereszt-
ben. Nem nyult at a Tiberis jobb
partjara. Eszakon, a Piazza del Po-
polénal a régi varosfal hatarolta, dé-
len nem ért el a Colosseumig.

Itt, ezen a tenyérnyi helyen lak-
tak a barataim. frék, festék, filme-
sek. Sok-sok filmes.

Azért volt egy-két kivétel is. PPP
szép villaban ¢élt az EUR-ban. Az EUR
elegans polgari negyed volt. Talan

A Szent Péter tér a bazilika
tetejerdl

Jancsé Miklés

.ROMA NON E UNA CITTA..

Demeter Miklos felvétele




még most is az. A harmincas-negyve-
nes évek nagyszerll épitészei tervezték.
Itt lett volna a romai vilagkiallitas. So-
se nyilt meg a haboru miatt.

PPP a villat elsé jelentds rende-
z6i jovedelmébdl vette. iréi honora-
riumabol nem tellett volna ra.

Titus diadalive

Egyszercsak R is elhagyott min-
ket. A Via Appian épitkezett. Nyari-
téli uszoda, szauna, fedett teniszpa-
lya, bowling. Oriasi kert, &sfik.

R-nek Soraya volt a szeretbje, a per-
zsa sah ex-felesége. Soraya nem pa-
naszkodhatott a gavallér uralkodoéra.
Az apanazs dollarmilliokra ragott.
Szegény R nem sokaig élvezhette a
raszakadt tenger pénzt, repiilébale-

setben halt meg Sardegna folott. A
csodavilla még meg sem épiilt telje-
sen.

R kolléga volt, rendez6. Akkori-
ban fejezte be elsd filmjét. Antonio-
ni hatasat nem tagadhatta le. Eve-
ken keresztiil asszisztenskedett a
mester mellett. A film amolyan
»szerzOi film”-nek késziilt. Bemuta-
té utan az 0jsagirék megrohantdk R-z.
,Kuroszavat tanulmanyoztam. O a
példaképem” - nyilatkozta. A film
nem nagyon nem hozott
pénzt. R életében akkor még nem
jelent meg Soraya, kisebb kolcsono-
ket kért ettél-attol. Egyszer ebéd ta-
jan meglatja Antonionit a Ristorante
Bolognese teraszan. Odamegy. ,,Mi-
chelangelo, adj egy tizest.” Ez tize-
zer lirat jelentett, és akkor még so-
kat ért. A mester ra se nézett. ,,Talan
kérj a Kuroszavatol” - mondta.

ment,

Balra: Michelangelo Pietaja
a Szent Péter Bazilika egyik
ékessége

Ezsaigs proféta a Sixtus
kapolna freskojan

Y S

™ Jr




Ezt az anekdotat R haldla utan
mesélte egy szép lany. Konnyezett.
R a szeretGje volt, még Soraya ide-
jében is.

Ilyen kis torténetekbdl kotetet le-
hetne Osszeallitani, de hat kit érde-
kel? Talan csak a szereploket, vagy
Oket se. Plane, ha mar halottak...
mert jocskan van mar halott is ko-
zottiik.

Es az ¢l6k arca is lassan elmosoé-
dik bennem. Hol vannak az egykori
baratok?

Azt mondta egyszer Gio, hogy az
igazi barat az. aki akkor is meghiv
az agyaba, ha ott nincs egyediil. A
Piazza Navona sarkan iiltiink. Kora
tavasz volt, déleldtt. Sitott a nap.
Nagyokat nevettiink. Gio éppen
megcsokolt, amikor fo6liilrél, a te-
raszrol leszolt M. ,,Gyertek f6l1”. M
itt lakott, a sarki palotdban. A sza-
lon és az ebédlé eldtt huzodott az
erkély, egyemeletnyire a tér folott.
(Mar jartam néhanyszor M-nél, de
ilyen napsiitésben még soha.) A
fény oldalrol, kicsit szembdl esett
be a széles ajtokon, megnyujtotta a
targyakat. Mesevilag. Megfajdult a
szivem: konnyli M-nek, mar a nagy-
apja is milliomos volt. Permanens
szépségben ¢élni a gazdagok eldjoga.

M ajtot nyitott, hosszi arnyéka a
labamig ér, ratapostam a fejére. El-
nevettem magam. Gio is nevetett.

jokedvetek  van” -
mondta M, de el se mosolyodott. El-
mondtam neki Gio baratsag-defini-

,Tavaszi

cidjat. ,Meg van vetve az agy, bele-
bujhattok” - mondta, és komor ma-
radt. Nem bujtunk be. ,,Mi bajod
van?” - kérdezte téle Gio. Tényleg,
latszott rajta, hogy fesziilt. Keze
idegesen vibralt. Karon fogott. Ki-
vitt az erkélyre. Kdrbemutatott. El-
fulé hangon mondta. ,,Lezarom a te-
ret, teleeresztem vizzel. Hajok lesz-
nek és vizihabora. Ugy, ahogy vala-
ha csinaltak.” Ranéztem. Lattam,
nem viccel. Alkot. Es még képes
meg is csinalni. Amit egyszer a fe-
jébe vett, meg is csinalta. Irt, festett.
Rendezett, jatszott. Nagy perfor-
mance-ai varosszerte mozgositottak

tout Romad-t.

Egyszer, valahol egy pincében
kellett iilndm. Fehér ing volt rajtam,
ram vetitette a Csillagosok, kato-
nak-at. Kétszaz ember keringett ko-

riilléttem, néztek. Aztan kis buszo-
kon atmentiink a panoptikumba. Ott
egy sziciliai népénekes Churchill
olébe telepedett, elnyujtott hangon
recitalt. Az est egy fotomiiteremben
ért véget. Ettiink, ittunk. Az egyik
felszolgalolany meztelenre vetko-
zott. Késdbb jatszott a Vizi privati-
ban (Maganbindk, kozerkdlcsok).
Angol volt, és kedves-hibasan be-
szélte az olaszt.

Akkoriban Réma volt a filmvilag
kozepe. Mindenki ide zarandokolt.
M¢ég az amerikaiak is. Hollywood
vesztésre allt. Azota persze szdzszo-
rosan tulnyerte magat.

Giliola felhivott, hogy Bob Ra-
phelson, a nagysikerdi ,,6t konnyt
darab” rendezdje Romaba érkezett.
Foszerepldt keres és probafelvétele-
ket csinal a Cinecitta-ban. Hogy
nem akarok-e odamenni, megnézni.
Nem akartam.

Raphelsonrél kideriilt, hogy ala-
csony, mogorva ember. Alig beszél,
néha mond csak egy-egy szot, franci-
aul. Rosszul. Olaszul semmit se ért.
Mastroiannit két napig nyaggatta.
Nem tetszett neki. Kereken meg-
mondta, hogy rossz szinésznek tartja.

Marcello ligynoke felhaborodott.
Felhivta Los Angelesben Raphelson
képviseldjét. Tiltakozott. Az ameri-
kai semmit se értett az egészbdl.
Azt mondta, Raphelson féloraja 1é-
pett ki az irodaajton.

A rémai Raphelsont egy szininé-
vendék jatszotta. Giliola megtréfalta
a szakmat. Az atverés sikeriilt. Ha
Mastroianninak csak annyit mond-
tak: Raph... vérbeborult a feje.

A valédi Raphelson egy-két év-
vel késébb turistauton jart Roma-
ban. Csinaltak egy party-t a tisztele-
tére. Rengetegen voltunk. Giliola
elmesélte a hires esetet. Raphelson
nem nevetett. Nem volt humora.

Nekem mindig vicceket kellett
mesélnem, mert Moravia azt hiresz-
telte, hogy Pesten sziiletnek a vilag
legjobb viccei. Egyet unos-untalan
el kellett ismételnem. Valaha Ken-
détdl hallottam, mondtam is, hogy 6
a forras. Ismerték Kende nevét. , A
hosszu beallitasok mestere.”

Janos bacsi il a szekéren. A lo-
vak nincsenek befogva. Arra megy
a Jozsi gyerek. ,,Adj Isten. Janos ba-
csi. Mit tetszik csinalni?” ,,Gondol-
kodom, fiam.” ,Hat a lovak hun
vannak?” ,,Azon gondolkodom.”

Moravia nagyon mélynek tartotta
ezt a faviccet. Az Osztrak-Magyar
Monarchia filozéfiai megnyilvanu-
lasat latta benne. O csak tudhatta,
trieszti volt.

Rémaban kezdtem el fézni. Ak-
koriban jott divatba, hogy a férfiak
is odaallnak a sparhelt mellé. Talan
a feministdk erés nyomaésa miatt
volt ez, vagy mit tudom én, miért.

A tarsasag unszolasara kénytelen
voltam valami specidlisan magyar-
ral probalkozni. Porkolttel,
mindeniitt a vildgon valami okbol
gulyasnak hivnak. De még miel6tt a
nagy nyilvanossag elé 1éptem volna,
otthon kisérleteztem. Az eredmény
siralmas. A hus kemény, a 1é hig
volt. Gio letelefonalt két pizzaért.
Amig ragtuk, Gio targyilagosan ko-
z6lte, hogy mar nem léphetek vissza
a beharangozott ,magyar kulindris
sajatossag”-to6l. Gio, aki praktikus
elme ¢és tdsgydkeres parasztlany,
tudta, hogy ha sokféle &sszetevd
van egy ételben, az rossz nem lehet.
Ezek utan kredltam konyham leghi-
resebb fogasat, amit itthon a torté-
nelmi csengésti ,,Bethlen Kata tal-
ja”’-nak kereszteltem: Romaban ,,A
favagok fazeka” romantikus-népies

amit

nevet kapta. Igazaban ,,mindent be-
le!”-stilus, mert négyféle hus - még
fiistolt is - és a vilag minden f6llel-
hetd z6ldsége benne 6. Aszalt szil-
va is. Kiilondsen emiatt tartotta iga-
zi ,mitteleurdpai”’-nak Moravia. A
premier sikeriilt. Izlett, dicsérték.
Moravia valami magyaros-bécsies
édességet is vart utana. gy hat di-
csdségem nem volt teljes.

Masnap magasan jart mar a nap a
Pantheon felett, amikor kinyitottam
az ablakot, hogy kiszelldztessek. A
lakds még mindig tele volt dohany-
fisttel. Akkoriban a dohanyosok
amerikai boszorkanyiildézése még
nem terjedt 4t Eurdpara.

Allok az ablakban, latom, hogy K
bardtom megy at a téren. Kiabalok,
hiaba. Harom emelet magasbdl el-
vész a hangom. A motorzugas. A tér
tele volt autdval, csak néhany év
mulva tiltottak ki azokat a torténel-
mi helyekrdl.

Szerencsére eszébe juthattam K-
nak, mert felnézett. Lerohantam
hozza, elmondtam banatomat, mig
megittunk egy kavét a sarkon.
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K 6shonosnak szamitott Italia-
ban. Gyerekkoraban emigralt a naci
torvények el6l. Itt jart iskolaba, itt
diplomazott. Epitészmérnok.

Néhany nap mulva felhivott. Va-
lahol egy eldugott cukraszdaban
bejglit csinalnak, tudésitott.

Moravianak azt hazudtam, hogy
én siitdttem. Az igazsag az, hogy
maig se merek semmiféle édességbe
belekezdeni.

Az ablakaink a Pantheonra nyil-
tak. A tetején allandéan munkaésok
maszkaltak, javitottdk a tetét. Oda-
bent Osszesen kétszer jartam. Egy-
szer Nemeskiirty Istvan kisért el
Végighurcolt egész Roman,
dent ismert, minden kovet, minden
romot, minden miiemléket. A Sixti-
naban sokaig fekiidtiink haton ¢és
csodaltuk a Teremtést. Romarol
csak annyit tudtam meg, amennyit 6
akkor mutatott nekem, mert Gio ba-
ratném elvi ellensége volt a ,,belsd
turizmusnak”. Es hidba ment el na-
ponta tobbszdr is a Pantheon el6tt,
esze agaban se volt belépni oda. Ott
ugyanis a Savoyai-hdz uralkodoi
vannak eltemetve. Gio pedig
meggy6z6déses republikanus. Es az
egész csaladja is az, dédsziilokig
bezarolag.

min-

Egyszer aztan mégis belopdztam.
Nem egyediil. Maunéval.

Mauno finn ember. Filmprodu-
cer. Azt talalta ki, hogy nekem finn
filmet kell csindlnom. Igaz, pénze
nem volt, igy a tervbdl semmi se
lett. De azért meglatogatott Roma-
ban. Ajandékba hozott két iiveg
Chivas Regalt. Az egyiket, amikor
megérkezett, azonnal felbontotta.
Jol a nyakara hagott. Odalépett az
ablakhoz és lebamult a térre. ,,Mi az
ott, szemben?” - kérdezte. ,,Az a
Pantheon” - mondtam. ,,Es az mi?”
»Egy régi romai épiilet. Antik ro-
mai.” ,,Igen? Es mikor épiilt?” , Hat
j6  kétezer éve.” ,Te jo isten -
mondta Mauno -, kétezer éve? A
finnek akkor még nem is léteztek”.

Le kellett mennem vele, és Gio
figyelé szemét elkeriilve, be kellett
Pantheonba, hogy
megnézziik, milyen volt akkor a vi-
lag, amikor még nem voltak finnek.
Es magyarok se.

surrannom a

Mauno koriilnézett, felnézett a
kupolara. A nagy kor alakt nyilason
a kék égre lattunk, felséhajtott. ,Es

ez még akkor is allni fog, amikor mi
mar nem lesziink. Se finnek, se ma-
gyarok.” Ujra sohajtott. Nagy csep-
pekben hullottak a kénnyei. Nagyot
huzott a Chivas Regalbdl, mert azt
nem felejtette el magaval hozni.
Igazi finn ember volt.

A Pantheon terén, a Piazza della
Rodondan sok iizlet van. Két ven-
déglo, két kavéhaz is. Ha kinézek az
ablakon, az egyik Café jobbra, a
masik balra esik. Idekoltozésiinkkor
még csak harom-négy asztalt tettek
ki a portalok elé, ma mar mindkét
oldalon negyven-negyven van.

Ha egyéb dolgom nincs, allok az
ablakban, nézem a nyiizsgést. Néha
eléveszem a kukkert. Megnézek
egy-egy turistacsoportot vagy meg-
figyelek néhany térzsvendéget. Mar
ismerem Oket. Az Oreg ujsagirot, az
ifju fasisztat, egy-két kurvat, és a fi-
atal papot, aki mindennap pontban
fé tizenkettékor jelenik meg. Ponto-
sabb, mint a varos kdzterein az orak.

Kavézni a télem balraesében
szoktunk. Ide jonnek a barataim is,
ha diskuralni akarunk. Hernadi
Gyula is odatelepszik, ha Romaban
van. Német ujsdgokkal rakja koriil
magat. ,,Tajékozodik.” Megszallni
is itt szokott a kornyéken, valame-
lyik kis hotelban. Nalunk nem alud-
hat, a lakés tul kicsi. Es, megvallva
az igazat, Gio baratndmet idegesitik
a magyarok. Nem érti a nyelviinket.
,Holdlakok vagytok - szokta mon-
dani -, valami titkos szervezet tag-
jai, akik kitaldltak maguknak egy
megfejthetetlenidiomat.”

Latom, hogy Gyula lent il a szo-
kott helyen. Rengeteg fekete folt
van mellette a f6ldon és a székeken.
Lemegyek. Tizenkét esernyOt vasa-
rolt. Automatan nyilnak, és szép, fe-
kete selyem fesziil rajtuk.

,»Hihetetleniil olcsok” - mondja
Gyula. Nagyon elégedett. ,,Darabja
ezer lira lett volna, de nyolcszazért
adtdk. Egy tucatot vettem, arenged-
ménnyel. Nagyszerii ajandék lesz
otthon.”

Megkér, hogy raktarozzak el ti-
zenegyet. Az egyikkel a karjan sé-
talni indul. Elegans, kimért. Igazi
tr. Orgrof.

Felh6t hajt a szél, s mar zuhog is.
Bolond id6. Mar fent allok az ablak-
ban. Latom Gyulat sietés 1éptekkel
jon at a téren, a lift elé megyek.

Gyula kilép. Csuromviz. Haja, ruha-
ja, mindene vizes. Arcan fekete
folyadék csurog. Vilagossziirke o6l-
tonyén fekete foltok. ,,Az olcs6 hus
leve - mutat magara. - A rohadtak.
Atvertek. Ereszt ez a szar ernyd.”
Szomor.

Nézem. Tényleg, az ernyd anya-
gabol az esd kioldotta a fekete fes-
téket. Vilagos csikok huzodnak raj-
ta. ,,Zebra” - mondja Gyula, de nem
nevet.

A lépcséhaz ablaka nyitva van.
Odalép. Nagy lendiilettel kidobja az
erny6t az utcara. Nem talal el sen-
kit, de egy jarokeld észreveszi, fel-
veszi. Nézegeti, aztan ¢ is elhajitja.

Gyula most mar nevet. Kesertien.
»Ez az orszag a vesztébe rohan” -
mondja. ,,Még a belsé piacra se tud
termelni. Egy potencialis vasarlo,
egy bensziilott igényeit se tudja kie-
légiteni. Latod, eldobta.”

Gyula joslata nem valt be. Italia
azoéta eldkeld helyet foglal el az ipa-
ri nagyhatalmak kozott. Az ernyd-
gyartasban is.

Es mi?...

...Idaig jutottam az irasban.
Megalltam, végigolvastam. Rémes.
Minden dilettans ezt csinalja. ,,Ké-
rem, higgyék el, minden sz6 szerint
igy tortént. Az én életem valdsagos
regény.”

Ilyen torténetekbdl kotetet lehet-
ne Osszeallitani, de hat kit érdekel?

M¢égis... ha mégis lenne valaki,
annak szivesen mesélek. Az aggkor
beszédessé teszi az embert. Akit ér-
dekelnek ezek az anekdotak, hivjon
fel. Hallhat egy csomd ,,nehéz mi-
fajut” is... Tarsadalom, politika,
krimi, politikai krimi, szex stb. Le-
het valasztani.

Bent vagyok a telefonkdnyvben.
(Alnéven.)

1993.  januar

A kévetkezé oldalparon:
A Via Appia Antica (balra fent)

A hires Spanyol lépcsé
(balra lent)

A Piazza del Campidoglio
a Szenatusi Palotabol nézve

A barokk Roma hires tere,
a Piazza Navona a Bernini
tervezte szokokuttal
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Pomogats Béla

HATAROK FOLOTT

Integracio ¢€s dezintegracid Kozép-Eurdpdban

A kozép-eurdpai régio, vagyis az a
tobb népet, vallast és kultirat magaba
foglalé igen kiterjedt dvezet, amely a
kontinens német ¢és keleti szlav
(orosz, ukran, belorusz) etnikai tomb-
je kozott foglal helyet, torténelmileg
mindig egy kettés mozgas erdterében
¢lt. Igazabol integraciora torekedett,
minthogy fliggetlenségének és fejlo-
désének a belsd Osszefogas és egyiitt-
milk6dés lehetett a biztos tamasza,
ugyanakkor ennek az integracionak
az eredményeit sziinteleniil feldultak
a kiviilr6él vagy beliilr6l kikényszeri-
tett dezintegracios folyamatok.

A nosztalgikus mult

A kozépkorban a régionak két fon-
tosabb integracidos hatalmi tényezdje
volt: a magyar kirdlysag, amelynek
uralma vagy befolyasa kiterjedt a Bal-

A vilagpolitikaban hosszu
évtizedeken keresztiil
érvényesiilé altalanos
kozhiedelem értelmében

a soknemzetiségii
Osztrak-Magyar Monarchia
helyén ez elsé vilaghéaboru
utan nemzeti allamok
jottek létre.

Ez a vélekedés
tulajdonképpen

tévedésen alapszik,
minthogy a Monarchiat

- Magyarorszag és Ausztria
kivételével - igazabhadl

nem nemzeti allamok,
hanem ujabb

tobbnemzetiségli orszagok
valtottak fel.

kan-félsziget északi és nyugati részei-
re (a szerbiai és boszniai magyar ban-
sagokra, Havasalfoldre, Horvator-
szagra, Dalmaciara) is, és a lengyel
kiralysag, amely az 1385-6s len-
gyel-litvdn unié kovetkeztében a tér-
ség szamottevé hatalma, sét egy i1d6-
ben a kontinens legnagyobb kiterjedé-
sl orszaga lett. Mindkét nagyhatalmat
a keletr6l érkezd - a magyart a torok,
a lengyelt a torok, majd az orosz - ta-
madasok szoritottak vissza a kdzepes
vagy kisallami 1ét korébe, és ezzel
kezdetét vette az a kozép-eurdpai dez-
integracid, amely tobb évszazadon
keresztiil megakadalyozta, hogy a ré-
gi6 az eurdpai kontinens, illetve a vi-
lagpolitika fontos tényezdje legyen.

A kozép-eurdpai régid politikai in-
ka a dunai Habsburg Birodalom fel-
emelkedése idején kovetkezett el, mi-
dén az Ausztriai-hdz uralma mar nem
a Német-romai Birodalom, hanem a
kozép-europai térség orszagaira: az
0rokos tartomanyok mellett Magyar-
orszagra, Csehorszagra, Horvator-
szagra ¢és Dalmaciara tamaszkodott.
Ennek a dunai monarchidnak a kiala-
kulasdban Savoyai Jend gydztes to-
rokellenes hadjaratai, majd foként
Maria Terézia orszagépité uralkodasa
jatszottak vezetd szerepet. Ezt a biro-
dalmat konszolidalta a napdleoni ha-
boruk megrazkodtatasai utdn 1. Fe-
renc, majd az 1848-1849-es forradal-
mi viharokat, illetve a német és az
olasz egységmozgalom kibontakoza-
sat kovetéen az 1867-es osztrak-ma-
gyar kiegyezést megalkoté I. Ferenc
Jozsef uralkodasa.

A Monarchia, amelyet kdzvetleniil
O0sszeomlasa el6tt és utan szinte min-
den politikai tényezd és ,torténelem-
csinalé” hatalom valdsaggal torténel-
mi képtelenségnek tekintett, és szinte
mindenki: Karl Kraustél Robert Mu-
silig és Miroslav Krlezatol T. G. Ma-
sarykig tugy latta, hogy bukasaval
megérdemelt és jogos végzete teljese-
dett be, lassanként a ko6lt6i €és politikai

nosztalgidk mesebeli orszaga lett. Ka-

rel Capek, aki pedig a csehszlovak al-

lam alapitéjanak szlikebb szellemi
kornyezetéhez tartozott, 1932-ben a
fennallasanak huszon6tddik évfordu-
lojat innepld budapesti Nyugatban
adta kozre A kétfejii sas nyomaban ci-
mi utirajzrészletét, és ebben arrdl be-
sz¢élt, hogy a Habsburg Birodalom
maradandoé politikai és szellemi érté-
keket is létrehozott, midén a kiilonbo-
z0 népek és kulturak foderativ egyiitt-
¢lésének megszervezésére tett hosszi
idén keresztiil eredményesnek latszo
torténelmi kisérletet. Legutobb pedig
egy masik cseh ir6, az 1968 utan
emigracioba kényszeriilt Milan Kun-
dera tinédott el 4 Nyugat elrablasa,
avagy Kozép-Europa tragédidgja cimi
elégikus esszéjében azon, hogy a po-
litikai K6zép-Europa lerombolasa mi-
lyen fajdalmas kovetkezményeket zi-
ditott a régid népeire.

A Habsburg Monarchia valdban az
Osszeuropai politikai  és  kulturalis
szinkép ¢és az eurdpai nagyhatalmi
egyensuly meghatdrozé része volt, s
bukasa kétségteleniil hatalmi vakuu-
mot hozott létre abban a maskiilonben
is sulyos torténelmi frusztracidkkal
terhes Ovezetben, amelyben a német
¢és a keleti szlav tomb kozé szorult kis-
nemzetek: a nyugati és a déli szlavok,
a magyarok és a romanok élnek. Fel-
szamolasa a nyugati hatalmak (Anglia
és Franciaorszag) egyik legnagyobb
torténelmi tévedése volt: a 18. és 19.
szazadi brit politika ilyen katasztrofa-
lis baklovéseket sohasem kovetett vol-
na el. Arrdl igazabol Adolf Hitler és
Joszif Visszarionovocs Sztalin tudna
nyilatkozni, hogy a Monarchianak
mint eurépai nagyhatalmi tényezdének
az eltinése milyen mértékben konnyi-
tette meg a Kozép-Eurdpa bekebele-
zésére &hitozo totalitarius imperializ-
musok dolgat.

Dezintegracios folyamatok

A vilagpolitikaban hosszu évtize-
deken keresztiil érvényesiilé altalanos
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kozhiedelem értelmében a soknemze-
tiségli  Osztrak-Magyar Monarchia
helyén az elsé vilaghdbort utan - a
Wilson amerikai elndk altal megfo-
galmazott kovetelményeknek megfe-
leléen - nemzeti allamok jottek létre.
Ez a vélekedés tulajdonképpen téve-
désen alapszik, minthogy a Monarchi-
at - Magyarorszag és Ausztria kivéte-
lével - igazabdl nem nemzeti alla-
mok. hanem ujabb tdbbnemzetiségii
orszagok valtottak fel. Csehszlovakia-
ban a csehek és a szlovakok osztoztak
az allamnemzeti jogokon, mellettiik
azonban a két vilaghaboru kozotti
idészakban igen nagy létszamu: tobb
mint harommilliés német és a jelen-
ben is tobb mint hatszazezres magyar
nemzeti kisebbség élt, illetve él. Jugo-
szlavia a déli szlav nemzetek fodera-
cidjaként alakult meg, am ezek mel-
lett élt kozel kétmillio alban és kozel
félmilli6 magyar. De igazab6l Roma-
nia sem nemzeti allam, hiszen lakos-
saganak legalabb negyedrészét kiilon-
féle nemzeti kisebbségek (magyarok,
németek, ciganyok, szerbek, ukranok,
torokok) teszik ki.

Mindezeken feliil teljesen cs6dot
mondtak azok az 4llamjogi koncepci-
o0k, amelyek mind a trianoni, mind a
parizsi  békerendezés
mintegy megalapoztak az utédallamo-
kat. Csehszlovakiaban megbukott az a
Masaryk és Benes altal képviselt és
er6szakolt ,»csehszlovakizmus”,
amely abbol a fikciobol indult ki,
hogy a cseh és szlovak nemzet egy és
ugyanaz. Jugoszlavidban ugyancsak
megbukott a ,jugoszlavizmus” esz-
méje, minthogy tobbszordsen is kide-
riilt, hogy jollehet a szerbek és a hor-
vatok nyelve (a cirill, illetve a latin

alkalmaval

irasmodtol eltekintve) szinte ugyanaz,
kulturalis és torténelmileg igen erds
kiilonbségek, s6t ellentétek valasztjak
el egymastdl 6ket. Ugyancsak teljesen
kiilén nemzeti identitdsa van a szerb
nyelvii, de mohamedan vallasu, illet-
ve kultiraju boszniai muzulman nem-
zetiségnek, s megint kiilon nemzetet
alkotnak a szlovénok és a makedo-
nok. Mindez messzemenden megmu-
tatkozik az egykori jugoszlav allam-
keret felbomlasaban és abban a véres
etnikai konfliktusban, amely immar
az egész kozép-eurdpai régid békéjét
veszélyezteti. A nyugat-eurdpai kiil-
politika egyik megddbbentd tapaszta-
lata éppen az volt az elmult esztendd-
ben, hogy az altala egységesnek ke-
zelt kozép-eurdpai szlav nemzeteket

egymastdl milyen athidalhatatlan sza-
kadékok valasztjak el.

A kozép-eurdpai régid ezért egye-
16re nem az egység, hanem a teljes
bomlas iranyaba halad. Csehek ¢és
szlovakok, szerbek és horvatok, szer-
bek ¢és muzulmanok perlekednek és
harcolnak egymassal. Ezeknek a né-
zeteltéréseknek és kiizdelmeknek es-
tek aldozataivd azok az allami struk-
tardk, amelyeket az elsé vilaghaborut
lezardo békeszerz6dések hoztak létre,
és a masodikat lezaré szerzdédések
erésitettek meg. Jelenleg a szlovakok,
a horvatok, a szlovének, a muzulma-
nok és a makedonok a maguk teljes
mértékli nemzeti identitdsat kivanjak
kialakitani vagy helyreallitani, és sa-
jat autonom fejlodésiiket akarjak
megalapozni. A ,,csehszlovakizmus”
és a ,jugoszlavizmus” a torténelem
muzealis fogalomtaraba keriilt, ¢és
ujabb integracidra esetleg csupan a
nemzeti autonémidk teljes kori kifej-
16dése utan keriilhet sor.

Ko6zép-Eurépa a jelenben a fel-
bomlas és a teljes megosztottsag alla-
potaban ¢l, és méginkabb a belsd
megosztas felé halad. Most, hogy az a
gazdasagi és politikai rendszer, ame-
lyet a sztalinizmus kényszeritett en-
nek az Gvezetnek a népeire, 6sszeom-
lott, mindinkabb kitapinthatova és fel-
tinévé valik az a politikai és kultura-
lis torésvonal, amely még a korai ko-
zépkorbdl ered, tudniillik a latin és a
gorog kereszténység, a romai és a bi-
zanci civilizacio, a nyugati és a keleti
kulturalis tradicié kozott. Kozép-Eu-
réopa nyugati hagyomanyokat vallo
népei - a lengyelek, a csehek, a szlo-
vakok, a magyarok, a szlovének és a
horvatok - alighanem koénnyebben ta-
lalnak ra az eurdpai integraci6 utjara,
s talan konnyebben fognak egymassal
is kezet, mint azokkal a népekkel,
amelyek a régio keleti, délkeleti ré-
szében élnek. Ugy latszik, a pragai és
a parizsi, a budapesti és bonni politi-
kai kultara kozott kisebb a tavolsag,
mint a bukaresti és a budapesti, a
belgradi és a pragai kozott. Mindez
ujabb akadalyokat allit a kozép-euro-
pai integracié oly kivanatos kibonta-
kozasa elé.

Az egyiittmiikodés
hajszalgyokerei

Az elmult mozgalmas esztendo,
legalabbis kornyezetiinkben, a kozép-
eurdpai régioban igen sulyos csaloda-
sokat hozott azok szamara, akik a tér-

K6zép-Eurdpa

a jelenben a felbomlas
és a teljes megosztottsag
allapotaban él,

és méginkabb a belsé
megosztas felé halad.
Most, hogy az a gazdasagi
és politikai rendszer,
amelyet a sztalinizmus
kényszeritett ennek

az 6vezetnek a népeire,
6sszeomlott,

mindinkabb kitapinthatova
és feltlinévé valik

az a politikai és kulturalis
torésvonal, amely még

a korai kozépkorbdl ered...

ség orszagaiban végbement forradal-
mi atalakulasoktol szinte torténelmi
csodakat vartak. Remélték és vartak,
hogy a nyugati vilag tart karokkal siet
a szabadsagukat visszaszerzett népek
segitségére, hogy ennek a segitségnek
a kovetkeztében széles korben megin-
dul a gazdasagi felemelkedés, hogy a
régi6 orszagaiban teret nyer6 demok-
ratikus politikai kultara lehetévé teszi
a kisebbségi sorban ¢l6 népcsoportok,
mindenekel6tt a magyarok kollektiv
jogallasanak megalapozasat és euro-
pai szinvonalu kisebbségi torvények-
kel tamogatott nemzeti fejlédését. Vé-
giil hogy mindezek révén megindul és
elérehalad a kozép-eurdpai régid in-
tegracidja, amely sokak szerint az
egyetlen lehetséges és kivanatos esz-
koze lehet a hagyomanyos nemzeti
konfliktusok kikiiszobdlésének.

Ehelyett az integracio helyett uj et-
nikai fesziiltségek és dsszecsapasok: a
kozép-eurdpai régio igen veszedelmes
dezintegracidja kovetkezett. Ez a de-
zintegracids folyamat els6sorban nem
azért veszélyes, mert lerombolja a ko-
rabbi mesterséges integraciokat: a kii-
l6nben is sulyos belsé ellentmondéso-
kat magukban rejté ,jugoszlav” ¢és
»csehszlovak” allami kereteket. Ezek
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folott az intézmények f6lott ugyanis
maga a torténelem mondott elmarasz-
talo itéletet. Az igazan veszélyes fo-
lyamatokat a ,nemzetallam”
alapozott etnocentrikus és etnokrati-
kus kormanyzati rendszerek kialakula-
sa indithatja el: ezek a rendszerek
ugyanis antidemokratikus
politikat vezethetnek be, elsdsorban a
kisebbségi népcsoportokkal szemben,
s ezzel novelik a nemzeti konfliktusok
kockazatat. Az a politika, amely az at-
fogd regionalis és integrativ intézmé-
nyek létrehozasa helyett a ,,nemzetal-
lam” ideologiadjanak akar erdszakos
érvényesitését valasztja, igen vesze-
delmes kovetkezményekhez vezethet,
s tulajdonképpen a kozép-eurdpai ré-
gi6 ujabb torténelmi valsagat ¢és elma-
radottsagat idézheti eld.

elvére

elnyomo

A kozép-eurdpai integracio ligyének
barmily csekély elérehaladasa viszont a
régié minden népe és orszdga szamara
fontos nyereséget jelent. Csakhogy az
integraciés folyamatok kormanyszintii
elékészitésének és iranyitdsanak iigye
mostandban sajnalatosan elakadni lat-
szik: a nemrég még oly igéretes kozép-
eurdpai egylittmiikddés (Pentagonale,
Hexagonale), illetve a ,visegradi har-

Lehetnek

és vannak azonban

az integracioés politikanak
salulrél” kezdeményezett,
spontan maédon
szervez6do,

csendesebb valtozatai

és modszerei,

és ezek a politikai
modszerek szinte
észrevétlenil, mégis
kétségteleniil teret kaptak
az elmult esztenddben,

s talan még nagyobb teret
fognak kapni

a kozeli jovében.

mak” {igye nem mutat eldrehaladast,
s6t a délszlav konfliktusok és a cseh-
szlovak allam felbomldsa kovetkezté-
ben inkabb visszaesést. Igen sok oka €s
magyarazata lehet annak, hogy a most
szabadda valt vagy éppen fiiggetlen al-
lamisaghoz jutd nemzetek miért va-
lasztjak az integracios politika helyett a
nemzetallami politikat és az etnokrati-
kus megoldasokat. Az mindenképpen
megfigyelhetd, hogy a ,feliilr6l” vezé-
relt, kormanyszintli és az eurdpai egye-
stilés kovetelményeihez igazitott integ-
raciés folyamatok egyelére vesztegel-
nek, és az igen veszedelmes dezintegra-
ci6 kérlelhetetleniil elére halad.
Lehetnek és vannak azonban az in-
tegracios politikanak ,,alulrél” kezde-
ményezett, spontan mdodon szervezo-
dd, csendesebb valtozatai és modsze-
rei, és ezek a politikai modszerek
szinte észrevétleniil, mégis kétségte-
leniil teret kaptak az elmult esztendd-
ben, s talan még nagyobb teret fognak
kapni a kozeli jovoben. Az egymassal
szomszédos ,alrégiok”: példaul a
Nyugat-Dunantal (Vas és Zala me-
gye) ¢és Stajerorszag, a Dél-Nyugat-
Dunantul (Zala megye) és Szlovénia,
a Fels6-Tiszavidék és Kassa, valamint
Beregszasz kornyéke maris igen elo-
ny0s és eredményes gazdasagi és kul-
turalis kapcsolatban allnak egymaés-
sal. Ennek az egyiittmiikodésnek igen
nagy multbeli elétorténete és hagyo-
manya van, hiszen a Dunanttl és az
osztrak tartomanyok vagy éppen a
Felso-Tiszavidék és az abauji, ungi,
beregi vidék gazdasagilag korabban is
jol kiegészitették egymast, és az igy
1étrejove gazdasagi egyiittmiikodésre
épiiltek ra a kulturalis, s6t személyes
(csaladi) kapcsolatok. Az elsé vilag-
haboru utan mindig éles valasztovo-
nalat képezé és szinte mitikus szere-
pet betdlté politikai hatarok folott
ezek a hagyomanyos teriileti, gazda-
sagi, kulturalis és személyes Ossze-
kottetések kezdenek ismét érvénye-
siilni. A regionalis kapcsolatoknak bi-
zonyos mértékig kiépiilnek az intéz-
ményes keretei is: korabban az Al-
pok-Adria Munkakdzdsség, ujabban a
Tisza-Karpatok-egyiittmikodés. Eze-
ket az intézményi kereteket kellene
okos kormanypolitikaval tdmogatni és
talalékony regionalis egyiittmiikddés-
sel, ,,népi diplomaciaval” még jobban
megalapozni, kiteljesiteni.

Ezeket a regionalis egyiittmikodé-

seket, sajnos, torékennyé teszi az a
»nemzetallami” politika, amely tor-
vényszertien mindig a gazdasagi au-
tarchiat részesiti eldnyben az érdekek
Osszehangolasaval és az alkotd egyiitt-
miikodéssel szemben. Bukarest, Belg-
rad és Pozsony ,,nemzetallamot” ¢épi-
td, etnocentrikus politikdja természe-
tesen nem kedvez az ,,alulr6l” szerve-
z0d6 regionalis integracidknak sem,
de ugy tetszik, minden politikai ideo-
logianal és erdszakosan érvényesitett
allamrezonnal vannak tartéosabb ¢és
eredményesebb  sziikségszertiségek,
folyamatok. Igy a regionalis integra-
cionak is vannak nehezen elszakithato
,hajszalgyokerei”, amelyek a legki-
sebb enyhiilés esetén is Gjra megtalal-
jak egymast. Példaul azok a gazdasa-
gi érdekek, amelyeket jobban lehet
érvényesiteni a regionalis egyiittmi-
kodés keretei kozott, és remélhetdleg
azok a kulturalis kapcsolatok, ame-
lyek a politikatol fiiggetleniil vagy ép-
pen a politika ellenére erdsitik a regi-
onalis Osszekottetéseket. Az oly kiva-
natos kozép-eurdpai egyiittmiikodés
most elsésorban a politika ,alatt”: az-
az a gazdasagi folyamatokban és a
politika ,,felett”: azaz a kulturalis kap-
csolatok korében fejlédhet tovabb.

Végiil is: a Karpat-medence, mi
tobb, Kozép-Eurdpa és egész Eurdpa
ilyen kisebb-nagyobb gazdasagi ¢és
kulturalis régiokbol épiil fel, és ezek-
nek a régioknak a valtozatos egyiitt-
miikédése alapozza meg a kontinenta-
lis egyiittmiikodést és az Osszeurdpai
egységesiilési folyamatokat. Az imént
emlitettekhez hasonlé regionalis ro-
konsag talalhato példaul az észak- és
dél-tiroli 6vezet kozott (amelyek ko-
rabban szintén egyetlen kozigazgatasi
egységet alkottak) vagy a keleti len-
gyel és a nyugati ukran, a belorusz, a
baltikumi vidékek kozott. Alighanem
a szellemnek és a hagyomanynak ez a
szines és gazdag regiondlis mozaikja
alkotja Eurdpa lelkét. Régidk Eurdpa-
ja? Beszéltek, beszéltiink arr6l, hogy
Eurépa allamok, orszagok, nemzetek
¢és kulturak egyiittese, miért ne lehet-
ne a tradicionalis gazdasagi és kultu-
ralis régiok hazaja is? Hiszen, ha eze-
ket a régiokat s e régiok hossz év-
szazadok soran kialakult torténeti ka-
rakterét megdrzi a valtozo idonek,
igazabol legjobb dnmagat - kultaraja-
nak belsé gazdagsagat és tradicionalis
szellemét - 6rzi meg. ]




Krzysztof Zanussi

MI LESZ
EUROPAVAL?

Gyerekkorom o6ta tudom, hogy az
»Eurépa” szoénak értékmeghatarozo
funkcidja van. ,,Viselkedj eurdpai em-
berhez mélton” - mondottak sziileim,
tanaraim, azt sugallva, hogy az euro-
pai ember ellentéte az, aki faragatlan,
barbar. Hazam, Lengyelorszag vi-
szonylag késén csatlakozott az euro-
pai népek csaladjahoz, és a neofitak
buzgalmaval istenitette eszményeiket,
azonositva Eurdpaval a kereszténység
fogalmat. A mi lengyel tudatunkban
Eurdépa mindig az Uralig huzddott, és
két kulturkort foglalt magéaba: a latint,
amelyhez a keresztség felvételével ki-
alakult allamisagunk kezdeteitdl tar-
toztunk, valamint a bizancit, amellyel
évszazadok  oOta  szomszédsagban
¢éliink.

Eurdpa haboru utani politikai fel-
osztasa nem fedi ezt a megosztast. A
Jalta utani blokkok Osszekuszaltdk a
kulturalis valasztovonalakat - Nyu-
gatra keriiltek a gorogdk, akik a Kelet
szellemi azonossagtudatanak a kiala-
kitoi voltak, Keletre keriilt viszont Né-
metorszag egy része, Lengyelorszag,
Csehorszag, Magyarorszag ¢és a balti
allamok, amelyek kulturdlisan a Nyu-
gathoz tartoztak. Eltlint a koztudatbol
Ko6zép-Europa fogalma, amely annyi-
ra ¢l6 volt a Habsburg-monarchia ko-
raban, korabban pedig a litvan Jagel-
16k wuralkodasa alatt (akik jogaruk
alatt egyesitették a Balti-tengertél a
Fekete-tengerig ¢és Balatonig terjedd
teriileteken €16 népeket). Kozép-Eu-
ropa fogalmanak alkonya akkor érke-
zett el, amikor a vilag e tajan sziiletett
legjobb eszmék egyike a teljes meg-
valosulashoz kozeledett. A két-harom
népet egyesité jagelléi koztarsasag
eszméjét atvette a XIX. szazadi csa-
szari és kiralyi Osztrak-Magyar Mo-
narchia, amely tobb nép, tobb kultira
és tobb vallas egyiittélésének az esz-
méjét testesiti meg, és amelyet a nagy
nehézségek aran egyesiilé Nyugat-
Eurépa igyekszik szembeadllitani a ki-

csinyes nacionalizmusokkal, amelyek
a mult szazadban jottek 1étre, amikor
a napoleoni haboruk kdvetkeztében a
kiralyok allamai a népek allamaiva
alakultak at.

Azért engedem meg magamnak a
torténelem eme szakszerlitlen Ossze-
foglalasat, hogy valaszolhassak azok-
ra a neheztelésekre, amelyekkel mint
lengyel talalkoztam a mai Nyugat-Eu-
ropaban. A jaltai egyezmény eredmé-
nyeképpen hazam az Eurdpai Kozos-
ség allamainak teriiletén kiviilre esik.
E tény gazdasagi és politikai kdvet-
kezményeivel foldhozragadt realiz-
musom miatt hajlandé vagyok kibé-
kiilni, de kulturdlis kovetkezményei-
vel nem. Fiiggetleniil Eurdopa blok-
kokra valo felosztasatol, nekem mint
eurdpainak korlatlan jogom van a
Louvre, a vatikani muzeumok gyftjte-
ményeihez, vagy olyan alkotdkhoz,
mint Cervantes, Proust, Goethe,
Strindberg, Vivaldi, Mozart. Hasonlo-
képpen az a véleményem, hogy nyu-
gat-eurdpai bardtaim koziil senki sem
veszitette el a jogat Dosztojevszkij-
hez, Rubljovhoz, Dvorzsdkhoz ¢és
Szymanskihoz (a névsort a végtelen-
ségig lehetne folytatni).

Mélyen meg vagyok gyézdédve ar-
r6l. hogy Eurdpa az én nagy hazam,
hogy Eur6pa kultiraja szdmomra
oszthatatlan hagyaték. Eletem nagy
részét nyugaton toltéttem, de mindig
megdobbenek, amikor parizsi hazfel-
igyelom azt kérdezi télem (amikor
Varséba utazom): ,Mikor jon dujra
Eurépaba?” A sors ironiaja, hogy ha-
sonld6 gondolkoddsméd  figyelhetd
meg Nyugat-Eurdopa szamos politiku-
sandl. is. Az a Nyugat-Eur6pa, amely
hisz abban, hogy csak ¢ szamit Euro-
panak. szamomra nevetséges és sze-
gény. Nemrég filmesszét forgattam
Napoleonrol, ekdzben egy olyan nyi-
latkozatara bukkantam, miszerint el
akarja tavolitani Oroszorszagot Euro-
pabol. (Még Tilsit eldtt beszélt errdl.

Romuald Pierikowski fotdja

Ez hatarozottan arrol tantskodik,
hogy kétszaz évvel ezel6tt a francia
csaszar tudatdban Oroszorszag Eurd-
paban volt, ha egyszer el akarta onnan
tavolitani.) Napjaink parizsi hazfeli-
gyeldje - a miiholdas televizios ada-
sok koraban - gondolkoddsmoédjaban
évszazadokkal maradt el. A mi csala-
di Eurépank, amelyben a kijevi herce-
gek német kiralyokhoz adtak lanyai-
kat feleségiil, a Mare Nostrum koriil
l1étrejott Eurdpa, a Karolingok és a
sziciliai normannok Eurépija az elfe-
ledett mult. Szdmomra viszont a csa-
ladi Eurdpa ajovo, és a remény jele.
Amikor Varséban - Lisszabon és
az Ural kozott féluton - irom ezeket a
sorokat, arra gondolok, vajon mit ta-
nulhatna ma Nyugattél népem, ¢és
amikor sorra veszem ezeket az értéke-
ket a nyugati eredmények katalogusa-
ban, latom, hogy valamikor résziink
volt ezeknek az eredményeknek az el-
érésében, ma pedig ujra el kell ket
sajatitanunk. Egykor az én - koztar-
sasagnak nevezett - tdgas hazam a
valaszthato kiraly jogara alatt széles
rendet vagott a demokracianak, amely
bar csak nemesi volt, a nemzetnek na-
gyobb szazalékat oltalmazta, mint
szazadunk elején Nyugat-Europa sza-
mos orszaga. (A XVII. szazadi Len-
gyelorszagban tobb mint tiz szazalé-
kot tett ki a nemesség.) Ma ujra kell
tanulnunk a demokraciat a Nyugattol,
¢és a tanulas soran fel kell fedezniink
az ember tiszteletének, a tolerancia-
nak, a mérsékletnek a mélységeit, pe-
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dig mindez az én hazamban a szom-
szédainknal ismeretlen mértékben
volt uralkodé. A visszanyert értékek
mellett van egy sor olyan is, amellyel
nem rendelkeztiink, olyanok, mint a
hatékony egyiittmiikodés képessége,
gyakorlatiassag, logikus szervezo-
készség (a moralis szféraban ez a
szandékok tettekre valtasanak erényét
jelenti). Az elmult évszazadokban az
én hazam szabad emberek orszaga
volt, olyanoké, akik vallaltak a fele-
16sség terhét azért az allamért, ame-
lyet létrehoztak. Ma ujra kell tanul-
nunk a szabadsagot és a feleldsségér-
zetet. Mindkettdben a Nyugat példa
lehet el6ttiink.

Ugy gondolom, hogy a Nyugatnak
ugyanugy lenne mit tanulni t6liink,
Ko6zép-Eurdpa népeitdl és Kelet-Eu-
ropatol. Az eurdpai fa bizanci agaban
olyan nedvek keringnek, amelyek
Nyugaton mar évszazadokkal ezel6tt
kiszaradtak. A keleti hagyomany na-
gyobb aldzatra neveli az embert sajat
sorsaval, a tarsadalommal, a termé-
szettel, a Végtelennel szemben,
amelyben a Nyugat az Abszolutum
alakjat latja.

Eurépa nyugati része faradtsagra
panaszkodik. Eurdpa ¢évszazadokon
keresztiil mindazoknak az Uj eszmék-
nek a bolcsdje volt, amelyek a civili-
zacio fejlédéséhez hozzajarultak. Ma
Nyugat-Europa elvesztette kiildetésé-
be vetett hitét, nem bizik benne, hogy
lenne még mit nyujtania a vilagnak.
Ugy gondolom, hogy ez a magabafor-
dulas ¢és a kulturalis beltenyészet
eredménye, amely bioldgiailag med-
dévé tesz. Ha a Nyugat szamunkra bi-
zonyos fokig esélyt jelent, ki tudja,
vajon mi itt Kozép- és Kelet-Eurdpa-
ban méginkabb nem jelentiink-e
esélyt Nyugat szamara.

Utazgatva a vilagban olykor arra
gondolok, vajon honnan ered a régi
Eur6pahoz valo kotédésem és az a
hit, hogy ez a kontinens még jatszhat
valamilyen szerepet a tdrténelemben.
Jogomban all megkérdezni 6nmagam-
tol, hogy vajon érdemes-e hinni eb-
ben a kontinensben és az emberiség-
nek nyujtott 6rok értékeiben. A valasz
magatoél jon, amikor mas kontinense-
ken vagyok. Mi utan sovargok olyan-
kor? Eurdpa utan, amely szereti sok-
szinliségét (Amerikaval ellentétben,
amely az egységesség hive kiillemben
¢és ¢letstilusban). Az eurdpaisag azon
alapul, hogy minden nemzet, még a
legkisebb is - mint minden egyén - a

Vilagegyetem hasonmasa. (Mily ne-
héz ezt megmagyardzni az azsiaiak-
nak!) Szoéval szeretjiik magunkat val-
tozatos voltunkban, azért, mert nem
hasonlitunk egymashoz. Az eurdpai-
sag egyfajta torténelmi tudat - mély
kollektiv emlékezet (ugyancsak ide-
gen mindkét Amerika szamara). Az
emlékezés ugyanakkor az elmulas tu-
data is, és a latin mondas, miszerint
nihil novi sub sole, azt jelenti: Europa
mindent latott, és nem lehet benniin-
ket becsapni. Mégis becsaptak, és Eu-
ropanak épp e szazadban sziiletett né-
hany hamis eszméje! Azért is szere-
tem foldrészemet, mert nem hisz a
csodagyogyszerekben és -diétakban, a
csodaszerii és egyediilalldé megolda-
sokban, hogy mindig szkeptikus egy
kicsit, és irdniaval tekint 6nmagara és
masokra (milyen nehéz iréniardl be-
szélni Amerikaban). De vajon van-e
jogom ezekr6l irni, amikor Eurdpa e
szazadban épitett koncentracios tabo-
rokat és Gulagokat, és kinevelte Pol
Potot?

Eurépanak évszazadok ota van for-
maérzéke a zenében és az épitészet-
ben csakigy, mint a hétkdznapi élet-
ben, 6ltozkodésben és arcfestésben. A
forma olyan dolog, amibe a benniin-
ket koriilvevé vilag kaoszat bele lehet
fogalmazni, és kifejezhetd altala vala-
mi, ami nem valtoz6, ami alland6. A
forma az évszazadok és a tdrténelem
ereddje. A fiatal kultirdknak a forma
helyett dinamikajuk, spontaneitasuk,
kritikatlan étvagyuk van minden irant,
ami idegen és uj (megint Amerikara
gondolok). Eurdpa tavolsagtartd, ele-
gans, olykor tulfinomult. Innen mar
csak egy lépés vezet a bomlashoz. Az
esztétikailag értelmezett forma mint
szigor ¢és korlatozas a kifejezés
visszaszoritasat szolgéalja, de a kifeje-
zést nem helyettesiti. A dekadencia
olyan forma, amely mar nem korla-
toz, sot ellenkezdleg - betodlt. (Emlék-
szem, hogy évekkel ezeldtt Godard
egy filmjét dekadensnek neveztem, és
egy francia kritikus helyeselt nekem,
s azt mondta, hogy ,ez dekadens és
remek”. Elszomorodtam, ugyanis hi-
szek abban, hogy a dekadencia a halal
eldjele. A kultarak ugyanugy halan-
doéak, mint a nemzetek és kontinen-
sek. Nem szabad a halallal jatszani!
Kész szerencse, hogy még Godard-
nal sem minden bomlas!)

Tovabb keresek filmes tapasztala-
taim kozo6tt (mint 6rok vandor) olyan
jegyeket, amelyekért szeretem Euro-

pat. Mélyebbre tekintek, azt kérdem,
mi rejlik a mogoétt, ami Odnmagaban
mar a legfontosabb, az egyén tisztele-
te, megismételhetetlen massaga mo-
gott, a mogott, hogy az emberben sze-
mélyiséget latunk és nem a tarsada-
lom vagy a vilagegyetem puszta lera-
katat. Ugy gondolom, hogy a szemé-
lyiség fogalma, amelyet a keresztény-
ség tett meg értéknek, a lelkiség egész
szférajat rejti magaban, és ez Eurdpat
oly moédon hatarozta meg, hogy az
évszazadok ota kisugarzik az egész
emberiségre. Az eurdpai szellemiség
a szabadsag és a sors, az értelem és a
titok, a tett és a passziv megadas ko-
z6tti egyensulyra tdmaszkodik. Ennek
az egyensulynak az allasa Eurépaban
Kelet és Nyugat mérlegén mutatko-
zik, de Dél és Eszak is belejatszik. A
puritanizmus és az ortodoxia szélsd-
séges kifejezdi a foldkozi-tengeri ha-
gyomanyok kiilonb6z6 értelmezésé-
nek (Konstantindpoly ¢és Roéma).
Ezeknek a szélsdségeknek a szem-
benallasa, illetve inkdbb talalkozasa
ad esélyt véleményem szerint Eurdpa
ujjasziiletésére. Erre az ujjasziiletésre
pedig teljes szivembdl vagyom,
ugyanis meg vagyok gyézdédve, hogy
az emberiség mind a mai napig nem
hozott 1étre a mi kis kontinensiinkrél
szarmazonal dinamikusabb, tartésabb
és egyetemesebb gondolatot. Es hi-
szek abban, hogy ez a gondolat még
évszazadokig szolgalja az emberisé-
get értékes inspiraciok forrasaként. A
nyolcvanas évek vége megerdsiteni
latszik hitemet. Szeretném a hitet tet-
tekre valtani, és bizom benne, hogy a
hideghaboru végleges befejezésével
bekdvetkezhet Kelet-Kozép- és Nyu-
gat-Eurdpa kultarainak 0j parbeszéde.
Ezt a dialogust Gigy értelmezem, mint
szellemi, mivészeti és filozofiai gon-
dolatok és impulzusok cseréjét. Sze-
mélyiségek cseréjét.

Ma, amikor milliok latogathatjak
meg kdlcsondsen egymast, a technika
segitségével nyomon kovethetik min-
dennapi életiiket és kicserélhetik kul-
turalis értékeiket, legydzhetik a tér-
beli és nyelvi korlatokat, esély van a
parbeszédbdl kialakuld nagy szinté-
zisre, amihez foghatéra még nem volt
soha remény. Ennek a dialégusnak a
gyliimdlcse reményeim szerint mege-
résiti azt a gyermekkorbol szarmazo
meggy6z6désemet, hogy ,Eurdpa”
értéket jelent, az ,,eurdpaisag” a ,bar-
barsag” nyelvi ellentétparja.

Pap  Krystyna forditisa
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agyon sokat jelentettek ne-
kiink a filmek wvalaha, a
hatvanas-hetvenes évek-
ben: visszanézve azt kell monda-
nom. a transzcendencia-igényiinket
elégitették ki. Nemzedéki esemény
volt egy-egy fontosabb film megje-
lenése. lett 1égyen az nyugati vagy
keleti rendez6é miive; elképzelhetet-
len volt, hogy egy Antonioni-, Felli-
ni-, Wajda-, Mihalkov-alkotast el-
mulasszunk; altalaban tobbszor is
megnéztik e miveket, és azok ugy
is késziiltek, olyan igénnyel, annyi
formai ¢és tartalmi oOtlettel, hogy a
harmadik-negyedik nézésre is szol-
galjanak meglepetéssel. Visszanéz-
ve azért konnyl ezt megallapitani,
mert ma mar nem ez az igény, sem a
kozonség, sem az alkotd részérdl;
maguk a filmesek sirattak el a mi-
fajukat a nyolcvanas években, ami-
kor az amerikai gyermeteg iizlet-fil-
mek kezdték az eurdpai piacot elo-
zdnleni.

Kiilondsen fogékonyak voltunk a
kelet-europai filmekre. Azok a cseh,
lengyel, szovjet filmsorozatok az
Egyetemi Szinpadon, a Filmmuze-
umban és masutt, azok a filmkorok,
ahol okosan elemzé filmesztétakkal
lehetett eszmét cserélni a filmek
megtekintése elétt és utan, nem
egyszerlien egy éppen feliveld mii-
fajnak szoltak, és nem egyszeriien
esztétikai mezbe Oltdztetett politikai
allasfoglalasnak szamitottak, noha
annak is. Volt valami Biblia-magya-
razat-szerli ezekben a kifejezetten
kozosségi aktusokban. Emlékszem,
szamos értelmiségi korben kellett a
hetvenes évek elején Wajda Me-
nyegzo-jének  torténetét, a filmben
megjelend szellemek kilétét magya-
raznom. Volt egy nem tal huzamo-
san tartd szellemi légkor, amely ép-
pen ennek a miifajnak kedvezett, és
ennek, ismétlem, csak része volt az,
hogy a dolognak o6hatatlanul volt
politikai toltése is.

Spiré Gyorgy

A M1 LENGYEL
FILMJEINK

Konnyt belatni, hogy a hasonld
politikai szoritéban ¢16 kis kelet-eu-
ropai orszagokban hasonlé emberi
konfliktusok meriiltek fel; és termé-
szetes, hogy err6él az akkori vezetd
mifaj, a film kotelességének tartotta
beszamolni. Az volt a szerencsénk,
hogy amikor nalunk éppen erdso-
dott a cenzura, a cseheknél vagy a
lengyeleknél éppen lazult vagy for-
ditva. Otvenhatot a lengyeleknek si-
keriilt filmben megfogalmazniuk,
ha nem is tételesen; a szocializmus
kisemberi viszonyait a csehek emel-
ték a filmbe, amig tehették, a hatva-
nas években; a magyar filmesek a
hatalmi strukturdkra Osszpontositot-
tak, szintén a hatvanas években,
amikor a cenzura szelektiven ¢&s
aranylag engedékenyen miikodott;
volt néhany nagy felivelése a szov-
jet filmnek is, érdekes modon in-
kabb a Brezsnyev-éraban, orosz té-
mak egészen nyugatias szellemi
feldolgozasai, Klimovtol Mihalko-
vig széles skalan; és megint a len-
gyelek, akik nalunk, magyaroknal,
cseheknél jobban értettek hozza, ho-
gyan kell a sajatos lengyel mitologi-
at a képekbe rejteni.

lengyel képi latasnak torté-

nete van, természetesen; az

6 irodalmukban és szinha-
zukban valamit6l, talan az évszaza-
dos tarsadalmi mozdulatlansagtdl
feltinden sok az eredetileg festd; jol
rajzolt példaul Slowacki, Norwid,
festé volt Wyspianski, festének ké-
sziilt Wajda, fest6 volt a szinhazi
forradalmar Kantor ¢és  Szajna.
Benczur ¢és Matejko festészete ko-
zOtt nincs sok kiilonbség; Slowacki
és Vorosmarty Ostorténeti romanti-
kus dramai kozott nincs sok kiilonb-
ség; mégis ugy alakult, hogy a len-
gyeleknél a drama (az elé6 nem
adott, csak konyv alakban létezd
drama) lett a mult szdazadban a ve-
zetd mifaj, nalunk pedig inkabb a
lira, majd a proza: azok a dramai
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képek, amelyeket a romantikusok,
Mickiewicz, Slowacki megfogal-
maztak, a szazadforduldon keriiltek
szinpadra, Wyspianski nagy szinha-
zi forradalmanak kézegében, ¢és erre
a képben 0Osszefogott dramaisagra
kovetkezett aztan a lengyel filmmi-
vészet. Irodalmiasabb és szinpadia-
sabb ettél a lengyel film, mint a ma-
gyar; utalasi kore tagasabb a miénk-
nél, és ezt az is megérzi, aki a zart,
sajatos lengyel idézési technikat ol-
vasottsag hidnyaban nem érti.

Valészintileg a nem lengyel nézé
soha nem johet ra, hogy a Légio ci-
mi Wajda-film végén a szalmaba
burkoltan tantorgé Olbrychski a
nemzeti dramanak szamité Menyeg-
z6 zaroképét, a szalmababot idézi,
amely lengyel halal-szimbo6lum; a
magyar néz6 tévesen értelmezheti a
fehér lovat szintén Wajda filmjében,
a Lotnd-ban, mert az a fehér 16 a sa-
tan, a rossz lengyelség szimboluma
Slowacki mult szdzad kozepi dra-
mai mitoloégidja ota, mig nalunk a
fehér 16 a magyar artatlansag szim-
boéluma szokott lenni; a magyar né-
z0 Zanussi hegymaszoit, azokat a
szemiiveges ¢értelmiségieket kissé
idegenkedve nézi, elvégre nalunk
nem szokott hovihar és magas hegy
talaltatni; mégis, ugy rezonal ezekre
a képekre, mint rokon érzékenységi
¢és beallitottsagu befogado.

a mar talan modorosnak hat

a Kés a vizben, Az éjsza-

kai vonat; ma mar naiv a

Légyfogo tarsadalomképe; de ma is
hat a Hamu és gyémant szélsGsége-
sen kifeszitett szerkezete, a tarsada-
lom mélyén dulé polgarhaboru,
amelyet csak a lengyelek éltek meg
éppen igy; ma is hat a Csatorna
dantei vizidja, amelyhez hasonlot
mas kelet-eurdpai orszagban nem
sikeriilt alkotni, s ha belegondolunk,
hogy Dante szintén a romantika ota
része a lengyel nemzeti mitologia-
nak Krasinski vitathato értéki, még-




Bal oldali oszlop:

Kés a vizben, rendezte Roman
Polanski

Egy né a hajon

A gyilkos és a lany

is eroOteljes Istentelen Komédid-ja
révén, s ha arra is gondolunk, hogy
Calderon dramai probléméai Slowac-
ki forditasaban masfélszaz éve bele-
keriiltek a lengyel dramai, képi gon-
dolkodasba ¢és szinjatékba (Gro-
towski Torhetetlen Herceg eldada-

sanak hala), talan érthetdbb, amit a
lengyel gondolkodas irodalmiassa-
gardl és tagassagar6l mondtam. A
lengyel filmnek idénként sikeriilt a
lengyel - vagyis kelet-eurdpai - lét-
kérdések univerzalis formaban valo
megfogalmazasa, ami ritka formai
tisztasagot jelent.

A lengyel nemesi értelmiség sor-
sa elvileg nemcsak a vilagban lenne
kevéssé érdekes, nalunk is, hiszen a
magyar nemesség, majd a magyar
dzsentri minden csokottsége ellené-
re sikeresebben épiilt bele az euro-
pai vilagba. Mégis, a Wilkoi kis-
asszonyok-ban, egy kozepes Iwasz-
kiewicz-regénybdl késziilt filmben

Jobb oldali oszlop
Jowita. Fészerepl6Zbygniew
Cybulski

Artatlan vardzslok, rendezte
Andrzej Wajda

Minden eladé, rendezte
Andrzej Wajda

Wajdanak sikeriilt a bravur: 1ujjate-
remtette Mickiewicz Pan Tadeusza-
nak nosztalgikus, targyi elemekben
bévelkeddé vilagat. A Pan Tadeusz-
nak két magyar forditdsa is van, de
gondolom, par tucat irodalmaron ki-
vill nem olvasta senki. A Pan Tade-
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usz olyan népkdnyve a lengyelség-
nek, mint nekiink a Toldi. Toldibol
rajzfilm késziilhetett csupan, jaték-
film nem: a mi népkonyviink régi
mesébe tolta el azt, ami Aranyt a
mult szdzad kdzepén izgatta. A Pan
Tadeusz azonban a napo6leoni habo-
ruk idején zarul, s noha Mickiewicz
alaposan felstilizalta a lengyel ne-
messég ¢életét, annyi targyi realiz-
mussal abrazolt, hogy a gyongécske
huszadik szazadi kisregény ezt a
magikus realizmust felébresztette
Wajdaban, aki még Kharon ladikjat
is bele tudja lopni a végleg lezarulo
nemesi torténetbe, hala a romanti-
kusok ¢és Wyspianski gordg-romai
érdeklodésének, és a lengyel torté-
netnek vilagtérténeti dimenzidt ad,
mindenféle, valaha volt érték tiinik
semmibe a film végén a zakatold
vonatban {ild d6regember (torténete-
sen Iwaszkiewicz) arcan. Ezt ismét
nem tudja a nézd, de amit lat, na-

gyobb asszociacidés koroket indit
meg benne, mint altaldban.
A lengyelek ahhoz is értettek

(amihez egyébként a magyar rende-
zO0k 1is), hogyan lehet korszakokat
egymasra kopirozni, a film idejét a
film keletkezési idejével Osszemos-
ni, aminek a cenzuralis megkotott-
ség csak részben magyarazata. Az
egyik legjobb haborus film, a Tgj-
kép csata utan zard képsordban a
stab nevét vasuti kocsi racsa ala he-
lyeztette Wajda, utalva a 68-as hely-
zetre. Ez csak tréfas otlet, persze, de
a film egészét meghatarozza a tobb
mint két évtizeddel a haboru és ,,fel-
szabadulas” utani tudatéallapot, az a
meggy6z6dés, hogy a problémak
egyaltalan  nincsenek  megoldva,
azok gydkere évszazados mélysé-
gekben keresendd. Hasonlé mindsé-
gl magyar haborus film nem sziile-
tett; a lengyelek ezt is helyettiink
csinaltdk meg. Ha Agnieszka Hol-
land Vidéki szinészek ciml filmjére
gondolok, szembedtlik annak szin-
tén sok évtizedes tdrténetisége, a
szazadfordulés Wyspianski-drama,
a  Felszabaduldas motivumainak a
mara valé kopirozasa. A hasonlo ti-
pust magyar filmek - elvégre a vi-
déki szintarsulat halas téma, a tarsa-
dalom ragadhatdé meg e kozegben
kicsiben - ezt a fajta kettdzést nem
ismerik. Egyszerre ismerds és ide-
gen a lengyel filmek vilaga, ismerd-
sek a tipusok, az alaphelyzet, idegen
a vonatkoztatdsi rendszer a sza-

munkra; ez a lengyel filmek csabe-
rejének egyik magyarazata.

A masik valészintileg az, hogy a
lengyel filmben, féleg Zanussi mun-
kaiban, végbement a lengyel értel-
miség heroizalasa, amellyel persze
nalunk 1is kisérleteztek (Jancsé az
Oldas és kotés-ben, vagy Simod a
Szemiivegesek-ben). Ez a heroizalas
aligha volt elleniinkre, akik ifji ma-
gyar értelmiségiekként természete-
sen hajlamosak voltunk a magunk
elhivatottsagat minél magasabb di-
menzioban szemlélni. A 68 utani
csalddottsag egy ideig narcisztikus
onsajnalatban nyert kifejezést, és ezt
Zanussi markansan képviselte, An-
tonioni némely modorossagait iigye-
sen oltva a kelet-eurodpai talajba.

olt azonban valami, ami az
akkori cseh, lengyel és ma-

gyar filmeket Osszekapcsol-

ta, és a nézO6k szamara csaknem val-
lasos élményt adott. A mai politikai
¢és ideologiai kdoszban valdszinileg
szentségtorés, de azt allitom, hogy a

kelet-eurépai filmmivészet csucs-
teljesitményei pontosan kielemez-
hetéen egy szocialisztikus nézd-

pontbol itélték meg a jelen és a tor-
ténelmi mult eseményeit egyarant.
Felvilagosult racionalizmus jelle-
mezte az akkori lengyel filmtermés
javat is, az a meggy6z0dés, hogy a
mult immar azért abrazolhatd, mert
a szellem magasabb 1étezési fokra
jutott, és a jelen konfliktusai, mind-
megannyi tragikus megoldatlansaga
csupan a mult tovabbélésének
szaml4jara irhaté. Ezt maguk az al-
koték ma nyilvanvaléan elharita-
nak. Csak éppen a torténelmet, a
filmtorténetet nem lehet tetszélege-
sen ujrairni. Ami az akkori, a film
szamara kedvezd pillanatban tor-
tént, azt hasonlattal irhatnam koril.
Mintha Diderot érzékennyé valt
volna Rousseau problémai irant és
viszont. Diderot volt az alap, de ez a
Diderot elmerengett Rousseau kér-
désein. Ritka, és valdszintlileg csak a
tavoli jovoben ismétlédd pillanat, s
talan nem is éppen a filmmivészet-
ben.

A magyar - és a lengyel - befoga-
dé osztozott a felvilagosult raciona-
lizmus pillanatnyi illaziéjaban az al-
kotokkal. Illuzié volt, de termékeny.
Végsosoron a filmmivészet legna-
gyobb alakjanak, Chaplinnek opti-
mizmusa és racionalizmusa is il-
lazid, illuzié az 6 kisemberek iranti
szolidaritasa, illuzi6 a modemitas

szamtalan Oriiletének kritikaja, illu-
716 a jelmeze, a mentalitasa, amelyet
azota is sokan szeretnének utdnozni
(Woody Allen példaul, meglepben
tehetségteleniil). A realitds és a va-
gyak konfliktusa a miivészet éltetd
kozege. A lengyel film a hatvanas,
hetvenes években a vagyak mivé-
szete volt, ami a legkevésbé sem zar-
ta ki, hogy a valdsagbol hatalmas
terrénumokat olvasszon magaba.

A reneszansz festészet volt ha-
sonld illuzié a maga néhany, szintén
csak par pillanatig tartd6 évszazada-
ban, azokban a centdo-kban.

z ugy hangzik, mint valami
sirfelirat, és valoszinlileg
az is.

Az a filmmiivészet, amelyet mi
ahitatosan bamultunk, elemeztiink,
vitattunk, elmualt. Elmosta a torténe-
lem, elmosta a szadzadvég, amely a

kétezredik évet kegyetleniil, kiab-
randitéan kozeliti, és az emberrdl
mindama  szépséget, méltosagot

nem ko6zli tobbé, amit a hatvanas,
hetvenes évek kelet-eurdpai, s nem
utolsosorban lengyel filmmiivészete
kozolt. Wajda Csatorna-janak  kép-
sorai, a dantei lengyel pokol husza-
dik szazadi vizidja Osszehasonlitha-
tatlan a televizioban naponta lathatd
azsiai, afrikai, balkani, dél-amerikai
vérengzésekkel. A mivészet mégis
megmarad, akkor is, ha jelen pilla-
natban nem mivelhetd. A miivészet
nem tud masbol kiindulni, mint az
egyes sorsokbol. A torténelem sor-
sokrol, egyénekrdl nem tud, a hus-
masszat ko6zonyosen daralja.

Mindig ezt tette a torténelem, és
voltak korszakok, amikor az ember
a mivészetben fellazadt ellene. Na-
gyon nagy lazadasa volt a huszadik
szazadi miivészetnek a kelet-euro-
pai film az Otvenes évek végétdl a
nyolcvanas évek elejéig. Elég valo-
szinli, hogy ezt a korszakot évszaza-
dok multan is tanulmanyozni fog-
jak, mint a huszadik szazadi rene-
szansz nagy korszakat.

Szazadok multan kiesnek a lé-
nyegtelen dolgok, kiesik az élet és a
politika. A 1ényeg marad meg, a va-
gyak abrazolta élet, az illuzio for-
malta szemlélet. Kiesik a kozonség
is, mi, akik ezeket a miveket els4-
ként befogadtuk, azonosultunk ve-
lik. Ha lesz egyszer miivészetszoci-
ologia, talan a befogadokkal is fog-
lalkozni fognak (eddig sose tették).

Ezekben a miivekben szazadok
mulva is lesz gylanyag. [ |
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Zsugan Istvan

Egy
januari
délutan

Makk
Karolynal

A lexikon szerint: Makk Karoly
(sz.: 1925, Berettyoujfalu) ,,Kos-
suth-dijas, Baldzs Béla-dijas, Kiva-
16 mivész”. Tobb mint négy évtize-
de a magyar filmszakma egyik meg-
hataroz6 egyénisége. 1950 ota ne-
gyedszaznal tobb filmet készitett.
Koztik olyanokat, mint az 1954-
ben reveldcidként linnepelt Liliomfi;
az 1955-ben nagy viharokat is kel-
tett és sikert aratott 9-es korterem;
az 1958-as Haz a sziklak alatt
(amely a Valahol Eurépdaban, illetve
a Korhinta utan els6 magyar film-
ként végigjarta tobb kontinens nem-
zetkdzi fesztivaljait); azutdn az
utobb ,,magyar 0j hullamnak” elke-
resztelt dramlat nyitédarabjanak mi-
ndsitett - a hazai bemutatd idején
némelyek altal botranyosnak vélt -
1961-es  Megszallottak. 1970-ben
késziilt el a magyar filmmiivészet
maradandé remekének bizonyult vi-
lagsikerli Szerelem; majd a forma-
nyelvi ujitasaival is rendkiviili nem-
zetk6zi visszhangot keltett Macska-
jaték 1974-ben; a Cannes-ban is
kedvezden fogadott Egy erkolcsos
éjszaka  1977-ben; az Egymasra
nézve 1982-ben; s a Magyar rekvi-
em 1990-ben. Most pedig befejezett
két, egyenként féloras tévéfilmet
Ottlik Géza A szerelem, illetve Sar-
kadi Imre Hdarom jaték cimii novel-
1ajabol.

Makk, a ,,maganember” mar-mar
9 2 g
legendas alakja a pesti mivészvi-

lagnak. Féiskolasként - az otvenes
évek egyenléden divatja idején -
egy amerikai segélycsomagbdl ki-
mazsolazott Humphrey Bogart-bal-
lonkabatban szaguldozott a bdlcsész-
kar és - Radvanyi Géza afféle foga-
dott fiaként - a Rona utcai filmgyar
kozott; kihivo ballonja miatt akkori
baratai ,,Charlie”-nak becézték. De
mar 1951 o6ta tanit a féiskolan is; a
magyar filmesek legalabb négy-ot
generacidja szamara - Szabo Istva-
néktol Body Gabor, Jeles Andras,
Gothar Péter, Xantus Janos, Tarr
Béla korosztalyan at a legfiatalabba-
kig - 6 ,,A Makk tanar ur...”

Jellemz6, hogy a hatvanadik szii-
letésnapjara  irott kdszontdjében
Darvas Ivan a kovetkezé sorokat
vetette papirra:

,Ki az széles ¢ hazaban, aki ne
volna Neki valamilyen formaban el-
kotelezettje, halas tanitvanya, felfe-
dezettje, patronaltja, (illetve
amennyiben a gyengébb nemhez
tartozna, mindezeken belil még so-
ha el nem mulo6 szerelme is)? Senki.

Kivéve persze azokat, akik nem
tartoznak eme kategoériak valame-
lyikébe. De hisz épp azt iinnepeljiik,
hogy Makk Tanar Gr minden ellen-
kez6 elvaras ellenére is, gancson,

cselvetésen, kudarcokon (és ami
még nehezebb), sikereken is tul-
emelkedve - lam! - tulélte hazai

torténelmiink eme felhdtlennek iga-
zan nem mondhatd, utolsé hatvan
éveét! (...)

ELETUTAK

N\

El6szor is hadd k&szonjem meg

Neki, hogy annak idején, régen,
amikor élete elsé filmjét forgatta,
volt batorsaga egy abszolut kezddre
bizni az abszolut fészerepet.

Tovabba koszonom, hogy akkor,
amikor volt olyan kollégam, aki mi-
kor meglatott messzirél, csak hogy
ne kelljen kdszonnie, inkabb atment
az utca tuls6 oldalara, szo6val akkor,
amikor nem volt se csaladom, se ba-
ratom, se munkam, se lakasom,
egyszoval akkor, amikor kijottem a
bortonbél, nos akkor Makk Tanar ar
felajanlotta nekem a lakasat és oda-
vett magahoz...” (Filmvilag,
1985/12. szam).

A varoson vigasztalan januari
onoseséfelhdk: a 49-es busz alig bir
folcstszkalni a Rézsadomb oldaléan.
A Varosmajorra nézd, tagas nappali
sarkaban mennyezetig éré kara-
csonyfa; a szoban hol a tizéves, tliz-
eleven Makk Démotor, hol a nyolc
és fél esztendds, virgonc Makk Lili
rohan keresztiil, s jelenti a telefon-

hivasokat, mikdézben beszélgetni
kezdiink.

- Hogy érzi magat Makk tandr
ur? Avagy - ha igy egyszeriibb; il-
letve  pimaszabbul  személyes  kérde-
seket is foltehetek -1 hogy vagy,
Charlie?

- Ha nem éppen ilyen depresszi-
ora hajlamositéan ronda idében jot-
tél volna, és tegnap este nem vag-
tam volna meg a hiivelykujjamat
konzervnyitas kozben, azt felelném:
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kdszonom, jol vagyok. Ha kinézek
itt a szemben levé ablakosoron,
messzire ellatok a varos felett kelet-
t6l nyugatig; o6rdkon at csodalattal
figyelem a madarakat, a fakat, ezt a
paratlan budai panoramat. Karnyuj-
tasnyira meg itt ezt a szép nagy kara-
csonyfat. Es ha még a telefont se
kell folvennem, hanem a gyercke-
imre, a csaladomra koncentralhatok,
akkor nagyon jo a kozérzetem.
Mostanaban a szokasosnal sokkal
tobb idém jut arra, hogy veliik le-
gyek: a magyar filmgyartas intenzi-
tasaval forditott ardnyban alakul a
csaladi életem intenzitdsa... Ami
bizonyos szempontb6l remek dolog:
a gyereckekt6l még az én koromban
is rengeteget tanulhat az ember.
Pompaésan izgalmas elfoglaltsag az
emberi természet tanulményozasa,
ami az 6 ¢életkorukban még natur,
nem hamisan agyonpacolt. Tanulsa-
gos megfigyelni hirtelen kedélyhul-
lamzasaikat, a dolgokhoz, a szemé-
lyekhez vald viszonyulasaik moti-
vumait. Olyanok, akar az iddjaras:
egyik pillanatrol a masikra kisiit a
nap vagy beborul az ég. Fantaszti-
kus elaszticitassal reagdlnak minden
Uuj helyzetre, emberre, torténésre;
mellettiik legfeljebb szép lehetsz, de
okos nem...

- Nem  tekinted iinneprontdsnak,
ha ezt az idilli csaladi életet figyelve
emlékeztetlek  ra:  vagy — harmincot
éven at arrol is hires voltal, hogy -
finoman  szolva - rendkiviil kedvel-
ted a korszak legszebb szinészndit...
Budapest-szerte  kozismert,  hogy a
foiskolan  Psota Irén volt a Nagy
Szerelmed,  késébb ~ a  mindenkori
sztarok  koziil  Krencsey — Marianne,
azutan  Margittay Agi, majd Ddry
Virag voltak az orszagszerte népsze-
rii feleségeid, élettarsaid...

- Foloslegesen tagadnam, hogy
mindig kedveltem a szép, okos és
tehetséges noket, és néhanyan kozii-
lik engem is kedveltek. Ennek az
orokds vonzalomnak a maradékai
ma is elevenek: id6nként atfut az
agyamon, hogy ha proébat tennék,
talan most is folnyilnanak itt-ott a
sorompok... De ezzel a képzeletbeli
készenléti allapottal most mar nagy-
jabol megelégszem. Régi szerelmi
kapcsolataim tobbnyire emberi ba-
ratsagga aszusodtak. A mostani fe-
leségem, gyerekeim anyja sok min-
dent tud, amit elétte senki se tudott.
Tobbek kozott fudta ezt a két gyere-
ket; és - ezt nem csekély dicsekvd
biiszkeséggel mondom -: raadéasul

Szerelem

két ilyen gyereket. Ez a hdzassagom
végre minden szempontbdl bevalt,
jol miukodik. Ennyi.

- Gondolatban ugorjunk vissza a
kezdetekhe:z. Zsurnalisztikus ~ fordu-
lattal ~ sokszor leirtak rolad,  hogy
,moziban sziilettél...” Ez hatarozta
meg a palyavalasztasodat?

Nehéz az ilyesmit kielemezni. Is-
ten tudja, mennyi a véletlenek sze-
repe az ember sorsanak alakuladsa-
ban. A mozis sziiléi haz?... De hat
mennyi a jo filmrendez6é a vilagon,
akinek gyerekkoraban semmi kdze
se volt a mozihoz. A berettyoujfalu-
si mozis fiaként természetesen tobb-
szOr beldoghattam a nézdtérre, mint
az osztalytarsaim, de ma sem tu-
dom, hogy ezek az élmények terel-
gettek-e valoban a moziszakma felé.
Eleinte orvos akartam lenni, meg
mentdpilota. Késébb Ujsagironak
képzeltem el magam, mert elég jok
voltak az iskolai magyardolgozata-
im...

De minél tavolabb kerill az em-
ber az édes ifjusagtél, annal komp-
lexebbek emlékezetében az egykori
¢élmények, amelyeket az emlékezés
mechanizmusa is egyre varazslato-
sabba tesz. Gyakran jarok sajat mul-
tam mozijaban, a gyerekkorom, a fi-
atalsagom éveiben, s nagyon kézzel
foghatéan latom Onmagamat, amint
kiszabadulva a nagyvarosi interna-
tus kalodéajabol, a téli-nyari vakaci-
o0kon zabolatlanul vihancolok a be-
rettyoujfalusi hatarban, ¢és nyakig
meritkezve lubickolok a vidéki élet
gyonyoriiségeiben. A fiamon is vi-
szontlatom egykori dnmagamat: ha

beleveti magat valamibe, olyan in-
tenzitassal, akkora szenvedéllyel te-
szi, amit eltdokélt, hogy nehezen le-
het barmirdl is lebeszélni. Mar lega-
1abb o6téves kora oOta szuverén egyé-
niség.

- Révidnadragos
csoppentél  a filmgyarba...

- Kozvetleniil az érettségim utan
apam magaval vitt Pestre a New
York kavéhazba, és mint vidéki mo-
zis, bemutatott néhany filmes isme-
roésének: ,a fiam filmrendez6 sze-
retne lenni...” Ma is magam eldtt
latom a nyari Roéna utcai filmgyari
udvart, az orromban érzem a folyo-
sok, a mitermek furcsa, poros illa-
tat; eléttem vannak azok az arcok,
rendezdk, operatérok, gyartasveze-
ték - és néhany szinész - fizimis-
kai, akikkel akkor talalkoztam elG-
szor. Ugy éreztem ott magam, mint
hal a vizben. Mitermi gyakornok
lettem, és a sz6 legszorosabb értel-
mében lerohantam a versenytarsai-
mat. Az volt ugyanis a tét, hogy ki
hozza meg leggyorsabban a kavét a
pohar vizzel a rendezdének: ki rohan
el legelséként a szinészért az o6lto-
z06ig meg vissza. Az elsé ,forgata-
som” dereka tdjan azt mondta a ren-
dez6, a draga Balogh Istvan:
»Makk, hozzon nekem egy pohar
vizet.” Nevemen szdlitott! Ez volt a
karrierem csucsa...

- Kozben beiratkoztal a bolcsész-
karra is...

- Igen, mert minden komoly ba-
ratja azt tanacsolta apamnak, hogy
rendben van, hadd prébalkozzon a
gyerek a filmgyarban, de azért le-
gyen valami rendes szakméaja is. A
Pazmany Péter Tudomanyegyetem
milvészettorténet-esztétika-magyar

kamaszként
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Egymasra nézve

szakara iratkoztam be, de talan csak
o0t vagy hat félévbol vizsgaztam.
Gerevich Jozsef, Horvath Janos pro-
fesszorok, Fiist Milan el6adasaira
bejartam, de Lukacs Gyorgyodt mar
akkor se birtam megérteni. A bol-
csészkari kalandozas inkabb apam
kedvére tett gesztus volt részemrdl,;
amit valoban tudok - vagy tudni vé-
lek - irodalombdl, miivészettorté-
netbdl, azt a piarista atyaktol tanul-
tam a gimnaziumban.

- Minden filmedet irodalmi alap-
ra épitetted; ha gyakran teljesen at-
alakitottad is az eredetit. Tudtom-
mal ma is  szenvedélyes  olvaso
vagy...

- Javithatatlan olvasémaniads va-
gyok; egyszeriien nem tudok elalud-
ni, ha eldtte nem olvasok néhany
orat. Mindig tobb konyvet olvasok
parhuzamosan, ¢és gyakran Ujra eld-
veszem a régi kedvenceimet; plane
mostanaban, hogy viszonylag sokat
vagyok itthon.

- Kik azok a
mondjuk -
mostandban?

- A héten olvastam el 06tddszor
Nabokov Lolita-jat; talan negyed-
szer Az eltlint id6 nyomaban-t, és al-
landbéan a kezem {igyében van Mo-
ricz, Tolsztoj. De rendszeresen ujra-
olvasom, s6t szinte betéve tudom
Chandlert: altaldban is imaddom a jo
krimiket. Emellett megszallott min-
denevd Ujsagolvasd vagyok: harom-
négy napi- ¢és hetilapot elolvasok A-
tol Z-ig. Ezekbdl egyébként nagyon
hianyolom mostanaban az {iditd ha-
rom-négy flekkes kisprozakat... Es

akiket -
elolvastal

szerzok,
harmadszor is

persze rendszeresen elolvasom a
szamomra rokonszenves nagy kor-
tars-irokat, a mieink koziil Konrad,
Esterhdzy, Nadas konyveit. Meg
minden egyéb ujdonsagot, amire
valamelyik - szerintem - joizlési
baratom felhivja a figyelmemet.

- Ha jol tudom, mindenkori ba-
rataidnak is nagy szerepe volt ab-
ban, hogy mikor milyen irodalmi
miivet  vittél filmvdszonra...

- Sose tartottam magam elég in-
vencidozusnak ahhoz, hogy irni me-
részeltem volna barmit, ami kielégi-
tené az igényeimet, mint olvasonak
vagy filmrendezének. Az irds egé-
szen mas mesterség, mint a filmké-
szités; sose csinaltam ilyen értelem-
ben tugynevezett ,szerz6i filmet”...
Mellesleg vérzé szivvel jelentem,
hogy mostanaban nem olvastam
olyan vérpezsdité6 Ujdonsagot, ami-
be a barataim beleverték az orro-
mat, s én tiistént gy éreztem volna,
hogy filmet kellene belble csinal-
nom. Pedig régebben sokszor eld-
fordult velem ilyesmi. Annak idején
Bacso6 Péter cipelt el a Liliomfi-eld-
adasra a Madach Szinhazba, és hala
M¢észoly Dezsének meg a remek
szinészeknek - ¢és talan a sajat
adottsagaimnak is -, egyik percrdl a
masikra beleugrottam a film elkészi-
tésébe. Elmondhatatlanul élveztiik a
munkat, gatlastalan 6rommel és jo-
kedvvel 6toltiikk ki a blédségeket, és
esziinkbe sem jutott olyasmiken el-
mélkedni. hogy mi most kommersz-
avagy mivészfilmet készitiink-e,
illetve lesz-e benne stilusegység,
meg ilyesféle ,,fennkoltségek”. Egy-
szerien kaptunk egy ,labdat”, egy
lehetdséget, és tettiik a dolgunkat.
Aztan az elsé filmje sordn is sokat

tanul az ember sajat magatol is
(azon kiviil, hogy akkor mar tucat-
nyi film asszisztenseként, meg
egyéb gyakorlatok révén otthonosan
mozogtam a miteremben: tudtam,
hol kell belenézni a kameréba...);
és a mai elséfilmek lattan néha azon
is elgondolkozom, hogy voltakép-
pen a Liliomfi is els6filmje volt val-
akinek, egy akkori huszonéves fia-
talembernek...

- De hat téged azelott mar ki is

rugtak egyszer a filmgydarbol, ahovad
tudtommal  Mariassy  Félix  kézben-
jarasara  keriilhettél  vissza...

- Nem érdemel tal sok szét az
eset; kilonben sem kedvelem a
most nagyhangi martirkodékat. A
torténet lényege annyi, hogy az Ut
torék cimt vizsgafilm betiltdsa utan
biintetésb6l a dokumentumfilm-
gyarba helyeztek, ahol azt a felada-
tot adtak, hogy készitsek egy kisfil-
met a vasontd sztahanovistakrol. De
hat soha életemben nem jartam aze-
16tt gyarban; nem vallaltam. Erre
azt mondtak, hogy ,lenézem a mun-
kasosztalyt”. Kitiltottak a szakma-
bol. Amiért utdlag halas vagyok,
mert traktoros lettem a szentendrei
gépallomason. Akkor ezt az inci-
denst persze kegyetlen igazsagtalan-
sagként fogtam f6l; mai eszemmel
igen hasznos tréningnek tekintem,
mert a traktorosok kozott kristaly-
tiszta agyu, kemény fickdkkal kotot-
tem baratsagot. Evtizedekkel ké-
s6bb is rendszeresen lejartam veliik
sorézni a szentendrei kiskocsma-
ba... Azéta is imadok kiiltelki cse-

hokban fuvarosokkal, rakoddkkal,
soférokkel beszélgetni; a vilag fon-
tos dolgairdl sokkal velésebben le-
het velik eszmét cserélni, mint ugy-
nevezett értelmiségi ismerdseim né-
melyikével...

...Széval idékdzben Maridssy
Félix a Kis Katalin hdzassaga for-
gatasara késziilt, amikor szivinfark-
tust kapott. El akartdk venni téle a
filmet, mire azt mondta, ha kapna
maga mellé egy szaja ize szerint va-
16 asszisztenst, szeretné leforgatni.
Engem onnan ismert, hogy Radva-
nyi Géza bacsinal 6 volt a Valahol
Eurépaban véagbdja ¢és asszisztense,
ahol afféle ,szaladj ide, szaladj
oda” hazifitként én is ott tlisténked-
tem; igy 1950 majus elején Mari-
assy taviratilag folrendeltetett a Kis
Katalin produkciohoz... A szakmat
egyébként nem ugy sajatitottam el,
hogy ,na, most ezt meg azt megta-
nultam bel6le”, hanem a sok film-
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gyari l6tas-futas, kavéhurcolaszas
kozben észrevétleniill raragadtak a
dolgok az emberre, és csak utdlag
lehetett megallapitani, hogy valamit
tud vagy nem tud a szakmabdl. Va-
lamikor a hatodik-nyolcadik filmje
utan, ha hideg fejjel ujranézte, meg-
lepetten konstatalhatta az ember,
hogy ,,jé, mar akkor ezt is tudtam”;
de hogy vajon honnan, mit6l?...
Ezek a szakma titokzatos, megfejt-
hetetlen gydnyoriiségei.
kozismertek
irokkal  ko-
baratsagaid,
Imrén  at
Konra-

- Budapest-szerte
voltak a legjobb kortars
tott. elvalaszthatatlan
Tatay Sandortol  Sarkadi
Déry Tiborig,  Orkényig,
dig...

- Szerencsém volt, hogy kdlcso-
nosen kedveltik egymast néhany
nagyszerli irdval, szinésszel - okos
és tehetséges emberrel. A szakma
gyakorlasa soran baratsdgot kotot-
tem olyan szinmivészekkel, mint
Psota Irén, Darvas Ivan, Tor6csik
Mari (és hadd ne folytassam a név-
sort, mert hal> Istennek elég
hosszu), illetve olyan irokkal, mint
Déry, Orkény és sokan masok. Ezek
a baratsagok az ember életének leg-
szebb, alapvetd ajandékai. Nincs
semmi kiilonleges titkuk azon kiviil,
hogy bizonyos emberek képesek jol
érezni magukat egymas tarsasaga-
ban. Es nagyon sokszor a véletle-
neknek is koOszonhettem ezeket a
baratsagokat. A Hdaz a szikldk alatt
példaul ugy késziilt el, hogy Kovacs
Andrés, a filmgyar akkori fédrama-
turgja, folhivott: ,,itt ez a Tatay-no-
vella, olvasd el”. Nagyon tetszett,
megkerestem Tatay Sandort Bada-
csonyban. De ugyanigy kaptam kéz-
be példaul a 9-es korterem, vagy a
Mese a 12 talalatrél filmnovellajat
is. ,,A 9-es korterem konyve pillan-
atnyilag Keleti Marcinal van, de ne
torédj vele, ha tetszik, a tobbit majd
én elintézem” - mondta Kovacs. Az
ilyesmit6l mellesleg a mai fiatal
rendezdk gy rettegnek, akar az or-
dog a tomjénfisttél; fogalmam
sincs, miért... Hasonlé moédon ke-
rillt hozzam példaul a Megszadllottak
filmnovellaja is...

- Amib6l - mdrmint a filmbél -
azutan  akkora  botrany  keletkezett,
hogy nyilt levélben , féljelentettek”
egyenesen a  miniszternél...

- Az ilyesminek folosleges kiild-
ndsebb jelentdséget tulajdonitani.
Akkoriban divat volt, hogy bizo-
nyos artalmasnak vélt aktualis nyu-
gati szellemi aramlatok ,,begytirtizé-

Egy erkélcsds éjszaka

sét” valamely konkrét 0j hazai mi
elndspangolasaval illett ,,megakada-
lyozni”. Szegény Sarkadi Imrérdl
példaul Jean-Paul Sartre irt egy nek-
rolégot, s emiatt az Elveszett para-
dicsom-ot  kinevezték egzisztencia-
lista filmnek (amelynek forgato-
konyvét raadasul - noha csak ,né-
gerként” - az akkor publikéaciés tila-
lom alatt 4ll6 Orkény Istvan irta). A
Megszallottak-at ~ is ~ megtisztelték
valami filippikaval, amire &szintén
sz6lva mar nem is nagyon emlék-
szem.Megkellmondanom, hogy

mi mar akkor is csak rohdgtiink
egymas kozott az efféle tendencio-
zus cimkézéseken. Szegény Orkény
is - persze sokszor kinjaban -, mert
0t Aczél Gyorgy valamilyen fixalo-
dott rogeszméje miatt a tobbieknél
tovabb tartotta szilencium alatt. Ve-
le rengeteg filmnovellat és legalabb
féltucatnyi forgatokdnyvet barka-
csoltunk Ossze ebben a tilalmi kor-
szakaban is, az 1956 nyaran megirt
Babik-t61 kezdve az 1965-66 tajan
irodott Macskajaték-ig. Amibdl ak-
kor nem késziilhetett film, de a no-
vella késdbb megjelenhetett, s aztan
vagy nyolc évvel késobb megcsinal-
hattam beldle a filmet is.
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Macskajatek
- Egyik  régebbi  beszélgetésiink
soran  elmesélted, hogy eredetileg

szamodra, filmnovellanak  irta
Orkény a Macskajaték-ot. ..

- Valamelyik forgatokényviinkén
biitykoltiink egy nyari napon, és az
egyik jelenetnél elakadtunk. Fejiin-
ket kiszell6ztetendé, minden cél
nélkiil kiautéztunk a Duna-kanyar-
ba. Valamelyikiinknek az az Gtlete
tamadt, hogy benéziink Vas Istva-
nék szentendrei hazaba. Vas Pista
nem volt otthon, de felesége, Szanto
Piroska, a remek fest6, meg a huga

meg

szivélyesen fogadott.
ittunk, hiilyéskedtiink egész délu-

Fecsegtiink,

tan. Valaki a macskakra terelte a
szot, és Piroskaék eldicsekedtek,
hogy 6 is, meg a huga is remekil
utanozzak a macskanyavogast. Be-
mutatot rogtondztek, és mi voltunk
a ,,zsltri”: el kellett donteniink, me-
lyikik nyavog macskasabban...
Fetrengtiink a kacagastol, amint ez
a két - mar nem éppen csitri-kor-
osztalyu - blibajos asszony versenyt
nyavogott a kertkapunal... Néhany
nappal késébb is emlegettik Or-
kénnyel a szitudciot, és még akkor
is doltiink a rohogéstol. Rabeszélé-
semre aztan Orkény filmnovellat irt

az alapszituidcié nyoman. Szerettem
volna leforgatni, de akkor nem en-
gedték...

- Ez wvolt az a bizonyos , piros
puloveres”  korszakod, amikor egy-
mas utan dobtak vissza a forgato-
konyveidet, és amikor - ha jol emlék-
szem, Szerb Antal Utas ¢és holdvi-
lag-janak  megfilmesitése  helyett -
hirtelen a Bolondos vakacio —cimi,
feledheté  roman  koprodukcios — vig-
jaték  leforgatasiba  menekiiltél...

- Az a bizonyos piros pulodver,
amit Aczél Gyorgy valami megfejt-
hetetlen, alighanem patologikus ok-
bol gytlolt - s amit én szivem ak-
kori holgyétdl kaptam a sziiletésna-
pomra -, embléméja volt a sza-
momra ma is rokonszenves és val-
lalhaté dacos ifjabb életkoromnak, a
talan sokakat joggal irritalé gesztu-
saimnak, amikor talan tul harsanyan
adtam elé 6nmagamat... De emli-
tettem, hogy izlésem ellen valé az
utélagos martirkodas, és meg kell
mondanom, hogy szadmomra nem
igazan vérre ment a jaték; vagy leg-
alabbis nem ugy fogtam fo6l. Persze,
nagyon sok jo forgatékdnyvemet el-
siillyesztették, és mindegyiket
ilyen-olyan politikai megfontolas-
bol. Egy-egy efféle személyes vaku-
umban el6fordult az emberrel, hogy
olyasmibe is beleugrott - pusztan
azért, hogy az egyre kinosabba valo
hosszabb sziinet utan filmet csindl-
jon -, amihez csak némi Oncsalas,
Onszuggesztié aran ,tamadt kedve”.
Ilyen volt az omindézus Bolondos
vakacio. Ban Frigyes kezdte el, de a
harmadik vagy negyedik forgatasi
napon megbetegedett. A stadid
menteni akarta a menthetdt, és meg-
igérték, ha azt leforgatom, utana el-
készithetem a régota fiokban heverd
forgatokdnyvemet. Raadasul ugy
sz6lt a megallapodas, hogy a neve-
met se kell kiirnom a f6cimre.
(Utobb mégis ugy dontdttem, hogy
névvel vallalom, hiszen azt is én
csinaltam...)

De akkoriban sokszor eléfordult,
hogy valosaggal duskaltam a jobb-

nal jobb forgatokdnyvekben.
Enyém volt példaul a Katonazene
forgatokonyve, melyet Orkénnyel

egyiitt irtunk: megkértek, hogy ad-
jam at Marton Endrének. (Sajnos,
szerintem alaposan elszurta.) De na-
lam volt a Két félidé a pokolban
forgatokdnyve is; folszodlitasra bol-
dogan atadtam Féabrinak... Szoéval
rengeteg dolog megtdrténhetett vol-
na a palyamon, ami nem tdrtént
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meg... Csakhogy itt most mindenki
arr6l panaszkodik, hogy 6t mennyi-
re nem engedték ,mivészileg ki-
bontakozni”, hogy 6t mennyire el-
nyomtak. Nos, én rithellem az ilyen
utolagos Onigazolasokat. Tobbszor
eléfordult velem, hogy rosszul don-
tottem; megtortént, hogy négy-ot
elutasitott - szerintem jo - forgato-
konyv helyett leforgattam egy hato-
dik gyengébbet. De a feleldsség
csakis az enyém - a rossz dontései-
mért is. Mert az igazdn tehetséges
embereket végiil is nem tudtak el-
nyomni. Volt cenzura, persze hogy
volt. de a cenzuraval sulyosbitott al-
lami vircsaft mégis megteremtette
az anyagi alapot egy virdgzé nem-
zeti filmgyartashoz. Sok j6 mili nem
valésulhatott meg; ellenben sokmin-
denhez talcan kinaltak fol a lehetd-
séget. Amikor 1970-ben sikeriilt le-
tennem az asztalra egy olyan dolgo-
zatot, mint a Szerelem, amelynek
mivészi kvalitdsaival nem lehetett
vitatkozni, rdgtén elfelejtédtem,
mint ,,ellenzéki filmrendez6”, és ak-
kortol kezdve alig tudtam olyasmi-
vel eldallni, amit ne csinalhattam
volna meg.

A filmes palya egyébként a vila-
gon mindeniitt kalandos. 1976-ban,
amikor Amerikaban voltam, Fellini-
vel és Louis Malle-lal az Oscar-dij-
ra jeldlve, Francis Ford Coppola és
baratai egyfolytaban azon tanakod-
tak, miképpen segithetnének ,sze-
gény Fellini Maestrén”, hogy lefor-
gathassa a kovetkezo tervezett film-
jét, amire nem akarnak pénzt adni
neki a gaz és fafeji producerek...
(Egyébként akkor Fellini megkapta
az Oscart.) Nyilvanvalé, hogy
eszemben sincs hozza mérni ma-
gam, de azt tudomasul kell venni,
hogy a vilagon mindeniitt ilyen egy
filmrendez6 élete, és ha az ember
elég objektiven képes figyelni on-
magat, tudnia kell, hogy mennyire
gorongyds palyan botladozik. Ezen
a palyan o6romok valtakoznak ba-
jokkal és kudarcokkal; és mindezek
abbol fakadnak, hogy megcsinaltad
- és abbol, hogy nem csinaltad meg
az esedékes filmedet. Es jo esetben
végiil is az 6romok és a banatok
tisztes harmoéniaban valtakoznak
egymassal...

- Undasig koptatott  szlogen mos-
tanaban, hogy , folzarkozunk Euro-
pahoz”. Te mar az 1958-as Haiz a
sziklak alatt ota nemcsak Eurdpa-
ban, de Amerikaban és mas foldre-

Az utolso kézirat

szeken jelen voltal féltucatnyi filmed-
del talan szaznal is tobb nagy nem-
zetkozi  fesztivdlon. Most ., hova
igyekszel”?

- Maradnék itt, ahol vagyok. A
mi jobb filmjeinknek mindig is az
volt a kiilonleges ,bukéja”, hogy
masok voltak, mint a téliink nyuga-
tabbra késziiltek, vagy plane az
amerikaiak. A valédi miiveknek
volt bizonyos univerzalis természe-
te, de a legjobbakat csakis itt, errél
a vilagrol lehetett megcsinalni.
Gondolj csak Jancsoé filmjeinek ori-
asi nemzetkozi sikerére. Pillanatnyi-
lag is érdekelt vagyok tobb, nem
magyar produkcidban, ¢és alig va-
rom, hogy valamelyikre 0sszejdjjon
a pénz, és végre megvaldosulhasson.
Ezek mind olyan témak, amelyeknél
eleve garantdlt az eurdpai és az
amerikai forgalmazas; de elére tu-
dom, hogy ezek soha nem képesek
olyan erdsen és unikalisan eredetick
lenni, mint példaul a Haz a sziklak
alatt vagy a Szerelem volt. A ma-
gyar film legjavanak torténete azt
mutatja, hogy a nemzetkdzi fazonra
szabott mozidarabok lehetnek jopo-
fak és sikeresek, de soha nem olyan
igazan eredetiek, mint A vagy B
mivész itthonrél és elsésorban itt-
honra sz6l6 mive, ha sikeriil telibe
taldlnia a tizest a céltablan. Mindaz-
zal, ami most itt nalunk torténik, je-
len lehetne lenni a vilagban, ha egy-

altalan film késziilhetne roéla. Ha
van felelosségiik azoknak, akik
most donthetnek a filmgyartas sorsa
felél, az ennek a lehetdéségnek a
megteremtése. Ra kellene tudni mu-
tatniuk a megfeleléd terhes anyara,
hogy szillje meg a megfogant mag-
zatat. Mert Eurdpa nyugati fele tob-
bé-kevésbé mar domesztikalta a pi-
acgazdasag-kontra-miivészet prob-
lematikat. Ott mindeniitt a nemzeti
televizié 4ll a nemzeti filmgyartas
szolgalatara és rendelkezésére. Na-
lunk az {igy felelései mar lassan
harmadik éve a médiatdrvényen ci-
vakodnak, ahelyett hogy azzal to-
rédnének: mit kellene tenni a valodi
mivek elkésziilése érdekében. Ahe-
lyett, hogy ennek a létezé és életké-
pes filmgyartasnak - és szinvonalas
magyar zenének, és a tobbi kultura-
lis agazatnak - a fonnmaradéasan, a
megmentésén faradoznanak, s azon
tornék a fejiiket, hogyan Ilehetne
eloteremteni a sziikséges anyagi
alapokat, most olyasmin marakod-
nak, hogy decensen van-e megkdtve
az elndkdk cip6éfiizéje... Legalabb
négy évtizede a francia film bazisa
a francia televizid; a német filmet,
Fassbindert és kollégait folyamato-
san és hatdsosan dotalta a német te-
levizié; mikdézben  Fassbinderék
egyebet se tettek, mint Ocsaroltak
azt a televiziot és az éppen aktualis
fonokségeket. De azok megtanultak
realisan, onértékiikon kezelni a dol-
gokat, és végsé soron 6k - a fono-
kok - is profitaltak beldle.
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Jatszani kell
- Csakhogy:  kézismert  Magyar-
orszag sulyos gazdasdagi helyzete...

- A kozgazdasaghoz nem értek.
Annyit azonban tudok, hogy igy
vagy ugy, de donteni kellene végre.
Tudtommal - nagyon sematizalva -
két alapelképzelés létezik kozgazda-
sagilag. Az egyik szerint mindent,
ami nem hoz kdzvetlen hasznot - a
kulturat, a tudomanyt - hibernalni
kell mindaddig, amig rendbe nem
jon a gazdasag. A masik koncepcio
szerint viszont nem kellene foladni
a megszerzett pozicidkat, mert
hosszabb tavon a kultiranak na-
gyobb hozama van. Donteni kellene
a két valtozatrol. Mert az a felemas
vegetalas, hogy - tigymond ,,nomi-
nal-6sszegben” - megmarad a kul-
tira tamogatdsa, az inflacié miatt
csak a kozépszer, a jelentéktelenség
reprodukalasara alkalmas. Nem az
én feladatom eldonteni, hogy mit
kellene inkabb tamogatni: az extra
kvalitast, avagy azt a kozépmiifajt,
amelynek lattan az atlagnézd jol ér-
zi magat a moziban, jokat tud ro-
hogni, kényelmesen érzi magat a
mellényében és szeretni kezdi a ma-
gyar rendért... Nyilvan ilyen fil-
mekre is sziikség van. De az az ér-
zésem, hogy akinek a magyar film-
gyartas jovéjének a sorsa a kezében
van, azoknak sincs fogalmuk arrél,
hogy mit kellene csindlni. Mint
érintett, nem lehet feladatom donte-

ni. Annyit tudok, ha valaki szélna:
,kellene végre mar egy igazan jo
kis vigjaték”; - szivesen megcsinal-
nam. Vagy ha azt mondana valaki

felelés ember: ,,Cannes-ban leg-
alabb két éve nem tudott jelen lenni
a magyar film, ami mégiscsak bla-
mazs” - akkor folkétném a nadrag-
szijamat ¢és kapaszkodnék. De a pil-

lanatnyi ide-oda kapkodasba, bi-
zonytalankodasba belefaradnak a
filmesek. Kivéve azokat, akik

annyira ki vannak éhezve a filmesi-
nalasra, hogy hajlanddok két fillérbol
is létrehozni Osszecsapott alibi-fil-
meket. Hogy melyik bank kinek ad
néhany garast miféle filmnek becé-
zett valamire, az a maganiigye: nyil-
van lat benne valami fantaziat. De
szomoru tény, hogy pillanatnyilag a
magyar film - kilfoldrél nézve -
legalabbis tetszhalott. Tobb éve
gyakorlatilag nincs jelen Cannes-
ban, Velencében és a tobbi exkluziv
nemzetkdzi forumon. Szoéval e pilla-
natban nincs jelen Eurdpaban és a
vilagban, de a magyar mozikban is
alig. (Tisztelet a néhany kivételnek.)

- Tobbek szerint a magyar film-
nek az most a f6 baja, hogy mig reé-
gebben  mindig  tartalmazott  bizo-
nyos politikai  pikantériat - mintegy

. kikacsintgatotta vasfiiggony mo-
giill” -, most, a cenzura megsziinté-
vel kiszaladt aldla a , batorsdgtébb-
let hataslehetdségének” futoszonye-
ge...

- Tény. hogy a magyar filmek 4l-
tal kiilf61ldon - es itthon - folkeltett
érdeklédésben mindig jelen volt bi-

zonyos mértékli politikai toltet, ami
besziirédott a filmekbe is. Es az is
tény, hogy még nem sziiletett meg
az az Uj magyar film, amelynek a
mivészi kvalitdsa mindenféle politi-
kai pikantériatol fiiggetleniil vitat-
hatatlan és visszavonhatatlan. Ugy
latszik, a puha diktatiira 6sszeomla-
saval maguk a szerzok is vakuumba
keriiltek; onmagamat is beleértve.
Nemigen tudjuk, merre kellene elin-
dulni. A radikalis szegénység, a
filmre fordithaté pénz hidnya még
nem termelte ki az adekvat szakmai

valaszokat. Példaul valami olyas-
mit, ami a Valahol Eurépdban el-
késziilését jellemezte, amikor a

nagy nyomorban egyetlen kézika-
meraval forgattuk végig a teljes fil-
met, a nappalokat és az ¢jszakakat.
Valami olyasfajta friss, szemteleniil
uj hang még nem szoélalt meg. A
pillanatnyi filmtermésre jellemz6 li-
la borgéz és csondes kelet-eurdpai
szomorusag a jelek szerint nem na-
gyon ¢érdekli az embereket; se itt-
hon, se a vilagban. A politikai pi-
kantéria ,,futészényegét” a cenzura
eltorlése hal’ Istennek kirantotta a
filmek aldl; ambar némelyek mintha
mar azon tlisténkednének, hogy uj
szOnyeget  szovogessenek... De
tény, hogy pillanatnyilag vakuum-
helyzetben vegetal a magyar film.
Valoszintleg senki se tudja, milyen
filmet kellene most csindlni. Mert
ha tudna az ember, nyilvan egyetlen
gyors mozdulattal eléallitana.

- Most,
potban”
tokényved, és
met...

- Evek ota készen 4all a Konrad
Gyorgy regényébdl irott A cinkos
forgatokonyve, ami eredetileg a hol-
land televizid felkérésére késziilt.
Mint minden koprodukcié esetében,
itt is sok vita, kinlédas volt a kiilf6l-
di partnerekkel; pillanatnyilag a
francidkkal is probalkozunk, de las-
san, komodtosan halad a dolog. Le-
forgattam Ottlik Géza A szerelem
ciml novelldjaboél egy harmincper-
ces tévéfilmet To6th Auguszta (most
végzett foiskolas), Andorai Péter,
Balint Andras, valamint ismerdseim
és barataim szereplésével. A Hdrom
jaték cimi Sarkadi-novellabol ké-
sziilt tévéfilm fészerepeit Nagy-Ka-
16zy Eszter és Lukacs Sandor alakit-
ja. Ez a két tévéfilm a mult héten el-
ment a laborba; pillanatnyilag tehat
koszondm, jol vagyok. =

ebben a , vakuum-alla-
is készen van egy uj forga-
befejeztél két tévéfil-
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Gorgey Gabor

EJFELI BESZELGETES

GORGEY: Emlékszel, volt nekiink
1984-ben  egy televizios  beszélgete-
siink. melynek olyan nagy sikere lett,
hogy még manapsag is gyakran emle-
getik  gondolom, eldtted is. Nagyon
oldott, és azt hiszem, Oszinte beszélge-
tés volt ez. De sikerét ezen kiviil valo-
sziniileg az is magyardzza, hogy a ko-
zonség ket olyan ember diskurzusat
hallhatta, akinek vilagszemléletét, vé-
leményét nem kototte semmiféle intéz-
mény, hivatal, part. Majdnem azt
mondanam: két szabad ember disku-
ralt akkor a nyilvanossag eldtt, és ezt
mar a felvételt készité tévéstab is kel-
lemesen  nyugtazta. Mondd, valoban
szabad embernek érezted magad az
elmult  évtizedekben?

MENSAROS:  Beliil mindenkép-
pen. Sokaig nagy éra volt ennek a
fliggetlenségnek, kirtgatas, mellézte-
tés, borton, és akkor ez sok keserfisé-
get jelentett. De ez volt a belsé sza-
badsag ara.

GORGEY: Megérte?

MENSAROS:  Feltétleniil. ~ Pléne
most, igy visszatekintve. Nagyon
megnyugtaté legalabb kozéleti-politi-
kai értelemben bilintudat nélkiil élni.
Az ember az ¢let tobbi szférajaban
amugyis tele van bintudattal. Minda-

zért,amitnem tett meg, amit elmulasztott.

GORGEY: Elégedetlen
gaddal?

MENSAROS: Mindig is tele vol-
tam kétségekkel. Ha valaki ezt tudja
rolam, akkor pontosan te vagy az.
Hany éve is vagyunk baratok? Ami-
kor megismerkedtiink, te fél labbal

vagy ma-

még gyerek voltal. 1946, vagyis

negyvenhét év, Atyauristen!
GORGEY:  Igen, mi koriilbeliil

mindent tudunk egymasrol. Ez nem

csak a kettonk privat életét jelenti, ha-
nem azt az irdatlan, bonyolult torté-
nelmi korszakot, amit atéltiink. Illetve
inkabb korszakokrol lehet beszélni. E
negyvenhét éves bardtsag ideje alatt
tobb torténelmi korszak zajlott le, val-
totta egymadst.

MENSAROS: A habori utani pol-
garosodasi korszak, amit félbetortek
Rékosiék. Akkor Sztalin halala utan
1953-ban, az elsd Nagy Imre-kor-
mannyal kezdédott tulajdonképpen az
a folyamat, mely elvezetett 1956 ok-

toberéhez. Utana pedig kovetkezett a
Kadar-éra, mely maga is tobb kor-
szakra oszthatd. Es megéltik azt is,
barmily fantasztikus, hogy a kommiin
megbukott.

GORGEY: A mi tébb, mint négyév-
tizedes, meg-megszakado, de mégis
dllando  dialogusainkban  is  benne
voltak ezek a korszakok. Emlékszel
példaul, hogy még a kezdet kezdetén,
47-48-ban, majdnem  egyszerre ruk-
koltunk el egy felismeréssel. A torte-
nelmi osztaly két sarja, két azelott el-
kényeztetett urifiu  kolumbuszi folfede-
zése volt egy rozsadombi délutdinon,
hogy talan mégsem volt egészen ugy
jo az a magyar vilag, ahogy a mi apad-
ink lattak és alakitottak.

MENSAROS: Hogyne emlékeznék!
Nekem kiilonben is sorsdontéek vol-
tak ezek a beszélgetések, atformaltak
engem. Ezekben az volt a jo, hogy
nem kacsintgattunk semerre, az an-
cieme régime kritikajabol nem akar-
tunk semmiféle tarsadalmi-politikai
hasznot huzni, ahogy igen sokan, az
irodalmi-miivészi élet szerepléi koziil
is, helyezkedtek, eminenskedtek. Sot,
mar e kritika birtokaban, ha olyan
helyzetbe keriiltem, inkabb idealizal-
tam a régi vilagot, meggy6zddésem
ellenére, csak nehogy azt higgyék, va-
lami érdek és haszon reménye vezet
atyaink biralatdban. Ezért volt morali-
san megalapozott a beszélgetéseink-
ben formalodoé kritika.

GORGEY: Nekem mindig az volt a
véleményem, ma is az, hogy egy szel-
lemi ember nem nagyon dllhat mdshol
a  tarsadalmi-politikai  spektrumban,
mint valahol a baloldal felé. Ki er-
rébb, ki arrébb, de az antikonzervativ
baloldalon. A pokoli az volt, hogy ezt
a meggybzodésemet az dllampart év-
tizedei alatt mindig eltitkoltam, ne-
hogy azt higgyék, az ember be akar
zupalni a  tiilekvé  siserehadba. Most
mar  bevallhatom, hiszen mindenfajta
baloldalisag - legalabbis egyeldre -
enyhén szolva kiment a divatbol. Mint
bélyeget - mar vallalhatom.

MENSAROS:  Azért tisztazzuk, én
ma sem vagyok kiilondsebben elra-
gadtatva a baloldaltél. Ahhoz nekem
talsdgosan tonkretették ezt az orsza-
got, az életemet.

GORGEY: Nem a baloldal

tette

tonkre, hanem egy bolsevik impérium
és hazai helytartoi. Annyi koziik van a
baloldalhoz, mint a ndciknak a ke-
reszténydemokrdaciahoz. Tisztességes,
nyugat-europai értelemben vett balol-
dal nélkiil - minden naivitasukat, hi-
bajukat beleértve - nem kerek a vilag.

MENSAROS: Lehet. De egyel6re
én a magam részér6l nem kivanok ve-
liik foglalkozni. Van egyéb elintézni-
valom éppen elég.

GORGEY:  Példaul?

MENSAROS: A lelki nyugalmam.
A belsé egyensuly. Eletem mérlege.
Tul viharos volt az életem. Es ez nem
csak a zsarnoksag szamlajara irando,
hanem az enyémre is. Oregkoromra
tudnom kell, mennyi az én bliném, és
mennyi a koré, amelyben éltem.

GORGEY: Mondd, ami a kor elle-
ned elkovetett biineit illeti: hogy vagy
ezzel? Nem vagy kicsit halis néha,
hogy megszorongattak? Arra gondo-
lok, hogy én példaul attételesen , ha-
las” vagyok Rdkosi Matyasnak és pri-
békjeinek, hogy a tobbi kozott kitele-
pitettek,  csalaidommal  egyiitt  meg-
fosztva szinte mindentinktol, mert éle-
tem leggazdagabb éveit kdszonhetem
neki. Az egyetemet nem fejezhettem
be, de ez volt az én igazi egyetemem.

Eletegyetem.

MENSAROS: Persze. En is nagyon
sokat profitadltam példaul a bortone-
imbdl - kétszer iiltem bortonben -,
ezekbdl az évekbdl sokkal tobbet pro-
fitadltam emberileg, mint a kintléteim-
bol, melyeket sokszor ellezserkedtem,
nem figyeltem a lényegre. Az életem-
be valahogy bele voltak kalkulalva
ezek a torturdk, az életvitelemben, az
egyéniségemben volt valami, ami
nem tetszett a hatalmassagoknak.
Marmint nem a foldi, nem a Babits-
féle ,ninivei”, hanem az égi hatal-
massagoknak. Ezért ha példaul az
1949-es disszidalasi kisérletem sike-
riill - akkor iiltettek le el6szor -, oda-
kint is valosziniileg megkaptam volna
a magam pofonjait, fiiggetleniil a
kommunizmustél. A kommunizmus
csupan eszkoz volt.

GORGEY: Mi is volt a kizvetlen
ok, amiért ki akartal menni az orszdag-
bol? (A, disszidalas” kifejezést min-
dig is gyiléltem!)

MENSAROS: A kozvetlen ok az
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MENSAROS LASZLOVAL

volt, hogy kirtgtak a szinmiivészeti
féiskolarol, végképp lehetetlenné valt
itthon az életem. Maga Varkonyi Zol-
tan, aki Péter fiam keresztapja volt,
azt tanacsolta, hogy 6 ugy latja, telje-
sen kiszoritanak mindenhonnét, és
nincs mas valasztasom, mint mas or-
szagban szerencsét probalni.

GORGEY: Mit gondolsz, ha sike-
riil akkor nagyon fiatalon kimenned,
volt benned annyi elszantsag a palya-
ra, hogy ott is szinész legy? Vagy va-
lami mas lett volna beldled, mondjuk
tizletember?

MENSAROS: Azt hiszem, elkal-
lédtam volna. Engem az élet felszine
nagyon vonzott fiatalkoromban. Tul
sokat foglalkoztam, mondjuk igy, a
privat életszférammal. Mondjuk ki
brutalisan: hosszl ideig amolyan koz-
helyes szinészéletet éltem, kiilondsen
vidéki éveimben, nagy és allando éj-
szakazasokkal, ivaszatokkal, iiresjara-
tokkal. Amire lehet ideoldgidkat,
mentségeket gyartani, hogy a kor
nyomasa meg a diktatura és a tobbi.
De az ok nyilvdan bennem volt. En
Magyarorszagon tulajdonképpen me-
nedéket talaltam, ahol a foltehetd te-
hetségem mellett elviselték esenddsé-
gemet is. Tudod, mit gondolok gyak-
ran? Mért nem mondta nekem senki a
szinhazakban, ahol dolgoztam: ,Te
Laci, tudod mit? Menj a francba!”
Ezen ma 0szintén csodalkozom. En-
gem az istenhitemen kiviil a szakmam
vagy a szakma tartott egyben.

GORGEY: Azon nem csodalkozol,
hogy a barataid sem mondtak fel ne-
ked?

MENSAROS: Magadra célzol? De
csodalkozom. Azt viszont rossz néven
veszem, hogy senki nem akadt, te
sem tetted meg, hogy elévegyen en-
gem ¢és kegyetleniil a szemembe
mondja: igy nem lehet élni.

GORGEY: Ez nem igy volt, ne ha-
ragudj. Mint ahogy te is nagyon sokat
kritizaltal engem, én is éppen azokat

a tulajdonsagaidat, melyekrél — most
beszéltel, folyamatosan szemedre
hanytam, sokszor nagyon keményen.

Baratsagunk egyik f6 bazisat jelentet-
ték ezek a sok évtizedes, nagy, egész-
séges  veszekedések.

MENSAROS: Ez igaz, de végiil te
is hagytad, hogy - akarcsak masokat

- az én igyesen alkalmazott sarmor-
ségemmel (majd légy szives ird ki
rendesen, francidul: charmeur-ségem-
mel!), mindig leszereljelek. Nem em-
1ékszel, hanyszor mondtad, hogy soha
tobbé az ¢letben szoba se allsz ve-
lem? Aztin mindig leszereltelek. En
erre a tulajdonsdgomra baziroztam
okokké. Egész életmiivet épitettem ra.
Ezt ma mar nagyon elitélem a Ié-
nyemben.

GORGEY: Szép, amit most el-
mondtal magadrdl,  tiszteletre mélto
onkritikaval. Csak meg ne sértddj, ha
egyetértek.

MENSAROS: Nem biztos,
nem sértédéom meg.

GORGEY: Akkor ezt hagyjuk nyit-
va. Mindenesetre mégis abbol az élet-
bl és személyiségbol, ahogy most
magadat jellemezted, alakult ki az a
Mensaros LaszIlo, akit egy orszag ko-
zonsége rajongva szeret, akinek ha-
talmas a nimbusza. Na mar most, fol-
meriil a kérdés, hogy egy szinésznek,
és magamat is belevonva: egy ironak,
hiszen — mindkettonk nyersanyaga az
ember, az élet és az életnek nem csak
rozsaszini oldala, tehat egy ilyen at-
kozott  foglalkozasu — embernek  nem
kell-e az, hogy ne legyen megbizhato,
pedans polgarember?  Hiszen lehetd-
leg az élet teljességébdl kell merite-
nie. Az élet teljességéhez pedig hozza-
tartozik a lélek alvilaga is, az a vilag,
amit a mindkettonk altal rajongva
szeretett Dosztojevszkij banyaszott el
utanozhatatlanul.  Kérdés, hogy ha
abbol a nem is csupan polgari, hanem
az ugynevezett torténelmi osztaly uri
vilagabol,  ahol  mindkettonk  sorsa
predesztindlva  volt, nem  toriink ki,
vagy még inkabb a kegyetlen politika
nem tép ki onnét benniinket: létre tud-
tuk volna-e hozni azt, amit végiil is
Sfelmutathatunk?

MENSAROS: Szép kis ideologiat
kanyaritottal életiink linkségeire.

GORGEY: Kell valamiféle techno-
logia, hogy az ember elviselje onma-
gat.

MENSAROS: Komolyra forditva a
szot: persze, hogy az ember tele van
szunnyad6 szornyetegekkel. Egy ,.éj-
jeli menedékhely” nylizs6g benniink.
Ezért zsenialis a tobbi kozott Gorkij
csodalatos darabja, mely a kozkeletli

hogy

véleménnyel ellentétben nem csak
tarsadalomkritikai korkép, ez tul sze-
gényes megfejtés volna, hanem a ben-
niink rejlé miazmas zlrzavar. Ezzel
birk6zunk haldlunkig.

GORGEY: Jét is alakitottdl benne.
Marmint a darabban.

MENSAROS: Az volna az igazi, ha
valamennyi szerepet eljatszhatna az
ember. Egyszerre! Ugyanis ilyenek
vagyunk. Mint az a zsenidlisan sze-
dett-vedett tarsasag, egyiitt.

GORGEY: Visszatérve a  kérdeé-
semre: vajon folfedezted volna-e ma-
gadban ezt az , éjjeli menedékhelyet”,
ha a torténelem ugy hozza, hogy szo-
lid urifiv maradj annak idején? Amugy-
is, ahogy emlékszem, elég nehezen
dontottél  végiil a  szinészmesterség
mellett. Nagyon olvasott, miivelt, ze-
neérté, sot kitiinéen zongordazo fiatal-
ember voltdl, aki elég sokat vivodott,
hogy mi a dolga a vilagban. Lehettél
volna példaul zenés:z.

MENSAROS: 1gaz, igaz, de azért
mindig a szinészmesterség vonzott
leginkabb. Csak éppen nem voltam
biztos a dologban, halogattam, kibu-
vokat kerestem, mert mar akkor érez-
tem, hogy rossz vagy kozépszeri szi-
nésznek lenni a legmegaldzobb dolog
a vilagon. Egyébként a mai napig
nem szoktam meg igazan, hogy szi-
nész vagyok, olyan furcsa, idegen ér-
zés az egész. Ezért gylilolom példaul
megnézni a szinhazi kozvetitéseket
vagy a filmjeimet, &szintén elégedet-
len vagyok a teljesitményemmel. Es
nosztalgiaval nézem a régi nagyokat,
Csortost, Urayt, Somlayt, Ggy érzem,
6k megvalositottdk mindazt, ami
nagyrészt bennem maradt. Nem tu-
dom, mi tortént, mért toértént, mi volt
a gat?

GORGEY: Szép, hogy ezt mondod,
de hat ez egyaltalin nem stimmel, hi-
szen ha van ma Magyarorszagon szi-
nész, aki ezt az dltalad csodalt tradi-
ciot  kepviseli,  kiilsében,  stilusban,
belsé habitusaban, akkor az éppen te
vagy. Legfelijebb egyet-kettét tudnék
az élok koziil ilyet mondani.

MENSAROS: Hogyhogy kettét!?

GORGEY: Na jé, mondjuk - egyet.

MENSAROS: Ki volna az?

GORGEY: Mondjuk: Darvas Ivan.
Elfogadod?
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Makk Karoly Szerelem cimdi
filmjében

MENSAROS: El. Ot el.

GORGEY: Mért nem szerettél soha
gép elott dolgozni? Film, tévé, radio.

MENSAROS: Mert annak ellenére,
hogy a palya kezdetén rengeteget
csetlettem-botlottam a szinpadon, ne-
kem nagyon kell a kdzonség. Csak ez
animal. Azonnal kell a visszajelzés,
akar a teljes csond is, mert a nézdtéri
csond valami megfoghatd, a studioé
pedig a siiketség csondje. Kozonség
nélkiil megfullad a sz6. Ezért nem
szeretem a lemezeimet sem, pedig az
megmarad, ugye, a szinész elréppend
¢letébdl, s engem éppen az idegesit,
hogy ez megmarad. Uldk egy stidio-
ban, mondom a magamét, és fogal-
mam sincs, mert nincs kozonség,
hogy jol csindlom vagy sem, amit csi-
nalok. Borzalmas!

GORGEY: Mi az, amit nagyon sze-
rettél abbol, amit csinaltal?

MENSAROS: A XX. szdzad cimii
eldaddestemet. Ott tudtam, hogy 1ét-
rehoztam valami tujat, valami szokat-
lant. De a szinte példatlan sikere, tiz
éven at, engem is meglepett. Ebben a
magam szerkesztette szovegkollazs-
ban jol éreztem magam, itt megvald-
sitottam, amit ki akartam fejezni. Per-
sze, amikor belépett a technika, mind-

jart elromlott minden. A tévéfelvétel-
hez, mondtam a tévéseknek, kell ne-
kem a természetes kozonség! Erre
amolyan szerzddtetett stabkozonséget
iltettek oda, a reagdlasok hamisak
voltak, én egyre pocsékabbul éreztem
magam, végiil is egy olyan eldadast
rogzitettek, ami messze elmarad attdl,
ahogy sikeriilni szokott. Nem beszél-
ve arrdl, hogy a végét elrontottak,
megbeszélésiink ellenére ujra bevag-
tak az egyszer mar elhangzott tapsot,
holott én taps nélkiil, mintegy 6nma-
gamba szallva, egyedil maradva,
csondes summazatként mondtam el a
te Utohang cimi versedet, mely sza-
momra egyike a legkedvesebbeknek.
Benne van, hogy mindazok utdn, ami
itt tortént ebben a szazadban, ennyi
marad. E meditdcié utan csond kell.
Erre megismétlik a tapsot!

Arrél nem is beszélve, hogy faradt
és oreg vagyok ezen a felvételen. Es
majd ez marad fenn rélam az utdkor-
nak! Ahelyett, hogy az est tizéves pa-
lyafutasa alatt, amikor is tobb mint
ezerszer mondtam el ezt az én XX
szazadomat, a televizié vette volna a
faradsagot és egy ¢él6, virtigli eldadast
rogzit, ahol olyan vagyok, amilyen
voltam ezeken a mindig forrd este-
ken. Ugyanilyen rossz lett az egyéb-
ként szintén sikeres Arany-estem. Azt
meg tul koran vették fel. még nem
érett Ossze igazan, sugdgéprdl olvas-

tam. Messze nem olyan, amilyen ké-
sébb lett. Nem csoda hat, ha nem ra-
jongok ezekért a dolgokért, mindig
megmerevedem, ha gép elé keriilok.

GORGEY: Abbél is, mennyire badnt
ez az egész téged, kideriil, hogy a
szinjatszas — mellett  legalabb  olyan
fontosnak érezted a podiumot is. Mi-
lyen érdekes, hogy a kozonség rogton
észrevette, eldszor a régi, legendds
Egyetemi Szinpadon, hogy te valami
sajatosat, valami mast kindlsz, mint
az eldadoesteken altalaban, ahol a
szinész csak kiall, és neki tetszo verse-
ket mond. Te elbszor is kiléptél a ki-
zardlagos  irodalom  korébol, neked
barmilyen széveg megfelelt, ha ki tud-
tad vele fejezni, amit akartal. Te ma-
gad kompondltad ezeket az dOsszealli-
tasokat, és magaval a kompozicioval
is a kor- és az oOnkifejezés egészen sa-
jatos formdjat teremtetted meg. A ko-
zonség pedig rajongott ezért az & to-
vabbgondolasi  készségét is mozgosito
w formaért.

MENSAROS: TIgen, ez nagyon fon-
tos volt nekem, legalabb olyan fontos,
mint a szinjatszas. Olyannyira, hogy
nagyon rossz néven veszem még ma
is, mennyire nem ismerte fol ezt
anyaszinhdzamban senki, nem mente-
sitettek néhany kevésbé fontos feladat
alol, agyon voltam terhelve. Ahelyett,
hogy hetenként egyszer-kétszer én is
ugy megkaptam volna éjszaka a Ma-
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Galopp a Vérmezon:
Orley tabornokként
Gorgey Gabor darabjaban

dach Kamarat, mint ma, nagyon he-
lyesen, a Hofi megkapja. A nem min-
dig fontos szinpadi feladatokkal el-
folyt minden energidm, és soha tobbé
nem tudtam ilyen Osszeallitdsokat
komponalni, pedig volt tervem renge-
teg. Egy ilyen ezres széridnak az er-
kolesi és anyagi sikerét az anyaszin-
hazam is lef6lozhette volna. Ez nagy
keseriségem. En egyébként valoban
nem szeretek csak ugy verset monda-
ni, hogy megmutassam, én milyen jol
mondok verset. Lehet, hogy egyalta-
lan nem mondok jol verset. Csak a
kompozicidban jo helyen mondok el
valamit, kell§ 1¢lektani és dramaturgi-
ai pillanatban, és ett6l ugy tinik, jol is
mondom azt a szdveget. Az Arany-
estemben sem az izgatott, hogy lam,
milyen szépek az Arany Janos versek,
és hogy én milyen szépen mondom
ezeket. Ez érdektelen. En Arany életét
akartam kibanyaszni, nem csak ver-
sekb6l, hanem levelekbdl és egyéb
dokumentumokbol lelki biografiat
prezentalni a kdzonségnek, belevonva
egy szellemi kalandba. Mint valami
¢letrajzfilmben, ahol kovetni Ilehet
egy ember ¢életének a tényeit, fejlodé-
sét, gondolkozasat.

GORGEY:  Tudom, hiszen azért
kérdeztem rd, mennyire fontos volt
szamodra a versmondas podiummiifa-
ja. De hat legalabb ilyen fontos a
szinpadi életed. Mondd el nekem azt a
két-harom,  vagy  akarhdny  drdmai
alakitast, amikor mint szinész, boldog
voltal.

MENSAROS: Az elsé volt Ka-
rinthy Ferenc Ezer év-ének Ludanyi
birdja, még a debreceni dsidékben. A
masodik az Ejjeli menedékhely Szi-
nész-figurdja. Harmadik a Hamlet.
Aztan Szolnokon a Lear kirdly-ban
Gloster, ezt késobb a Margitszigeten
a szabadtérin is jatszottam, nagyon
szerettem.

GORGEY: Volt egy szolnoki pre-
miered, lent jartam én is, nagyon in-
tenziven emlékszem az est hangulata-
ra, nem csak miattad, hanem azért,
mert amikor vége lett az eléaddsnak,
jott a hir, hogy megiltek Kennedyt.
1963. november 22. Verset is irtam
rola, ez a datum a vers cime. Déb-
bent, félelemteli este volt. Emlékszel?

MENSAROS: De még mennyire!
Fényes Samu Matyds kiraly cimi da-
rabjanak a premierjén. Es hogy mikor
voltam még boldog? Amikor késébb
Tolnay Klarival jatszottam: Kései ta-
lalkozas,  Kedves — hazug,  Aranyto.
Ezeket mind a Madach Szinhdzban,
ahol a leginkabb otthon éreztem ma-
gam. Aztan a te darabodban, Galopp

a Veérmezén, melynek fOszerepét ki-
mondottan nekem irtad. Es nagyon
szerettem a Komamasszony, hol a
stukker-edben a M¢éltosagos szerepét,
csak hat félbeszakadt szerelem volt,
mert a negyedik eléadds utan sulyo-
san megbetegedtem.

GORGEY: Nekem nagyon sokat je-
lentett - és ez az igazgato, majd ke-
$6bb az elbadds rendezdje, Addm Ot-
to  hervadhatatlan érdeme — hogy a
Galopp irdsa kozben tudhattam, te fo-
god Orley tibornokot alakitani. Igaz.
nem iltél az irdasztalomnal mellet-
tem, és lelekben mégis ott iiltél, segi-
tettel a  megformalasban.  Akdrcsak
apam szelleme, mert bar nem életrajzi
darab ez, mégiscsak apam volt a mo-
dell, ¢ inspiralt. Milyen érzés volt ne-
ked az eléadasban felidézni ezt az el-
siillyed vilagot, miliét, azt az Atlan-
tiszt, ahonnét mindketten jottiink, és
amelyrél akkor, a nyolcvanas évek le-
gelején, még nem volt szokas pocs-

kondidazas nélkiil megnyilatkozni? Ez
az eléadas, nyugodtan mondhatjuk,
robbantott  akkor.

MENSAROS: Még most is megha-
tédom, amikor arra a premierre gon-
dolok a Madach Kamaraban. Emlék-
szel, amikor a hatalmas tapsorkan
kozben egyiitt hajlongtunk a szinpa-
don és te odasugtad nekem: ,Laci,
gondoltad volna?” Es én ott helyben
elbégtem magam. Tul sok emlékem
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volt err6l, magarol a kitelepitésrél is,
amirdl a darab sz6l. Hiszen én is részt
vettem a kitelepitésetekben.

GORGEY: Azért tisztdzzuk:  nem
mint kitelepité vettél részt. Hanem in-
kabb  mint poloskairto  talan...

MENSAROS: 1Igen, igen, ott iiltiink
és virrasztottunk harman, akkori ba-
ratnéddel, abban az albérleti szoba-
ban, ahol sosem laktal, de kibérelted,
igy hatha meguszod legalabb te a ki-
telepitést. Es azon az éjszakan, ami-
kor vartuk, jon-e érted is hajnalban az
avos teherautd, éjfélkor mint valami
oraiitésre elkezdett maszni a falon fel-
felé szaz és szaz poloska. Ilyen nevet-
séges apokalipszis mar nem is 1étezik!

GORGEY: lIgen, ilyesmit meg sem
ir az ember, ez mar akkora tulzas.

MENSAROS: Es amikor aztin haj-
nalban rendkiviil agressziven megszo-
lalt a csengd és jottek érted, azt a ké-
pet a teherautéon gubbaszto sziileiddel,
majd veled - nem felejtem soha. Az
utcan allva, alulrél lattam az egészet,
hetvenéves édesapadat, ahogy a teher-
auté platdéjan néman és méltosagtelje-
sen Ult, bottal a kezében, abban a fo-
telban, amilyenben aztin én jatszot-
tam harminckét évvel késébb a dara-
bodban. De érdekes, volt egy pillanat,
amikor nem alulr6l, hanem fentrdl, a
teherautérol, a te szemszogedbdl lat-
tam a jelenetet. Amikor baratnéd az
elindulé teherautd utan karjat kitarva
rohant az utcan, a kelleténél kissé te-
atralisabban mutatva fajdalmat, ezt a
jelenetet én maig nem lentrdl, ahol
valoban alltam, hanem feliilr6l latom,
a te szemszogedbol. Es ennek nyilvan
az a magyarazata, hogy e tuldimenzi-
onalt jelenetnél rad pillantottam, és
lattam arcodon a ddbbenetet, valami
olyasmit: ,Na, err6l azért nem volt
sz0!” A te arcod miatt latom ma is
fentrdl, a platorol azt a képet. Es ez a
groteszk hangulat vonta be a tragikus
jelenetet, amig a teheraut6 el nem tiint
a sarkon veletek.

GORGEY: llyen a
tragikum alulnézetben.
kabb  feliilnézetben.

MENSAROS: Ha mar a groteszknél
tartunk, azt sem felejtem, ahogy Sar-
kadi Imrénél jarva, hogy talan tud se-
giteni, torokiilésben ilt a padlon, mel-
lette rumos iiveg, amit meg-meghu-
zott, és telefonalgatott az ligyben ide-
oda, persze eredményteleniil. Aztan a
csomagolasnal, nalatok kint a Rdzsa-
dombon, Melles Karcsi - azota neves,
vilagjar6 karmester - ugyanigy ilt a
foldon a szalonotokban, mellette ru-
mos iiveg ¢és telefonalgatott, mintha
lett volna esély barmit is elintézni. Jot
akartak, mégis olyan komikus volt az

torténelem és
Vagy még in-

egész, hiszen mar majdhogynem vit-
ték a teherautora a butorokat. Lehet,
hogy még mindig ott iilnek a f6ldon
¢és telefonalnak. De ezektdl a részlet-
komikumoktdl eltekintve roppant fe-
gyelmezetten, elegansan, sirankozas
nélkil zajlott sziileid részérél az
egész borzalmas késziilédés. Ezt mar
csak azért is emlitem, mert a Galopp
bemutatoja utdn kedvenc kritikusaim
egyike azt kifogasolta, hogy milyen
rezzenéstelen arccal, indulatmentesen
fogadtam a kitelepitési végzést. Hat
én lattam édesapadat, lattam édesa-
nyamat, akit szintén kitelepitettek, bi-
zony ott senki nem jajongott, senki
nem zokogott, nalunk ez valahogy
nem volt szokas. Ez is a torténelmi
képhez tartozik.

GORGEY: Amikor mindezt, amit
lattal es atéltél, csupa fajo emléket, a
szinpadon — meg  kellett  formdlnod,
mint egy szobrdasz a szobrat, csak ép-
pen az anyaga izzo lavabol van, forro
és éget, hiszen ez volt az életiink, a ti-
ed, az enyém, a sziileinké - egyszoval
milyen érzés volt ehhez hozzanyulni
és minél tudatosabb munkaval jo ala-
kitast hozni létre beldle?

MENSAROS: Abban a pillanatban,
hogy dolgozni kezd az ember, az
egésztél eltavolodik, anélkiil, hogy
kihtilne. Valami olyasmi, mint Rad-
n6éti Miklosnal az, hogy: ,,Latod-e, es-
teledik s a szogesdrottal beszegett vad
/ tolgykerités, barakk oly lebegd, fel-
szivjaazeste.”

GORGEY: Oriilok, hogy igy skan-
dalva mondod. Ennek a megszentelt
borzalomnak, amivé Radnoti emeli a
naci lagert, kell a skandadlas fantaszti-
kus rendje.

MENSAROS: Eppen errél van szo!
Aki ezt ilyen formaba képes ontetni,
az mar felilemelkedett, és tal van
mindenen. Alkotni csak ugy lehet, ha
tallépiink azon, amit megformalunk.
Nekem tehat a privat fajdalmam a
munka, a probak alatt eszembe se ju-
tott. Egy feladatot kellett megoldani.
Tehat ebben a stddiumban konnyet
sem ejtettem mar az egész folott.
Ahogy aztan te az eldadas utadn, ami-
kor Gjra privat ember lettem, azt a bi-
zonyos mondatot odasugtad nekem:
akkor elbégtem magam. Akkor hasi-
tott belém, hogy Uristen, tényleg,
negyven ¢évet atvergddtiink, és most
ezt a darabot el lehet jatszani.

GORGEY: Makk Karcsi mondta az
akkori  hatalmasokra, amikor megnéz-
te az eléadast, hogy ezek nem normd-
lisak, hogy hagytik bemutatni.

MENSAROS: Nem is hagytik eld-
szOor. Mar egy ¢évvel elébb, 1982-ben
javaban probaltuk, amikor jott a letil-
tas. Aztan valahogy a kovetkezd év-

ben nem figyeltek oda eléggé. Es mi-
kor az oriasi sikerre észbe kaptak,
mar kés6 volt. De azért a tévékozveti-
tést tovabbra is megtiltottak.

GORGEY:  Elkeriilhetetleniil — meg
kell kérdeznem tdled valamit, ami
sztereotipia, de még fontos: van vala-
miféle ars poeticad?

MENSAROS:  Definitiv  valaszom
nincs erre. De azt elmondanam, hogy
amikor te azt mondtad, hogy én a régi
nagy mesterek utddja vagyok, annyit
mindenesetre elfogadok ebbdl, hogy
egy Uray vagy Timar Jozsef és kozot-
tem az a kapcsolat, hogy 6k ,,ember-
szinészek” voltak, és én is mindig az
akartam lenni. Amikor nemrégiben
lattam egy agyonspekulalt, élet- ¢s
valosagidegen eléadast modernség ci-
mén, azt mondtak, ezt én nem értem,
ez generacids kérdés. Nem! - orditot-
tam - az emberabrazolas nem genera-
cids kérdés! Ez az alap, minden egyéb
csak ez utan jon. De hat ehhez affini-
tas kell, ugyebar, meg tehetség, ami-
nek a hidnyat nem lehet eltakarni al-
modem faksznikkal. Es mesterségbeli
tudas kell. A mesterséget - milyen
szép, fényes sz6 ez! - nem lehet po-
tolni, nem lehet megkeriilni. Ember-
abrazolas nélkiil nincs szinhaz, ¢és
barmily evidensnek latszik, ma ott
tartunk, hogy ezt harcosan hangoztat-
ni kell, mert nem ez a tendencia. Amit
én mondok, az persze nem jelenti a
vacak, naturalisztikus valdsagot,
ugyanis ez a masik tendencia. Hogy
mindendron aktualis legyen a miivé-
szet. Shakespeare-nek az a meghata-
rozdsa, az a bizonyos ,tiikkrot tartani
mintegy a természetnek”, nem ezt je-
lenti. Nem a konyhai valdsag abrazo-
lasat. Hanem a mi hétkdznapjaink va-
losagtoredékeinek, melyeket mi ma-
gunk nem tudunk &sszerakni és értel-
mezni, elrendezését, ezeket siriti a
miivészet abban a shakespeare-i tii-
korben, megmutatva, mirdl van sz6 és
milyenek vagyunk. Most eszembe ju-
tott, tehat mégis megfogalmazom az
ars poeticamat, Hamlet szavaival:
,»Mit nem tenne még, ha szenvedélyre
volna oly oka, mint van nekem?
Konnyarba fojtana a szinpadot, irtéz-
tatd beszéddel repesztené meg a né-
z6k fiilét: hogy a vétkes megériiljon
belé, képedjen az igaz, s a k6zonyds
zavarba essék.” Ezért van az egész,
ezért a haromért. Ha valaki kimegy a
szinpadra, ezt el kell érnie, akar a
Csardaskiralyndével is. Hogy a vétkes
megoriiljon, képedjen az igaz, s a ko-
z6nyds zavarba essék. En ezt igye-
keztem elérni.

Budapest, Kutvolgyi Korhdz

1993. januar 14. éjszakajan i}
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Paskandi Géza

EGY EUROPA-UTAZO,
AKIT ELFELEDTUNK

Nem valami Széchenyi vagy
Wesselényi nagysdgu eurdpai utas-
rol van szo, kedves olvasoim.

Inkabb olyanrél, akit feledtiink,
de legalabbis hajlamosak vagyunk
elfeledni.

Am a megfejtést nehogy elko-
tyogjam.

Fiatalkori, karcos tollal irt s
1967-ben megjelent rovid novellam
juttatta eszembe.

Alkotaslélektan. Ki nem foglal-
kozott mar véle? En is - amigy.
Még Osszeha-
sonlitdé motivumvizsgaloédast is ir-
hetvenes években, Vindor-
lira cimen.

Maganhasznalatra.
tam, a

Szemléztem benne a magyar s vi-
lagkoltészet fébb témait, orszagrol
orszagra barangold szimbodlumokat,
a hiresebb metaforak vandormester-
legényként kolt6zo madarait...
Nyilvan ott lelnek fészket, ahol a
torténelem éppen adott lelke meg-
hitten befogadoé cédulat kinal.

Az orok témak és valtozataik ge-
nezisét, vandorldé vonuldsuk utvona-
lat kipontozni-nyilazni a térképen -
persze - sok-sok embert megproba-
16 munka.

Nos: az egyik ilyen 6rok témat én
épp a kényszerli vagy némiképp jo-
szantunkbol valé vilaglatas-vagy-
ban gondoltam el.

A vonzd tavol, delejes messziség
nem mindig s mindenkit taszit,
amig még igér.

De nem fecsegem el a megoldast:
kitalalost ajanlok.

Itt ez a kis 67-es iras, fejtsék
meg, miféle konkrét életrajzi tények
hivhattdk eld, hogy ,kiirjam” ma-
gambol?

Olvassak hat figyelmesen.

Részlet a szerzd vallomdsaim

ciml onéletirasabol

Begyiijtott

EUROPA TERKEPE

Szanepel nem sejtett semmit. Az
osztaly mar régen Osszegyilt a
sportpalyan: tornaingre, nadragra
vetkézve vartak a ,,Kacort”. Leiilt a
homokpalya szélén, a meszelt pa-
lanknak délve, s nézte a sandan
maszkalo sracokat. Meg sem kezdé-
dott a tornaodra, maris faradt.

Alacsony, kovér fia volt Szane-
pel, szemei zsirparnakban forogtak.

Nem akart még levetkézni. Soha-
sem tette, mig f6l nem t{int a tanar,
gy kurtitotta meg a tobbiek kunco-
gasat. Szecska, a nyulank és szdéke
Szecska follendiilt a nagykeritésre.
,Jon a Kacor!” Es Szanepel kap-
kodva maris dobalta ruhait, aztan
csak allt ott révidnadragban, torna-
ingben a nagy hasaval - szinte kilo-
gott, mint gumi a korcbél -, csak
allt és hunyorgott a napba. Nem
gondolt semmi rosszra, és belehal-
vanyult, hogy egyetlen nevetd arcot
sem lat maga koriil. Szokatlan volt,
hogy nem nevetnek rajta. Elsének
Szecska 1épett hozza, aztan Banyo
és Bago, utana Cvikli és végiil Guk-
ker. Szanepel ugy visitott, mint a
malac, ha tokajat éri a kés. Nagyon
hasonlitott a Szanepel sikoltasa a
malacéra, s olyan nevetni vald volt
a vékony, sivito hang ebbdl a puha,
kerek és kovér testb6l, hogy min-
denki mosolyoghatott Ne-
gyen teperték le. Szecska elbotlasz-
totta, a tobbiek lefogtdk. Szanepel
mar haton fekiidt, szemét lehunyva,
talan a napfénytd6l, talan mert tenni
akarta magat, hogy rosszul van, ¢és
ny6gdosott.

volna.

Odalépett ekkor Bagd, és erélye-
sen lerantotta Szanepel nadragjat, le
majdnem térdig. A kovér fia reme-
gett, de nem nyitotta ki a szemét.
Meg sem moccanhatott. Merev ré-

miilt volt, mintha megbabonaztak
volna.

Milyen megnyugtatd is lenne, ha
most kitdrne bel6likk a hahota. Ha
megszégyenitd is, abban mégis a
szokott béke van, mégiscsak kdozel-
ség. De mindenki hallgatott, csak a
fejiikkel integettek egymasnak, mint
a hideg, fehér fényben beteg folé
hajlé sebészek. Mindez Szanepelbdl
szorongast valtott ki, testérdl jege-
sen csurgott le a viz.

,»Most!”

Szanepel felnyogott: hideg, ned-
ves hegyll valami ért a hasahoz. B6-
rét ujjak feszitették ki, mint a dobot:
ez kicsit még jol is esett, s arra
késztette, hogy szemét kinyissa.
Nem latott semmit: napfény ¢és
ijedtség vakitotta, hat inkabb ujra
lesunyta pillait.

,»Fejbol!” - hallotta Szecska le-
halkitott hangjat. ,Fejb6l! Ha nem
hoztadel!”

,Ceruza! - villant a kovér kisfiuba
—, csak ceruza lehet!” Karcolast ér-
zett. aztan puha kenddvel torolgették
hasarol az izzadsagot. Enyhiilt a szo-
ritas, és Szanepel szabad volt. Fel is
allhatott volna, de még pihent vak
szégyenében. Csak nadragjat huzta
feljebb, szemét még mindig nem nyi-
totta ki. Vaksin hunyorogva felta-
paszkodott. Valaki fiittyentett.

LA févarosok!”

Szanepelt megint markos kezek
fogtak le, ¢és lehuztak.
Mar nem volt Ggy berezelve, hisz
nem tarthat sokdig: ami jon, csak
potlasa lesz valaminek. Nem nydg-
décselt, engedelmesen, lazan hagyta
Felallhatott. Nem nézett a
hasara. Odament a palankhoz, ahol
ruhdit hagyta.

nadragjat

magat.

A hita mdégott még mindig nem
nevettek. Fel akart 6ltozni, de kial-
tast hallott.

Ltcras a2y |81



,,JonaKacor!”
»,Mondtam,
Meg-

Bagd  sziszegett:

hogy nem lesz lyukasora!
mondtam, hogy halasszuk el!”

A tornatanar pedig kozeledett, és
- nem egyedil.

A dirivel karonfogva.

A fiuk elfehéredtek, és Szanepel
kihtuzta magat.

Most az egyszer minden rajta fog
mulni. Ha véletleniil csak kicsit is
feljebb cstszik az inge... De megte-
heti-e?

Hisz a tanarok nem szoktak
gombfocizni.

Végigizzadta a torna6rat, minden
mozdulatara vigyazott, nehogy a ha-
sarol folcsisszon az ing... Es mégis
mindezt ugy szerette volna tenni,
hogy a tobbiek is észrevegyék kiiz-
delmét. Talan ez lesz, ami utan vég-
re befogadjak. Ha ez most nem si-
keriil, soha, de soha nem juthat el
hozzajuk. Szajaban 6sszefutott a ke-
seriiség. Vad igaztalansagot sejtett:
volt ebben az egész iigyben valami
gyanus hazugsag: nem értette, miért
kell vezekelnie, miért kell a fitkig
igy eljutnia? Mit vétett eddig? Ko-
vér volt... Szanepelnek az is eszébe
jutott, hogy talan ezutan sem fogad-
jak maguk kozé, legfonnebb megtii-
rik. lenyelik jelenlétét, am sohasem
fognak vele ugy beszélni, mint
Szecskaval vagy Banyoval. Inkabb
lenne tolvaj, mint Banyo.

»Ne csorj, Bany6! Hagyd abba,
oregem!” Vallon veregetik, meg-
paskoljak, leintik testvérien, mintha
valoban egy test és vér volnanak 6k.
Masképp fognak egymassal kezet,
ha sietve is, de masképp, tigy, mint
az egyenlék, folény nélkiil, tenye-
rik egymas tenyerébe tapad, mintha
fogozkodnanak, masként mondjak
mintha

egymasnak a ,szevasz’-t:

lelkiik mélyén titkos jelszé élne,
mintha egymasnak, mikor taldlkoz-
nak, f6lhajtanak lelkeik kabathajto-
kajat, mint a detektivek, s mindket-
t6 maris mosolyog: bizalmasok, be-
avatottak. Milyen jo is volna, ha
Szanepel is felhajthatna a lélek ka-
bathajtokajat valakinek.

Egyre ernyedtebben gondolta,
hogy sohasem fogadjak Ilelkiikbe.
De a tanarok mellé sem allhat, mert

osztalytarsai Judassa kopdosik, a

tanarok pedig, ha nem mutatjak is,
lelkiik mélyén ugyantiigy megvetik a
spicliket, mint a fitk. Hirtelen vala-
ki megallt mellette. Szanepel elbor-
zad. Inge melléig folhtizva, nadrag-
ja a térdén.

,Hatezmeg...?”

Kacor feljebb rantja Szanepel in-
gét, a fiu szeme sarkabol még latja,
hogy tarsai elfordulnanak, sziszegni
szeretnének.

A Diri is kozelebb 1ép.

»Mi ez a krikszkraksz? Kis hii-
lye...” Kacor kedélyesen mondja.

»Miez?”

Szanepel letekint. Arcan mintha
sajat biine vilagitana.

,»Csak tan nem Eurdpa térképe...
Mivelvan?”

Kacor megnyomkodja a fiu ha-
sat, borét is megkaparja, o6vatos €s
finnyas.

Most a Diri is kozelebb hajol
Szanepel hasdhoz, szemiivegét
megigazitva, kedélyesen nézegeti a
térképet. Hisz foldrajztanar.

,Ki volt ez a Kogutowicz Man6?
Kifostotteezt?!”

Csdond. Egy homokszem elrdpiil
a déli csillogasban, Bago eldall.

LEstehagytad!”

Szanepel nyel egy nagyot.

»lgazgatd Ur kérem, az ugy volt,
hogy fogadtunk, a Bagoéval: & azt
mondta, fejbol le tudja rajzolni Eu-
ropat, én azt mondtam, hogy nem.”

»Miért nem rajzoltatok a homok-
ba?”

»Nem lehet azt ott pontosan ki-
venni, igazgatd ur, kérem. Hat fela-
janlottam a hasamat, papirunk nem
volt, a taskadinkat font hagytuk az
osztalyban, hat ezért ajanlottam fel
tetszik
enyém...alkalmasabb.”

én a hasamat, tudni, az
»Alkalmasabb? Enyhén szdlva, a

legalkalmasabb!”

denki deriilt.
Ekkor a Diri hirtelen egészen ko-

Ezen most min-

zel hajolt a térképhez, és elkomoro-
dott.

»Gyertek csak ide!
J61 nézzétek meg! Mit vesztek ész-
re?”

Egyenként!

Szanepel csak allt, kozszemlén és
kidiillesztett hassal.

Jottek, nagy komolyan lehajol-
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tak, aztan tovabbléptek. Senki nem
fedezett fel semmit.

A Diri fiilon fogta Bagot, és ko-
zelebb vitte.

»,Miota neked Lisszabon
Spanyolorszagban?” A pofon nem
volt nagy, de csattant. Aztan a Diri
Szanepelhez fordul:

van

»ITe nem vagy hibas, te ilyen
sz0gb6l nem lathattad. Titeket vi-
szont bezugatlak. A f6ldrajzot meg
kell tanulni! Legalabb Eurépat, kis
hiilyék, legalabb Eurdopat!”

Hazafelé csendesen bandukoltak.

,Jol hazudtal!” - mondta Szecs-
ka.

,Valtott az eszed. Ha ez a hiilye
Bagdé jobban iigyel, megusszuk...”
- igy Banyd.

,Hiilyék vagytok, hiilyék!” - dii-
hongott Bago, taskajat a keritések-
hez, falakhoz csapkodva. - ,Egy
ilyen hason, mint a Szanepelé, ki
tud pontos térképet rajzolni. Mege-
szem ¢én azt a térképet, amelyik a
Szanepel hasan kiadja magat. Nem
lattatok? Tele van zsirdiinékkel!”

Nevettek. Azon nevettek,
Bag6é mondott. Nevettek rajta, joi-
ziien, baratsdgosan. Bolybeliek. Ez
a tréfa Szanepelnek maskor nem fajt
volna. Most azonban behuzta nya-
kat, s szotlanul baktatott. Alaktalan,
kovér teste ott himbaldzott a tobbi-
ek sudar arnyéka mogdtt a napfé-
nyes utcan, s szeretett volna valamit
mondani, szabatosan, szépen, mint
Jakab tanar Gr magyar 6ran, de nem
tudott, csak érezte, hogy 6 ezekkel
sohasem lesz bolybeli, ezekhez nem
akar hasonlitani tobbé, még ha eré-
sek, ha akrobatak is, mert idegenek,
furcsa allatok, akikben a vadsag
mély, és mindorokké az 6 sebezhetd
lelke ég majd el a kisérletek fajdal-
maban.

amit

Egyenest a fiirdészobaba Iépett,
bezarkédzott, s mieldtt lemosta vol-
na, a tiikor elé egy hokedlire allt, és
Eurépa térképét hosszan bamulta
még.

Kitalalta-e vajon kedves olvasém
ifjonti és ,karcos korszakom” kis
novelldjanak bensé inditékait?

Talan egy hajdani lyukaséra iran-
ti nosztalgia iratta velem? De hisz
azokon nem csak kellem és kedély




boldog, ,nincs tanar” - viszont: mit
kezdj 6nmagaddal?

Nyilvan sokféle didk-emlékbol
gyurtam eggyé. S persze a kisebb-
ség, a mindenkori és mindenfajta
kisebbségek sorsmorzsaibol. Hanem
az ¢lmény az irodalom készen ka-
pott miiformai és mifajai szerint is
modosul. S6t a nyelv ,.kész tényei”
alapjan. Hiszen mi tagadas, a leg-
tobb dologban ¢édes anyanyelviink
»kész tények elé allit”. Beszédet,
irast, némileg a gondolkodast is az
anyanyelv ,konkluziéitol” kell kez-
deniink. A nyelvi vonzatok sodorjak
tarsuldo gondolatainkat...

Beszélhetnék hat arrol is, miként
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volt jelen, hanem gyakorta ,elsza-
badult a pokol”. Ha épp megtanul-
tad a leckét, pechesnek érzed ma-
gad, ingeriilt vagy, ha pedig nem:

kapta h6som a Szanepel nevet.
El6bb afféle titokban-beszédes név-
ként SZANAPEL-re
resztelni. Koznapi nevet mar csak

akartam ke-

azért sem adhatok, mert igy elve-
gyitem hdsomet ama sokasag tenge-
rében, amely jobbara ,arctalan”. Ki
kell ugratnom a siiri nép bokrabél,
mégpedig egy névvel,
ami nemcsak ,hangzik”, de - ha

talpraesett

mas nem - titkosan jelent valamit.
Ha magyarul jelentene - zavard le-
het, szajbaragds. Némileg
nevetséges is. Hat ezt a latin-fran-

csinalt,

cia-roman eredetli &szvér szot talal-
tam ki. A latin appello: megszdlit,
folszolit (stb.). Innen keriil a neola-
tin s mas nyelvekbe is. Valoszinilileg
igy hangozhatott:
»app”, folszolité indulatszo. Olyan
lehetett,
Lhopp”. A romanban mar egy p
hang kihull: apela (megszoélitani,
felszolitani, felhivni stb.). A francia
sans (prepozicid) azt jelenti nélkiili.
A Szanapel jelentése tehat: Felszoli-
tasnélkiili. Egy ember, aki sose szo-

a latin gyokér

mint a magyarban a

lit f6l senkit semmire és nem is szo-
litjak fel, lelovik. Folos
mennyiségnek ¢és mindségnek sza-

miel6tt

mit.

De abban a soknyelvii, poliglott
vilagban, ama temérdek kincset is
6rz6 Balkan-Babelben szoronghat-
tam: barmilyen torzult is az emlitett
O0szvér sz6 - valaki csak rajon a
nyitjara egyszer.

Hat a felismerhetetlenségig to-
vabbtorzitottam. O hiszen létiink te-
wtovabbtorzitisokkal”,
sOt: egész létstilisztikdank. igy sziile-

le van ilyen
tett a Szanepel, ami legfonnebb a
Sanepid szot juttatja esziinkbe, ami
afféle KOJAL-alakzatot jelent.

No, de alig hiszem, hogy a fenti-
ek alapjan kitalalhaté volna e karcos
bor-proza kivaltd oka.

Hiszen még olykor az ,alkoto-
nak”

mint az ismert, nem tul gusztusos

is fejtérést okoz. Olyan ez,
adoma a részeg ember tanacstalan-
sagardl, akinek kavarog a gyomra,
hat megall egy villanyra tovénél, és
Erre
felbukkan egy sziszleté kolyokku-

a szajan at megkonnyebbiil.

tya, az imbolygd részeg pedig mor-
fondirozni kezd: Hogy toltottka-
posztat hol ettem, arra jol emlék-
szem, de hogy ez a kiskutya hogy
keriilt belém, csak a Joisten tudja.
Az emésztés, féligemésztés ve-
gyikonyhdaja - akarcsak a tudat, a
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lélek - szinte kovethetetlen utakon
jar. Mi mit ,,épit” vagy ,,bont le” és
mennyire, mi mivel keveredik, ele-
gyedig vagy éppen vegyil - ez itt a
lélek bokkendje.

J6l emlékszem ra: a novella ki-

valtéja - kozvetlen impulzusa -
mindennapi tény.

Bortonéveim utan elsé izben hiv-
tak meg Nyugatra. Eleddig nemcsak
mas népi demokraciakba, de még
Magyarorszagra se utazhattam. Ha
nevem felmeriilt volna egy-egy iro-
kiildottség révén - csak legyintet-
tek: ,,6t ugy se engedik, hat ne koc-
kaztassuk azt az egy helyet a dele-
gacioban, a végén még meghara-
gusznak a szervek”. Ez azonban ne-
vemre sz6l6 meghivas volt, semmi
moédon nem lehettem kikeriilhetd.
Am a roméan posta gondoskodott ro-
la, hogy késve, akkor kapjam, mi-
kor a terminus lejar. Hogy aztdn a
postan kiviil még kinek a keze volt
vagy lehetett a dologban - ezt kiku-
se kedvem, de
idom se volt akkortajban.

tatni se merszem,
Nos: ilyen lazas, mar-mar dithodt
irashoz.
Hogy én talan sose latom meg a vi-

hangulatban fogtam az
lagot, a tagas Euroépat. Furcsa do-
log: a kezdeti indulat irds kozben
nem egyszer elégikussa higgad. A
felhaborodas mindig remény: a kez-
det. Ha felhaborodunk, hissziik is,
legalabb egy kicsit: masképp is le-
hetne. Ezt koveti a rezignacio. A fa-
radtsag elgyavitja az embert, vagy
kényelmessé teszi. ras kozben is
megéljik ezt a faradtsagot. Az ivet
attél, hogy haborogva felugrik szi-
addig, hogy reményiinket
vesztve agyra vagy foldre déliink.

viink -

Laz és egykedviiség valtakozasa
itt is.

Laz és indignacié nalam kéz a
kézben jartak, veszélybe sodorva,
istenem, de hanyszor. Harcolhattam
magamban féktelenségem ellen, ha
az utolsdé pillanatban beiitott a gik-
szer.

Egy idegesitd hang, csunya

nézés, valami ujra kizokkentett -
ugy latszik - mar 6rokre készenléti
nyugalmam helyzetébdél. Nyugalom
és készenlét, ugrasra készség: ez a
kettd egyiitt jellemzett jobbara ak-
kor is. Itt is a kommentar hidnya in-

ditott meg. Még annyi faradsagot se

vesznek, hogy magyardzkodjanak.
Még annyit se mondanak: pardon,
sajnos, 6n nem tud nyelveket, tol-
macsra pedig nincs pénz. Ez lega-
labb az ésszerli latszatot vagy lat-
szat-ésszerlit fejezte volna ki, még
ha leplezés is. De igy a latszat az:
méltatlan vagyok a magyarazkodas-
ra. Ugy hangzott ez, mint egy Uj
itélet.

Am nem panaszkodom - végiil is
késobb, joval késdbb mar rendeseb-
ben kezdett alakulni életemben min-
den ilyesféle utazas.

A kis novellat pedig sokszor &t
akartam dolgozni, hosszabbra, film-
re is. Lett is beldle rovidfilm, igaz,
hogy nemes {iizenet,
rendez6 ( F. 1.) alkotasa.

tehetséges
Valahanyszor a nagy magyar
vagy ¢épp erdélyi utazokrol olvasok,
mindig eszembe jut: nem szabad el-
feledni a birtoklo utazot itt beliil on-
magunkban. Aki ha nem engedték -
akkor 1is wutazott. Nem, nemcsak
gyerekkoromban, amikor mindenki
lélekzugaban egy-egy apré Verne
Gyula kucorog. Sajnos, nem egy-
szer a felndttekében is.

Az erbészak hasunkra festi a vilag
térképét. Hisz evilagiak vagyunk, s
eurdpaiak. Mégis egészen alaki lesz
a kapcsolat. Kiilszini. Hidnyzik a
vel6trazo élmény. Mint amikor a fi-
atal rigmusfaragd azt hitte:
pai” lett a verse att6l, mert hogy
rimtelen. A kiilszint a legkdnnyebb

utanozni. A

,,euro-

”

leg6sibb mesterség:
utanzo6 tehetségiink. Egyfajta - tan
pozitiv - szajhasag. Mert a szajha is
utanz6. Utanozza, hogy ,nagy vére
van”, mint egy nemi bélpoklosnak,
holott szomortan és savanytian csak
hogy
joizlést, hogy 6 ,,ari n6”. Utdnozza,

,skenyeret keres”. Utanozza,

hogy nem izgatja hazassag, szere-
lem, vagy épp azt, hogy nagyon is

érdekli. Nappal a ,derék lanyt”
jatssza, éjjel a nimfomant.
Lattunk anzixokkal kitapétazott

arnyékszéket? ,,Utazdja” még ott is
a vilagra akart tekinteni.

M¢ég ennyi id6 se teljék el utazas,
vilag nélkiil, ne bizony.

Feledhetjiik-e az efféle utazokat?
Kinevetni? Dehogy!

Széchenyi elment, s hozott haza
civilizacids terveket. Iksz elment, és

hozott haza importpolitikat vagy ép
pen bujakort.

A képzeletbeli utazas nincs kité-
ve sem ennek, sem annak.

Volt faladon gobelin - kavéiiltet-
vények malhasaival? Mondjuk Bu-
karestben a sztrdda Brezoianu-n?
legalabb egy oroszlanva-
dasz: Kittenberger
grof Teleki
Kolozsvarott a Vasut vagy a Hidel-

Vagy
Kalman vagy
Samuel... Teszem azt
ve utcaban.

Minden hajnalban nézted. Albér-
letben. Egzotikus kiirt ,,rivallt” bed-
z0nlén a sugarakkal.

Ez mind-mind a vilag volt, ne ta-
gadd, ne
aluli szeretdt.

A vilag volt, s ne tagadd: A NA-
GYOBBIK VILAG. Ebbél jutott a
jobbik szelet. Mit ,érzelmes utaza-

szégyelld, mint rangon

sok”, mit ,képzeletbeli”, mit intro-
spektiv panorama-sor? Ez valo vi-
lag volt. Tapinthaté. Elérhets. A
KEZENFEKVO VILAG MINDEN-
SEGE.

A kezed iigyében levd végtelen.

Jozsef Attila is érzett hasonlokat,
mint mindannyian: ,,Hazank hatarat

penész jelzi korben a mallo fa-

lon...”
Mondom, szerettem volna
hosszan megirni Szanepelt.
Szinezgettem-szdvogettem ma-

gamban, hogy a fi - immar meg-
vallhatéo nevén: SZANAPEL - 4ll a
hokedlin s nézegeti a térképet tete-
mes hasan. Es ujja elindul a varosok
felé: a konkrét ujja, sajat konkrét
bérén. Es hipp-hopp, mér ott is van
egy metropolis Grand Hoteljében.
Be a filirdészobaba, ismét hokedli,
ujfent lemoshato.
Mintha égetve volna, tetovalva. Ezt

térkép. Nem
a varost is kipipalja. Hivja a londi-
nert, ,kérem, a csomagomat hozza”,
s mar rohan tovabb. Valami keser-
nyés szellemi maszturbacido? Csak
nézni akarta a vilagot vagy latni is,
csak latni vagy elgondolni is. Csak
elgondolni vagy birtokolni is - ott,
ott a bensejében.

Mondom, az irds - mint valami
félig elfojtott dokumentum - vég-
képp rovidnek maradt.

Mint néha itéletem is az id6rél,
amely egyébként - mondjak - vég-
telen. |
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A SZAMKIVETETT
DANILO KIS

Danilo Ki$ (1935-1989) hagyaté-
kabol hitvese, Mirjana Miocinovié
rendezte sajtéo ald annak a tervezett,
de félbemaradt, félbeszakadt elbeszé-
Iésnek a toredékeit, melyet eredetileg
A holtak enciklopédidja (Enciklopedi-
ja mrtvih, 1983) kotete egyik darabja-
nak szant, de nem fejezett be (nem fe-
jezhetett be?) az ir6. Az elbeszélésko-
tet tervezete 1980-ban késziilt, Danilo
Ki§ élete utolsd, parizsi szakaszanak
kezdetén, amely a Belgradbol eliizott
szerb ird6 szamara kényszeri (vagy
egyfajta onkéntes) hontalansag valla-
lasat jelentette, mely végiil is nem
nyert feloldozast, és siettetett halalaval
pecsétel6dott meg. Az irastoredék(ek)
most a nagymultu, korszakos jelentd-
ségét tekintve csak a Nyugat-tal mér-
het6 belgradi Srpski knjizevni glasnik
(Szerb Irodalmi Kozlony 1901-1914,
1920-1941) nemrég meginditott 1j
sorozatanak elsd, mult évi juliusi sza-
manak ¢élén lattak napvildgot - mint-
egy a félévszazados hallgatas (vagy
elhallgattatas) utan feltdmasztott pati-
nas szépirodalmi folydirat 0j korsza-
kot nyito irasa.

A proza-torzot az ir6 Ady-képe és
Odén von Horvath életatja ihlette té-
nyeivel és nem elhanyagolhatdéan pa-

rizsi vonatkozasaival. Az Ady-kép
elézményei talan Bo6loni  Gyorgy
Ady-konyvének emlékezéseiben,

helyszineiben, fényképeiben kereshe-
téek, de Az igazi Ady (Parizs, 1934)
kihivas is lehetett az ,,irodalmi” Pa-
rizs meghdditasara, melyet Danilo
Kis Ady verseinek élményével és €10,
beivodott emlékével, ifjonti nyitott-
saggal fogadott magaba és magaéva,
a zarandok alazataval is. Hiszen nyil-
vanvalo, hogy felkereste Ady kedvelt
szallodajat a Quartier Latinban, a
Grand Hotel des Balcons-t a Casimir
Delavigne utcaban, melynek falan
emléktabla utal a magyar kolté gya-
kori ottléteire. Az Odéon Szinhaz ko-
zelében.

A két kozép-eurdpai irésors élmé-
nye nemcsak szépirdi vonzata, s nem

is csak az adott parizsi kornyezet koz-
vetlensége okan jelentett kihivast Da-
nilo Ki§ szamara: a hontalansag, kire-
kesztettség, kitaszitottsag fajo érzése
¢és allapota tulajdon létvaldsagat teste-
sitette meg akkor, életének oly kény-
szerli szakasza kezdetén, amely sza-
mara is haldlos kimeneteli lesz.

A hitves gondos és részletekig ha-
told6 kommentarjabol tudjuk, hogy
Danilo Ki§ 1970-ben szembesiilt eld-
szér Odon von Horvath életével és
miivével, a parizsi Gallimard kiadasa-
ban 1967-ben megjelent dramait ol-
vasva. E kotet elészava Odén von
Horvath életének legfontosabb moz-
zanatait is tartalmazta, mely tragikus
hirtelenséggel s oly bizarrul ért véget
1938. junius 1-jén a parizsi Eliziumi
Mez6kon egy hirtelen tamadt vihar-
ban, amikor egy leszakitott sulyos fa-
ag halalra sujtotta. A masodik vilag-
haboru eldestéje ez, baljos jelekkel! -
M¢ég egy Osztdonzést kaphatott az ird
Claude Frangois értekezésében, aki a
torténelem ¢és fikci6 viszonyat ele-
mezte Odon von Horvath dramaiban
(Histoire et fiction dans le thédtre
d Odén von Horvath. Presses Univer-
sitares de Grenoble, 1978). A hatra-
maradt kézirattoredékek egyik lapjara
Danilo Kis§ ezt jegyezte fel:

Az Apatridusrol,
Emberrél szolo
lalkoztatott.  Valojaban attol a pilla-
nattol fogva, amikor egy folyoiratban
rovid életrajzi jegyzetet olvastam rola
és tragikus végérdl. Eldszor azt fontol-
gattam, hogy esszét vagy tanulmanyt
irok.  Néhany feljegyzést
amolyan  egyiigyii jegyzetet,
amikor az ember a maga eszmefutta-
tasait a  szerepldire  erdszakolja.
Mindez valdjaban csak a lelkiismeret
megnyugtatasara szolgalt,
latszatnak a keltésére, hogy egy ilyen
fejlegyzés mar maganak az elbeszé-
lésnek a kezdete, annak a magva, a

vagy a Hazatlan
torténet évek ota fog-

készitettem,
néhany

és annak a

leend6 proza vdazanak amolyan tarto-
pillere. Az egész, persze, ennyiben
maradt. Aztan egy nap (véletleniil?)

egy doktori  disszertaciora  bukkan-
tam, amely az én apatridusomrol szol.
Alakja  varatlanul ujbol  életre  kelt.
Mit is talaltam e disszertacioban az

én hdsommel kapcsolatosan? Egy sor
hasznos adatot, datumot, tényt, de az
én elbeszélésem, az én elképzelt torté-
netem folbomlott. A titok, az a titokza-
tos légkor, mely »hésome« életét és ha-
lalat  koriilvette,  hirtelen  szertefosz-
lott.  Akkor ugy dontottem, mégis ki-
tartok, megkisérlem visszahozni a ti-
tokzatossag és az ismeretlen légkorét.
Hogy a konstrukciojat,
amely a keresztrejtvény kockahdldja-
hoz hasonlatos, a
papirravessem.”

tények pore

magam  modjan

Negyvenhét gépelt oldalnyi Ossze-
tartozo kézirat keriilt eld Danilo Kis
hagyatékabol, melyek egyikén a ter-
vezett cimet (cimvaltozatokat?) is ol-
vashatjuk: Az Apatridus / A Hontalan
Ember, s alatta, zardjelben: Hazank a
szellem. A kézirat-hagyaték két Ossze-
fliggd szovegvaltozat kiemelését ¢&s
Osszerendezését tette lehetdvé, rész-
ben az ir6 eredeti, egyértelmien kiol-
vashaté szandékanak megfelelden (a
részben szamozott oldalak és részle-
tek rendjének megfeleléen). E szo-
vegvaltozatok egybevetése ugyancsak
nem lenne tanulsag nélkiil valo!

Danilo Ki§ irasaiban Egon von Né-
meth - alias Odén von Horvath - pa-
lyafutasa és szornyethalasa toredékei-
ben parhuzamos sodrast a szamkive-
tett, montenegroi szerb anyatdl és ma-
gyar zsid6 apatol szarmazoé iré sorsa-
val. Az utobbi években Parizsban
élek - irta nem sokkal betegségének
végzetes elhatalmasodasa elétt -, a -
zedik keriiletben, és nem gyotor nosz-
talgia; amikor folébredek, olykor nem
is tudom, hol vagyok: hallom amint
foldijeim
ablakom alatt parkolo autok magnoi-
bol bombol a harmonika.” Haléla
utdn most napvilagra keriilt, életre
kelt irdsa akar a megmasithatatlan
végzet és vég tagadasa is lehetne.

szolongatjak egymdst, és az

Vujicsics Sztojan
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Danilo Ki$

A FOLDONFUTO

I.,1938. majus 28-an érkezett Parizsba”

A Latin Negyedben szallt meg egy
szallodaban, az Odéon Szinhaz koze-
Iében. Ez a szalloda mélabus gondo-
latokat ébresztett benne, s esténként,
amikor lekattintotta a lampat az éjjeli-
szekrénye felett, kisérteteket vélt lat-
ni, akik koriil még ott lebegnek a fel-
lebbentett szallodai leped6k, mint va-
lami halotti lepel. E fantom-parok ko-
zill az egyik ismerds volt, s a hazatlan
ur életre keltette magaban a koltd és
szerelme képét, ugy, ahogyan egy
fényképen latta 6ket a kolté emlék-
konyvében: Léda, hatalmas kalapban,
amely arnyékot vet arcara, mintha fa-
tyol takarna szemét, de ez az arnyék
kevés ahhoz, hogy leplezze az évek és
érzékiség ama alig lathatd goresét,
mely ajka koré szorult: 6 a koltd, akit
szerelem ¢és kor sebzett, bazedovos
kidiilledt szemekkel, melyekben még
ott ragyog a tiiz, akar valami ci-
ganyprimas szemében. Hogy Léda
trubadurja egykor e szalloban szokott
megszallni, ezt akkoriban talan csak
egyedill 6 tudta. Amikor a szallodaba
ért, megkérdezte a portast, vajon na-
luk szallt-e meg valamikor ezerkilenc-
szaztiz koriil a koltd... és kimondta a
nevét. A fiatalember, aki szemlato-
mast zavarba jott az idegen név halla-
tan, varatlanul maga is a tulajdon
anyanyelvén valaszolta: ,,No comp-
rendo, senor!” A hazatlan Ur ujbol
meggy6zédhetett, mennyire athidal-
hatatlanok a hatarok, melyek vilago-
kat valasztanak el egymastol, s mily
mértékben az ember egyediili hazaja a
nyelv. S felkapva a kulcsot, maris
masodik emeleti szobajaba indult,
gyalog, nekiiramodva a 1épcson, mert
a felvonokat az utobbi idében keriilte.

utolso  szakaszarol
ismereteink  vannak.
Egyesek ugy vélik, szorongds nyo-
masztia, s babonas félelemmel keriili
a felvonokat és  autokat, masok
meg...”

Mar tobb mint husz esztendeje,
egyszer azt olvasta az Ujsagban, hogy
egy fiatalember Pesten lezuhant a fel-

. Eletének eme
ellentmonddasos

vond kabinjaval, s szdrnyethalva ta-
laltak red a pincében, a liftakna mé-
lyén. Ez a régi eset emlékezetébe vé-
s6dott, s évekig ott szunnyadt, rejtez-
ve, mig egy napon varatlanul felszin-
re tort, mint amikor a vizb6l egyszer-
csak felbukkan a hulla, amely meg-
szabadult nehezékétdl. Néhany ho-
napja tortént, mikdzben egy kiadoi
szerkesztéség liftje eldtt varakozott
Berlinben. Megnyomta a gombot, és
hallotta, amint a régimddi francia lift
valahonnan a magasbdl zugva eresz-
kedik le ketrecében. Egyszer csak,
konnyed dobbanassal, ott torpant meg
eldtte, az orranal, egy feketére lakko-
zott koporsd, melyet lila selyemmel
béleltek ki. A selyemre nyomott lilio-
mok, akar a krepdesin fényes fonakja.
Csiszolt széli, hatalmas velencei tii-
kor volt benne, z6ld tiikér, mint vala-
mi kristalyosan attetszd to felszine.
Ez a felallitott koporsd, melyet elsd
osztalyt temetéshez rendeltek meg, s
melyet a Deus ex machina lathatatlan
ereje mozgatott, alaszallt a magasbol,
odauszott mint Kharon ladikja, s most
a sapadt utasra var, aki kévé dermed-
ve és tétovan all, legujabb regényének
kézirataval a hona alatt, melynek ci-
me A hazatlan ember (s a tiikorben, a
racson keresztiil, a sapadt utast szem-
1¢li, ahogy tandcstalanul és kévé der-
medve all, hona alatt legujabb regé-
nyének kéziratat szorongatva), s arra
var, hogy ne ,a tulvilagra”, hanem
csak a sotét pincébe szallitsa, a rozari-
umba és temetdbe, ahol hasonld szar-
kofagokban iiveges szemi eltévelye-
dett utasok nyugosznak.

Szobajaba érve, amelybe a portas
mar felhozta a poggyaszat, a vendég
elébb elrendezte az asztalon kézirata-
it, majd napi benyomasait kezdte fel-
jegyezni. A hazatlan Gr az utdbbi
években mind gyakrabban szallodak-
ban irt, éjjel vagy nappal, kdvéhazak-
ban, miimarvany asztaloknal.

Sebtiben néhany élményt jegyzett
fel, néhany ,Bild”-et: egy tujsagarus

asszony, aki tanyérbdl sziircsoli a le-
vest, orrlika mellett meg fillérnyi seb
tatong, €16, nyitott seb; egy torpe
asszony, aki a vonatlépcsére szeretne
kapaszkodni; pincér, aki Osszesiti a
szamlakat, s a ceruzat mutato- és kis-
ujjaval tartja, mert a tobbi hianyzik a
kezérél; egy pattanasos portas, kelés-
sel a nyakan stb.

Megvetette a parbajokat, mint a
junker felfuvalkodottsdg megnyilva-
nulasat, akar a polgari botranyokat és
a leszamolasokat 6kdllel vagy késsel,
de nem kevésbé nyomasztotta az em-
beri durvasag, amelyben a tarsadalom
durvasagat latta csupan. A fizikai
csufsag, s mindaz, ami rendellenes az
embereknél, gy nyomasztotta, mint a
Lnormalis” rejtett fonakja. Az oOria-
sok, torpék, 6kolvivo csillagok és cir-
kuszi torzsziilottek a metafizikus kap-
csolodasok egész lancolatat keltették
¢letre benne. A szurkoldk zajongasa-
tol megsiiketiilve eltorzult arcukat fi-
gyelte. A magukbdl kikelt szurkolok
kozé szoritva, felfogta, fizikailag
megérezte né¢hany elvont fogalom je-
lentését, mint amilyen a k6zosség, ve-
z¢ér, eszme, vagy ama 0Osi szalldige ér-
telmét a kenyérrél és cirkuszi jatékok-
r6l, amely szentenciézusan magaba
foglalja a modern torténelem egész
foldszinti nézoterét.

Ennek a koltének ott, a hazajaban
szobra volt, utcai voltak, tobb nemze-
déknyi rajongobja, és tulajdon mitosza,
tiszteldi, akik az egekig magasztaltak,
és csodaltak verseit és nyelvezetét,
mint a nemzeti szellem emandéciojat, s
konyortelen ellenségei voltak, akik a
nemzeti eszmék aruldjanak tekintet-
ték, olyan embernek, aki eladta magat
a németeknek és zsidoknak, az arisz-
tokrataknak és uraknak, és akik ta-
gadtdk mindennem? eredetiségét, a
francia szimbolistak kdzonséges utan-
zojanak kialtottak ki, Verlaine ¢és
Baudelaire plagizaldjanak, s vadasko-
dasokkal és mindennemii ragalommal
teli pamfleteket irtak rola.
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David Levin karikat

Apja, Aladar von Németh, a maga
»diplomaciai” karrierjét egész szeré-
nyen kezdte, mint hajozasi attasé a
pesti Lloydnal, s els6 szolgalati helye
Fiumében volt. Az ut Fiumébe egybe-
esett a fiatal diplomata mézesheteivel,
aki épp akkor vette ndilil Sophie-t,
sziiletett Dvofak. E konzuli és diplo-
matavarosban latta meg a napvilagot
a leendd ,,apatridus”, aki egész életére
megdrizte magaban a tenger emlékét,
és egy palmaét, amely az ablaka el6tt
hajladozott a szélviharban, mint vala-
mi spartai koézmondéas illusztracios
példaja, mely olyannyira kedves volt
édesapjanak: ellenallasra az elemek-
kel valé sziintelen kiizdelemben lehet
szert tenni.

Szobéajanak falat szényegek bori-
tottak, a padlét meg baranybdrok, az
ablakokon nyaron leengedték a fiig-
gonydket, hogy ovjak a naptdl, télen
meg hatalmas fajanszkalyha fiitotte a
szalonokat, amely holmi szecesszids
katedralisra emlékeztetett. Otéves ko-
ratol kezdve, a jO egészség és spartai
szellem okabol, a gyerekszobat nem
fatottek; a dajkak olykor befekiidtek a
gyerekagyba, hogy egészséges pa-
raszti melegiikkel felmelegitsék a su-
lyos agynemiit.

Anyai dédapjat (oldalszakall, ke-
ménykalap a behajlitott bal kézben, a
jobbal koényokdél a magas polcon; a
polcon, vazaban papirrozsak; labanal
hatalmas fajanszkutya) Feldnernek
hivtak. A re4d vonatkozé dokumentu-
mok, e fénykép kivételével a miiro-
zsédkkal, ritkasagszamba mentek a
hazban, s valami blintudattal beszél-
tek mindig réla: ,,a néhai Feldner”
(vezetéknevén, s mindig a néhaival
eldtte). Az, hogy valami eredendd
blin, valami els6dleges csaladi vétek
téle ered, az tobb, mint valdszind.
Ezért is oly ritkdk a reda vonatkozo
emlékek, ezért is csak ez az egyetlen
fénykép az albumban.

Ez a kerekded arc, nagy, fekete ba-
jusszal és oldalszakallal, ez az ir6 aty-
ja, nemes Dr. Aladar von Németh, ba-
r6 Hatvany Lajos tarsasagaban (,aki
Thomas Mann-nal és Romain Ro-
land-nal levelezett”). Ez pedig az iro6
édesanyja (sugarzo6 arc, magas koszo-
ruba font széke hajkorona alatt). Itt a
csalad lathatd, csonakban, valami fo-
lyén. A fénykép hatlapjan ,Belgrad,
1905”. Magas varfalak, bastyaval,
melyek a hattérben sejlenek fel, a ka-
lemegdani var falai. - Erdei lanka, a

vendégek egy durvan acsolt asztal ko-
ril iilnek. A gyermek az édesanya
O0lében {iil; mellettiik Aladar von Né-
meth Gr, mint valami utonallo: va-
daszpuskajat az asztalhoz tdmasztotta;
az asztalfén egy ismeretlen, vadasz-
kalapos ur; a holgyek ugyancsak ka-
lapban; az urak diszmagyarban: ,Dr.
Aladar von Németh Ofelsége III. La-
jos bajor kiraly tarsasagaban. Press-
burg/Pozsony.” Egy gyerek kerékpa-
ron. Egyik kezével egy repkénnyel
bendtt falhoz tamaszkodik: , Buda-
pest, Réakoczianum, 913”. - Fiatalem-
ber tanulok és tanarok csoportjaval:
Egon von Némethet nyillal jelolték:
,Miinchen. Wilhelmgymnasium,
1914”. Stb.

Hala egy koltének, koran felfedez-
te a szerelem titokzatos, rejtjeles
nyelvezetét. Tizennyolc éves korara,
belehabarodva egy német egyetemista
lanyba, felfedezte, hogy e kolténél
minden szerelmi helyzetre 1étezik egy
koltemény (a rajongasra, a kidbrandu-
lasra, a szerelmi lazra, a megbandasra),
s forditasra adta a fejét. Teljesen ,,a
propos” leforditott vagy otven verset,
s amikor e szerelmi ciklus megcsillant
németiil is, és mar sajto alatt volt, a
szerelem a kristalyosodas folyamatan
keresztiil (stendhali nyelven szélva)
elérte azt a pontot, amikor a szenve-
dély pislakol majd kihiny. Az egész-
bél, e fiatalkori kalandbol és szerelmi
elragadtatasbol csak ez a kotet vers-
forditas maradt, mint valami kopottas
emlékkdnyv. S ama lilas visszhang a
dolgok koriil a regényeiben, mondata-

inak lirai toltete, melyet kritikusai
nem kis értetlenséggel észlelnek
majd.

Minden ifjonti érzékenység, kiilo-
ndsen, ha mar a miivel6dés és a zene
hatasa ala keriill - ez pedig az 6 esete
volt -, hajlik arra, hogy a test és a 1é-
lek zavaros elragadtatasait, az ifjusag
e lirai magmajat gy vegye, mint a te-
hetség tulzottan korai megnyilvanula-
sait, holott leggyakrabban csupan a
szenzibilitas titokzatos rezgésér6l van
sz6, a mirigyek kivalasztasanak és a
szimpatikus idegek rangasanak e za-
varos Osszefonodasarol, a szervi tek-
tonika és a lélek muzsik4janak szim-
bidzisa - amely az ifjusag és a lelki
béség ajandéka, s rezdiilései alapjan
hasonlatos a koltészettel, konnyen
Osszetéveszthetd azzal. S e magia ha-
talmaba keritve - amely az évek fo-
lyamén veszélyes szokassa valik, akar
a dohany vagy az alkohol - az ember
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igyes kezli versfaragoként csak irja a
szonetteket ¢és elégidkat, hazafias és
alkalmi verseket, s most mar csak len-
diiletbe jott mechanizmusrél van szd,
amely ijfukorunkban jott mozgasba,
mar csak a tehetetlenség és megszo-
kas kényszere alatt mozog minden, a
legkisebb fuvallatra is, mint valami
ires szélmalom.

Amikor a Bildungsroman teljes vi-
ragzasaban volt az eurdpai irodalom-
ban, és az ir6k hdseik osztalyszarma-
zésara épitették miviiket (az ,.elbe-
sz¢élore”, aki mogott csupan némileg
modositott  onéletrajzuk  rejtezik),
sziintelen blintudatban, és a kérnyeze-
tikbol vald kitorésiikkel, s szakadar-
saguk kinkeserves hangstlyozasaval,
vagy ellenkezéleg - a vanitas ama
masik fajtajaval, amely az ir6 polgari
szarmazasat fedi fel, felszabaditva az
eredend6 biin aldl és sorsszerti felelds-
ségétdl e vilag minden bajaért, vala-
miféle isteni joggal ruhdzva fel, hogy
a rosszat megbanas nélkiil nevezze ne-
vén, Egon von Németh ekkor is tehat
tudatosan fosztotta meg miivét az oné-
letrajzi elemektél. A sziiléket és a
szarmazast elhanyagolhatonak és vé-
letlenszeriinek tekintette, elérelatoan
sejtve meg a szocialis szdrmazas el-
méletében az eredendd biin 0j és ve-
szélyes hitvallasanak nyomait, mely
elétt az egyén magatehetetleniil all,
orok idékre megbélyegezve, a biin
stigmajaval, melyet mintha csak izz6
vassal égettek volna homlokara.

,En a megboldogult Osztrak-Ma-
gyar Monarchia jellegzetes keveréke
vagyok: egyszerre magyar, horvat,
szlovak, német, cseh, s ha el6deim
kozott kutatgatnék, s véremet kezde-
ném elemezni - ma rendkiviil divatos
tan a nemzetiségek korében -, mint
valami folyémederben cincar, or-
mény, talan még cigany vagy zsido
vér nyomait is meglelném. En azon-
ban nem fogadom el a vér e spektrala-
nalizisének egyébként teljességgel ké-
tes értéki tanat, mely veszélyes és
embertelen, kiilonosen korunkban ¢és
tajainkon - ahol a rég és a vér eme
veszélyes elmélete csak gyanakvast
és gytldletet szit, s ahol »a vérnek és
szarmazasnak e spektralanalizisét«
legszivesebben rendkiviil latvanyosan
¢és primitiv mdédon végzik - térrel és
pisztollyal. Sziiletésemtdl fogva két-
nyelvli vagyok, s tizennyolc eszten-
dés koromig magyarul is, németiil is
irtam, amikor - atkdltve egy magyar
kolté verseskotetét - a német nyelv
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mellett koteleztem el magam, mert az
all legkdzelebb hozzam. Uraim, én
német ir6 vagyok; hazam a nagyvi-
lag.”

(E szdveg alapjan, melyet 1934-
ben egy interjuban adott, azt lehetne
sejteni, hogy a ,,néhai Feldner” a csa-
ladi albumbol eredéen ama veszélyes
,vércsoportok” egyikét hordozta me-
lyet a nacionalistak Ordkletesnek te-
kintettek, akar a vérbajt.)

E viszonyuldsa elsésorban a bana-
litds iranti szerves ellenkezésének ko-
vetkezménye volt. Mert a szarmazas
elmélete — egyrészt a faji, masrészt a
szocialis szarmazas elmélete ezekben
az években mérhetetlen aranyokat 6l-
tott, s mindennemi félreértés és koze-
ledés kozhelyévé valt: a kozosség
nagy eszméje a szalonokba férkézott
és a piacokra koltozott bolcseket és
ostobakat gyijtott lobogodja koré,
szellemi eldkeldségeket és csbeselé-
ket, vagyis olyanokat, akiket semmi-
féle rokonszenv nem flizo6tt egymas-
hoz, semminemil szellemi rokonsag,
csupan a faj és a szocialis szarmazas e
kozonséges, a giccshez vezetd ¢és
veszélyes elmélete. Ezért Egon von
Németh miivébol - amely egyébként
az akkori Eurdépa minden rétegét ma-
gaban foglalta: a nemességet, a nagy-
burzsoaziat, a kozéposztalyt, minden-
nemil szarmazasu értelmiségieket, ke-
reskedéket ¢és iparosokat, hivatalno-
kokat és funkcionariusokat, é16skodé-
ket és lumpenproletarokat, munkaso-
kat, parasztokat, nacionalistdkat, ka-
tonakat, hagyomanyorzdéket, szocial-
demokratakat, forradalmarokat - az
onéletrajzi elemeket kihagyta. A tant
nem lehet részrehajld, szamara egy-
arant idegen ezek blnbanata vagy
amazok eléitéletei.

I1.

A hazatlan 0r, apatridus, kozmopo-
lita - miként hazajaban az 1jsagok
nevezték - aprilis kodzepén érkezett
Amszterdamba, leirva egy vargabetiit
Olaszorszagon, Jugoszlavian és Ma-
gyarorszagon at. Utkdzben meg akar-
ta latogatni Oreg, beteg apjat, s bele-
kostolt Pesten az eurdpai légkorbe,
hogy megbizhatobb és eleven anyagot
talaljon Isten veled, Eurdpa! ciml 1j
regényéhez. Elbucstuzva apjatol, ab-
ban a tudatban, hogy tobbé mar nem
fogja latni, Pestrdl tehat Amszterdam-
ba utazott, ahol kiadéjaval, bizonyos
Lange urral targyalt, ugyanazzal, aki
egy évvel korabb kiadta elsé regényét
is, németil.

Van der Lange ur ama fiatal kia-
dok egyike volt, akik az irodalom
iranti szeretetiiket, de talan tehetségii-
ket is, egy adott pillanatban - valami
varatlan elhatarozassal - a bizonyta-
lan ir6i dicsdségtdél sokkal kecsegte-
tobb iranyba forditjak, olyan kdényvek
kiadasara, amilyeneket maguk is sze-
retnének (talan tudnanak is?) irni. Mi-
utan az atyjatol egy kis kolcson-
konyvtarat oOrokolt, amely némileg
konyvkereskedés is, papirkereskedés
is volt, Van der Lange ur egyik pilla-
natrol a masikra Ggy hatarozott, hogy
baratai konyveit nyomatja ki, tlizre
vetve - nem kis banatara - tulajdon
verseit. A német irodalmat kedvelte,
Heine volt szamara az a a koltd, aki
elséként mételyezte meg koltéi abran-
dokkal, s megtanitotta megkiilonboz-
tetni a lirait az ironikustél, de arnyalt
kapcsolodasaikat is - ritka mivészet
mind az irdéknal, mind az olvasdknal.
A harmincas években, amikor a né-
met irok mind nehezebben talaltak ki-
adot hazajukban, mert Ggy mérettet-
tek meg, hogy a nemzeti szellem nem
ragadta magukkal kelld mértékben,
vagy a verség Oroke mérgezte oket -
Van der Lange Ur a német menekiil-
tek konyveit jelentette meg, hiven iz-
1éséhez. Az irdk nala nemcsak kiado-
ra talaltak, de barati szoéra és batori-
tasra is. Egyszoval ama kiadok egyike
volt, akiket a siker, a pénz és a dics6-
ség nem tett nagyképlivé és megkdze-
lithetetlenné, olyanna, aki a munkat
mar rutinosan végzi, az irdkat meg
sarlatanoknak ¢és munkakeriiléknek
tekinti, akik igazi munka helyett bi-
zonytalan ¢és értelmetlen dolgokkal
foglalatoskodnak...

Ha nem lettek volna lapok (a ha-
zatlan Ur mar koran reggel a szalloda
éttermében atlapozta az ujsagokat),
amelyek a fegyverkezésr6l tudositot-
tak, az arak szédiiletes felszokkenésé-
rél és a munkanélkiiliségrél, a diplo-
maciai targyalasokrol s valamiféle
ideges sietségrél, itt, Amszterdamban
azt hihette az ember, hogy még abban
a j6 oreg Europaban él, s a haborus
veszély, Miinchen, a Reichstag fel-
gyujtasa mind valami beteges érzel-
g6sség lidércalmai és latomasai. Van
der Lange ur, a kiaddja, akinek erds,
eléreugro allkapcsa volt, szemébol
pedig gyongédség és melegség sugar-
zott (mintha arcanak also felét a civi-
lizacié évszazadai valasztottak volna
el a fels6tél), ugy beszélgetett vele,
konyak ¢és kavé mellett, mintha csak



valami szigeten lennének kettesben.
Van der Lange ur egész jol atlatta a
német helyzetet, s szigori Onfegyel-
me mellett, melyet a jozansag és hi-
degvér erészakol az emberre - nem-
csak mint a jolneveltség, de egy ma-
gasabb kultura jeleként is -, e beszél-
getés soran nem kis gondterheltséget
arult el a német kultira sorsaért, és
Eurépa jovojéért. Ami az iizleti részt
illeti, ugyancsak a targyilagos ¢és jo-
zan ember udvariassagaval jart el, s a
hazatlan urral olyan szerzédést kotott,
amellyel az alairé felek koziil egyik-
nek sem lehetett oka az elégedetlen-
ségre. Azonban amikor eléadta a ,,né-
met helyzetet” tulajdon tapasztalatai
alapjan, tehat mint tant, Van der Lan-
ge ur elkomorodott, mint olyan em-
ber, aki sajat édesanyjaval kapcsolat-
ban valami szdrnyen kellemetlen
tényrdl értesiil, melyet nehéz megca-
folni.

Egy ideges, magaba roskadt Euro-
pa utan, ahol az emberek az erkélyek
alatt gyiilekeztek s a demagog szono-
kokat hallgattak, ahol a katonasag
diszlépésben masirozott az utcakon, s
a tomegek {ivoltottek a stadionokban,
a hazatlan Gr a deriis aprilisi napon
hirtelen ugy érezte magat Amszter-
damban, mintha e vilagon kiviilre ke-
riilt volna. A kofak a piacon rekedten,
am dertisen kialtoztak, s hangjukban
nyoma sem volt a félelemnek, a héazi-
asszonyok a standokon forgattdk a
csapkodd friss halakat, a kerékparo-
z0k kozombosen karikaztak, lassan,
egyhanglian nyomtak a pedalt, a kiil-
16k csak igy ragyogtak a napfényben.
A piac mellett hatalmas verkli allt,
paradés hintéora emlékeztetve,
rancssargara festve, s valami egyvele-
get nyekergett. Két népviseletes kis-
lany fehér kenddével és sarga fapa-
pucsban a jarokeldk felé voroskeresz-
tes badogdobozokat nyujtogatott. A
csatornakon békésen siklottak a ha-
jok, a koteleken ott szaradt a tarka ki-
mosott fehérnemi, valaki szajharmo-
nikazott a fedélzeten, kanaricsicser-
gést utanozva... Az alacsonyan fekvd
ablakokon at latni lehetett, ahogy a
csaladok asztalhoz iiltek a hatalmas
g6z0lgd tal koré: egy fénylé mozza-
nat az idilli csaladi jeleneten, mint va-
lami németalf6ldi mester vasznan.

na-

Itt, Amszterdamban, egy félreesd
sziik utcaban a csatorna kozelében, a
hazatlan ur az egyik délutan betért
egy magushoz, akinek cégére odavon-
zotta tulzé hirdetésével, mely nem

volt fantazia hijan: ,Mi var Onre hol-
nap? Ezt csak az Ur és a Satan tudja.
S tanitvanyuk, Gottlieb ur.” Stb.

Belépett az ajton, majd félretolt
egy sulyos pliissfiiggdnyt, s varatlanul
valami voOrdses félhomalyban talalta
magat, melyet egy oldalt elhelyezett
lampa piros fényellenzéje vetett.
Amikor tekintetével atjarta a helyisé-
get, mely Ugy tetszett, mintha {ires
lenne, kissé¢ kiabrandult, mintha csak
valami pszichologiai déja-vu-t élne at,
mintha ezt az egészet mar latta volna
valahol. Ha azért jott. hogy megkeres-
se ezt az ,extra-magust”, akkor erre
elsésorban hivatasanak kivancsisaga
késztette, hogy teljes képe legyen, ha
sziiksége lenne ra. De mar itt, itt, az
ajto elott felotlott benne, hogy atenge-
di ennek a ,,magusnak”, dontsdn sor-
sar6l, mivel minden méas eszkOzt mar
kiprobalt: baratai, lelkipasztora tana-
csait...

Most a gyorsvonat masodik oszta-
lyadban ilt, s azon elmélkedett, mit is
mondott neki Gottlieb ur, az ,extra-
magus”. Sziintelen ott visszhangzik
fiilében a mondat, melyet tlirheté né-
metséggel mondtak ki: ,, Paris ist eine
endle Chance... Ja, ja. Endle...” Ha
ezt csak akar két-harom esztendével
ezeldtt hallja, az egészre még csak
nem is hederitett volna...

Sietve, kiilonosebb s vilagosabb
cél nélkiil, vetette papirra ezt a szor-
nylséget, emberi kivetkezést, s a ha-
zatlan Gr maga is tudatdban volt an-
nak, hogy ebben az egészben az iro-
dalom csak masodlagos, barmennyire
is igyekezett dnmaga el6tt is Ugy be-
allitani a dolgot, mint merd hivatasbe-
li érdeklodést az emberi jelenségek
irant; valoszinii, gondolta magaban,
valoszinli, hogy az egész inkabb egy-
fajta exorcizmus, annak a fobidnak a
része, amely nem engedi, hogy liftbe
szalljon, az ismeretlen el6tti rettegés-
nek a része, melynek az irodalom
csak exorcizmus. Mert végezetiil is,
ha sziiksége lesz ilyen szereplore, az
egész elémeriill emlékezetébdl, mie-
16tt még bepillantana fiizeteibe ¢és
jegyzeteibe, s amit most tesz, inkabb
valamiféle kabala szemmelverés ¢és
balsors ellen. Mert egészségre van
sziiksége, s ¢élet kell, normalis ¢és
egészséges élet, mert ott van eldtte a
befejezetlen mi - melynek mindent
alarendelt, mindent.

A hazatlan ar 6t 6rakor tavozott a
szallodajabol. Odakint egy pillanatra

megtorpant, és elébb az égre pillan-
tott, majd a zseborajara... ,,A marki-
nd pontosan Otkor ment el”, mondta
magaban.

Az {ités oly varatlanul érte, annyira
kiszamithatatlanul, hogy apatridusunk
semmi mast nem érezhetett, csupan
azt a velejéig hatold fajdalmat a tar-
koéjan, s a homaly hirtelen folfénylett,
mintha csak villam csapott volna be
kozvetlen kozelében, a villam a tuda-
taba hasitott, s egész életét hatalmas,
szornyliséges langgal vilagitotta be,
hogy utdna nagyhirtelen minden so-
tétbe boruljon. Végtagjai hirtelen el-
mozdultak testét6l, mintha valami lat-
hatatlan erd tépte volna le Oket torzsé-
tol. (Ezt a szornyl érzést, hogy vég-
tagjainkat valami magasabb erd sza-
kitja ki testiinkbdl, megsejthetjiik egy
hasonlat alapjan: egyszer, egyensu-
lyozva a széken, a szék hirtelen felbo-
rult, s tarkonkkal a betonpadlon talal-
juk magunkat, mig keziink-labunk
egy pillanatra eltavolodott testiinktol,
kirandultak iziileteinkb6l, s ott fek-
sziink mozdulatlanul néhany mésod-
percig a padléon, magatehetetleniil,
hogy kidltsunk, mert megnémultunk.)
S ez a hirtelen, vakito felvillanas,
akar a faklyalang, miel6tt egy heves
szélroham teljesen kioltja, ez a ragyo-
gas a teljes sotétség eldtt, ez a legta-
volabbi pont, amig kovethetjiik a ha-
zatlan Ur érzékelését. Ennél tovabb
(miként Yourcenar asszony monda-
na) nem megy. Ennek érzékelése még
nem adatott meg. Es sosem fogjuk
birtokolni.

Uraim, 6nok azt szeretnék, hogy
mutassam meg a sziildhdzamat? De
hisz anyam a fiumei korhazban sziilt,
s azt a korhazat mar leromboltak. Em-
1éktablat sem tudnak majd elhelyezni
otthonomon, mert talan az sem all
mar. Vagy talan harom-négy kotablat
kellene elhelyezniok nevemmel: kii-
16nb6z6 varosokban és orszagokban,
de ebben se lehetek a segitségiikre,
mert nem tudom, melyik volt a sziilo-
hazam, nem emlékszem mar, hol is
¢ltem gyerekkoromban, aligha tudom
mar, melyik nyelven beszéltem. Ami-
re emlékszem, azok képek: himba-
16dz6 palma és oleanderek valamerre
valami tenger mellett, a Duna, amely
sotétzolden folyik a rétek mentében,
egy kiszamoldra: an-tan-ténusz, szé-
raka-ténusz...

Vujicsics ~ Sztojan forditasa
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Kantor Lajos

ZART ES SZABAD FORMAK

Régi €és ) beszélgetesek

Ujabb példaval gyarapodik a kelet-
kozép-europai posztkommunista kor-
szak ,kader-térvénye”; az erdélyi, a
romaniai magyarsag érdekvédelmi
szovetségének s egyuttal parlamenti
partjanak ¢élén vezetdvaltasra keriilt
sor (1993 januarjaban), ismét csak

egy irot taldltak a lekdszond régi
RMDSZ-elndk, a tulajdonképpen
szintén  irodalmar, lapszerkesztd,

majd konyvkiadé Domokos Géza al-
tal 1990 ota vallalt szerepkdr betdlté-
sére. Ha arra gondolunk, hogy a ro-
man politikai életben nem csupan a
szélséségesek kozt s az allamhatalom
oldalan, hanem a demokratikus ellen-
z¢k ¢élcsapataban is hany tehetséges
koltd, esszéird vallalt vezetdszerepet
(példaul Nicolae Manolescu. Mircea
Dinescu, Andrei Plesu, Anna Blandi-
ana, Adrian Marino); s ha meggon-
doljuk, Vaclav Havel épp most késziil
visszatérni a kormanyf6i székbe, im-
mar Csehorszadg ¢lén, nem kell na-
gyon csodalkoznunk a Romaniai Ma-
gyar Demokrata Szovetség brassoi
kongresszusanak valasztasan, illetve
Mark6é Béla elhatarozasan. Vagyis
nem magyar sajatossagrol van szo,
bar arr6l is; irodalmi és kozéleti ha-
gyomanyaink folytatasarol, kiilonle-
ges koriilmények kozott.

Mert, hogy a korlilmények kiilon-
legesek, melyek kozott Markd Béla
ir6bol, akarva-akaratlanul, politikussa
lesz, azt a romaniai viszonyok s a ki-
sebbségi sors valamelyes ismerdje
aligha tagadhatja. Kiilonlegesek vol-
tak ezek a feltételek mar harom évvel
korabban is, amikor a kézdivasarhelyi
sziiletésti  kolté, a marosvasarhelyi
irodalmi folydirat, a korabbi Igaz Szo
helyébe 1ép6 Ldto frissen kinevezett
fészerkesztdje elfogadta a parlamenti,
pontosabban a szenatusi statust. Ke-
véssel azutan tortént ez, hogy 1990
marciusaban Marosvasarhelyt nem si-
keriilt gatat vetni a magyarellenes

Marko Bélaval

uszitasnak, gyilkossagig szitottdk az
indulatokat. Mi azokban a napokban,
magyar és roman tarsainkkal, erdélyi-
ekkel, okiralysagbeliekkel és anyaor-
szagiakkal épp a megbékélésrol, a
megbékélést sziikségszeriien megeld-
z6 kolcsonos tajékozddasrol, kozele-
désrél tanacskoztunk Budapesten, a
Béla kiraly uti rezidencian. Estefelé, a
tanacskozas kdzepén robban be a hir,
és attdl kezdve éjjel-nappal probal-
tunk hazatelefondlni, hogy valami
biztosat tudjunk meg a hozzank leg-
kozelebb allokrol. (Markd a feleségét
és két kisiskolds gyermekét kereste
kétségbeesetten.) Természetesen
eszlinkbe jutott 1968, a pragai au-
gusztus is - jollehet Markd Béla ak-
kor alig tizenhét éves volt -, végig-
gondoltuk a rank vard lehetdségeket.
En Pestrél, ujabb tanacskozasra, Pa-
rizsba repiiltem, Marké hazavonato-
zott Marosvasarhelyre. Par héttel ké-
sObb folytattuk a megszakadt beszél-
getést, amely a romaniai magyar poli-
tizalas szintjén 1989 decemberének

utols6 napjaiban kezdddott kozottiink,
valdjaban azonban joval korabban, a
Ceausescu-idékben, tiltakoz6 levelek

fogalmazasaval-alairasaval, 1990 ja-
nuarjatdl pedig mar a szervez6dd
RMDSZ-ben.

De hat nem elég innen visszatekin-
teni, ha meg akarjuk vilagitani Marko
Béla tutjat, egyesek szamara varatlan
feltlinését az éles reflektorfényben.
Egy .beszélgetd konyv” (Birtokon
beliil?  Téli beszélgetések Erdélyben.
Bp. 1989.) fejezetének szantuk azt az
interjut, amely Zart formaban meglelt
szabadsdg cim alatt elészor a pécsi
Jelenkor-ban, még 1988 &szén jelent
meg, s amelynek kérdései és valaszai,
azt hiszem, pontosan tiikrozték a kort.
Elséként 1974-es bemutatkozd kote-
tére, annak fiilszovegére kérdeztem
ra, idézve onnan Markd szavait:
,Nem szeretem a jelszavakat,
lyekkel gyakran csak a hullo vakola-
tot takargatjak iigyes
Hiszem, hogy még a gyenge, de Oszin-
te bors is tobb ennél.” Honnan szar-
mazott e dacos Ontudat a huszonha-
rom esztendds, magyar-francia szakos
kolozsvari  egyetemi  hallgatéban?
Sziilévarosabol hozta magaval, vagy

ame-

mesteremberek.

a sajto, az irodalom napi gyakorlata
valtotta ki beldle az ellenkezést? No-
ha személyes kapcsolatunk ebbdl az
idébol szarmazik (nemrég keriilt ke-
zembe ,elevul Mark6”, azaz a nyari
katonai szolgalaton levé didk Korunk-
hoz cimzett levele), a kivancsisag té-
tette f6l velem, masfél évtizeddel ké-
sObb, a kérdést: ,hogyan latta egy
verseld diak a hatvanas évek masodik
felében s a kovetkezé évtizedben - a
palyan kiviilrél, aztdn még egy dara-
big a palya szélérdél - a romaniai ma-
gyar irodalmat? Akkoriban indult
Sepsiszentgydrgyon, az Ujonnan léte-
stilt Kovaszna megye ipari és kultura-
lis kdzpontjaban a Megyei Tiikor, s a
valoban nem akarmilyen lehetdség
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taplalta az alkotd energidkat, de fel-
lobbantotta a lokalpatriota érzelmeket
- s az ellenérzéseket is. Ha emlékszel,
akkoriban elég sokat vitattuk a »sep-
siszentgyorgyi helytallas« tételét...”

Ma ujraolvasva M. B. valaszat, ugy
vélhetjiik, mintha az RMDSZ-kong-
resszus elott €s alatt is felhangzd né-
zetek, platform-megnyilatkozasok ko-
rai véleményezésérdl is szoélna. Mert
ime, mit mondott Markd:

- Vannak gyermekbetegségek,
amelyek  sokkal sulyosabb lefolydsu-
ak, ha késébb, felndttkorban kapjuk
meg Gket. Ugy érzem, ilyen irodalmi
kanyaronak vagy rozsahimlének kell
tekinteni a kozos ars poeticanak azt a
heves, lazmérdk  hi-
ganyszalat is szétrobbanto  dllapotat,
amely az eldttem jaro generdciot jel-
lemezte, s amely Oket még kellé ido-
ben, szinte kamaszként érte, minket
latszolag  elkeriilt.  Annyira,
hogy a hetvenes évek elsé felében, ko-
lozsvari  diakoskodasom idején hideg-
odzkodtunk — a  nemzedéki
szemlélettol, és bar a kozos indulas
letagadhatatlanok,  ki-ki
egyediil vivta meg a maga harcat az
onkifejezésért [...] De tulsagosan elo-

talan a kritikus

viszont

lelésen

kozos  jegyei

reszaladtam az idoben, most még
Kézdivasarhelyen vagyunk, az Erdély
legkeletibb csticskében meghiizodo
kisvaros  kozépiskolajaban, a  hatva-
nas évek masodik felében, amikor a
hosszu  lidércnyomds  alol  szabadulo
kozélet lassan-lassan a  gondolkodas

rejtettebb zugait is kezdte atrendezni.

Vagy legalabbis  akkor azt hittiik,
hogy mar megkezdddott az atrende-
zés.  lluzionak  bizonyult — mindez?

Igen, de én, aki hatvannyolc augusz-
tusaban tizedik osztalyt végzett, vaka-
ciozo didk voltam, még nem tudhat-
tam, hogy egész kamasz- és ifjitkoro-
mat egy illuzio jegyében fogom eltol-
teni. A kidbrandulas - s persze, az
irodalomban példaul, a megujito cso-
i utanunk jovoknek jutott.
Minket is elért ez a csalodas, de joval

mor - az

késobb, s most latom, sokan remélhe-
téleg megerdsodtiink téle, masokat vi-
kettéroppantott.  Alakitani  vi-
szont az illuziok alakitottak minket.
Abban a kézépiskolaban, de gondo-
lom a tobbi hasonloban is Jozsef Atti-
la volt a leggyakrabban citalt kéltd,
Vaci Mihalyt és Nagy Ldszlot olvas-
tuk, Weéres Sandorrol alig-alig hal-
lottunk. Pilinszky divatja is évek mul-
tan, az egyetemen ért el hozzank. A

szont

Forras-sorozat  gyors — egymdsutanban
megjelend  koteteit azota is  Orzom,
Laszloffy  Aladar  verseskomyve, a

Hangok a tereken, és a Szilagyi Do-
mokosé, az Alom a repiilétéren vagy a
Hervay Gizellaé, a Reggeltdl halalig
egy kiteljesedé irodalom igéretét je-

lentették nekem, akarcsak Pdaskandi
Géza erdsen intellektudlis versei. Er-
dekes modon a beatnikek és hippik
orszaghatarokon — megsziirt  ideologia-

jabol hozzank nem annyira a kiilsésé-
gek, mint inkabb egy-egy kozosségi
bizakoddsnak, a masként élés realis
eselyének a fuvallata jutott el.

Marké a tovabbiakban dedk-lap-
szerkeszti gyakorlatira, Farkas Ar-
padék (a masodik ,,Forras”) nemzedé-
kére, féként pedig a maga egyetemi
évjaratara, s a Vardzslataink cimil
versantologiara emlékezik, melynek
cimad6 kolteményét 6 irta - a vers
azonban mar nem jelenhetett meg az
antologiaban.

- Mas szelek kezdtek fujdogalni.
Szemléletiinkre egyébként valami koz-
tes allapot nyomta rda a bélyegét: a
nem dltalunk, hanem az eldttiink ja-
rok altal megtapasztalt nyitds hatdsa-
ra ugy éreztiik, tovabbra is taguloban
van a vilag. Az Utunk, az Igaz Szo, a
Korunk korkérdésekkel fordult  hoz-
zank, huszéves fiatalemberekhez, s mi
okosan - tulsagosan is okosan -, tar-
gyilagosan - tulsagosan is targyila-
gosan - elmondtuk koravén vélemé-
nytinket. Teljesnek tint még az intéz-
ményes kultura, nem az onnan valo
kivonulas, hanem az integralodas, a
beliilrél valo valtoztatas és atrende-
zés lehetett a cél. Ime: egy ujabb illi-
Nem véletlen, hogy mellettiink
csak tengett-lengett az Echinox, és mi
a ,felnétt” lapokban kozélgettiink.
Kozben, persze, az , esszéiro nemze-
dék”, Agoston Vilmosék, akik még va-
lamivel idosebbek is voltak ndlunk,
sokkal pontosabban  észlelték,  hogy
lassan fel kellene késziilni a kommu-
nikdacié madsfajta  csatorndinak kiala-
kitasara. Valamivel — késobb  pedig
Szécs  Gézaék vallalkoztak egy hasz-
navehetetlen

Zi0.

eszményrendszer — szét-
rombolasara. Az a generdacio,
amellyel mara mar az irodalomtorté-
neti emlékezetben egy helyre
minket a tobbszéri pdlyakorrekcié. Es
jo, hogy igy tortént. Pedig akkor még
meghatarozoak voltak a  kiilonbségek.
Maig faj a birdlat:  Forrds-konyvem
fiatal  kritikusa  szenvedélyesen  ki-

terelt

mondta, hogy Marké Béla egy nemze-
dék vezetd koltdjeként indult, de kote-
te azt mutatja, Vallalni
kellett ,,vezérkedest”,
hanem azt az esztétikai radikalizmust,

téviiton van.
volna nem a
ami nélkiil - nem fejtetére allitott lo-
gika ez - a fiatal iro tarsadalmi radi-

kalizmusa is kompromisszumma szeli-

diilhet.
Nemzedékének ilyenfajta szamba-
vételét, sajat koltéi Onvizsgalatat

(amely persze igy kiragadottan igaz-
talan, hiszen idékézben M. B. a roma-
niai magyar lira élvonalbeli alkotdja-
va lett!) Marké tanulsdgosan zarja:

- Az avantgdrdot huszévesen hagy-
tuk elrobogni magunk mellett,
mincévesen felszalltunk mi is a csen-

har-

desedé  szerelvényre,  negyvenévesen,
ki tudja, mi ér minket. Hdatha ismét
kamaszok lehetnénk. En gy ldtom,

még vannak illuziink. S ha mar elsé
kétetem  fiilszdvegét  idézted,
elmondhatnam, hogy hitem szerint az-
,jelszavakat”. Most
mégis azt gondolom, az egyiittgondol-
kodasnak, a szolidaritasnak is vannak

valaszul

ota sem irtam le

jelszavai.  Hasznos  jelszavak  ezek,
mert  nélkiiliik  nincsen  konszenzus.
Talan nem drtana megkeresni, tuda-

tositani oket. Nem a miivekhez, hanem
a miivek koriil zajlo élethez van sziik-
ség rajuk.

Az idézett szoveg (mely csak kis
hanyadat képezi Jelenkor-beli beszél-

getésiinknek, irdsos kérdés-felelete-
inknek), ismétlem, 1988-bol valo.
Ugyaninnen az irodalmi utanpoétlas

hianyara utalé, mara azonban sokkal
tagabb jelentésti kovetkez6 néhany
mondat is:

6, minden korok minden
vegtére is egyediil kell hogy
megkiizdjon  lidérceivel. Mégsem ez
torténik. Mégsem a magany ideje jott
el. Az elottink jaro  gemerdcioktol
megkiilonboztet minket, hogy hatdr-
helyzetben vagyunk. Ok  visszanéznek,
és minket, néhanyunkat még talan ott
Mi
nem halljuk magunk mégétt a labdo-
bogdst, nem akar a sarkunkra lépni
senki. Akik vannak, tehetséges fiata-
lok, azok is egyenként érkeznek ko-
zénk. S akik meég lettek volna,

- ..az
iroja

lathatnak a nyomukban. viszont

azok
mar tényleg csak egy tavoli képesla-
pon iizennek, ha iizennek. Kiilonés al-
mesterségesen meghosszab-
bitott fiatalsag, mert nincs, aki kivédje
a hatunkba, nyakunkba siivité szelet.

lapot ez,
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Két évre ra Marké Béla végil is
szakitott a , mesterségesen  meg-
hosszabbitott  fiatalsaggal”. A  ka-
maszkort, az illaziok korat végérvé-
nyesen az uj tapasztalasok tzték, izik
el. Ezt éli meg nap mint nap a szena-
tusban, Bukarestben, ,, Lovatételi tdar-
gyalasok” részese lehet, mint errél 4
Hét-beli publicisztikai rovatanak szel-
lemes cime is jelzi. Igy helyzetelem-
zéseinek kore és iranya is tagul, mo-
dosul. Jellemzésiil idemasolom egyik
utobbi  (1993-as) eszmefuttatdsanak
részletét: , Nézem az ellenzék nagy-
formatumu  figurdit,  Manolescut, a
tobbieket, és azom tiinédom, hogy ér-
tik-e 6k vajon azt, amit mi, magyarok
nem értiink. Belatnak-e abba a bizan-
ci mentalitaisba, amelybe mi, minden
egyiittélés dacdara, nem igazan latunk
bele. A roman értelmiség elitie min-
dig is valami kétségbeesett lemondas-
sal szemlélte sajat tarsadalmat. Ki
tudnak-e torni ezek az emberek az
elefantcsonttoronybol? Egyszer mar
elkovették a széornyi biint, 1990 tava-
hogy félredlltak a politikatol, és
rahagytiak a nagyszajuakra, a félmii-
veltekre, a daszkalokra [falusi tani-
tokra - K. L.] és a partaktivistikra.

Attorik-emost az  elefintesonttorony
finom mivii falat, akar azzal a kocka-
zattal is, hogy szakad a kecses fara-
gas, romlik a cizellalt minta, recseg-
ropog afranciasan kényes diszités?”

szan,

A kérdést, a kérdéseket most mar
nem csupan koltéi kérdésekként kell
feltennie Marké Bélanak s nem csak a
romaniai magyar szenatorok egyike-
ként, aki végigiili a parlamenti vita-
kat, végighallgatja a dithds kirohana-
sokat, vadaskodasokat. A megszerve-
zendd csapat ¢lén dontéseket is hoz-
nia kell, kiilonféle kdzegekben.

Hogyan lesz hat ezutan? Erre vo-
natkozé néhany gondolatot sikeriilt
rogzitenem a Roméniai Magyar De-
mokrata Szdévetség Uj elndkével, a
brasséi kongresszus utani napokban.
Az idézett, még raérés beszélgetésiink
parmondatos folytatasaképpen. Tehat:

- Annak idején, 1988-as interjunk-
ban a szonettet, kedvelt versformadat
wzart formaban meglelt szabadsag-
nak” nevezted. Ehhez a megnevezés-
hez viszonyitva, hogyan hatarolnad
koriil a most rad osztott ,,miifajt”, az
RMDSZ-ben rad varé munkat?

- Azt hiszem, hogy a metafora na-
gyon jol alkalmazhato a most ram va-

ro munkara is. Az RMDSZ-ben épp az
lesz a feladatom, hogy masokkal
egyiitt egy olyan szervezet kialakula-
sat  szorgalmazzuk, amelyben ez a
szabadsag érvényesiil, de ugyanakkor
zart formaként ama sokat emlegetett
egység  szellemében  hatékonyan, fe-
gyvelmezetten, egyértelmiien tudja po-
litikai  cselekvéseit végrehajtani.

- Mit sz6l a kolté Marko Béla az
RMDSZ vezeté tisztségviseljéhez?
Nem féltékeny-e, nem haragszik-e ra?

- De haragszik, és csovdlja a fejét;
és abban reménykedik, hogy alkalma
lesz neki is majdan ujbol leiilni az iro-
asztala  mellé.

- Mi lesz a folyéirattal, a Lato-val?
Egyaltalan, mi lesz folydiratainkkal,
koztik a Korunk-kal (amelyet épp
most akar a kolozsvari polgarmester
kikoltoztetni irodahelyiségeibdl)? Ez
nyilvan nem tartozik kozvetleniil az
RMDSZ-re, mégsem valaszthatd el a
romaniai magyarsag kozos gondjaitol.

- Nekiink itt is két iranyban, két
szempont  Osszehangoldsaval  kell dol-
goznunk. Mikozben 1 keretek kialaki-
tasaert folytat harcot az RMDSZ, és uj
intézmények  kialakitasat  szorgalmaz-
za, nem szabad egy pillanatra sem el-
feledkeznie arrél, hogy nagyon sok-
szor a létezd intézmények is veszély-
ben vannak: vagy ugy, hogy fol akar-
Jjak szamolni oket, vagy ugy, hogy elje-
lentéktelenednek. Az RMDSZ amikor
elvetette azt, hogy partként létezzék, és
kinyilvanitotta, hogy az egész romani-
ai magyar tarsadalmat atfogo szerve-
zetként kivan miikodni, akkor ezt is

folvallalta és fol is kell vallalnia.

- Es a Latg?

- Nekem nagyon nagy gondom
volt, hogy harom év alatt mi torténik
a Lato-val; mar ugy érzem, hogy ez a
lap lassan biztonsagba keriil, nincs
igazan fenyegetett helyzetben. Sajnos,
nagyon hamar dontenem kell, hogy az
RMDSZ  elnckeként  marad-e  még
energiam a Lato-ra. Sejtésem szerint
nem fog maradni.

Bizonyara igy lesz. Hiszen ezt a
par perces telefoninterjut is alig tud-
tuk befejezni. Az elndkodt hivtak egy
masik telefonhoz. (Szerencsére az
RMDSZ iigyeit nem csak telefonon
kell fgy remélhetéleg jut
majd id6 az idézettekhez hasonlo, 1é-
nyegi elemzésekre, ezekre alapozott
dontéshozatalra.)

intézni.

Kolozsvar, 1993. januar

Az Eurdpai Utas legutobbi ren-
dezvényei koziil kiemelkedik két
dunantuli talalkozo. Papan és
Pannonhalman vendégesked-
tek a folyodirat szerkesztdi, meg-
ismerkedve nemcsak a helyi ol-
vasok véleményével, hanem
Papa és Pannonhalma mdultja-
val és nevezetességeivel is.

Cseres Tibor, Moédos Marton,
Moddos Péter, Kbvy Zsolt és
Vathy Zsuzsa a Papensia
egyhaztérténeti gydjteményben

Kéveér LaszIo a hallgatosag
soraiban (fentjobbra)

EWW.W/QZ



TALALKOZASOK |

Petdéfi Homonnai alnéven irt
verse a Képzdtarsasag
Erdemkdnyvében (k6zépen)

Vathy Zsuzsa, a papai
reformatus kollégium egykori
diakja
A pannonhalmi

bencés gimnazium tanari kara
(jobbra k6zépen)

Pintér Ambrus, a gimnazium
igazgatdja az Europai Utas
fészerkesztdjével (lentjobbra)
Vas Janos felvételei




SZAMUNK
SZERZO

BODOR FERENC (1941-)
kényvtaros

BORBANDI GYULA (1919-)

ir6, Minchen

BOZGAN, EVANTIA

torténész, Bukarest

BOZGAN, OVIDIU

szociologus, Bukarest

BUSEK, ERHARD (1941-)
alkancellar, az osztrak Néppart elndke
CSERES TIBOR (1915-)

iré

FEJTO FERENC (1909-)
térténész, publicista, Parizs
GERO ANDRAS (1952-)
mvel6déstorténész

GONCZ ARPAD (1922-)

ir6, a Magyar Koztarsasag elndke
GORGEY GABOR (1929-)

iré, kolté, muforditod

GRENDEL LAJOS (1948-)

ir6, Pozsony

HAVEL, VACLAV (1936-)

ir6, a Cseh Koztarsasag elndke
JANCSO MIKLOS (1921-)
filmrendezé

KATONA TAMAS (1932-)
torténész, allamtitkar

KANTOR LAJOS (1937-)
irodalomtorténész, kritikus, Kolozsvar
KELEMEN JANOS (1942-)
filozo6fus, a romai Magyar Akadémia
igazgatoja

KIS, DANILO (1935-1989)

szerb ird

KISS GY. CSABA (1945-)
irodalomtérténész, polonista
KONRAD GYORGY (1933-)

ir6, a Nemzetkozi PEN club elndke
MAGENSCHAB, HANS

Ujsagird, a bécsi Kurier szerkesztbje
MODOS MARTON (1967-)

az Europai Utas szerkesztdje
NEMESKURTY ISTVAN (1925-)
ir6, irodalomtorténész

PAPP GABOR ZSIGMOND (1966-)
a Magyar Radi6é szerkesztje
PASKANDI GEZA (1933-)

iré

POMOGATS BELA (1934-)
irodalomtorténész

SCHLETT ISTVAN (1939-)
térténész, politologus

SPIRO GYORGY (1946-)

iré

SZABO A. FERENC (1943-)
tarsadalomtorténész

SZOMRAKY BELA (1945-)
Ujsagird

VUJICSICS SZTOJAN (1933-)

ir6, mlvel6déstorténész

ZSUGAN ISTVAN (1941-)
filmkritikus

EUROPAI UTAS - THE EUROP

For a long time now, Erhard Bu-
sek,current Vice-Chancellor of
Austria has promoted with his
words, writings and political acti-
ons the idea of Central European
cooperation and the necessity of
thinking together about common
past and possible common future.
In December of last year, there
was an opportunity of this kind of
thinking when a selection of his
studies, published in Hungarian,
was introduced at the Writers’ As-
sociation in Budapest. The title of
the volume is Central Europe as
an Imagination which was jointly
published by Eurdpai Utas and the
Szdzadvég Publishing House.

At the meeting where the book
was introduced, recognized figu-
res of the Central European idea
were present to express their vi-
ews. In our report illustrated with
photographs, besides Erhard Bu-

sekwe quote Arpad Géncz, Presi-

dent of the Republic of Hungary,
Ferenc Fejt6, well-known historian
living in Paris, Tamas Katona, Sec-
retary of State, who by his original
profession is also a historian. An
essay by Gydrgy Konrad descri-
bes the personality and activities
of the author, while /Istvan Nemes-
kirty’sreview praises the book it-
self. The report from Budapest is
widened into a Central European
circle by writings connected to
other cities and countries of the
region: An article by Hans Magen-
schab reports from the mass de-
monstration organized in Vienna
under the name ”Lichtermeer”, the
participants of which stood up
against xenophobia; Vaclav Havel
who has become first President of
the Czech Republic writes about
his new political role; we introduce
Viktoria Hradska, the first Ambas-
sador of the new republic in Buda-
pest; Lajos Grendel remembers
the literary cafes of Bratislava and
the topic of an essay by Sztojan
Vujicsics is the old stone bridges
of Bosnia-Hercegovina.

The conversation between two
historians, Andras Geré and Ist-
van Schlett gives us a description

of the historic features of bourgeo-
is development in Hungary, and
Ferenc Bodor recalls in writing
and in pictures the world of old ho-
tels in Budapest.

Imre Kovacs was one of the
most significant democratic politi-
cal leaders of Hungary in the
1940’s. His biography is drawn by
Ferenc A. Szabo; Gyula Borbandi
and Tibor Cseres give of their per-
sonal memories of him.

In his series entitled "Forgotten
Countries-forgotten Peoples”
Csaba Kiss Gy. introduces the
Macedoromanians (also know as
the Arumens).

Following this are writings con-
nected with Italian-Hungarian cul-
tural relations. L&szlo Szérényi, li-
terature historian, and current
Hungarian ambassador in Rome
is interviewed by Béla Szomraky.
Janos Kelemen is director of the
Hungarian Academy in Rome; his
presentation deals with Hungarian
and ltalian pacifist writers and
thinkers under World War |. Pro-
fessor Giuseppe Manica, director
of the Italian Institute in Budapest
is interviewed by Eurdpai Utas.
Miklés Jancso, famous movie di-
rector recalls his memories and
experiences of the years he spent
in Rome.

As Béla Pomogats describes in
his study, the implementation of
Central European unity is not only
the duty of the government but
that initiative must come from be-
low. Polish director Krzysztof Za-
nussi writes about what Europe
means to him, and Hungarian wri-
ter Gyorgy Spiro writes about Po-
lish film art.

Another significant director, Ka-
roly Makk, is the subject of the
next article: he is introduced in an
interview by [stvan Zsugan. We
received the news about the death
of the great Hungarian actor Lgsz-
16 Menséros just before the dead-
line of this issue, therefore, his
conversation with Gabor Gérgey
published in this issue can be con-
sidered his last message. A short
story of memories by Géza P3s-




kéndi describes his condition of li-
fe in Transylvania of his youth.
Sztojan Vujicsics makes public an
excerpt of a novel left behind by
Danilo Kis. Lajos Kantor introdu-
ces Béla Marké, a poet and the
newly elected president of the
Hungarian Democratic Alliance in
Romania.

The next issue of Eurdpai Utas
/ European Traveller will be pub-
lished in June, 1993.

Europaischer Reisender
1993/1 - Inhalt

Der &sterreichische Vizekanzler
Erhard Busek propagiert in seinen
Schriften, Reden und in seiner po-
litischer Tatigkeit seit langem den
Gedanken der mitteleuropaischen
Zusammenarbeit. Auch bei der
Prasentation seinem Essay-Band
Mitteleuropa als Vorstellung, das
in Kooperation von Eurdpai Utas
und dem Szgzadvég Verlag er-
schienen ist, hat er und viele unga-
rische Intellektuellen die Notwen-
digkeit des gegenseitigen Ken-
nenlernens betont.

Bei der Veranstaltung im De-
zember 1992 haben im ungari-
schen Schriftstellerverband u.a.
Staatsprasident Arpdd Géncz, der
ungarische Historiker aus Paris
Francgois Fejtd, Staatssekretar Ta-
mas Katona uber das Busek-Buch
gesprochen. Neben den Photos
publizieren wir den Text von
Gyérgy Konrad Uber den Author,
sowie eine Rezension von [stvan
Nemeskiirty Uber die Aufsatze des
Bandes.

Diese Reportage wird durch die
Berichte und Artikel Uber und aus
anderen mitteleuropdischen Stad-
ten und Landern zu einer regiona-
len Rundschau erweitert. Hans
Magenschab berichtet Uuber die
Demonstration in Wien gegen
Auslanderfeindlichkeit, die in der
Weltpresse als ,Lichtermeer” be-
kannt wurde. Vaclav Havel, erster
Prasident der neuen Tschechi-
schen Republik schreibt Uber die
politische Rolle und Aufgabe, die
ihn erwartet. Viktorie Hradska,

Ubersetzerin und angehende
Botschafterfrau der Tschechi-
schen Republik in Budapest, wird
im Gesprach mit Marton Moddos
vorgestellt. Lajos Grendel erinnert
sich an die Kaffeehduser in Press-
burg. Die alten Briicken Bosniens
geben den Ausgangspunkt fir das
Essay von Sztojan Vujicsics.

Zwei Budapester Historiker,
Andras Ger6 und Istvédn Schlett
zeichnen in ihrem Gespréch den
Prozess der Ausbildung des unga-
rischen Blrgertumes auf. In der
Rubrik ,Sprechende Hauser” wer-
den die alten Budapester Hotels in
Wort und Bild aufbeschwort.

Eine der wichtigsten demokra-
tischen politischen Figuren war
Imre Kovécs in den vierziger Jah-
ren in Ungarn. Sein Lebenslauf
wird von Ferenc A. Szabd aufge-
zeichnet; Gyula Borbandi und Ti-
bor Cseres beschreiben ihre per-
sonliche Erinnerungen an ihn.

Vergessene Volker, vergessene
Landschaften - in seiner Serie
stellt Csaba Gy. Kiss diesmal die
.Makedoruméanen” (,Aruménen”)
vor. In der Rubrik ,ltalia, Italia”
spricht der ungarische Botschafter
in Rom, L&szlé6 Szbrényi Uber sei-
ne Beziehung zum Land, zur Kul-
tur ltaliens. Janos Kelemen, Direk-
tor der Ungarischen Akademie in
Rom schreibt liber die Beziehung
zwischen italienischen und unga-
rischen pazifistischen Schriftstel-
lern wéhrend des ersten Weltkrie-
ges. Professor Giuseppe Manica,
Leiter des lItalienischen Kulturinsti-
tutes in Budapest stellt seine PIa-
ne vor. Der beriihmte ungarische
Filmregisseur Miklés Jancso erin-
nert sich in seinen Tagebuch-
Fragmenten an die Zeit, wo er in
Rom gelebt und gearbeitet hat.

Die mitteleuropéischen Initiativen
missen nicht von den Regierun-
gen, sondern von unten, von den
einzelnen Birgern kommen, meint
in seinem Artikel Béla Pomogats.
Der polnische Filmregisseur
Krysztof Zanussi beschreibt, was
Europa fur ihn bedeutet; Gydrgy
Spirdanalysiert die Wirkung der
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polnischen Filme auf das intellek-
tuelle Publikum Ungarns.

Leben und Filme - Regisseur
Karoly Makk wird in einem um-
fassenden Gesprach von [stvan
Zsugén portretiert. Bei Redakti-
onsschluss haben wir die tragi-
sche Nachricht Gber den Tod von
Lgszl6 Mensgros bekommen -
der grosse ungarische Schauspie-
ler hat vielleicht seine letzte Bot-
schaft im Gesprach mit Gabor
Gorgey uns hinterlassen. Géza
Paskandi erinnert sich in seiner
Erzahlung an seine existentiale
Situation in Transsylvanien. Einen
bisher nicht publizierten Roman-
fragment von Danilo Kis hat Szto-
jan Vujicsics Ubersetzt. Der neue
Prasident des Ungarischen De-
mokratischen Verbandes in Ru-
méanien (RMDSZ), Béla Marko
wird von Lajos Kantor vorgestellt.

Unsere nachste Nummer er-
scheint im Juni.

Il Viaggiatore Europeo
No. 1/1993 - Sommario

vice cancelliere austriaco da tem-
po si manifesta sia nei suoi discor-
si e scritti, sia nell’attivita politica
vera e propria un-assiduo asserto-
re dell’idea della collaborazione
mitteleuropea proponendo la neces-
sitd di meditare insieme sul pas-
sato comune e sulla possibilita di
un futuro comune. L’'occasione
per una tale meditazione collettiva
€ stata offerta lo scorso dicembre
a Budapest dalla presentazione
nelle sale dell’Associazione degli
Scrittori del suo libro di saggi in
lingua ungherese pubblicato dal
Viaggiatore Europeo e dall’editore
Szdzadvég. Tra gli intervenuti so-
no stati molti autorevoli rappresen-
tanti dell’idea mitteleuropea. Nel
nostro resoconto illustrato oltre il
dott. Busek rievochiamo Arpdd
Gobncz, presidente della Repubblica
Ungherese, lo storico Ferenc Fejtd,
il sottosegretario Tamas Katona,
storico pure Iui. Il saggio di
Gyoérgy Konrad analizza la perso-
nalita e I'attivita dell’autore mentre
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del libro stesso parla la recensio-
ne di Istvan Nemeskiirty.

Da questo servizio di Budapest
si arriva ad un ampio panorama
dell’Europa Centrale tramite gli ar-
ticoli legati ad altre importanti citta
e regioni dell’area. Hans Magen-
schab scrive sulla grande manifesta-
zione di Vienna chiamata ,Lichter-
meer” organizzata per protesta
contro la xenofobia. Vaclav Havel
scrive del proprio nuovo ruolo poli-
tico ormai come il primo presiden-
te della Repubblica Ceca. Presen-
tiamo Viktorie Hradska, il primo
ambasciatore a Budapest del nuo-
vo Stato. | caffé letterari Di Po-
zsony (Bratislava Pressburg) ven-
gono rievocati dallo scrittore Lajos
Grendel. || saggio di Sztojan Vuji-
csics ha come I'argomento gli anti-
chi ponti di pietre della Bosnia-Er-
zegovina.

Il dialogo tragli studiosi di storia
Andras Ger6 ed |Istvéan Schlett ci
offre un quadro sulle caratteristi-
che storiche dello sviluppo borghe-
se in Ungheria. Ferenc Bodor
resuscita con parole ed immagini
il mondo e I'atmosfera dei vecchi
alberghi di Budapest.

MEGRENDELOLAP

Imre Kovécs fu un personaggio
importante della vita politica unghe-
rese degli anni del Secondo dopo-
guerra: la sua carriera viene deli-
neata da Ferenc Szabo A. mentre
Gyula Borbandi e Tibor Cseres
rievocano la sua figura attraverso i
ricordi personali.

Nella serie ,Paesaggi dimenti-
cati - popoli dimenticati” Csaba
Kiss Gy. questa volta ci presenta
gli arumeni.

Ed eccoci il blocco sui rapporti
culturali italo-ungheresi: Béla
Szomraky intervista I’'ambasciato-
re ungherese a Roma l’insigne
studioso di letteratura Ldszlo Szd-
rényi. 1l prof. Janos Kelemen diret-
tore dell’Accademia d’Ungheria
Roma scrive su quei pensatori e
scrittori italiani ed ungheresi che
durante il primo conflitto mondiale
esprimevano le loro idee pacifiste.
Il prof. Giuseppe Manica direttore
dell’lstituto ltaliano di Cultura a
Budapest parla al Viaggiatore Eur-
opeo dei suoi progetti. Il noto regi-
sta Miklos Jancso ricorda gli anni
passati a Roma.

La realizzazione dell’'unita mit-
teleuropea prevalentemente non

Megrendelem az Eurépai Utas c. folydiratot egy éves iddtartamra.
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dipende dai governi, essa dovreb-
be costruirsi con le iniziative della
base - questa & la sintesi del sag-
gio di Béla Pomogéts. |l cineasta
polacco Krysztof Zanussi sta medi-
tando su quello che significa per
lui 'Europa mentre lo scrittore
ungherese Gydrgy Spiro scrive su
quello che significa per lui il cine-
ma polacco.

L’intervista di /Istvan Zsugan ci
presenta un altro importante regi-
sta cinematografo, Karoly Makk.
Alla chiusura di questo numero
abbiamo ricevuto la triste notizia
della morte dell’attore Laszl6 Men-
saros: cosi la sua conversazione
con Gabor Goérgey & diventata per
noi il suo ultimo messaggio. Nel
suo breve racconto Géza Paskan-
di delinea una situazione esisten-
ziale nella Transilvania della sua
gioventu Il frammento di un roma-
nzo dall’eredita di Danilo Kis viene
pubblicato a cura di Sztojan Vuji-
csics. Lajos Kantor ci fa conoscere
il poeta Béla Marko, presidente
neoeletto dell’Associazione De-
mocratico Ungherese in Romania.

Il numero prossimo del Viaggia-
tore Europeo uscird in giugno.
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eldfizetési akcio!
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DANILO KIS
MAKK KAROLY
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